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СОВРЕМЕННАЯ СОЦИОЛОГИЯ КАК МУЛЬТИПАРАДИГМАЛЬНАЯ НАУКА 

 

 

Социологические теории, предлагающие целостную интерпретацию общества, 

не развиваются последние десятилетия. Вместо развития мы наблюдаем сосущество-

вание противоречащих друг другу парадигм или отказ от поиска истины. В случае от-

каза от возможности обретения целостного знания о социальном мире социологи про-

сто принимают все существующие парадигмы во внимание. Описанные тенденции 

позволяют рассматривать ситуацию множественности как глубокий кризис социологи-

ческого знания.  

Современная социологическая наука находится в состоянии симбиоза и конку-

ренции между несколькими парадигмами социального знания. Это явление называ-

ется мультипарадигмальностью. Наличие в социологии множества различных пара-

дигм и, соответственно, огромное разнообразие направлений на каждом этапе ее воз-

никновения и развития, от истоков до наших дней, является отличительной особенно-

стью социологии. Мультипарадигматичность – неотъемлемый, естественный способ 

бытия социологии как коллективного учения об обществе. Социология не использует 

единственный, специфический метод исследования. Она допускает разнообразие кон-

цептуальных и методологических подходов. 

Работа посвящена актуальной проблеме применения концепции мультипара-

дигмальности в современной социологической науке. Целью исследования является 

оценка мультипарадигмальности как основы современной социологии и ее эффектив-

ности в социологической сфере. 

Идею о мультипарадигмальности, или же полипарадигмальности, социологиче-

ской науки выдвинул американский социолог Джордж Ритцер. Свою теорию полипар-

дигмальности Дж. Ритцер обосновал в 1970-х гг. как «нормальное состояние» совре-

менной социологии. Так, он считает, что новые социологические парадигмы не затме-

вают предыдущие, так как существует возможность сосуществования как более «ста-
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рых» парадигм, так и новых – то есть все социологические парадигмы могут сосуще-

ствовать в симбиозе, дополняя друг друга [1]. Таким образом, современная социоло-

гическая наука, как мультипарадигмальная, способствует изучению социальных явле-

ний и процессов всесторонне, наиболее полно, посредством использования различ-

ных подходов. Можно предположить, что именно поэтому существует (и в последнее 

двадцатилетие активно развивается) идея о том, что социология стремится к совре-

менному пониманию общества через постепенное принятие мультипарадигмального 

подхода. 

Однако, при неправильном истолковании исследователем концепции полипа-

радигмальности может возникнуть двусмысленность, проявляющаяся в использова-

нии нескольких подобных друг другу теорий. Поэтому в данной ситуации концепция 

Петра Штомпки о различных типах парадигм однозначно является неотъемлемой ча-

стью «множественной» теории. Социолог предлагает использовать разработанные им 

аспекты существующих парадигм, которые он подразделяет на четыре типа теорий: 

объяснительные, эвристические, аналитические и экзегетические.  

Объяснительные теории – это теории, которые появляются в результате иссле-

довательской деятельности, ориентированной на объяснение и интерпретацию раз-

личных социальных процессов и явлений. 

Эвристические теории – это те теории, которые направлены на создание кон-

цепций, представлений и моделей.  

Аналитические теории – теории, которые проявляют себя в обобщении и уточ-

нении понятий, то есть данные теории способствуют создавать типологии, классифи-

кации и определения. 

Экзегетические теории – это теории, «занимающиеся» анализом, интерпрета-

цией, систематизацией и критикой уже существующих теорий.  

Отметим, что именно экзегетические теории представляют особый интерес в 

рамках концепции мультипарадигмальности, поскольку данный тип теорий «не на сто-

роне полипарадигмальности». В качестве примера можно привести высказывание 

П. Штомпки: «All goals lose their meaning if the main goal becomes an endless analysis of 

the works of fashionable writers: what did this or that scientist say, how could he say it bet-

ter, what could he say and not say, is he consistent, what does he really mean or does he 

not mean? The more esoteric, obscure and confusing a theory is, the more opportunities it 

provides for exegetical disputes» [2, с. 127].  
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Таким образом, можем сделать вывод, что типология П. Штомпки предостав-

ляет три наиболее важных типа теорий, существующих в рамках мультипарадигмаль-

ности. То есть, для нас, как для исследователей, наиболее целесообразно будет при-

менять эти теории, дополняя и комбинируя их с «нововведениями» в современной со-

циальной реальности, чтобы верно и точно интерпретировать (или же «расшифро-

вать»), а также объяснить многообразие социального мира через призму мультипара-

дигмальности. 

Мультипарадигмальный подход также обеспечивает универсальность социоло-

гических исследований, поскольку позволяет рассматривать одно и то же явление с 

разных точек зрения, тем самым раскрывая его многогранную природу. Но, отметим, 

что также важную роль в научном знании играет экзегетия (осуществление анализа и 

критики), которая позволяет критически осмыслять выводы и гипотезы, полученные в 

результате исследования. Поэтому, можно сказать, что даже в рамках мультипарадиг-

мальной концепции, мы не сможем получить единственно верного результата, кото-

рый не будет подвергнут критике или опровержению. Однако, именно благодаря кон-

цепции мультипарадигмальности, нововеденные концепции могут быть рационально 

(через призму объективности и субъективности) изучены с помощью различных поли-

парадигмальных методов. 

В мультипарадигмальном пространстве очевидно постклассическое мнение о 

том, что самое «верное» решение зависит только от исследователя и его видения со-

циальной реальности, потому что плюрализм мнений позволяет нам объяснять и ин-

терпретировать общество так, как мы его видим и воспринимаем. Таким образом, мы 

не должны оценивать какие именно парадигмы (макро- или микросоциологические, 

качественные или количественные и так далее) могут выступать как наиболее подхо-

дящие и перспективные для дальнейшего развития социологической науки. Чем это 

обусловлено, мы рассмотрим далее. 

Мультипарадигмальность, как совокупность множества «базовых» парадигм в 

теории общества, в некотором смысле является «отказом» от устоявшейся идеологии 

о том, что социология «нуждается» в разработке единой концепции, которая без пре-

пятственно смогла бы достаточно эффективно изучить все социальные явления и про-

цессы. Однако, мы можем отметить, что использование различных подходов было 

очевидно уже изначально, когда только предпринимались попытки изучения такого 

многогранного и специфического исследовательского объекта как общество. Но, мы 

же знаем, что основополагающие теории (Огюста Конта, Эмиля Дюркгейма, Карла 

Маркса и так далее) претендовали на универсальность. Так почему же социологи, 
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внедрившие «базовое» представление о многогранном обществе в рамках социологи-

ческой науки, не стремились к плюрализму? Предположим, что это обусловлено мне-

нием о том, что возможна только одна теория (методология, инструментарий и тому 

подобное), то есть наличие нескольких теорий приводило к их конкуренции, позволя-

ющей в утопическом представлении выявить единственную «правильную» теорию. Та-

ким образом, из-за невозможности «выделить» единственно верную теорию, социо-

логия погрузилась в теоретико-методологический кризис. 

Концепция мультипарадигмальности возникла и начала активно развиваться в 

тот момент, когда было признано, что для наиболее полного изучения всех структур-

ных элементов общественной системы необходимо использовать различные концеп-

туальные методологии, которые будут не конкурировать между собой, а дополнять 

друг друга и считаться одинаково справедливыми. Так, посредством мультипарадиг-

мальной теории проблема «единой верной теории» ослабила свое воздействие на со-

циологическую науку. 

Следует отметить, что мультипарадигмальность – это не утопия, не «панацея», 

способная создать «правильную» модель изучения общества. Следовательно, не су-

ществует (и не может существовать) единственный, правильный способ объяснения 

процессов и явлений, происходящих в современных социальных реалиях, который не 

создавал бы рамки (которые, очевидно, невозможны, так как общество непрерывно 

изменяется, расширяется и трансформируется) для развития социологической науки; 

«there is not a single rule that applies in all circumstances, not a single motivation that can 

always be resorted to» [3]. 

«The possibility of a multi-paradigm approach to the study of social problems is due 

to the fact that sociology is represented by many schools and trends, which can be divided 

into two main theoretical paradigms: the objectivist approach and the subjectivist ap-

proach» [4, с. 65].  

Объективистский подход, исходя из его наименования, очевидно, что он рас-

сматривает социальные проблемы через призму объективности (объективное состоя-

ние), независимо от того, является ли данная проблема социально реализуемой или 

нет, при этом данная социальная проблема является своего рода аномалией. 

Субъективистский подход ориентируется на структурный функционализм и 

теорию социального действия, что позволяет объяснить тот факт, что социальная про-

блема не может существовать в общественном сознании без субъективного определе-

ния. 
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Но как уже говорилось ранее, между двумя теоретическими базисами всегда су-

ществует интегративная модель, соединяющая их. Поэтому, можно выделить третий 

подход, совмещающий объективное условие (объективистский подход) и субъектив-

ное определение (субъективистский подход). Это можно охарактеризовать как осозна-

ние определенными индивидами, посредством субъективного определения, социаль-

ной проблемы в социуме, представляющее из себя объективное условие. 

Очевидно, что в рамках современной социологической науки, мультипарадиг-

мальный подход неизбежен. «Конкурирующая» социология – это норма для более 

устаревшего взгляда на мир, например, в рамках классической социологии, но так как 

мы рассматриваем постмодернизм (или же современные социологические реалии), то 

можно сказать, что пересмотр феномена конкуренции теоретических концепций – это 

аномия [5], потому что данный феномен в утопическом видении современного обще-

ства – это аномалия, которая погружает социологию в «депрессивное» состояние, но в 

реальности мы видим, что некоторые социологи все еще придерживаются только 

определенной концепции, считаю ее единственно истинной. 

Но как бы то ни было, выбор остается за исследователем. Только исследователь 

решает какой концепции ему придерживаться при изучении того или иного социаль-

ного процесса или явления. В ином случае, мы бы не сдвинулись с места в изучении 

социальных процессов из-за существующей монополии мнений. Поэтому в мультипа-

радигмальном пространстве то самое «верное» решение зависит только от исследова-

теля и его видения социальной реальности. Так, плюрализм мнений позволяет нам 

объяснять и интерпретировать общество так, как мы его видим и воспринимаем. 

Однако, существует возможность дезориентации в понимании концепции муль-

типарадигмальности. Молодые социологи, чей индивидуальный взгляд на мир, воз-

можно, еще не сформировался, теряются в поиске нужной теории, стратегии или же 

модели, которые они могут использовать в рамках своего исследования. Мы предпо-

лагаем, что это обосновано стремлением действовать по единой, верной, обговорен-

ной схеме, являющейся общей для всех. Но, также мы считаем, что именно накопление 

опыта в социологической практике, посредством применения различных теоретико-

методологических подходов, позволит социологу наиболее полной мере обеспечить 

рациональность и объективность исследуемого явления. 

Итак, можно сделать вывод, что для актуального понимания, объяснения и ана-

лиза современных процессов в обществе, мы должны обращаться к различным теоре-

тическим концепциям и методологическим подходам. То есть, для исследования та-
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кого многогранного изучаемого объекта, как общество, мы, во-первых, должны пони-

мать, что современное общество – это сложная социальная система, изучение которой 

требует целый комплекс теоретико-методологических подходов; а во-вторых, мы 

должны осознавать, что этот комплекс представляет собой целый ряд взаимодополня-

ющих, сосуществующих, а не конкурирующих парадигм. 

Поэтому, современная социологическая наука, как мультипарадигмальная, спо-

собствует изучению социальных явлений и процессов всесторонне, наиболее полно, 

посредством использования различных подходов, что позволяет снизить монополи-

стическую тенденцию получаемых результатов, характеризующихся как единственно 

истинные. Таким образом, в рамках современных социальных реалий, возникает необ-

ходимость всесторонне исследовать общество, что и «порождает» полипарадигмаль-

ное пространство современной социологической науки. 
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ЗАРУБЕЖНЫЙ ОПЫТ УПРАВЛЕНИЯ СФЕРОЙ БЛАГОУСТРОЙСТВА 

ПОСРЕДСТВОМ ИНТЕГРАЦИИ В ЗАКОНОДАТЕЛЬСТВО ГРАДОСТРОИТЕЛЬНОЙ 

ТЕРМИНОЛОГИИ 

 

 

Рассматривая зарубежный опыт управления сферой благоустройства посред-

ством интеграции в законодательство градостроительной терминологии, важно учиты-

вать как правовую систему определенного государства, так и исторические предпо-

сылки правового регулирования в сфере градостроительной деятельности.  

В 20-м веке наблюдается борьба различных идеологий. Манифест футуризма 

стал катализатором радикальных преобразований практически всех сфер обществен-

ных отношений и стал опосредованно влиять на различные направления человеческой 

мысли, в том числе в архитектуре, урбанистике.  

Глобальные конфликты привели к искусственному разделению многих госу-

дарств. Последствия подобной политики не могли не отразиться на законодательном 

уровне после распада так называемого «социалистического блока». Конкретным при-

мером могут выступать события 90-х годов в Германии. «Договор об окончательном 

урегулировании в отношении Германии» ознаменовал объединение ФРГ и ГДР. Эконо-

мические и социально-политические отличия ГДР обусловили необходимость значи-

тельных капитальных вложений в развитие инфраструктуры с целью адаптации в усло-

виях рыночной экономики. Для системного и закономерного восстановления город-

ских пространств была создана программа «Реновация-Восток», целью которой было 

сформировать благоприятные перспективы демографического развития. Одной из 

причин принятия данной программы является проблема «сжимающихся городов», в 

которых, после объединения Германии, быстрыми темпами сокращалось население в 

связи с их переездом в более перспективные и развитые городские зоны, что вызывало 

появление структурной вакансии. 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

15 

Данная программа была принята на уровне федерального правительства в лице 

уполномоченного министерства и стала важным элементом всей системы стимулиро-

вания городского развития за счет совместных средств федерального, региональных и 

местных бюджетов.  

В 2000-х годах на основе данной программы выработана концепция развития 

жилищно-коммунального хозяйства в 259 муниципалитетах и 10 округах Восточного 

Берлина, фундаментом которой стали «Структурные преобразования жилищной 

сферы в новых федеральных землях» – рекомендации экспертной комиссии ФРГ. Уже 

в этот период активное развитие получили крупные населенные пункты, где прожи-

вало более 20 тыс. человек. Исключения составляли только города с особым правовым 

статусом. Так, например, для развития Потсдама – внерайонного города (города феде-

рального значения) – использовалась, прежде всего, «программа охраны объектов 

культурного наследия и санации».  

В начале 2000-х годов были существенно расширены специальные нормы о гра-

достроительных контрактах в части формализации мероприятий по реновации горо-

дов. В новых нормах мероприятия по реновации населенных пунктов и их частей опре-

деляются как мероприятия по восстановлению устойчивых градостроительных струк-

тур на территориях, где произошли значительные потери важных градостроительных 

функций. Например, в главе «Специальное градостроительное право» BauGB появи-

лась новая часть «Реновация городов» (Stadtumbau). Данную реформу федеральный 

законодатель провел с той целью, чтобы решить вопрос избыточного предложения на 

рынке недвижимости. В случае, если структура населенных мест не соответствует тре-

бованиям населения и экономики, равно как задачам защиты климата, то произво-

дится снос объектов, за исключением исторической застройки и центров городов, либо 

перепрофилирование. Такая реформа, в совокупности с программой «Реновация-Во-

сток», привела к улучшению окружающей среды, оптимизации условий труда и повы-

шению притягательности городов. 

Стоит отметить, что такая политика могла привести к серьезному сокращению 

предложений на рынке недвижимости. В связи с чем муниципалитеты должны опре-

делиться, действительно ли присутствует на соответствующей территории системная 

структурная вакансия или же речь идет о краткосрочной, текущей вакансии на рынке 

недвижимости. Поэтому стоит разобрать процессуальный порядок принятия решений 

компетентными органами ФРГ на основе BauGB.  
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В соответствии с § 171 «a-b», в случае если существует или ожидается постоян-

ный избыток строительных объектов, муниципалитету необходимо предложить об-

щую концепцию городской реновации, определив территорию, на которой будут про-

водиться мероприятия по реконструкции города. Также необходимо разрешить все 

споры, возникшие между вовлеченными сторонами, поскольку успешная реализация 

всех условий реновации возможна лишь при полной координации действий всех 

участников процесса. На следующем этапе, в соответствии с § 171 «c», происходит при-

нятие конечного решения о концепции и границах территорий, на которых будут про-

водиться мероприятия городской реновации, а также утверждение градостроитель-

ного договора, в частности, с заинтересованными собственниками, если это необхо-

димо для реализации своей концепции городского развития [1. 110]. 

Однако, действие параграфа 171 «с» ограничивается параграфом 11, который 

содержит основные положения, касающиеся регулирования договорных отношений 

между собственниками недвижимости и муниципалитетами в части распределения 

обязанностей по градостроительному развитию территорий и соответствующих затрат.   

Зачастую возникают споры между сторонами указанного выше договора в части 

использования территорий в переходное время (к примеру, консервация зданий в пе-

риод озеленения территорий), сроков сноса или реконструкции объектов, выдачи суб-

сидий на понесенные расходы. Однако собственники таких земельных участков - одна 

из сторон договора – в силу § 39–44 BauGB обязаны подписать отказ от компенсации. 

Такой отказ является гарантом того, что собственник не сможет подать заявление на 

выплату дополнительной компенсации по формальным причинам.  

Уравнивание финансового бремени между вовлеченными собственниками не-

движимости – самый трудный, но заключительный этап. Сложность связана с расхож-

дением в финансовых и иных интересах между сторонами. К примеру, между муници-

палитетом и предприятиями коммунальных услуг, которым будет необходимо пере-

строить местную инфраструктуру под новые требования. В случае, если возникает 

сложность заключения договоров в соответствии с § 171, муниципалитет имеет право 

руководствоваться иными нормами, такими как «специальные градостроительные 

меры развития» (§ 165–170 BauGB). В соответствии со «специальными» мерами, муни-

ципалитет выкупает недвижимость с последующей ее продажей в соответствии с 

утвержденными целями развития, то есть проводит политику санации с целью запрета 

сложившегося за определенный период времени порядка использования земельного 

участка. В свою очередь, собственники обязаны выплатить муниципалитету разницу 
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между стоимостью их участков и переданных им взамен новых объектов недвижимо-

сти или возместить понесенные муниципалитетом расходы на проведение таких ме-

роприятий [1. 105-109]. 

В германском градостроительном кодексе подробно рассмотрена процедура 

решения вопроса избыточного предложения на рынке недвижимости. В первую оче-

редь, это связано с радикальными расхождениями в построении городской логистики 

ФРГ и бывшей ГДР, пешеходной и транспортной инфраструктур, поскольку 155 кило-

метровая Берлинская стена ограничивалась лишь девятью КПП, которые являлись офи-

циальной дорожной артерией, соединяющих «разделенный» Берлин. События начала 

90-х годов привели к необходимости муниципалитетам разработать программу, по-

скольку люди покидали прежние рабочие места, что зачастую приводило к смене ме-

ста проживания и образованию структурной вакансии. 

Последние десятилетия Россия также сталкивается с подобной проблемой, как, 

например, в Воркуте, Березниках и других городах, где также в последнее время воз-

никает избыточное предложение на рынке недвижимости. В связи с чем стоит рас-

смотреть возможность адаптировать судебную практику ФРГ в части решения про-

блемы структурной вакансии, внедрив новую терминологию в законодательство, по-

скольку эффективность общественных отношений напрямую зависит от грамотно спла-

нированной городской логистики.  
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Мир не стоит на месте, развиваются все области жизни общества, в том числе и 

право. Уровень развития права страны, правосознания ее жителей является существен-

ным показателем того, как живут люди в этой стране и в каких условиях.  

Правосознание представляет собой определенную совокупность знаний, пред-

ставлений, чувств и эмоций, которые выражают отношение людей к правовым явле-

ниям в обществе. Правосознание рассматривается в зависимости от его субъекта. Су-

ществует индивидуальное правосознание – правовые взгляды отдельной личности, и 

групповое правосознание – представление о праве определенных людей, объединен-

ных этими идеями. Выделяют и общественное правосознание, которое производно от 

индивидуального и группового, т.к. его носителем является народ страны. 

Правосознание общества определяет дальнейшее развитие права страны в це-

лом. Чем больше развито общество, тем выше уровень его правосознания, а значит 

правовые нормы в таком государстве имеют особо выраженный демократический ха-

рактер.  

Значительное влияние на развитие права в XIX и XX веках оказывали революции 

и войны. Эти кровавые события заставляли людей наиболее эффективно переосмыс-

ливать свое существование. Например, важнейшую роль в развитии права сыграла 

Вторая Мировая Война, после которой законодательство практически всех стран мира 

было подвержено изменению. Страны демократизировали право, дали большую сво-

боду выбору. В частности, одна из важнейших тенденций развития права – плюрализм, 

т.е. стала допускаться разность мнений. Большинство государств признают оппозицию, 

и она все больше становится неотъемлемой частью демократического общества. 

Особенно к началу XXI века подчеркивалось равенство всех людей, независимо 

от каких-либо признаков. Крупнейшие мировые державы пришли к выводу о том, что 

нельзя в будущем допустить в какой-либо форме проявлений геноцида, как было в 

Германии, когда у власти находился Адольф Гитлер. Изощренность пыток, абсолютно 
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бесчеловечное отношение к людям по расовому, национальному, религиозному и 

другим признакам имели место быть в то время. При расследовании этих страшных 

преступлений раскрывались новые ужасающие подробности, которые уже никого не 

смогут оставить равнодушными. Именно по этим причинам в современном обществе 

любые проявления геноцида будут пресекаться на мировом уровне, поскольку данное 

преступление признается совершенным против человечества и охраняется междуна-

родным правом. 

До, во время и после Второй Мировой Войны в Германии, США, СССР, Франции 

и других странах велись активные работы по созданию ядерного оружия. Впервые оно 

было применено против людей США 6 и 9 августа 1945 года в Японии. Ядерное оружие 

несет крупное, сплошное разрушение. Радиус его поражения огромен, а последствия 

очень серьезны. После взрыва пораженная местность становится радиационным опас-

ным объектом, на котором нельзя находиться без специальной одежды и необходи-

мого снаряжения. Пережившие ядерный взрыв умирают после от лучевой болезни [1]. 

Это событие вызвало чувство страха у всех людей мира, поэтому многие страны были 

нацелены на то, чтобы также обеспечить себя ядерным оружием, активно проводи-

лись испытания бомб, приносящих одно лишь бедствие.  

К концу XX века ядерные державы нацелили свою политику на сокращение 

ядерного оружия, которое на протяжении 40 лет играло сдерживающую функцию. 

Принимаются и подписываются международные договоры о разоружении, сокраще-

нии ядерного оружия. В январе 2021 года вступил в силу международной договор о 

запрещении ядерного оружия, который был ратифицирован 50 государствами. 

Страны, имеющие ядерное оружие посчитали нецелесообразным создавать ядерное 

оружие в огромном количестве, если все планируют жить в мире, поскольку решение 

конфликтов военным путем в современном мире больше не признается почти всеми 

государствами [1]. В случае возникновения разногласий все проблемы должны ре-

шаться дипломатическим путем.  

Несмотря на то, что ядерное оружие против людей применялось в истории че-

ловечества всего лишь два раза, испытания его проводились в XX веке регулярно, что 

негативно отражалось и на окружающей среде. Более того, постоянно активно разви-

вается промышленная деятельность и все больше внедряется технологий в жизнь че-

ловека. Конечно, это все значительно поднимает уровень жизни общества, но очень 

плохо сказывается на состоянии окружающей среды, поэтому ряд стран с каждым го-

дом все больше совершенствует экологическое право с целью защиты окружающей 

среды. Например, в Европе и США могут выписать штраф за неправильную сортировку 
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мусора, а в Китае заводам необходимо приобретать и получать разрешение на объем 

выбросов, которые в их планах должны быть произведены [2]. 

В зарубежных странах также постоянно развивается право интеллектуальной 

собственности. Во Франции право интеллектуальной собственности регулируется от-

дельным кодифицированным актом, в то время как в ряде других стран, в том числе и 

России, право интеллектуальной собственности включено в систему гражданского 

права. Выделение права интеллектуальной собственности в отдельную отрасль права 

свидетельствует о высоком развитии этого права, о его значимости, актуальности в гос-

ударстве и особой востребованности. Это проявляется в том, что в условиях всеобщей 

цифровизации информационного пространства объекты права интеллектуальной соб-

ственности должны защищаться точно так же, как и традиционные объекты этого 

права [3]. Проблема лишь в том, что в цифровом пространстве сделать это гораздо 

сложнее, поэтому определенные моменты нуждаются в дополнительном пояснении 

закона, которое осуществляется посредством введения новым норм в право интеллек-

туальной собственности. С появлением новых объектов появляется также и новая тер-

минология, которая также нуждается в разъяснении законодателем. 

Значительная часть стран современного мира имеет рыночную экономическую 

систему, в результате чего совершенствуется право и в экономической деятельности 

граждан. В Великобритании, США, Швеции наиболее развито право в данной области. 

Например, это выражается в том, что они имеют отдельные законы о несостоятельно-

сти. Испания, Германия и Франция также стремятся к совершенствованию права в эко-

номической деятельности. В них особо заметна тенденция на ужесточение наказания 

за преднамеренное или фиктивное банкротство.  

Многие российские и зарубежные ученые поднимают вопрос о повышении воз-

раста уголовной ответственности, поскольку выдвигаются версии о том, что дети, не 

достигшие возраста уголовной ответственности и совершившие преступление, могут 

осознавать в полной мере общественную опасность своего деяния. Исследователи 

объясняют это тем, что дети сейчас также стремительно развиваются и соответственно 

способны понимать, например, что можно совершить убийство и за это не последует 

уголовной ответственности и наказания. 

Еще одной важной тенденцией развития права в зарубежных странах является 

отмена смертной казни. Вопрос смертной казни долгое время оставался и остается 

спорным. Многие считают, что она нужна в современном мире исключительно за со-

вершение самых тяжких преступление, другие убеждены в том, что в XXI веке смертная 
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казнь является пережитком прошлого, и есть вероятность применить данное наказа-

ние к невиновному человеку, лишив его жизни [4].  

Таким образом, право зарубежных стран имеет в большей степени демократи-

ческий и либеральный характер, продолжая и дальше развиваться в этом направле-

нии. То, что век назад казалось практически невозможным для общества, сейчас явля-

ется неотъемлемой частью жизни – свободно выражать свое мнение, независимо от 

своего происхождения, расы, национальности и других признаков. Развиваются и по-

являются новые отрасли права, нуждающиеся и по сей день в более подробной регла-

ментации – право интеллектуальной собственности, цифровое право. Страны стре-

мятся к сотрудничеству друг с другом, заключают международные договоры, которые 

обязательны для исполнения. 
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The issue of import substitution that I am studying has been discussed for a long time. 

I will draw your attention to the USSR, since the Russian Federation is its legal successor, 

then this experience is especially important. One of the tasks of the USSR was to build a 

highly developed industry, and it succeeded (Stalin's industrialization of the 30s of the XX 

century, which contributed to the victory in the Great Patriotic War), but, as we know, this 

independence from foreign goods did not last long, and it was visible on the face by the end 

of the 80s, the technical lag from other countries (the USSR entered the computer revolution 

quite late, which has already shown a lag in this process). Why did this happen? According 

to some experts, the reason for this was the reluctance of company directors to take risks 

and deviate from the plan, which hindered development and led to a lack of innovation. 

Now Russia faces an important task – to organize a successful import substitution, 

which will raise both the national business and the economy of the country as a whole. Fa-

miliar and beloved shops and services are closed. Well-known solutions are 2-3 times more 

expensive or worse in quality. Domestic brands need support in the form of additional ben-

efits and subsidies in order to improve the quality of goods and services. Mass brands per-

formed a social function, providing high quality for little money. For each departed brand, 

find a similar replacement among existing enterprises. Request data from relevant ministries 

on the resumption of production and entry into the market. Upload information to a special 

information portal where the consumer will pick up the store and order the goods. Such a 

site can be created. The state program «Development of Industry and increasing its compet-

itiveness» has been in effect since April 15, 2014, within the framework of which plans for 

the development of import substitution for each type of industry until 2024 have been ap-

proved.  

Also, by 2022, the number of domestic products (meat, grain, fish) has reached such 

a scale that it is possible to provide the population of the country without any problems 
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without resorting to foreign products (based on indicators taken from the Federal State Sta-

tistics Service). 

Of course, it is impossible to completely abandon cooperation with other countries. 

«History shows that closed national economies have a very low level of efficiency – the most 

recent example is Albania.» But Russia has economic partners, one of the main of which is 

China, and also generally express a positive attitude: Indonesia, Egypt, Vietnam, Algeria, Mo-

rocco, Malaysia, Pakistan, Saudi Arabia. All this helps to maintain the economy at a decent 

level even in such difficult times.  

Another interesting result, which was noticed not only by me, is the study of the per-

ception of the countries themselves. A significant majority almost everywhere sympathizes 

with Ukraine, while a negative attitude towards Russia, including support for severing eco-

nomic ties, is present only in Europe and the United States. The majority in a total of 20 

countries believe that economic ties with Russia should not be severed because of the war 

in Ukraine. They included Greece, Kenya, Turkey, China, Israel, Egypt, Nigeria, Indonesia, 

South Africa, Vietnam, Algeria, Philippines, Hungary, Mexico, Thailand, Morocco, Malaysia, 

Peru, Pakistan and Saudi Arabia. The Colombians were equally divided. 

But in order to strengthen the economy of the country and to obtain money for fur-

ther successful development and import substitution, the Presidential Decree № 322 dated 

May 27, 2022 was issued «On temporary order of performance of obligations to certain right 

holders», which introduces additions to the decrees: February 28, 2022 № 79 «On applica-

tion of special economic measures in connection with unfriendly acts of the United States 

and foreign states and international organizations which joined them»; March 1, 2022 № 81 

«On additional temporary measures of the right holders». Now all monetary transactions 

for fulfillment of obligations, payments under license agreements, agreements on transfer 

of rights management powers, etc. will be transferred to a special ruble account, which can 

be only one. «In case the right holder has not given his written consent to make a payment 

to the special «O» account, the debtor has the right not to make the payment until such 

consent is given. In this case, the debtor is not considered to have violated its obligations, 

including the payment of penalties (fines, penalties) and other financial sanctions» [3].  

The country's leadership understands the complexity of import substitution prob-

lems. The main problems are the lack of time and resources, dependence on foreign manu-

facturers (including many parts at the factory were imported, for example, in the Sapsan 

high-speed train, so the following measures were taken: 

- The State Duma adopted a number of measures of the Government to support citi-

zens and businesses in conditions of sanctions, according to which there is optimization of 
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public procurement in the health sector, introduced support measures in the construction 

sector («the possibility of providing loans by self-regulatory organizations to their members 

from the compensation fund of ensuring contractual obligations of such organizations; we 

provide for the possibility establishment by federal laws of peculiarities of implementation 

of town-planning activities in 2022, without making amendments to the Town Planning Code 

of the Russian Federation») 

- The government, in an order dated March 4, 2022, extended by six months the pro-

gram of compensation to small and medium businesses for the use of domestic fast payment 

system. 

- It established the obligation of customers to make purchases of domestic goods in 

the mandatory minimum share. (Decree of the Government of the Russian Federation from 

03.12.2020 №2014 (ed. from 16.05.2022) 

- Increase of state funding in grants for the creation of domestic components for var-

ious industries. (Decree of 31.04.2022 № 522) 

If we talk in more detail about the problems of import substitution, it is impossible 

not to touch on the sphere of digital products – there is a fairly high level of dependence, 

although we have already created our own Aurora operating system. Yes, it has not yet come 

into widespread use, but it has already received a number of awards (for example, it won 

the «Secure Information Environment» award in the nomination «Domestic Protected Soft-

ware Product», 2020), which indicates the success of the project. 

Also, a large share of imports falls on such areas as: aircraft construction, textile in-

dustry, medical and pharmaceutical production, heavy machinery. Of course, everyone un-

derstands that it makes no sense to completely abandon cooperation with other countries, 

but it is necessary to try to protect yourself as much as possible from the policy of «un-

friendly» countries! 

But these spheres were not left without solutions either. On March 12, 2022 the Min-

istry of Industry and Trade launched the «import substitution exchange», which will allow 

domestic producers to interact with each other directly, thus avoiding a number of bureau-

cratic procedures. 

I would like to note that the government is doing everything possible to facilitate the 

work of enterprises. I think everyone has noticed now that now in many places we are asked 

for a phone number to send a check by SMS. And all this is not for nothing. Due to the sanc-

tions, there are failures with the delivery of the check tape, to which the FSN stated that it 

would not fine the users of the CCT for not issuing a paper check if the payment is fixed at 

the checkout, and the check tape is missing due to circumstances beyond their control. But 
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if the cashier does not register without a receipt, then you can disable the receipt printing 

function and send the receipt to the buyer by mail or phone number, and you can also print 

a short font. 

If we summarize the above, we can say that there is a lot of work to be done, but even 

now we can see that Russia's economy is capable not only of surviving, but of achieving high 

indicators. Here I would like to add and agree with the opinion of Dmitry Anatolyevich 

Medvedev (Deputy Chairman of the Security Council of the Russian Federation), by which 

the attitude of the authorities becomes immediately clear: «Import substitution» in the Rus-

sian context sounds somewhat derogatory, and as an alternative, he suggested such a defi-

nition as «technological sovereignty» [3]. 
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СУДЕБНЫЕ СИСТЕМЫ УГОЛОВНЫХ ПРОЦЕССОВ ВО ФРАНЦИИ И РОССИИ 

 

 

Уголовное право является если и не самой важной отраслью права, то точно од-

ной из важнейших, так как данная отрасль охраняет как каждого человека в отдельно-

сти от преступных посягательств, так и всё общество и даже государство. Поэтому было 

решено провести сравнительный анализ уголовных процессов в России и Франции, так 

как обе эти страны были связаны между собой на протяжении развития обоих госу-

дарств. Так, например, в Российской империи большинство образованных людей 

знали французский язык, а учёные в области права опирались на французскую систему, 

дабы улучшить законодательство России. Поэтому в данной статье нами предпринята 

попытка обнаружить как общие положения, так и различия в судебных правовых си-

стемах этих государств. 

К источникам французского уголовного права традиционно относится Деклара-

ция прав человека и гражданина 1789 г. – первый конституционный акт послереволю-

ционной Франции [2, с. 13]. Невзирая на проведённые корректировки французских 

конституций, Декларация прав человека постоянно служила их базой. Данная декла-

рация первой во французском праве определила наиболее важные уголовно-право-

вые принципы. Так, в ней закреплялся один из наиболее важных принципов права, со-

гласно которому «всё, что не запрещено законом, не может встречать препятствия, и 

никто не может быть принужден к выполнению того, что законом не предписано» [2, 

с. 13]. Здесь же содержится и другое, не менее значимое, правило: «Никто не может 

быть обвинен, арестован или заключен под стражу иначе, как в случаях, определённых 

законом, и в форме, им предписанной. Декларация запрещает наказывать иначе, чем 

«на основании закона, принятого и обнародованного до совершения проступка и за-

конным образом применяемого» [2, с. 13], и провозглашает принцип равенства всех 

граждан перед законом: «Закон должен быть одинаковым для всех, защищает он или 

карает» [2, с. 13]. Также именно данная декларация первой закрепила такой важный 

принцип, как принцип презумпции невиновности, который имеет основополагающее 
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значение в уголовном праве: «Всякий человек считается невиновным до тех пор, пока 

он не будет объявлен виновным». Согласно Декларации, исключается возможность 

привлечения к уголовной ответственности только лишь за мысли, взгляды, убеждения: 

никого нельзя притеснять за его взгляды, даже религиозные, если их проявление не 

нарушает общественного порядка, установленного законом. 

Во Франции суды по уголовным делам делятся на виды, которые рассматривают 

отдельные виды преступлений. Первым из них стоит выделить полицейский суд, кото-

рый компетентен в оформлении правонарушений. Они являются наименее серьез-

ными уголовными нарушениями, в качестве примера можно привести ночное хулиган-

ство, охоту без разрешения, побои и легкие травмы. Уголовный кодекс различает от-

дельные классы противоправных действий в зависимости от тяжести применяемого к 

ним наказания [3]. 

Всего выделяют пять классов правонарушений, соотнесенных с тяжестью их де-

яний. Первый класс является менее серьёзным, к нему относится, например, ночное 

хулиганство. Правонарушения пятого класса являются наиболее серьёзными правона-

рушениями в этой категории, к ним относятся, например, добровольное насилие, по-

влекшее временную нетрудоспособность на срок менее восьми дней, а также ноше-

ние знаков отличия, напоминающих знаки организаций или лиц, ответственных за пре-

ступления против человечности. Правонарушения первых четырех классов рассматри-

ваются в суде по месту жительства. 

За правонарушения пятого класса взимается штраф в размере не более 

1500 евро (3000 евро в случае рецидива), лишение права на получение лицензий 

(например, приостановление действия водительских прав, временная невозможность 

голосования или осуществления профессиональной деятельности). Такие решения 

принимаются в суде первой инстанции и выносит их судья (принимает решения еди-

нолично) [3]. 

Вторым видом судов, принимающим решения по уголовным процессам, явля-

ется исправительный суд. Он рассматривает правонарушения (кража, мошенниче-

ство, злоупотребление доверием, нанесение тяжких телесных повреждений), совер-

шенные лицами, достигшими совершеннолетия. Вместе с этим он накладывает 

штрафы, связанные с правонарушением. Например, если автомобиль с превышением 

скорости (нарушение правил) причинит вред пешеходу (нарушение правил), то суд вы-

несет решение как за проступок, так и за правонарушение средней тяжести. Его юрис-

дикция распространяется также на организаторов и соучастников преступлений. 
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Исправительный суд может назначить наказание в виде лишения свободы на 

срок до 10 лет (20 лет в случае рецидива), а также наказания, альтернативные тюрем-

ному заключению (обязательные и исправительные работы, прохождение стажировки 

по гражданству), штрафы или даже дополнительные наказания (запрет на занятие тру-

довой деятельностью, отзыв разрешений на занятия определенной деятельностью). 

Решения исправительного суда могут быть обжалованы. Апелляции подаются в испра-

вительную палату Апелляционного суда. 

Состав исправительного суда состоит из трех профессиональных судей, которым 

оказывает поддержку секретарь. Один из трех судей председательствует в суде. Тем 

не менее, некоторые правонарушения, перечисленные в Уголовно-процессуальном 

кодексе, могут рассматриваться судом по исправительным делам единолично. 

Последним судом, рассматривающим только преступления, является суд при-

сяжных. Данный суд рассматривает такие виды преступлений, как изнасилования, 

пытки, рабство, убийства, геноцид, преступления против человечности. 

Он состоит из трех профессиональных судей: один председатель (председатель 

Палаты представителей или советник апелляционного суда), два заседателя (совет-

ники апелляционного суда или магистраты Верховного суда департамента по вопро-

сам проведения заседаний), а также девять присяжных граждан Франции, выбирае-

мых по жребию. 

Юрисдикция суда присяжных распространяется на все общеуголовные преступ-

ления по делам несовершеннолетних. 

Преступления, связанные с террористическими преступлениями, военными пре-

ступлениями или преступлениями, связанными с оборотом наркотиков, не рассматри-

ваются обычным судом присяжных, данные дела входят в компетенцию специального 

суда присяжных, в состав которого не входят народные заседатели. 

Суд присяжных может вынести решение в виде наказания лишения свободы на 

срок от временного до пожизненного, а также условного наказания, штрафа, дополни-

тельных наказаний (например, запрещение заниматься какой-либо деятельностью, 

требование о лечении виновного). 

Решения суда присяжных могут быть оспорены в Кассационном суде. Такая жа-

лоба на решение суда присяжных должна быть подана в течение срока 10 дней с мо-

мента вынесения решения. Кассационную жалобу могут подать обвиняемый и проку-

ратура [3]. 

В уголовном судопроизводстве России есть свои отличительные особенности.  
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Самым первым российским письменным сборником законов является «Русская 

Правда», которая датируется 11-12 веками. До нашего времени Русская Правда дошла 

более чем в ста экземплярах, значительно отличающихся по содержанию. В научной 

литературе принято считать, что именно в Русской Правде была сделана первая по-

пытка дать определение преступлений, субъектами которых могли быть только сво-

бодные люди [4, с. 62-63]. В Русской Правде отражены два вид преступлений: против 

личности (убийство, телесные повреждения, побои, оскорбления) и против собствен-

ности (разбой, кража, нарушение земельных границ, незаконное пользование чужим 

имуществом). В качестве наказания преобладал штраф. На практике применялись сле-

дующие виды наказаний: «поток и разграбление» (это могла быть, и смертная кань, и 

конфискация имущества, и продажа в холопы), вира, т.е. штраф в пользу князя, заклю-

чение в темнице, членовредительские кары. 

В России тоже есть деления на суды. Первым из них выступает мировой судья, 

которому подсудны уголовные дела о преступлениях, за совершение которых макси-

мальное наказание не превышает трех лет лишения свободы, за некоторым исключе-

нием: убийство в состоянии аффекта, убийство при превышении мер необходимой 

обороны, злоупотребления полномочиями. 

Районному суду подсудны уголовные дела о всех преступлениях, за исключе-

нием тех дел, которые переданы на рассмотрение мировому судье. 

Верховный Суд Российской Федерации является высшим судебным органом по 

гражданским делам, делам по разрешению экономических споров, уголовным, адми-

нистративным и иным делам, подсудным судам, образованным в соответствии с Фе-

деральным конституционным законом «О судебной системе Российской Федерации» 

и федеральными законами [5]. Он рассматривает дела в качестве суда надзорной ин-

станции, апелляционной, осуществляет надзор за деятельностью судов. 

Подводя итог, можно сделать вывод о том, что несмотря на то, что уголовное 

право России и Франции имеют схожие факторы, существуют также свои особенности 

и отличия. В обеих странах судебная система делится на суды, которые рассматривают 

определенные дела, отнесенные к их компетенции. Главным отличием является то, что 

во Франции суды по уголовным делам выносят решения как за правонарушения, так и 

за преступления, в России же суды по уголовным делам рассматривают только пре-



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

30 

ступления, правонарушения находятся в ведении административного права. Такое де-

ление является более предпочтительным, так как разделение полномочий между су-

дами способствует более тщательному рассмотрению дел и вынесению правильного 

приговора. 
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В данной статье постараемся рассмотреть, как повлияло дистанционное обуче-

ние, организованное в Московском политехническом университете, на эффективность 

обучения, на уровень усвоения студентами материала и на качество знаний. Челове-

чество вынуждено было заменить традиционное обучение цифровым в связи с рас-

пространением инфекции COVID-19. В данном направлении уже издано несколько ис-

следований Е. П. Пановой [1, 3, 4, 5], Е. В. Отц [2], Л. Батурина [4], Н. Р. Саенко [7, 8], 

Ю. В. Семикиной [5, 6]. 

Нами был составлен опрос студентов, в который входило 15 вопросов, помога-

ющих выявить достоинства и недостатки данного формата обучения. Результаты ис-

следования будут рассмотрены нами в данной работе.  

Преимущественно мы опрашивали студентов 1 курса нашего университета с фа-

культета химической технологии и биотехнологии, транспортного факультета и факуль-

тета урбанистики и городского хозяйства. 

 

 

 

Рис. 1. Какими онлайн-платформами Вам приходилось пользоваться во время обучения 
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100 % опрошенных ответили, что наиболее востребованной платформой во 

время дистанционного обучения для них являлся Zoom, 90 % также отметили плат-

форму LMS и половина упомянули Discord (рис. 1). Это говорит о том, что занятия про-

водились как с непосредственным контактом с преподавателем, так и без, но несмотря 

на сложность обстановки, как преподаватели, так и студенты старались использовать 

такие платформы, в которых возможно живое общение с целью поддержания контакта 

друг с другом, как понимание того, что живое общение невозможно заменить никаким 

платформами. Это свидетельствует также о том, что невозможно автоматизировать 

обучение, полагаясь лишь на электронные источники информации, ведь объяснения и 

контакт с преподавателями самое важное для достижения хорошего результата. 

Среди дисциплин, на которых платформа LMS использовалась чаще остальных, 

студенты выделили физику, иностранный язык, русский язык и культуру речи, и выс-

шую математику. То есть такие дисциплины, в которых необходима регулярная про-

верка и закрепление знаний, ведь в отсутствии живого контакта сложно определить 

уровень знаний студентов, для чего преподаватели использовали тестовые и практи-

ческие задания. 

 

 

 

Рис. 2. Как часто приходилось пользоваться платформой LMS.mospolytech.ru? 

 

Частота использования платформы LMS по мнению 71 % опрошенных зависела 

от преподавателя и дисциплины, однако остальная часть проголосовавших утвер-

ждает, что она являлась непосредственной частью образовательного процесса, по-

этому работа с ней была необходима большую часть обучения (рис. 2). Это также опре-

деляется необходимостью проверки знаний и выставления действительного резуль-



Международная студенческая научно-практическая конференция 

33 

тата, от которого и зависит оценка в зачетной книжке. Студенты назвали самыми ис-

пользуемыми и удобными такие форматы LMS платформы как: тесты (100 % опрошен-

ных), текстовые лекции (75 % опрошенных), видеолекции и презентации стали прио-

ритетнее текстовых для 51 % опрошенных. Можно сделать вывод, что интерактивная 

подача информации является более востребованной среди обучающихся, что непо-

средственно связано с современными технологиями, ставшими неотъемлемой частью 

жизни каждого человека. Это действительно удобно в условиях дистанционного обу-

чения, когда так сложно сфокусироваться на простом тексте, который только и мель-

кает перед глазами, совершенно не оставляя никакого следа в голове. А интерактивная 

подача информации задействует сразу все виды запоминания (зрительное, слуховое, 

ассоциативное). 

 

 
 

Рис. 3. Перечислите какие форматы LMS платформы приходилось использовать чаще всего 

 

Рассмотрим более подробно электронный образовательный ресурс по «Рус-

скому языку и культуре речи». На наш взгляд, именно этот курс является наиболее 

удобным, полезным и эффективным. Наиболее востребованными на нашем курсе в 

данный период обучения на платформе LMS были такие форматы как текстовые лек-

ции, к которым склоняется большая часть (74 % опрошенных), однако видеолекции, 

презентации и тесты составляют приблизительно такую же часть (рис. 3). То есть сту-

дентам необходим контакт с преподавателями, разъясненные материала и в дальней-

шем его проверка, что свидетельствует о том, что они стараются задействовать самые 

разнообразные ресурсы для наиболее эффективного запоминания. 
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Рис. 4. Укажите неудобные (ненужные, бесполезные) форматы LMS используемые  

на дисциплине «Русский язык и культура речи» 

 

В то же время неудобными и совершенно ненужными форматами для 25 % сту-

дентов являются: чат с преподавателем, игровые задания, календарь-оповещение, а 

оставшаяся часть склоняется к таким форматам как различные ссылки на ресурсы ин-

тернета (14-20 %) (рис. 4). Это связано с наличием других, более удобных приложений 

и средств общения (WhatsApp, Календарь), для осуществления контакта с преподава-

телем и планирования своего времени. Среди незадействованных, но необходимых 

форматов выделили такие как: быстрый доступ к библиотеке или быстрый поиск нуж-

ного автора, ссылки на фильмы, отрывки, однако большинство считают, что платформа 

имеет все необходимые форматы для успешного обучения. 

Среди недостатков онлайн-платформы студенты выделили нехватку живого об-

щения с преподавателем, некорректно составленные тесты, строгость формата при за-

грузке ответов в письменном виде и долгое обновление страницы, связанное с пере-

грузкой сервера. 
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Рис. 5. Поставьте, пожалуйста, оценку образовательной платформе LMS.mospolytech.ru 

 

Несмотря на недостатки и отсутствие непосредственного контакта с преподава-

телем, 72 % учащихся высоко оценили данную платформу и ее структуру, отметили 

функциональное разнообразие и значительную помощь при обучении (рис. 5). 

 

 

 

Рис. 6. Укажите какой формат занятий по дисциплине «Русский язык и культура речи» 

является наиболее эффективным 

 

Формат занятий по дисциплине «РУССКИЙ ЯЗЫК И КУЛЬТУРА РЕЧИ» являющийся 

наиболее эффективным по мнению 82 % опрошенных – комбинированный с традици-

онными занятиями в аудитории и использованием данной платформы для повторения 
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изученного материала и самоконтроля, что свидетельствует о том, что платформа 

также необходима для достижения наилучшего результата (рис. 6). 

 

Рис. 7. Оцените качество образования в связи с переходом на дистанционный формат с ис-

пользованием образовательной платформе LMS.mospolytech.ru 

 

Но несмотря на удобство, эффективность и разнообразие форматов на данной 

платформе, студенты говорят о том, что с переходом на дистанционный формат обу-

чения качество образования ухудшилось (рис. 7). Ведь несмотря ни на что, никакие 

платформы или сервисы не смогут заменить живое общение с преподавателем. В ди-

станционном обучении преподаватель становится только носителем определенной 

информации, то есть происходит явная дегуманизация образования. Педагог как лич-

ность утрачивает свою ценность и становится неким «текстом», который необходимо 

запомнить и осознать. Понимание как ценностная категория между педагогом и сту-

деном все более усложняется и становится серьезным барьером в установлении об-

щения, а соответственно, и в усвоении знаний студентами, а также выработки умений 

и навыков. 

«Сегодня, в наше время, происходит дегуманизация образования, что приводит 

к тому, что образование в наше время стало непродуктивным, так как классическое 

образование трансформировано и утрачено безвозвратно. Потому сегодня актуаль-

ным становится ускоренная выработка новых приёмов, технологий и способов. Эти 

способы и приемы преподавателю должны помочь организовать личностноориенти-

рованное, диалогизированное, пролонгированное обучение с помощью цифровых 

технологий. Тем более, что добиться необходимых уровней понимания в процессе ди-

станционного обучения очень сложно, но необходимо» [Саенко: 2021, с. 295]. 

Таким образом, можно сделать вывод, что дистанционное обучение, несмотря 

на некоторые его достоинства, затрудняет диалог между студентом и преподавателем, 
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разрушает возможность всестороннего развития личности как преподавателя, так и 

студента, и как следствие, дегуманизирует образование, ухудшает его качество. Нельзя 

не согласиться с утверждением, что «личностно ориентированное образование, бази-

рующееся на таких ценностях, как гармоничное и всестороннее развитие личности, ее 

способности быть субъектом образовательного процесса, где центром становится раз-

витие духовно-нравственного становления личности человека, обретение им себя, сво-

его образа «Я», неповторимой индивидуальности и духовности, творческого начала, 

сегодня становится прошлым и безвозвратно утрачивается в системе современного об-

разования» [Саенко, 2021: с. 297]. 

 

Список литературы 

1. Панова, Е. П., Саенко, Н. Р. Роль цифровых технологий в процессе обучения 

студентов-иностранцев русскому как иностранному // Сервис Plus. – 2020. – Т. 14. – 

№ 3. – С. 94-102. DOI: 10.24411/2413-693X-2020-10311. 

2. Otts, E. V., Panova, E. P., Lobanova, Y. V., Bocharnikova, N. V., Panfilova, V. M., & 

Panfilov, A. N. (2021). Modification of the Role of a Teacher Under the Conditions of Distance 

Learning. International Journal of Emerging Technologies in Learning (iJET), 16(21), pp. 219–

225. https://doi.org/10.3991/ijet.v16i21.25675 

3. Panova, E., Tjumentseva, E., Koroleva, I., Ibragimova, E., & Samusenkov, V. (2021). 

Organization of Project Work with the Help of Digital Technologies in Teaching Russian as a 

Foreign Language at the Initial Stage. International Journal of Emerging Technologies in 

Learning (iJET), 16(22), pp. 208–220. https://doi.org/10.3991/ijet.v16i22.205 73. 

4. Baturina, L., Vorobeva, G., Lepikhov, N., Panova, E. P., Glukhova, O. P., Amirova, R. 

Socialization of the foreign students is as the basic direction of language adaptation of a life 

in Russia. ALRJournal. 2021; 5(5): 164-168. 

5. Panova, E. Р., Bocharnikova, N., Khripunova, E. V., Chyirich, I. V. Organization Pro-

ject Activities With The Help Of Distance Learning.  

6. Published by European Publisher. Joint Conferences: 20th Professional Culture of 

the Specialist of the Future (PCSF 2020) & 12th Communicative Strategies of Information 

Society (CSIS 2020). Volume 98. Pages 701-708. 

7. Компанеева, Л. Г., Семикина, Ю. Г. Оранизация дистанционного обучения 

иностранному языку студентов неязыковых вузов в период пандемии: методы и при-

емы, возможности и ресурсы // Меняющаяся коммуникация в меняющимся мире. ма-

териалы XIV международной научно-практической конференции (2021, Волгоград). – 

2021. – С. 121-129. 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

38 

8. Семикина, Ю. Г., Семикин, Д. В., Гуляева, Е. В., Компанеева, Л. Г. Межкультур-

ная коммуникация в туристической сфере // Меняющаяся коммуникация в меняю-

щимся мире. Материалы XIV международной научно-практической конференции 

(2021, Волгоград). – 2021. – С. 203-211. 

9. Саенко, Н. Н., Панова, Е. П., Фролова, Н. Н., Тюменцева, Е. В., Хрипунова, Е. В. 

Понимание как педагогическая проблема дистанционного обучения // Бренное и веч-

ное: мифология цифровой цивилизации. Материалы Международной научной конфе-

ренции. – Великий Новгород, 2021. – С. 294-299. 

 

  



Международная студенческая научно-практическая конференция 

39 

А. Р. Бганцева  

(Волгоград) 

Научный руководитель: канд. филол. наук, доцент Ю. Г. Семикина 

 

АКТЫ ГРАЖДАНСКОГО СОСТОЯНИЯ: ОПЫТ ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАН 

 

 

Акты гражданского состояния – действия граждан или события, влияющие на 

возникновение, изменение или прекращение прав и обязанностей, а также характери-

зующие правовое состояние граждан [1]. Исходя из определения, можно сделать вы-

вод о том, что акты гражданского состояния, характеризуя правовой статус граждан, 

оказывают большое влияние на людей. 

Акты гражданского состояния оказывают колоссальное влияние на общество в 

целом и на людей по отдельности. Акты гражданского состояния всегда влекут за со-

бой возникновение, изменение или прекращение гражданских прав и обязанностей. 

Это означает, что акты гражданского состояния могут порождать или, наоборот, пре-

кращать правоотношения. Однако стоит также сказать о том, что сам акт гражданского 

состояния всегда подлежит обязательной регистрации, поскольку именно с момента 

регистрации возникают гражданские права и обязанности. Так, например, при рожде-

нии ребенка осуществляется государственная регистрация рождения, которая устанав-

ливает дату, время, место рождения. Помимо этих данных устанавливается также 

наличие (отсутствие) родителей, или одного из них (при отсутствии одного из родите-

лей или обоих родителей обычно ставится прочерк в графе «отец» и (или) «мать»), 

национальность и пол ребенка. Данные сведения позволяют в дальнейшем опреде-

лять совокупность прав и обязанностей ребенка. Это означает, что регистрация рожде-

ния позволяет закрепить момент возникновения прав и обязанностей ребенка. Дата 

рождения указывает на момент приобретения ребенком правоспособности, возника-

ющей с рождения и дееспособности, возникающей по достижении совершеннолетия 

(допустим, в свидетельстве о рождении ребенка указана дата рождения 01.01.2000 – 

это означает, что можно точно определить момент возникновения правоспособно-

сти – 01.01.2000 и дееспособности – 01.01.2018). 

Также не стоит забывать о простой, казалось бы, роли актов гражданского состо-

яния – они позволяют делать выводы о количестве рожденных детей, что очень важно 
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для демографии, соотношении браков и разводов, являющихся важными показате-

лями для социальной политики. Международные организации также следят за демо-

графией, именно поэтому важно регистрировать акты гражданского состояния.  

Заключение брака – один из семи, указанных в законе, актов гражданского со-

стояния, подлежащих обязательной государственной регистрации, оказывающий 

большое влияние на статус брачующихся, то есть мужчины и женщины. Свидетельство 

о заключении брака определяет особенности государственной регистрации будущего 

ребенка, и, хотелось бы отметить, условно определяет права и обязанности лиц по от-

ношению друг к другу, ведь статус супругов накладывает особенную ответственность 

на мужчину и женщину, в отличие от отношений, официально незарегистрированных. 

Данные обязанности на супругов накладываются согласно Семейному кодексу Россий-

ской Федерации.  

Акты гражданского состояния как правовой институт представляют интерес с 

точки зрения их практической значимости, соблюдения установленных законом усло-

вий регистрации. Изучение нарушений законодательства, отказы регистрации актов 

гражданского состояния, нарушение сроков и порядка хранения актов гражданского 

состояния являются актуальными проблемами Российской Федерации. 

Однако акты гражданского состояния являются распространенными не только в 

Российской Федерации, но также во всех странах мира, которые активно «идут в ногу 

со временем».  Если рассуждать логически, то можно прийти к выводу о том, что в 

больших странах регистрация актов гражданского состояния является довольно рас-

пространенной. Именно поэтому интерес представляют маленькие страны, провинции 

и их система регистрации актов гражданского состояния. 

Так, например, в первой по площади и второй по населению провинции Канады 

Квебеке акты гражданского состояния также подлежат регистрации. Так, согласно 

Гражданскому кодексу Квебека: «каждое рождение, брак, гражданский союз и смерть, 

которые происходят в Квебеке, должны быть объявлены Directeur de l'état civil» [2, 

с. 6]. Стоит обратить внимание на важное отличие – в Российской Федерации актов 

гражданского состояния больше. В Квебеке четыре вида актов гражданского состояния 

– это рождение, смерть, заключение брака, гражданский союз. Регистрация актов 

гражданского состояния в Квебеке происходит также, как и в России. Необходимо под-

готовить перечень документов, обратиться в орган записи актов гражданского состоя-

ния и лично подать заявление. Система регистрации представляется нам знакомой. 

Помимо схожей системы регистрации, после ее осуществления выдается свидетель-

ство о регистрации акта гражданского состояния.  
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Маленькая территория, причина сложных политических отношений Великобри-

тании и Испании, Гибралтар также имеет свою систему регистрации актов граждан-

ского состояния. Согласно официальному сайту правительства Гибралтара: «управле-

ние гражданского состояния и регистрации отвечает за администрирование и реги-

страцию целого ряда вопросов и мероприятий, касающихся граждан Гибралтара. Ос-

новными областями деятельности управления являются браки и гражданские партнер-

ства, паспорта, визы, удостоверения личности и гражданские регистрационные кар-

точки, а также регистрация рождений и смертей, происходящих в общине» [3]. Изучив 

данную систему, несложно предположить, что она также довольно схожа с системой 

актов гражданского состояния Российской Федерации.  

В Российской Федерации существует сервис «Госуслуги», с помощью которого 

можно подать заявление для регистрации акта гражданского состояния, записаться на 

прием в орган ЗАГС и так далее. Однако сами документы и свидетельства там не хра-

нятся. Именно поэтому в Федеральной налоговой службе активно обсуждается ре-

форма, согласно которой будет создана новая система регистрации и идентификации 

населения [4]. Главная идея представляет собой сведение всей информации, доступ-

ной субъектам, в единую базу, которая бы позволила быстрее передавать её государ-

ственным органам. Проект закона только готовится ФНС, поэтому интересно на приме-

рах зарубежных стран, уже пользующихся подобной системой, изучить ее пользу и не-

достатки. 

Так, например, Япония ввела электронную систему, «которая позволяет учиты-

вать внутреннюю миграцию населения и хранит данные о регистрации актов граждан-

ского состояния. Регистр постоянного населения ведётся в муниципалитетах префек-

тур (в городе, отделении, районе и деревне) и состоит из информации по полу, причи-

нам миграции, месту выезда и направлению переезда. Затем все данные сводятся в 

единую статистику с разбивкой по префектурам и 18 крупным городам для дальней-

шего прогнозирования роста численности населения, а также направлений социально-

экономической политики» [5, с. 62]. 

В Евросоюзе сейчас активно внедряется система eIdAS (electronic identification 

and trust services), которая помогает легко обмениваться документами, подписывать 

важные бумаги, находить документы, хранящиеся в «облаке» и направлять их опреде-

ленным органам. 

Такие системы позволяют людям не носить бумажные документы, легко обме-

ниваться информацией, подписывать важные бумаги буквально за секунды и остав-

лять свои данные защищенными для других. Российской Федерации необходима такая 
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же система, чтобы обеспечить наиболее упрощенное взаимодействие между людьми 

во время подписания документов. 

Таким образом, система регистрации актов гражданского состояния Российской 

Федерации и других стран действительно схожа, различия есть только в количестве ак-

тов гражданского состояния, в Российской Федерации их больше. Система регистрации 

актов гражданского состояния направлена на то, чтобы люди осуществляли регистра-

цию максимально просто. Многие страны уже давно ушли от бумажных документов, 

однако Российская Федерация и приведенные в статье страны их до сих пор исполь-

зуют. Исходя из этого необходимо «перенять» систему электронной идентификации 

(электронная база хранения документов) для того, чтобы обеспечить наиболее про-

стой обмен документами между людьми. Поскольку данные системы активно распро-

странены в других странах, то наша страна также станет активно пользоваться такой 

системой, если она будет введена. 
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Незаконное распространение наркотических средств, психотропных веществ и 

их аналогов, а также растений и частей растений, содержащих наркотические средства 

и психотропные вещества, является одной из самых главных проблем современного 

мира. Так, согласно мировой статистике за 2021 год каждый двадцатый человек хотя 

бы раз пробовал какой-либо наркотик, психотропное вещество или наркосодержащие 

растение, что составляет примерно 250 миллионов человек. Однако не менее пугаю-

щим является тот факт, что 78 % из них являются зависимыми, то есть систематически 

употребляют запрещенные вещества, сделали наркотики составляющей их жизни. 

Особенность глобальной проблемы распространения наркотиков заключается в том, 

что в основном от неё страдают молодые люди от 14 до 20 лет. Доля зависимых среди 

школьников от 9 до 15 лет достигает в среднем 20 %, а молодежи от 15 до 24 лет – 60 %.  

На территории России резкое обострение проблемы незаконного оборота 

наркотических веществ и их прекурсоров произошло в XX в., а именно после 1991 года. 

По утверждению А. А. Майорова за период с 1999 года по 2009 год число людей, боль-

ных наркоманией, увеличилось в 12 раз и достигло по официальным данным 3-х мил-

лионов человек [1, c. 10]. Число зарегистрированных преступлений, связанных с неза-

конным оборотом наркотических веществ, только с 1993 по 2001 год выросло почти на 

500 % [2, c. 5]. В настоящее время, преступления, связанные с незаконным оборотом 

наркотиков, занимают 3-е место в рейтинге среди преступлений и составляют при-

мерно 190 тысяч преступлений в год. По данным crimestat.ru за январь – февраль 2022 

года в Волгоградской области было зарегистрировано 289 преступлений, связанных с 

незаконным оборотом наркотических средств.  

Помимо проблемы широкого распространения незаконного оборота наркотиче-

ских средств, актуальность данного исследования обусловлена появления новых ви-

дов наркотических веществ и их прекурсоров. Согласно данным независимых СМИ за 
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последние несколько лет удельный вес «синтетических наркотиков» в общей массе 

увеличился до 21,6 %. Появление новых форм, видов и вариаций наркотических ве-

ществ, не внесенных в список запрещенных среди населения, несомненно влечёт за 

собой проблемы квалификации связанных с ними преступлений.  

Кроме того, в соответствии с ч. 11 и 15 п. 47 указа Президента РФ от 02.07.2021 

№ 400 «О Стратегии национальной безопасности Российской Федерации» в качестве 

целей установлены предупреждение и пресечение организации незаконного распро-

странения наркотических средств и психотропных веществ, а также выявление пре-

ступлений, связанных с незаконным оборотом наркотических средств [5, c. 4]. 

В Российской Федерации существовал отдельный федеральный орган исполни-

тельной власти, в чьи функции входит выработка государственной политики и норма-

тивно-правового регулирования противодействия незаконному обороту наркотиче-

ских средств, психотропных веществ и их прекурсоров, а также растений или частей 

растений, содержащих наркотические средства или психотропные вещества – Феде-

ральная служба Российской Федерации по контролю за оборотом наркотиков (ФСКН 

России). Однако в 2016 году он был упразднен Указом Президента Российской Феде-

рации и в настоящий момент преобразован в Главное управление по контролю за обо-

ротом наркотиков МВД Российской Федерации.  

Кроме того, методов регулирования незаконного оборота наркотических 

средств является предусмотренная Уголовным кодексом Российской Федерации уго-

ловная ответственность за незаконное приобретение, хранение, перевозку, изготовле-

ние, переработку и иные действия, совершаемые с наркотическими средствами, пси-

хотропными веществами и их аналогами, а кроме того с растениями или частями рас-

тений, содержащих наркотические средства или психотропные вещества (ст.ст. 228-

231 УК РФ). Так, самое мягкое наказание включает в себя выплату штрафа или испра-

вительные работы, самое тяжелое наказание – пожизненное лишение свободы. 

В 2020 году Президентом Российской Федерации была подписана Стратегия ан-

тинаркотической политики Российской Федерации на период до 2030 года. 

Согласно приведенному в данном документе перечню уже принятых за 2010–

2020 гг. мер для контроля и борьбы с незаконным оборотом наркотических средств, 

психотропных веществ и их аналогов, а также растений, содержащих наркотические 

средства или психотропные вещества, в Российской Федерации была ужесточена уго-

ловная ответственность за сбыт (реализация предмета преступления посредством об-

мена, продажи, дарения, уплаты долга и прочих действий с целью извлечения матери-

альной выгоды или без таковой [7]) и контрабанду наркотических средств. Кроме того, 
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в настоящее время на территории России функционирует государственная система мо-

ниторинга наркоситуации, которая была создана и введена в работу Постановлением 

Правительства от 2011 года. За период 2010–2020 гг. было многократно увеличено фи-

нансирование антинаркотической деятельности государственных органов и организа-

ций и в среднем достигло 1 млрд. руб. ежегодно.  

В планах на 2020–2030 гг. стоит совершенствование эффективности погранич-

ного и таможенного контроля с целью предотвращения пересечения незаконного пе-

ремещения наркотических средств через государственную границу Российской Феде-

рации. Также в стратегию антинаркотической политики входит уничтожение инфра-

структуры производства, транспортировки и распространения наркотических средств, 

а кроме того сокращение сырьевой базы. 

Что касается ситуации с незаконным оборотом наркотических средств, психо-

тропных веществ или их аналогов в Великобритании, то статистика показывает при-

мерно одинаковые показатели на протяжении последних 10 лет. Однако начиная с 

2019 года этот показатель значительно увеличился на территории Англии, Шотландии 

и Уэллса.  

Согласно последним исследованиям приобретение, распространение и упо-

требление наркотических средств, психотропных веществ и их аналогов, а также рас-

тений, содержащих наркотические средства или психотропные вещества, увеличилось 

на 9,4 % в Англии, 12 % в Шотландии и 5,9 % в Северной Ирландии. Наиболее настора-

живающие показатели касаются распространения наркотиков среди подростков от 13 

до 16 лет, которые неуклонно растут на протяжении последних 5 лет. Так, согласно со-

циальным опросам, проводимым в учебных заведениях в 2020, 38 % подростков в Ан-

глии и 21 % в Шотландии заявили, что когда-либо пробовали употреблять наркотики, 

психотропные вещества или наркосодержащие растения, или участвовали в их распро-

странении.     

Кроме того, Великобритания входит в список стран Европы, в которых смерть от 

употребления наркотических средств достигает очень высокого уровня. По данным 

статистического агентства при Правительстве Великобритании в 2019 году от употреб-

ления умерло более 3000 граждан Великобритании.  

За выработку направлений государственной политики и нормативно-правового 

регулирования незаконного оборота наркотических средств, психотропных веществ и 

их аналогов, а также растений или частей растений, содержащих наркотические сред-

ства или психотропные вещества, отвечает Комитет здоровья и социального благопо-
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лучия населения при Палате Общин Правительства Соединенного Королевства Вели-

кобритании. В последнем докладе Комитета здоровья и социального благополучия 

населения говорится о том, что несмотря на рост затрат специальных социальных 

служб и медицинских учреждений, осуществляющих помощь, социальную поддержку 

и лечение зависимых людей, государственное финансирование уменьшилось на 30 %.  

Осознавая масштабность проблемы незаконного распространения наркотиче-

ских средств, психотропных веществ и их аналогов, а также растений, содержащих 

наркотические средства или наркотические вещества, Правительство Великобритании 

подписало стратегию антинаркотической политики под названием «От вреда к 

надежде: десятилетний антинаркотических план сокращения преступлений и спасения 

жизней». Согласно данной стратегии Правительство Великобритании планирует раз-

вивать эффективность выявления людей, на постоянной основе связанных с запрещен-

ными веществами, в том числе с производством, употреблением и сбытом, а также 

ужесточать систему наказаний за преступления, связанные с наркотическими сред-

ствами, психотропными веществами и их аналогами, а равно растениями, содержа-

щими наркотические средства или психотропные вещества. Также в связи с большим 

процентом употребления наркотиков среди детей и молодежи, в данном документе 

делается упор на образование и предупредительные и ознакомительные мероприя-

тия, которые позволили бы предотвратить рост, а в будущем и существенно его сни-

зить за счет образованности и формирования правильного мышления у молодого по-

коления. 

Кроме того, во всем мире в качестве метода борьбы с незаконным распростра-

нением наркотических средств, психотропных веществ и их аналогов, а равно расте-

ний, содержащих наркотические средства или психотропные вещества, выделяют ле-

гализацию наркотиков, а как следствие – декриминализацию преступлений, связанных 

с производством, употреблением и сбытом незаконных веществ. Данное предложение 

высказывалось как в Российской Федерации, так и в Великобритании. Но правитель-

ства обеих стран пришли к выводу, что принятие настолько радикальных мер нельзя 

использовать в качестве решения проблемы. 
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MASS SHOOTING – МОДНЫЙ «ТРЕНД»? 

АКТУАЛЬНОСТЬ ПРОБЛЕМЫ И СЛОЖНОСТЬ ЕЁ РАЗРЕШЕНИЯ 

 

 

Масс-шутинг (mass-shooting) – стрельба в публичных местах. 

Скулшутинг (school shooting) – вооружённое нападение внутри учебного заведе-

ния. 

Данные термины используются уже в России и остро будоражат ум населения. 

В 2021 году города Российской Федерации потрясли случаи в Казани и Перми. В сово-

купности 15 убиты и 60 были ранены. 

Первым случаем стрельбы в школах России был 2014 год. Тогда ученик 10-го 

класса, вооружившись карабином и винтовкой, застрелил учителя географии, и взял 

учеников в заложники. Затем, отстреливая от полиции, убил сотрудника, также тяжело 

ранив другого. 

Проблема противостояния шутинга заключается в том, что невозможно соста-

вить единый профиль стрелка. Приводя в пример «Колумбайн» можно сказать, что 

Клиболд был одиночкой, а его напарник Харис, наоборот же, был социально вовлечён. 

Также, можно ошибочно предположить, что это влияние компьютерных игр. Однако, 

разобраться в этом решили множество людей. В 2002 году режиссёр Майкл Мур снял 

документальный фильм «Боулинг для Колумбины», в котором приводит в пример ста-

тистику Японии, где разрабатываются видеоигры с элементами насилия, однако, ин-

цидентов с применением оружия в год там всего лишь – 39, тогда как в США в 2000 

году – 11127. Многие сразу думают, что тогда дело в буллинге, тут в пример можно 

привести также Харриса и Клиболда, ошибочно полагая, что они были жертвами изде-

вательств. В действительности, они в своих дневниках хвастались как травили других, 

в частности, младшеклассников. По данным исследований 80 % стрелков испытывали 

словесную травлю, а 40 % – физическую. Но за последние 20 лет процент жалующихся 
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на травлю снизился с 30 % до 20 %. Но, что самое парадоксальное, когда объём бул-

линга достиг исторического минимума в американских школах, тогда участились шу-

тинги. 

Психология стрелка 

Интересным моментов для исследования является психология стрелка, так как 

нельзя составить конкретный единый портрет стрелка. Таким образом, Джоел Капел-

лан из Факультета уголовного права Городского университета Нью-Йорка, в своей док-

торской диссертации написал, что поведение нападавших больше походит на поведе-

ние самоубийц, чем на убийцу. В то время, когда вторые пытаются в лучшем случае не 

оставить, или в противном, скрыть следы убийства, первые же кончают жизнь само-

убийством, что составляет 40 %, по результатам исследований Д. Капеллана. Осталь-

ные 60 % – либо оказываются убитыми во время задержания, либо их сажают на 

огромный срок. Проводя анализы и изучая статистики, автор диссертации находит 

много общего между статистикой суицидов и масс-шутингов в США. 

Продолжая анализировать число самоубийств, у автора частично подтвердилась 

теория социальной интеграции, которую выдвинул социолог Эмиль Дюркгейм в книге 

«Самоубиство». В данной работе он полагал, что влияние двух сил на социальную 

сплочённость это нечто иное, как интеграция и регуляция, оказывающие влияние на 

число суицидов. Несмотря на всю критику этой теории, она до сих пор объясняет, по-

чему в мировом рейтинге самоубийств традиционные общества в соответствии с раз-

витыми странами, и откуда берётся такое количество самоубийств в успешных регио-

нах. 

Дюркгейм закончил свою диссертацию смешанным утверждением, что резуль-

таты хаотичны, и, в связи с этим, требуют дальнейших исследований. Однако, эта ра-

бота развернуто объясняет почему шутинги в США происходят в пригородах и сёлах. 

Также, основываясь на результатах работы, можно дополнить, что в одном из 

исследований показано, как всего лишь 71 % стрелков убеждены в их травле. Нужно 

обратить внимание на ключевое слово «убеждены». 

Почему тренд? 

В понимании термина заголовка будет использоваться такая трактовка: тренд – 

это движение тенденций в зависимости от времени. Если говорить совсем простыми 

словами, то это вспышка популярности в краткосрочный промежуток времени. 

Не секрет, что СМИ могут являться провокаторами событий, ибо они не просто 

придают им огласку, но также наделяют дурной славой людей, которые их вершат. Для 

примера можно привести события 2016 года, когда все стали говорить о суицидальной 
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игре «Синий кит». Большинство людей не знала об её существовании, однако после 

такой масштабной огласки, с целью борьбы с ней конечно же, эта вещь приобрела 

большую популярность и всё больше детей захотело узнать об этом и даже проверить. 

После проведения значительных мероприятий, по типу: инструктажей, ознакомлений 

с этой игрой и также поиском преступников, побуждающих к завершению жизни, – 

о ней стали меньше говорить и интересоваться, что, несомненно, для всех хорошая но-

вость. Диаграмма на рисунке 1 подкрепляет вышесказанное. 

 
Рис. 1. Диаграмма запросов в России на тему: «Синий кит»1 

 

На данный момент времени всех тревожат иные события в стране и по всему 

миру. Дети, берущие в руки оружие, и, отрывающие огонь по своим сверстникам в 

учебных заведениях. Само по себе предложение уже пугает. Поскольку составить порт-

рет стрелка до сих пор является невыполнимой работой, следует предупреждать фак-

торы, которые могут являться предпосылками. Для визуального восприятия использу-

ется рисунок 2.  

                                                           
1 Числа обозначают уровень интереса к теме по отношению к наиболее высокому показателю в таблице для 
определенного региона и периода времени. 100 баллов означают наивысший уровень популярности запроса, 
50 – уровень популярности запроса, вдвое меньший по сравнению с первым случаем. 0 баллов означает место-
положение, по которому недостаточно данных о рассматриваемом запросе. 
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Рис. 2. Диаграмма на запросы в России2 

 

СМИ, всё также освещая события с целью огласки, придают дурную славу их вер-

шителю. Именно этот фактор для многих может стать целью повторения происше-

ствия, чтобы о нём все заговорили. 

Конечно, необходимо напоминать о таких событиях, потому что историю нельзя 

забывать, иначе она жестоко напоминает о себе. Однако, необходимо полное недопу-

щение культа личности таких преступников, требуется выявлять это на зачатках и пре-

секать, иначе всё это может циклично повторяться. 

Методы противодействия скул-шутинга 

На данный момент времени, невозможно полностью не допустить стрельбы в 

учебных организациях, так как нельзя составить конкретный портрет стрелка. Также, 

нет возможности сделать пропускной пункт, как в аэропортах или тюрьмах. Поэтому 

стоит подойти к этой ситуации с иной стороны.  

А что, если представить, что стрельба уже началась, а ученики находятся в клас-

сах. Выбегать в коридор — это практически верная смерть, ведь нападающий, в боль-

шинстве случаев, находится там. Лучшим решением в подобной ситуации – забарри-

кадироваться. Дабы не делать из учебного заведения подобие тюрьмы, предлагается 

                                                           
2 Числа обозначают уровень интереса к теме по отношению к наиболее высокому показателю в таблице для 
определенного региона и периода времени. 100 баллов означают наивысший уровень популярности запроса, 
50 – уровень популярности запроса, вдвое меньший по сравнению с первым случаем. 0 баллов означает место-
положение, по которому недостаточно данных о рассматриваемом запросе. 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

53 

установка скрытых металлических дверей, которые в случае чрезвычайной ситуации 

будут выдвигаться из проёма, где установлена обычная дверь, и захлопываться. Её не 

обязательно делать пуленепробиваемой, самое главное, чтобы её невозможно было 

выломать. Это создаст серьёзную преграду, и стрелок может истратить несколько 

обойм в данную дверь, но, пройти через неё, всё равно будет ему не под силу. Сами 

же ученики могут со своей стороны сдвинуть парты к проёму, переместившись в поло-

жении сидя или лёжа в угол кабинета – для обеспечения полной безопасности. 

Также, можно предложить, установить скрытую верёвочную лестницу в под-

оконнике. То есть, в каждом классе или аудитории есть окно, у которого в подоконнике 

есть пространство, и в нём же, находится данная конструкция. В случае возникновения 

экстренной ситуации – покинуть помещение, а через коридор не предоставляется воз-

можности, то открывается окно, затем отсек с лестницей, которая выбрасывается на 

улицу, и по ней же, ученики могут спуститься. Главное, чтобы при установке такой лест-

ницы в отсек, один конец её уже был надёжно закреплён.  

Данные меры создаются не только для безопасности при террористическом 

акте, но, также, как надёжная мера противопожарной безопасности. По этой причине, 

правила пользования конструкциями должны быть включены в учения пожарной без-

опасности. 
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ОСОБЕННОСТИ ПЕРЕВОДА ТЕРМИНОЛОГИИ В АНГЛИЙСКОМ ЯЗЫКЕ  

В ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ (НА ПРИМЕРЕ СОЦИОЛОГИИ) 

 

 

Перевод и значение терминов всегда имели огромное значение в сопостави-

тельном языкознании и филологии. Данная тема как никогда актуальна в сегодняшние 

дни, всё больше протекающих в условиях глобализации и универсализации, что ведет 

к появлению новых профессиональных терминов, значение которых должно быть по-

нятно на разных языках. Такие науки как социология имеют огромное значение в со-

временном мире, где от ученых требуется работать с детальными подсчетами, прогно-

зированием, статистическими исследованиями для достижения результатов и совер-

шенствования самого мира. Автору данной статьи, как начинающему социологу, важно 

знать значение профессиональной лексики и её происхождение для работы в сфере 

социологических исследований совместно с иностранными коллегами с целью укреп-

ления международного сотрудничества и совершенствования методов работы с изу-

чаемым материалом (в том числе и иностранным). 

Социология представляет собой науку, обладающую обширным пластом соб-

ственных и смежных с другими науками терминов. Пополнение социологического сло-

варя происходит и по сей день по мере создания или открытия каких-либо вещей, свя-

занных с обществом. В своей работе мы рассмотрели встречающиеся термины по дис-

циплине «Иностранный язык в сфере социологии». 

Социологические термины обладают определенный спецификой, требующей 

внимания при переводе на другой язык или при использовании его в какой-либо науч-

ной работе или исследовании. Специфика терминов – это определенные грамматиче-

ские или лексические особенности, которые присущи тому или иному термину. Пере-

вод и знание значений социологических терминов требуется прежде всего для унифи-

кации словаря терминов и большего понимания между представителями социологи-

ческих наук из различных государств для совместной деятельности. Термины делятся 
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по различным категориям – простые, сложные, термины – словосочетания и также тер-

мины – сокращения [3, c. 32-34].  

Прежде всего, стоит обратить внимание, что социологические термины также 

как и все термины могут иметь различное происхождение. Они могут быть заимство-

ваны из других языков (немецкого; английского). Многие термины ведут свои корни 

из латинского или греческого языков ввиду очень высокого влияния греческой и рим-

ской истории и культуры на весь мир (PAX ROMANA) [7, c. 51]. Ввиду знания этих кате-

горий значительно упрощается процесс перевода терминологии на русский язык. 

Существует множество различных способов перевода терминов с одного языка 

на другой.  

Ниже мы привели основные способы перевода терминов: 

1. Калькирование являет собой создание нового слова для передачи лексики, не 

имеющей соответствия в языке перевода, таким образом, что составные части слова 

или словосочетания заменяются прямыми соответствиями на языке перевода [4, c. 45]. 

Данный метод можно просмотреть на примере политико-социологического термина – 

«Социализм» – немецк. Sozialismus, англ. socialism, франц. socialisme, болг. социа-

лизъм, польск. socjalizm, венгерск. czocializmus, монг. социализм. 

2. Транскрипция и транслитерация – это способы перевода лексической еди-

ницы оригинала путем воссоздания ее формы с помощью букв переводящего языка. 

При транскрипции воспроизводится звуковая форма иноязычного слова, а при транс-

литерации его - графическая форма (буквенный состав) [3, c. 37]. Для примера возьмём 

экономико-социологический термин – «Дэмпинг» – англ. Dumping, венгр. Dömping, ту-

рецк. Damping. 

3. Семантический эквивалент или функциональный аналог – этот способ озна-

чает использование уже существующих в русском языке слов, которые могут отражать 

смысл англоязычного термина [4, c. 47]. В качестве примера рассмотрим термин полит-

социологический термин – «Государство» – в английском языке state; в немецком 

языке – staat. 

Использование данных способов перевода терминов является давней практи-

кой на всём постсоветском пространстве. Огромный процент всей социологической 

лексики, которая используется при написании каких-либо научных работ или проведе-

ния исследований на русском языке имеет в основном, английское происхождение. 

Влияние английского языка на все сферы научного мира во многом связано с научной 

деятельностью ученых Соединенных Штатов Америки и Соединённого королевства Ве-
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ликобритании и Северной Ирландии. Вторым после английского языка донором тер-

минологии можно назвать немецкий язык. Безусловно, немецкие социологи и фило-

софы, среди которых, К. Маркс и М. Вебер внесли огромный вклад в развитие социо-

логии и, имея это в виду, становится понятным весьма заметный немецкий «след» на 

страницах русского социологического словаря. 

Проанализировав определенный ряд социологических статей таких авторов как, 

Е. Л. Омельченко, Ю. А. Левады и баз данных социологических терминов, мы пришли 

к следующему ряду определенных выводов: 

1) более половины социологических терминов, используемых русскоязычными 

социологами, имеют нерусское происхождение (в основном романо-германское); 

2) самыми часто используемыми способами перевода являются метод «кальки-

рования» и функциональный аналог; 

3) такие приёмы как, «транскрипция» и «транслитерация» используются 

намного реже по сравнению с вышеупомянутыми приёмами и методами. 

Таким образом, словарный запас русских социологических терминов в основ-

ном пополнялся за счёт перевода преимущественно западной терминологии в виду 

зарождения социологии как науки именно в Европе и последующим её развитием 

также на западе. Колоссальное количество слов социологического толка было взято в 

обиход еще советских социологов во второй половине 20 века. При их переводе при-

менялись такие методы перевода лексики с одного языка на другой как «калькирова-

ние» и получение «функционального аналога» он же «семантический эквивалент». 

Можно сделать определенно позитивный вывод о том, что русский сегмент социоло-

гии не затруднителен для понимания иностранными социологами в век, протекающей 

уже в наши дни универсализации общественных наук. Русскоязычные социологи будут 

иметь хорошее понимание терминологии, используемой в работах, написанных ино-

странными коллегами. Терминологию русских социологов едва ли можно назвать рус-

ской, точнее будет сказать, что это определенный сплав славянской, романской и гер-

манской лексики. Безусловно, в виду стремительного темпа развития научно-техниче-

ского прогресса, будут развиваться и меняться общественные отношения, которые ста-

нут причиной появления абсолютно новых или уже известных слов уже в социологиче-

ском «словаре».  
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Право на жизнь – это самое важно естественное право человека. Для того, чтобы 

оно реализовывалось, не нужно никакого его законодательного закрепления. Тем не 

менее, право на жизнь гарантируется в Российской Федерацией Конституцией и 

охраняется Уголовным кодексом, базирующимся на началах Конституции. В 

Великобритании, как на имзвестно, нет единого кодифицированного 

конституционного акта, Конституция представляет собой совокупность законов, 

прецеденты и конституционные обычаи. Ответственность за преступления против 

жизни регулируется законом «О преступлениях против личности» 1861 года, законом 

«Об убийстве» 1957 года и нормами общего права. 

Исходя из того, что право на жизнь является самым главным и неотъемлемым 

для существования человека, убийство – это самое тяжкое преступление, которое 

покушается на жизнь человека. Вред, причиненный убийством, нельзя восстановить 

или каким-либо образом загладить, ведь вернуть человеческую жизнь невозможно. 

Такому преступлению, как «Убийство» посвящена отдельная статья Уголовного 

кодекса Российской Федерации – 105 [1, с. 383]. Однако стоит сказать, что те 

последствия, которые она предусматривает, а именно лишение жизни человека, могут 

возникать и в других статьях уголовного кодекса, но именно эта является базовой и 

определяет само понятие убийства. Не зря именно этой статьей открывается 

Особенная часть Уголовного кодекса Российской Федерации. Законодатель 

подчеркивает, что личность, а в частности ее неотъемлемое право на жизнь, являются 

высшими ценностями в нашем государстве. 

В соответствии с уголовным законодательством и доктриной английского 

уголовного права различают три основных вида убийств: тяжкое убийство (murder), 

простое убийство (manslaughter) и детоубийство (infanticide). Хотя 

основополагающими актами, которые регулируют ответственность за преступное 

лишение жизни, являются Закон об убийстве 1957 г. и Закон о детоубийстве 1938 г., 

ответы на многие вопросы, связанные с определением убийства, признаками 

различных видов убийства и т.п., можно найти лишь в общем праве [2, с. 95-96]. 
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Сперва рассмотрим особенности уголовно-правовой характеристики убийства в 

России.  

Как мы уже упомянули выше, понятие убийства законодательно закреплено в 

статье 105 Уголовного кодекса Российской Федерации и означает умышленное 

причинение смерти другому лицу. Убийство, согласно 105 статье, может быть 

совершено с прямым или косвенным умыслом. Объектом убийства всегда будет 

являться человек и его право на жизнь. Субъектом убийства может быть лицо с 14 лет. 

Убийство возможно, как путем действия, так и бездействия. Последнее может иметь 

место лишь в тех случаях, когда виновное лицо обязано было заботиться о 

потерпевшем и когда оно должно было и могло совершить определенные действия. 

Оконченное убийство имеет место в тех случаях, когда в результате деяния виновного 

последовала смерть. Покушением будет признано, когда лицо выполнило все 

составляющие объективной стороны, но по каким-либо обстоятельствам, не 

зависящим от него, не смогло достигнуть желаемого результата [3]. 

В российском уголовном законодательстве существуют два вида обстоятельств, 

отягчающих ответственность. Одни из них имеют значение для определения наказания 

лицу, совершившему преступление (ст. 63 Уголовного кодекса (УК) РФ), другие высту-

пают как признаки конкретного состава преступления, влияющие на его квалифика-

цию». Более подробно мы остановимся на последних.  

Квалифицированные виды убийств – это такие составы преступлений, включен-

ные в статью 105, которые содержат умышленное лишение жизни другого человека, 

но при этом обладают еще рядом отягчающих признаков, таких как цель, способ и мо-

тив, тем самым влияют на квалификацию преступления и признаются законодателем 

более общественно-опасными. Часть 2 статьи 105 Уголовного кодекса включает в себя 

тринадцать квалифицированных составов убийств: а) двух или более лиц; б) лица или 

его близких в связи с осуществлением данным лицом служебной деятельности или вы-

полнением общественного долга; в) малолетнего или иного лица, заведомо для ви-

новного находящегося в беспомощном состоянии, а равно сопряженное с похищением 

человека; г) женщины, заведомо для виновного находящейся в состоянии беременно-

сти; д) совершенное с особой жестокостью; е) совершенное общеопасным способом; 

е.1) по мотиву кровной мести; ж) совершенное группой лиц, группой лиц по предвари-

тельному сговору или организованной группой; з) из корыстных побуждений или по 

найму, а равно сопряженное с разбоем, вымогательством или бандитизмом; и) из ху-

лиганских побуждений; к) с целью скрыть другое преступление или облегчить его со-

вершение, а равно сопряженное с изнасилованием или насильственными действиями 
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сексуального характера; л) по мотивам политической, идеологической, расовой, наци-

ональной или религиозной ненависти или вражды либо по мотивам ненависти или 

вражды в отношении какой-либо социальной группы; м) в целях использования орга-

нов или тканей потерпевшего.  

Например, в убийствах, квалифицированных количеством жертв главным явля-

ется единство умысла на убийство двух и более лиц и временной признак, который на 

практике чаще всего характеризуется одновременностью действий [4, с. 4]. К примеру, 

человек идет по улице в раздраженном настроении, на встречу ему идет другой улы-

бающийся и радостный человек, у первого внезапно возникает умысел на его убий-

ство, так как его раздражает слишком радостный человек, и он его убивает и успокаи-

вается. Спустя десять минут он встречает еще одного смеющегося человека и тоже ре-

шает убить его по той же причине. Данное преступление не будет считаться убийством 

двух лиц, так как в нем отсутствует единство умысла. Человек не вышел на улицу с 

намерением убивать всех радостных людей, а убил их в следствии внезапно возник-

шего умысла и раздражения, не планировав убийство ни первого, ни второго лица. По-

этому на практике данный единый умысел реализуется, как правило одновременно 

или с временным разрывом, который объективно был необходим для совершения та-

кого убийства.  

Таким объективным временем, нужным для совершения преступления, будет 

признаваться, к примеру, если у лица был умысел убить свою жену и ее маму, но они 

живут в разных городах, он убил жену, а потом полетел на самолете туда, где живет ее 

мать и убил ее через 5 часов после жены. В такой ситуации и лица возникает единый 

умысел на убийство конкретных двух человек, но он не может реализовать его без объ-

ективного времени перемещения ко второй жертве. При этом действия его не хао-

тичны, как в первом примере, а направлены на целенаправленное лишение жизни 

конкретных лиц. При этом, согласно Пленуму Верховного суда Российской Федерации, 

«Убийство одного человека и покушение на убийство другого не может рассматри-

ваться как оконченное преступление - убийство двух лиц. В таких случаях независимо 

от последовательности преступных действий содеянное следует квалифицировать по 

ч. 1 или ч. 2 ст. 105 и по ч. 3 ст. 30 и п. «а» ч. 2 ст. 105 УК РФ». Умысел на убийство двух 

и более лиц может быть, как прямым, так и косвенным (например, в результате сраба-

тывания взрывного устройства). Наличие у виновного единой преступной цели даже 

при разновременности убийства нескольких лиц не исключает наличие косвенного 

умысла. Одновременное убийство двумя виновными по договоренности между собой 

с распределением ролей двух лиц, когда каждый из них лишает жизни только одного 
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потерпевшего, в судебной практике квалифицируется при отсутствии других отягчаю-

щих обстоятельств как простое убийство. При этом предлагается учитывать роль каж-

дого из них. Делается вывод о том, что каждый виновный должен выполнить хотя бы 

часть объективной стороны именно «двойного» убийства, т.е. применить насилие к 

каждому потерпевшему в процессе лишения их жизни. 

Рассмотрим два квалифицированных состава убийства, совершенного с особой 

жестокостью и совершенного общеопасным способом. В особой жестокости важно 

устанавливать умысел на такую жестокость, места, в которые наносились удары и 

время смерти человека [5, с. 2]. А в общеопасном способе нужно устанавливать воз-

можность опасности и угрозы жизни других лиц, даже если лицо абсолютно уверено, 

что в результате его преступления не пострадают иные лица. Если особая жестокость и 

общеопасный способ применены в состоянии аффекта или при превышении пределов 

необходимой обороны, то по данном пунктам квалификации не будет. При квалифи-

кации убийства, совершенного группой лиц, группой лиц по предварительному сго-

вору или организованной группой, не важно, чтобы каждый участник таких групп непо-

средственно участвовал в лишении жизни лица, они просто должны выполнять какие-

либо действия, которые помогли достичь желаемого ими результата. При этом также 

не имеет значения, когда другое лицо присоединилось к убийству, важно, чтобы у него 

был умысел на то, чтобы совершить такое преступление именно совместно.  

В убийствах, квалифицированных мотивом или целью, нужно будет устанавли-

вать, имели ли место те или иные мотив и цель. Для этого нужно учитывать, каким ли-

цом совершено убийство (к какой культуре относится, знаком ли с потерпевшим, какой 

идеологии придерживается и так далее) и какое лицо было лишено жизни (какая наци-

ональность, является ли знакомым и другое). Сопряженность означает совершение 

убийства во время совершения иного преступления, для которого может быть харак-

терно лишение жизни другого лица. Такое убийство будет квалифицироваться по со-

вокупности по соответствующему пункту 105 статьи и по статье за основное преступле-

ние [6, с. 90]. 

Также немаловажно рассмотреть основные признаки, отличающие смежные 

составы преступлений от 105 статьи «Убийство» и его квалифицированных видов. 

Здесь существуют следующие отличия: двойственность объекта посягательства, 

правовой статус потерпевших, усеченный состав, служебная деятельность 

потерпевших и цель преступления. От привилегированных составов «Убийство» 

отличается несильно, они все составляют одинаковую с классическим убийством 

объективную сторону и содержат схожий объект, различаются лишь в обстановке 

совершения данного деяния и в умысле. 
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Естественно, существуют определенные проблемы, которые встречаются при 

правоприменении квалифицированных составов убийств. Проблемы их неверного 

применения в основном заключаются в неточности законодательной формулировки, 

неправильной оценке эксперта или неправильном выборе нормы при их конкуренции. 

Теперь мы можем рассмотреть уголовно-правовую характеристику убийства в 

Англии. 

До издания в 1957 г. Закона об убийстве единственным наказанием за тяжкое 

убийство была смертная казнь. Поскольку данный Закон установил различие между 

отдельными видами тяжкого убийства, с его принятием суды получили возможность 

использовать дифференцированный подход при назначении наказания за тяжкое 

убийство. С этого момента смертная казнь могла быть назначена только за убийство, 

совершенное в ходе кражи, причиненное во время стрельбы или взрыва, при попытке 

избежать или помешать осуществлению законного ареста, а также за убийство 

сотрудника полиции, исполнявшего свои обязанности. Остальные виды тяжкого 

убийства подлежали наказанию в виде пожизненного лишения свободы. Смертная 

казнь за убийство была отменена Законом об убийстве (отмена смертной казни) 

1965 г., а пожизненное лишение свободы стало единственно возможным наказанием 

за подобное преступление. 

Преступления против жизни подразделяются на тяжкое убийство, простое 

убийство, детоубийство, аборт, геноцид. 

Ответственность за преступления против жизни регулируется законом 

«О преступлениях против личности» 1861 года, законом «Об убийстве» 1957 года, 

нормами общего права. 

Условия наступления ответственности: вменяемость субъекта, посягательство на 

разумное существо, посягательство на живого человека, посягательство на лицо, 

находящееся под защитой короны. До 1996 года в Англии действовала такая доктрина: 

если после причинения телесного повреждения лицо умрет в течение одного года и 

дня, то субъект виновен в убийстве. Сейчас эта доктрина упразднена, но действует в 

некоторых штатах и в Кувейте (закреплена в законодательстве). По этой доктрине 

может не быть причинной связи между деянием и результатом. По этому вопросу есть 

прецедент - дело Холланда: после удара ножом по руке у Холланда началась гангрена, 

и он умер в результате этого через 11 месяцев. Субъекта судили за убийство и 

приговорили к смертной казни [7, с. 27]. 
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Основным составом в англосаксонской системе является тяжкое убийство. 

Считается, что всякое противоправное лишение жизни другого человека, если 

оно не является тяжким убийством, является простым убийством. Наказание может 

варьироваться от пожизненного заключения до заключения в несколько месяцев или 

штрафа.  

Лицо признается виновным в совершении простого умышленного убийства, 

если оно действует со злобным предумышлением при определенных смягчающих 

обстоятельствах: ограниченная вменяемость, совершение убийства во исполнение 

договоренности о совместном самоубийстве, при наличии провокации. 

Доктрина уменьшенной вменяемости получила закрепление в законе «Об 

убийстве» 1957 года. Лицо нельзя осудить за тяжкое убийство, если оно страдает 

ненормальностью психики вследствие заболеваний, слабоумия, психической 

недоразвитости, умственной отсталости, которые существенно ограничили его 

психическую способность отвечать за свои действия или бездействие при совершении 

убийства. 

Простое убийство в англосаксонском праве (manslaughter) отнюдь не идентично 

преступному деянию, которое квалифицируется как простое убийство (simple murder) 

в российском уголовном законодательстве. Так как классификации преступлений 

против жизни в английском и российском законодательствах основываются на 

абсолютно различных критериях, английское простое умышленное убийство (voluntary 

manslaughter) содержит в себе скорее признаки российского привилегированного 

убийства (privileged murder), а английское простое неумышленное убийство 

(involuntary manslaughter) – признаки причинения смерти по неосторожности (causing 

death by negligence), т. е. признаки деяния, которое в российском уголовном праве 

вообще не квалифицируется как убийство [8, с. 46]. 

Можно провести параллель между детоубийством (infanticide) в 

англосаксонском праве (согласно английскому Закону о детоубийстве 1938 г. (The 

Infanticide Act 1938), убийство женщиной своего ребенка до 12 месяцев в состоянии 

психического расстройства в результате родов или кормления грудью 

квалифицируется как особый вид убийства) и убийством матерью новорожденного 

ребенка «во время или сразу же после родов» или «в условиях психотравмирующей 

ситуации или в состоянии психического расстройства, не исключающего вменяемости» 

(ст. 106 УК РФ), которое, согласно российскому уголовному законодательству, 

относится к привилегированным убийствам (privileged murder). Принятый в 

Великобритании в 2004 г. Закон о домашнем насилии, преступлениях и жертвах 
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преступлений (Domestic Violence, Crime and Victims Act 2004) вводит уголовную 

ответственность за «новое преступление», а именно – за причинение смерти «ребенку 

или уязвимому члену семьи» (causing or allowing the death of “a child or vulnerable 

adult”) лицом, являющимся членом этой же семьи.  

Следует отметить, что в странах англосаксонского права уже на протяжении 

многих лет ведутся дискуссии о необходимости пересмотреть доктрину о 

самообороне и на законодательном уровне закрепить правовые основы самообороны 

для лиц, подвергшимся домашнему насилию. Российский же законодатель не 

квалифицирует домашнее насилие по какой-либо одной статье; наказание за него, в 

зависимости от тяжести причиненного здоровью вреда, предусматривается 

различными статьями раздела VII (Преступления против личности) УК РФ и ст. 6.1.1 

Кодекса об административных правонарушениях Российской Федерации (КоАП РФ). 

Говоря об абортах, необходимо вспомнить, что первой страной, их запретившей, была 

именно Англия. Согласно Закону о преступлениях против личности 1861 г. (The Offences 

Against the Person Act 1861) аборт считался тяжким преступлением (felony), которое 

наказывалось пожизненным заключением. И только с принятием в 1967 г. Закона об 

абортах (The Abortion Act 1967) были легализованы аборты по медицинским 

показаниям [9, с. 495-499]. 

Таким образом, мы рассмотрели сущность такого вида преступления как 

убийство в двух правовых системах – России и Англии. Выявив основные характерные 

черты в каждой из них, мы провели сравнительный анализ, выявив как поверхностные, 

так и далеко не очевидные сходства и различия между ними. 
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МАРК ЦУКЕРБЕРГ: ИСТОРИЯ УСПЕХА 

 

 

Марк Цукерберг – американский программист, который был одним из создателей 

социальной сети Facebook, а также интернет-предприниматель. В настоящий период 

времени является главным исполнительным директором, а также соучредителем 

большой компании Facebook, которая очень популярна, особенно в сфере бизнеса. По 

недавним зарубежным сводкам, хочется отметить, что он также является одним из са-

мых молодых миллиардеров в мире (рис. 1). 

 

 

 

Рис. 1. Марк Цукерберг 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

67 

Марк Цукерберг родился 14 мая 1984 году в Уайт-Плейнс, штат Нью-Йорк. Марк яв-

ляется выходцем из семьи врачей. Его отец – дантист Эдвард Цукерберг, а мать – психи-

атр Карен Кемпнер. Семья Цукерьергов большая. Она состоит из 4 детей: Марк и три его 

сестры: Рэнди, Донна и Ариэль. Все они выросли в Доббс-Ферри, штат Нью-Йорк.  

Главный факт из детства Марка заключается, в том, что молодой человек, чью ис-

торию успеха мы повествуем вырос евреем. 

В школе Марк учился очень хорошо. Поэтому в средней школе Ардсли Цукерберг 

очень сильно преуспел в занятиях. А позже он переводится в частную школу Phillips 

Exeter Academy в Нью-Гэмпшире, где делает уклон в изучении ествественных и класси-

ческих наук. У Марка Цукерберга с детства большая склонность к языкам, он может 

читать и писать по-французски, на иврите, латыни и древнегреческом.  

Большой факт из его жизни, что интерес к компьютерам у него возник в раннем 

возрасте, в 12 лет молодой человек уже создал программу обмена сообщениями 

«Zucknet», которая использовалась в стоматологическом кабинете его отца. Про-

грамма помогала его отцу вызывать новых пациентов и не кричать при этом через все 

помещение. Он считается «примитивной» версией мессенджера AOL, который вышел 

в следующем году. После получения образования, его любовь к компьютерам также 

осталась с ним. Поэтому он продолжил развитие навыков в сфере программирования.  

Молодой парень проявил свой огромный потенциал при написании и защите 

своей дипломной работы в частной школе. Он сам создал программное обеспечение 

для распознавания музыкальных предпочтений интернет-пользователей. И назвал 

данное приложение «Synapse». Также хочется отметить, что это большой успех в его 

на тот момент еще маленькой жизни, так как позже крупная корпорация Microsoft за 

большую сумму пыталась выкупить, на что Марк ответил им отказом. 

Глава большой американкой IT-корпорации Microsoft увидела в нём огромный 

потенциал, который он пытается скрыть за изучением естественных наук. Поэтому ему 

предложили работу после окончания обучения. Однако на удивление всем, молодой 

парень отказался от денег и щедрой вакансии. 

После старшей школы Марк Цукерберг продолжает свое обучение, поступает в 

один из самых популярных и знаменитых вузов США – Гарвард. Марк Цукерберг при-

слушивается к совету своей матери и выбирает факультет психологии. Но в универси-

тете он быстро стал известен как гений в области программирования. На втором курсе 

создает две программы для внутривузовского обеспечения и помощи студентам: 
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CourseMatch и FaceMash. Первая помогала студентам определиться с выбором пред-

метов для изучения. Вторая предлагала студентам сравнивать фотографии людей и го-

лосовать за самых привлекательных.  

В данный период времени в голове молодого студента возникает глобальная 

идея по созданию социальной сети. В создании социальной сети ему помогали неко-

торые друзья, а также вдохновляли на развитие этой идеи. 

Цукерберг запустил Facebook из своей комнаты в общежитии Гарварда 4 февраля 

2004 года, что считается датой рождения данной социальной сети. Над запуском сво-

его глобального проекта, Facebook, который колоссально изменил жизнь, молодой 

программист работал не один, а при помощи университетских товарищей – К. Хьюза, 

Э. Северина и Д. Московица. Компания энтузиастов за неделю сумела создать новый 

сайт, который по популярности превзошел Facemash. 

За первые несколько дней работы Facebook Марка Цукерберга вышел за рамки 

студенческого кампуса. В новой соцсети студенты разных университетов, а также сту-

денты из вузов приближенных стран стали начали заводить аккаунты. 

Можно сказать, что у Марка Цукерберга открылась новая «дверь» в жизни, ведь 

программист, который научился всему сам, создал крупнейший проект в стране, кото-

рый позже стал популярным во всем мире и облегчил многим людям жизнь. Но для 

того, чтобы он стал таким масштабным, наш молодой парень понимал, что нужны 

немаленькие вложения, поэтому за основу он ставит перед собой выдающуюся лич-

ность, Билла Гейтса, и не доучившись в университете, он все свои накопленные деньги 

вкладывает в своё «детище». 

Летом 2004 на тот момент Марк Цукерберг еще не был миллиардером перебира-

ется в штат Калифорния. Для того, чтобы позже ему было легче зарегистрировать со-

зданную социальную сеть, Facebook, в качестве юридического лица. Благодаря этому 

в жизни нашего героя происходят кардинальные изменения, ведь он становится ген-

директором перспективной компании. 

Развитие социальной сети до глобальных масштабов стало возможным благодаря 

своевременному привлечению инвестиций. Значительный вклад в становление Фейс-

бука сделал автор ПО для обмена файлами Napster.  

Спустя еще год Марк Цукерберг – основатель Фейсбука, покупает домен 

Facebook.com. Сделка обошлась в 200 тыс. долларов. Однако параллельно в соцсети 

прошло регистрацию свыше 5 млн. пользователей.  

Быстро развивающийся проекта молодого программиста начинает привлекать 

большие корпорации, которые старались приобрести компанию или большую часть 
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акций, что не очень сильно устраивало нашего героя рассказа. Потому что Марк хотел 

добиться всего сам, это была его мечта, которую у него получалось развивать очень 

быстро. 

Также надо отметить самое главное, что с главным детищем Марка Цукерберга 

была не так все спокойно и гладко. В основном это касается сканадалов и судебных мо-

ментом. Все началось с обвинения компании Cambridge Analytica во вмешательстве в 

выборы на территории нескольких крупных государств. Организация незаконными спо-

собами добывала личные данные пользователей соцсетей, имеющих избирательное 

право. Благодаря агрессивному маркетингу фирма манипулировала их мнением в 

пользу определенного кандидата или партии. Большую часть информации компания по-

лучила именно от Facebook. Позже американские СМИ опубликовали результаты жур-

налистских расследований. Все они подтверждали, что конфиденциальные данные 

пользователей Facebook передавались сторонним компаниям, в частности речь идет о 

Cambridge Analytica. Данное расследование профессиональных журналистов нанесло 

серьезный удар не только по имиджу компании, но и ее финансовому положению. 

 

 

 

Рис. 2. Марк Цукерберг и его жена Присцилла Чен 

 

Социальная сеть Facebook не является единственным, чем занимается наш мил-

лиардер. Помимо программирования, Марк очень много вкладывает финансов и 

своих сил во многие благотворительные проекты. Также молодой миллиардер вкла-

дывает свои ресурсы в развитие виртуального мира и мечтает создать искусственный 

интеллект. 
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21 сентября 2016 года Присцилла Чен, жена миллиардера (рис. 2), сообщает о за-

пуске программы «Chan Zuckerberg Science», которая стала частью деятельности бла-

готворительного фонда звездной пары. Новый проект ориентирован на противостоя-

ние опасным заболеваниям. В ходе последующих десяти лет по этой программе будет 

расход в размере $3 млрд. 
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ВЕНОЗНЫЙ ИЛИ АРТЕРИАЛЬНЫЙ ТРОМБОЗ И СМЕРТНОСТЬ СРЕДИ СЛУЧАЕВ 

COVID-19: ИССЛЕДОВАНИЕ ЕВРОПЕЙСКОЙ СЕТИ 

 

 

Существует мало данных о частоте тромбозов среди случаев COVID-19, при этом 

большинство исследований сосредоточено на госпитализированных пациентах В 

нашей статье мы хотим рассмотреть некоторые факторы в разных странах. 

Мы провели распределенное сетевое когортное исследование с использова-

нием записей первичной медицинской помощи из Нидерландов, Италии, Испании и 

Великобритании, а также записей амбулаторных специалистов из Германии. Испан-

ская база данных была связана с поступлениями в больницы. Участники находились 

под наблюдением с даты постановки диагноза COVID-19 или положительного ОТ-ПЦР-

теста на SARS-CoV-2 (дата индекса) в течение 90 дней. Первичными исходами исследо-

вания были венозные тромбоэмболические осложнения, артериальные тромбоэмболи-

ческие осложнения и смерть в течение 90 дней с даты индексации. Мы оценили сово-

купные показатели заболеваемости по результатам исследования. Модели с несколь-

кими состояниями использовались для расчета скорректированных коэффициентов 

риска (HRs) для связи между возникновением венозной тромбоэмболии или артериаль-

ной тромбоэмболии и рисками госпитализации или летального исхода от COVID-19. 

В целом было 909 473 случая COVID-19 и 32 329 пациентов, госпитализирован-

ных с COVID-19 1 сентября 2020 года или после этой даты. Последний список дат в ба-

зах данных варьировался от 30 января 2021 года до 31 июля 2021 года. Совокупная 90-

дневная частота венозных тромбоэмболий варьировалась от 0,2 % до 0,8 % среди слу-

чаев COVID-19 и до 4,5 % среди госпитализированных. Что касается артериальной 

тромбоэмболии, оценки варьировались от 0,1 % до 0,8 % среди случаев COVID-19, уве-

личиваясь до 3,1 % среди госпитализированных. Летальность варьировалась от 1,1 % до 

2,0 % среди пациентов с COVID-19, увеличиваясь до 14,6 % среди госпитализированных 

пациентов. Возникновение венозной тромбоэмболии у пациентов с COVID-19 было свя-

зано с повышенным риском смерти (скорректированные ЧСС 4·42 [3·07-6·36] для тех, кто 
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не был госпитализирован и 1·63 [1·39-1·90] для госпитализированных), а также возник-

новение артериальной тромбоэмболии (3·16 [2·65-3·75] и 1·93 [1·57-2·37]). 

Риск венозной тромбоэмболии и артериальной тромбоэмболии составлял до 

1 % среди случаев COVID-19 и увеличивался с возрастом среди мужчин и у тех, кто был 

госпитализирован. Их возникновение было связано с избыточной смертностью, что 

обусловливает важность разработки эффективных стратегий лечения, снижающих их 

частоту. 

COVID-19 может привести к тромботическим заболеваниям, как в венозном, так 

и в артериальном кровообращении, из-за чрезмерного воспаления, активации тром-

боцитов, эндотелиальной дисфункции и застоя. 

В многочисленных исследованиях оценивался риск венозной тромбоэмболии 

среди пациентов, госпитализированных с COVID-19, при этом в недавних систематиче-

ских обзорах и мета-анализах было выявлено более 100 таких исследований. 

Однако большинство из этих исследований были относительно небольшими 

(лишь немногие включали более 1000 пациентов) и существенно различались по усло-

виям, дизайну и определению результатов. Следовательно, результаты предыдущих 

исследований были существенно неоднородны. В исследованиях, в которых не ис-

пользовался специальный ультразвуковой скрининг, распространенность венозных 

тромбоэмболических осложнений среди пациентов, госпитализированных с COVID-19, 

варьировалась от 0 % до 37 %. 

Аналогичная гетерогенность наблюдалась также при артериальной тромбоэм-

болии, при этом оценки варьировались от 1 % до 18 % для госпитализированных паци-

ентов. 

На сегодняшний день исследования тромбоэмболии у пациентов с COVID-19 

были сосредоточены почти исключительно на событиях среди госпитализированных 

пациентов, при этом частота тромбоэмболии среди случаев COVID-19 в целом еще не 

известна. Влияние тромбоза на прогноз и исходы для здоровья также еще предстоит 

подробно описать. Хотя было замечено, что распространенность тромбоэмболии 

выше среди пациентов, поступивших в отделения интенсивной терапии (ОИТ), сроки 

этих событий во время течения заболевания и их связь с худшими исходами не были 

полностью детализированы. 

Факторы, связанные с пациентом, такие как пожилой возраст, мужской пол, ги-

пертония, диабет и ожирение, были связаны с повышенным риском госпитализации и 

смерти при COVID-19. Ранее также было показано, что многие из этих факторов пред-

располагают людей к тромбоэмболическим осложнениям в общей популяции. Связь 
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между характеристиками пациента и риском тромбоэмболических осложнений у па-

циентов с COVID-19. 

В нескольких систематических обзорах обобщена существующая база фактиче-

ских данных о тромбозе при COVID-19, и мы провели дальнейшие поиски в PubMed без 

языковых ограничений до 1 февраля 2022 года, чтобы выявить дополнительные не-

давно опубликованные исследования. Хотя было опубликовано более 100 исследова-

ний, большинство из них были посвящены пациентам, госпитализированным с 

COVID-19. Среди них распространенность венозной тромбоэмболии, по оценкам, со-

ставляет около 9 %, в то время как распространенность артериальной тромбоэмболии 

составила 4 %, хотя конкретные оценки существенно различались в разных исследова-

ниях. На сегодняшний день опубликовано мало исследований по тромбозу среди ам-

булаторных случаев COVID-19. 

В этом исследовании мы объединили данные из пяти европейских стран для 

изучения венозной тромбоэмболии, артериальной тромбоэмболии и смертности 

среди случаев COVID-19. Для одного источника данных, который имел привязку на 

уровне пациента к данным о госпитализации, также были охарактеризованы риски у 

пациентов, госпитализированных с COVID-19. 

Риск венозной и артериальной тромбоэмболии был близок к 1 % для случаев 

COVID-19 и 4 % для госпитализированных пациентов. Возникновение этих событий 

было связано с худшими исходами для пострадавших. Эти результаты подчеркивают 

широко распространенные негативные последствия, связанные с COVID-19, и подчер-

кивают важность разработки эффективных стратегий лечения, которые снижают ча-

стоту тромбоэмболий у пациентов с COVID-19. 

Исследовательские, полученные на основе регулярно собираемых медицин-

ских данных, могут быть использованы для дальнейшего учета тромбоэмболии при 

COVID-19, особенно когда объем сбора данных достаточно велик, чтобы включать как 

амбулаторные, так и стационарные случаи COVID-19, и иметь достаточный размер вы-

борки для записи ассоциаций между факторами пациента и результаты. В этом иссле-

довании мы объединили данные со всей Европы, чтобы обобщить частоту венозных и 

артериальных тромбоэмболий и смертей среди людей с COVID-19, записать связь 

между факторами, влияющими на пациента, и рисками таких событий, а также оценить 

связь между венозной тромбоэмболией и артериальной тромбоэмболией и ухудше-

нием состояния здоровья пациентов. 

Мы провели сетевое исследование с использованием регулярно собираемых 

медицинских данных со всей Европы. Все наборы данных были сопоставлены с общей 
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моделью данных Observational Medical Outcomes Partnership, и исследование прово-

дилось распределенным образом, с общим аналитическим кодом, выполняемым каж-

дым сайтом, и возвращались агрегированные результаты без необходимости обмена 

данными на уровне пациента между сайтами. 

Для анализа использовались регулярно собираемые данные о здравоохранении 

из Германии, Италии, Нидерландов, Испании и Великобритании. IQVIA Disease Analyzer 

(DA) Германия собирает данные из программного обеспечения для управления паци-

ентами, используемого врачами общей практики и специалистами, практикующими в 

амбулаторных условиях, в то время как IQVIA Longitudinal Patient Database (LPD) Италия 

включает анонимизированные записи пациентов, собранные с помощью программ-

ного обеспечения, используемого врачами общей практики. Интегрированная база 

данных первичной медико-санитарной помощи (IPCI) собирает данные из электрон-

ных медицинских карт пациентов, зарегистрированных у врачей общей практики по 

всей территории Нидерландов.16 База данных Clinical Practice Research Datalink (CPRD) 

Gold содержит данные, предоставленные врачами общей практики из Великобрита-

нии.17 Информационная система исследований в области первичной медико-санитар-

ной помощи (SIDIAP) представляет собой базу данных первичной медико-санитарной 

помощи, которая охватывает примерно 80 % населения Каталонии, Испания. SIDIAP 

был связан с Conjunto Mínimo de Datos Básicos al Tall Hospitalaria (CMBD-AH), который 

включает в себя диагностику и процедуры, зарегистрированные во время госпитали-

зации. 

Целесообразность проведения исследования была также оценена для IQVIA LPD 

France, компьютеризированной сети врачей, включая врачей общей практики, которые 

вносят свой вклад в централизованную базу данных анонимных электронных меди-

цинских карт пациентов.19 На момент оценки осуществимости эта база данных не фик-

сировала смерть и имела только частичный учет артериальной тромбоэмболии и ве-

нозной тромбоэмболии, и поэтому эта база данных была опущена. 
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ТЕХНОЛОГИИ ВОЗДЕЙСТВИЯ ЯЗЫКА И ВИЗУАЛЬНОГО ОБРАЗА  

НА ФОРМИРОВАНИЕ АНТИТЕРРОРИСТИЧЕСКОГО МИРОВОЗЗРЕНИЯ СРЕДИ 

МОЛОДЕЖИ В СЕРБИИ (НА ПРИМЕРЕ СОЦИАЛЬНОЙ ИНТЕРНЕТ-РЕКЛАМЫ) 

 

 

Терроризм – актуальная проблема современного мира, которая не должна 

оставлять равнодушными ни одного человека. Борьба с терроризмом сегодня стано-

вится важнейшей задачей каждой страны, каждого народа, каждого отдельного чело-

века. Какими способами возможно бороться против терроризма обычному мирному 

человеку? Именно социальная реклама антитеррористической направленности в наше 

время является одним из эффективных современных средств нашего времени.  

В Сербии, в связи с международной обстановкой, была создана служба по 

борьбе с терроризмом и экстремизмом (декабрь 2013 года) с расширением Департа-

мента мониторинга и расследования терроризма, созданного в 2007 году. Именно это 

событие послужило началом создания в стране социальной антитеррористической ре-

кламы.  

В своей работе автор статьи опирался на исследовательские работы Н. В. Исае-

вой [2,3], а также на методологию Ж. Ю. Кара [4], изучавших антитеррористическую 

рекламу, как эффективное средство формирования антитеррористический воззрений 

среди населения страны. В данном направления интересны работы O. Н. Демушина, 

Ю. Г. Семикиной, Д. Семикина [1, 8], которые анализируют роль средств массовой ин-

формации в формировании сознания современной молодежи, а также работы Е. П. Па-

новой, Н. Н. Фроловой, Н. Р. Саенко [5, 6, 7], в которых рассказывается о воспитатель-

ной работе, которая ведется среди студентов, а также о различных способах организа-

ции проектной деятельности в рамках проблемы антитеррористической деятельности 

и способов вовлечения студентов в создание данных проектов. Обратимся к анализу 

социальной рекламы антитеррористического характера в Сербии.  
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Исследователь Ж. Ю. Кара утверждает, что именно визуальный образ, а также 

язык рекламы (слоганы) способны воздействовать на формирование системы оценок 

человека. Рассмотрим сначала визуальные образы рекламы. 

Первый прием – это прием использования контраста белого и черного, красного. 

В качестве примеров приведем несколько плакатов на антитеррористическую 

тему, популярных в Сербии. Многие плакаты используют красный, белый и черный 

цвета. Такое контрастное сочетание цвета действует раздражительно на психику чело-

века, раздражает его нервную систему, создает ощущение тревоги, страха, порождает 

отрицательные эмоции. В сознании человека формируется негативный образ войны и 

террора. Символика черного цвета – это сила и власть, символика красного цвета – 

энергия, кровь, война, опасность, символика белого цвета – безопасность, на контра-

сте с черным – позитивное отношение к жизни и миру (рис. 1). Сжатый кулак – символ 

борьбы против терроризма.  

Прямая рука – это жест невербальной коммуникации,означающий – отановить 

насилие, изображение сердца противопоставено лицу – маске, на котором нет 

мимики, а есть только глаза.  

 

 

Рис. 1. 

 

Второй прием, который используется в плакатах называется «приемом исполь-

зования пазлов». Данный иллюстративный прием применяется в плакате, где звучит 

тема предотвращения распространения терроризма в социальных сетях, популярных 

среди молодежи. Визуальный ряд: инстаграмм, фейсбук, пинтерест, ютьюб, твитер – 

обозначает наиболее популярные соцсети среди молодежи. Кусочки пазлов склады-

ваются в одну общую идею: прекратить распространение террористических идей в ин-

тернете. Сегодня в соцсетях много людей, данный вид коммуникации очень развит, 

поэтому очень важно предупредить об этой опасности людей (рис. 2). 
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Рис. 2. 

Третий прием – прием использования фона планеты. Данный плакат выполнен 

в черно-белом и красном цветах, мишень красного цвета символизирует то, что пла-

нета является целью террористов, а надпись белого цвета – стремление остановить 

терроризм в мире (рис. 3). 

 

 

Рис. 3. 

 

Четвертый прием – прием агглютинации заключается в склеивании в единое це-

лое двух разных предметов. В данной рекламе в единое целое объединены символы 

мира: голубой цвет, музыка, песни, и военная символика – перечеркнутая бомба. 

В данном плакате сталкиваются добро и зло и звучит надежда на торжество мира, жи-

вой жизни и любви (рис. 4). 

 

 

Рис. 4. 
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Пятый прием – прием использования «скрытого» образа. При внимательном 

рассмотрении рекламных иллюстраций нередко можно обнаружить «скрытые» сим-

волы, которые обычно остаются незамеченными при беглом осмотре рекламных вста-

вок. Черно-белая реклама, на которой буква О заменяется образом-символом крас-

ного цвета, который подчеркивает важность данного символа. В нем заключается сле-

дующий смысл: остановить стрельбу террористов, нет оружию. Главное -текст, визу-

альный ряд не представлен, внимание концентрируется на слове, а затем на антитер-

рористическом символе. Прочитывается подтекст – «Остановите стрельбу!» (рис. 5). 

 

Рис. 5. 

 

 

Рис. 6. 

 

На черном фоне светятся золотистая замочная скважина, которая говорит о том, 

что ключ добра и любви можно подобрать к любому человеческому сердцу. Все начи-

нается в нас, внутри человека, и все начитается с того, что находится в душе человека. 

Чтобы царили мир, свобода, любовь и благополучие необходимо остановит терро-

ризм. Это и есть ключ к миру (рис. 6). 

Шестой прием – прием фотографии, именно она стала неотъемлемым элемен-

том социальной рекламы. Она придает ощущение большей достоверности тексту. У 

людей возникает ощущение причастности к событиям, изображенным на фотографии, 

сопереживание ее героям. 

В данном плакате (рис. 7) подразумевается идея: музыка противопоставляется 

войне, терроризму и экстремизму: СЕРБСКИЙ («И со священной гитарой иду искать 

другa, искать брата и в мире и любви ко всем петь против войны» – рус.). 
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Рис. 7. 

 

Данный текст является цитатой из песни известного певца Меладин Шобич. 

Принцип контраста становится основополагающим в данном плакате: песня противо-

поставляется смерти, терроризму, гибели людей. На стене изображен символ, который 

не сразу прочитывается, а требует более внимательного взгляда. Это символ, разрабо-

танный для британского движения против ядерного разоружения в 1958 году, теперь 

он широко известен как «знак мира». 

Язык рекламы 

графика: СТОП ТеРРоРизму 

императив: «Зауставите насиље» (остановить агрессию – рус.), «Зауставите он-

лајн радикализацију» (Остановить онлайн радикализацию – рус.) 

ритм: («И со священной гитарой иду искать другa, искать брата и в мире и любви 

ко всем петь против войны»-рус.). 

игра смыслов: «ово мајчино срце је најјаче оружје» (сердце матери – сильней-

шее оружие – рус.)  

личные местоимения: «наша омладина» (нашей молодежи – рус.) 

англиские слова: «Stop terrorism» (Oстановить терроризм – рус.) 

метафора: «Кључ мира, слободе, среће, љубави, благостања…је у нама» (ключ к 

миру, свободе, счастью, любви, благополучию ... в нас – рус.) 

эпитеты: «суманутих циљева» (безумных целей – рус.)  

градация синонимическая: «насиље, мржња, страх, смрт, опасност» (насилие, 

ненависть, страх, смерть, опасность – рус.), «љубав, снага, мир, нада, толеранција» (лю-

бовь, сила, мир, надежда, терпимость – рус.) 

антитеза (контраст): «добро – зло» (добра – зла – рус), «да-не» (да-нет – рус.), 

«борба-плава боја» (бой – голубой цвет – рус.). 
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Все современные люди, и особенно молодежь,  больше отдают предпочтение 

просмотру информации, нежели ее прочтению. Видеоконтенты, социальная реклама, 

СМИ – все это влияет на развитие жизненного мира человека и связано с 

формированием идеологических и политических установок. Они могут оказывать 

существенное воздействие на формирование общественного мнения в отношении 

вопросов терроризма и экстремизма. 
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В уголовном праве различных стран существуют разные подходы к пониманию 

покушения. В качестве примера можно рассмотреть Уголовный кодекс Франции 

1992 г., который закрепляет следующее определение покушения: «Покушение имеет 

место тогда, когда явно выраженное началом исполнения, оно было прервано или его 

последствия не наступили только в силу обстоятельств, не зависящих от воли ее испол-

нителя» [1, с. 211]. В УК Испании 1995 г. установлено: «Покушением на преступление 

признаются действия лица, непосредственно направленные на совершение преступ-

ления и которые объективно должны были бы привести к определенному результату, 

однако данный результат не достигнут по причинам, не зависящим от воли лица» [2, 

с. 213]. Несмотря на различные формулировки данного понятия, сущность покушения 

на преступление сводится к следующему – покушение представляет собой умышлен-

ное деяние виновного лица на совершение преступления, которое не было доведено 

до конца по не зависящим от этого лица обстоятельствам. 

Покушение является видом неоконченного преступления. Для понимания дан-

ного вида преступления будет важным уяснить, что такое неоконченное преступление, 

в целом. Согласно ч. 2 ст. 29 УК РФ: «Неоконченным преступлением признаются при-

готовление к преступлению и покушение на преступление» [3, ст. 29].  

В науке существуют различные определения рассматриваемого понятия. Уго-

ловный кодекс РФ закрепляет легальное определение покушения. В соответствии с ч. 3 

ст. 30 УК РФ: «Покушением на преступление признаются умышленные действия (без-

действие) лица, непосредственно направленные на совершение преступления, если 

при этом преступление не было доведено до конца по не зависящим от этого лица об-

стоятельствам» [4, ст. 30]. Отличительной чертой понятия покушения стран общего 

права и российского является то, что в странах общего права принято выделять поку-

шение не всегда как неудавшееся посягательство, когда в России принято считать, что 

покушение это прерванное преступное деяние. Пределы уголовной ответственности 
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формируются исходя из воли законодателя конкретного государства. Таким образом, 

данные пределы могут распространяться не только на покушение, но и на приготови-

тельные действия. 

Для англо-саксонской правовой семьи характерно выделять в качестве неокон-

ченного преступления: покушение, сговор и подстрекательство, что отличает нормы 

общего права от российского уголовного права. Необходимо обратить внимание, что 

подстрекательство и сговор в российском уголовном законодательстве причисляют к 

соучастию. Прецеденты 1784 и 1801 гг. стали основой для зарождения такого инсти-

тута, как покушения. А кроме этого они послужили основой для создания Закона Вели-

кобритании об уголовно наказуемом покушении 1981 г. В соответствующем законе 

раскрывается сущность покушения: «Если с намерением совершить преступление, в 

отношении которого применяется этот параграф, лицо совершает действие, которое 

является большим, чем просто приготовление к совершению преступления, оно ви-

новно в покушении на совершение преступления» [5, п. 1, § 1]. Таким образом, уголов-

ная ответственность за покушение наступает как за оконченное преступление, а дей-

ствия должны составлять больше, чем приготовительные.  

Обратим внимание на то, что в соответствии с Примерным уголовным кодексом 

США: «Лицо является виновным в покушении на совершение преступления, если, дей-

ствуя с той формой виновности, которая при иных обстоятельствах требовалась бы для 

совершения этого преступления, оно: 

a) с целью осуществляет поведение, которое составило бы это преступление, если 

бы сопутствующие обстоятельства были такими, какими оно себе их представляет; 

b) в случае, когда элементом посягательства является причинение определен-

ного результата, делает что-либо или не делает что-либо с целью причинить или в 

предположении, что это причинит такого рода результат без какого-либо дальнейшего 

с его стороны поведения; 

c) с целью делает что-либо или не делает что-либо, что при обстоятельствах, ка-

кими оно себе их представляет, является действием или бездействием, составляющим 

существенный шаг в ходе поведения, рассчитанного на то, что оно завершится совер-

шением преступления» [6, ст. 5.01]. 

Уголовное законодательство Франции закрепляет нормы, касающиеся инсти-

тута покушения в ст. 121-4 и 121-5. Как и в российском уголовном праве, уголовное 

право Франции делит неоконченное преступление на 3 стадии, но отличается тем, что 

сами стадии имеют другое значение: 

1. Infraction tente – покушение на преступление. 
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2. Infraction manquee – несостоявшееся преступление. 

3. Infraction impossible – невозможное преступление. 

Можно заметить, что в отличие от российского уголовного права во Франции не 

принято выделять приготовление на преступление как отдельную стадию неокончен-

ного преступления. Это связано с тем, что законодатель считает приготовительные 

действия к совершению преступления незначительными, эти действия не приносят 

опасных последствий для общества, а сам виновный на данной стадии может исполь-

зовать добровольный отказ. Покушение во французском уголовном праве включает в 

себя такие обязательные элементы, как: 

- непосредственное начало исполнения преступления; 

- преступление не было доведено до конца по не зависящим от виновного лица 

обстоятельствам. 

Преступление прерывается не по причине принятого решения лица, действия 

которого направлены на совершение конкретного преступления, а вследствие возник-

новения условий, которые создают препятствия для достижения преступного резуль-

тата. Необходимо подчеркнуть, что данный признак отражает различие между поку-

шением и добровольным отказом. 

Согласно Уголовному кодексу Франции покушение на любое преступление вле-

чет за собой уголовную ответственность и наказание. Однако ответственность может 

наступать и за покушение на проступок: «Исполнителем преступления является лицо, 

которое покушается на совершение преступления или, в случаях, предусмотренных за-

коном, проступка» [7, ст. 121-4]. Это связано с тем, что лицо осознает общественную 

опасность своего деяния, желает его совершить либо осознает общественную опас-

ность своих действий, предвидит неизбежность или возможность наступления обще-

ственно опасных последствий и желает их наступления. Такое покушение совершается 

с прямым умыслом. Прямой умысел выражается в желании лица достигнуть опреде-

ленного преступного результата. 

Наибольшее количество схожих черт прослеживается в уголовном праве РФ и 

ФРГ. Это связано с тем, что оба этих государства относятся к романо-германской пра-

вовой семье. Именно поэтому в уголовном праве ФРГ также выделяют три стадии со-

вершения преступления: 

1) приготовление к преступлению; 

2) покушение на преступление; 

3) оконченное преступление. 
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За действия, прямо предусмотренные уголовным законом, может наступать уго-

ловная ответственность и за приготовительные действия. В таком случае ответствен-

ность наступает как за самостоятельное преступление. Например, за приготовление к 

государственной измене, подделке денежных знаков и т.д. Покушение в уголовном 

праве ФРГ представляет собой начало выполнения виновным состава умышленного 

преступного деяния, которое является еще неоконченным. В германско-правовой док-

трине принято выделять: 

1. Покушение на негодный объект. 

2. Покушение с негодными средствами.  

Таким же образом выделяют виды покушения и в российском уголовном праве. 

Эти виды покушения на квалификацию не влияют, но могут учитываться при назначе-

нии наказания. Наказание за покушение в соответствии с законодательством Германии 

ниже, чем за оконченное преступление. Такая классификация видов покушения позво-

ляет индивидуализировать наказания и правильно применить нормы о добровольном 

отказе. Стоит обратить внимание на то, что УК ФРГ закрепляет условия добровольного 

отказа, когда лицо отказывается от дальнейшего выполнения преступного деяния или 

препятствует доведению до конца. Лицо не подлежит уголовной ответственности за 

преступление, если он добровольно и окончательно отказалось от доведения преступ-

ления до конца, то есть путем добровольного отказа. То есть добровольный отказ обла-

дает такими признаками как добровольность и окончательность. Добровольность – это 

способность лица, по своей воле, сознательно прекратить начатое преступление, если 

есть возможность продолжить конкретное преступление. А окончательность – реши-

тельный, полный отказ от совершения преступления, без возможности продолжить его.  

Таким образом, стоит отметить, что уголовное законодательство зарубежных 

стран имеет как схожие, так и отличительные черты с российским уголовным правом. 

Можно заметить, что существуют различные подходы законодателей к понятию поку-

шения, его видам, стадиям и назначению наказания. Существующие отличительные 

черты связаны с разнообразным пониманием и отсутствием единого представления 

об объективной и субъективной стороне неоконченного преступления, в частности по-

кушения. Некоторые ученые выражают свои сомнения по поводу привлечения к ответ-

ственности лиц, не окончивших преступные деяния, так как не всегда в их действиях 

присутствуют все признаки состава преступления. Именно поэтому в различных госу-

дарствах существуют разные пределы уголовной ответственности за совершения та-

кого рода деяний. 
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ГРАЖДАНСКОЕ ПРАВООТНОШЕНИЕ. ОПЫТ ЗАРУБЕЖНЫХ СТРАН 

 

 

Гражданские правоотношения, как и любые правоотношения вообще, лежат в 

основании гражданского права. На основании различий институтов гражданских пра-

воотношений мы можем проводить грань не только между правовыми системами, ко-

торые существуют в мире, но и национальными системами гражданского права. Посто-

янное заимствование различных элементов выстраивает современное развитие права 

в целом, а потому рассмотрение и оценка зарубежного опыта является актуальным и 

в наши дни. Перенятие позитивных институтов или их особенностей может привести к 

улучшению отечественной системы гражданского права. 

Прежде всего, хотелось бы рассмотреть возможных субъектов любых правоот-

ношений – это лица. В романо-германской правовой системе среди всех существ ли-

цами считают только людей. Так же к лицам относят некоторые абстракции, которые 

должны олицетворять группы и объединения людей – юридические лица. Любое лицо 

обладает определенным юридическим статусом, который состоит из правоспособно-

сти и дееспособности. 

Система общего права в своем основании не знает деления на право- и дееспо-

собность. Весь юридический статус обозначается одним термином «правосубъект-

ность» (legal capacity). При этом если открыть судебную практику и изучить юридиче-

скую литературу, то можно найти такие понятия как пассивная (passive capacity) и ак-

тивная правосубъектность (active capacity), что будет соответствовать правоспособно-

сти и дееспособности соответственно.  

В общем праве допускается, что правосубъектностью наделяются лица, которые 

не существовали в момент закрепления таких правомочий за ними. Так в английской 

правовой системе согласно Актам 1929 и 1976 гг. в наследственном праве, а также в 

деликтных отношения еще не родившийся ребенок получает правовую защиту [1], [2]. 

В праве собственности ребенок, зачатый, но еще не родившийся, рассматривается как 

родившийся, если это ведет к его пользе. 
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В отличие от романо-германской правовой системы система общего права не 

предусматривает возможности обретения полной дееспособности лицами, не достиг-

шими 18-летнего возраста. Там не существует института эмансипации. Но это не умо-

ляет деликтоспособности несовершеннолетних, так как за вред, который они причи-

нили в результате деликта, они отвечают в полной мере. Под ограничения в больше 

мере подпадают отношения по поводу собственности и договорные отношения. В дан-

ном случае мы можем наблюдать явление односторонней недееспособности, когда 

несовершеннолетнему доступно право приобретения имущественных прав, но оно яв-

ляется легальным до тех пор, пока это не приведет к умалению его имущества. 

Романо-германская правовая система отличается детальной проработанностью 

концепции юридического лица. В юридической литературе можно найти сразу не-

сколько подходов к сущности юридических лиц, которые могут восприниматься как 

некие объективно существующие субъекты либо как фикции. Наиболее популярной на 

данный момент точкой зрения является идея о том, что юридические лица – это аб-

страктные сущности, которые законодатель придумал для удобства и наделил их пра-

вовым статусом субъекта. 

Юридические лица можно классифицировать по цели их деятельности на ком-

мерческие и некоммерческие. Во французском и немецком праве коммерческие ор-

ганизации называются обществами. Законодательство этих стран знает несколько ви-

дов таких обществ: общества, объединяющие людей, и общества, объединяющие ка-

питал. В первом случае речь идет о коммандитных и полных товариществах, а во вто-

ром – акционерных обществах и обществах с ограниченной ответственностью. Как Гер-

мания, так и Франция обладает институтом кооператива.  

Так, начиная с 1985 г., во французском законодательстве появились нормы, ко-

торые сделали возможным создание организаций с одним учредителем. В Германии 

такая норма существовала с момента введения Германского торгового уложения. В 

этом случае организационно-правовой формой является общество с ограниченной от-

ветственностью либо акционерное общество. При этом, и в немецком, и во француз-

ском праве акционерные общества есть корпорации, обладающие правом проводить 

открытую или закрытую подписку на акции. 

Англосаксонская правовая система не имеет законодательно-закрепленного 

определения юридического лица. Сам же институт сложился только в рамках преце-

дентного права. 
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В общем праве не различают корпорации и учреждения. Аналоги юридических 

лиц, состоящие из нескольких лиц, являются компаниями, а их деятельность регулиру-

ется специальными законами. Так в Великобритании корпорации регулируются зако-

ном «О компаниях» от ноября 2006 года [3]. Данный нормативно-правовой акт вбирает 

в себя почти все положения общего права, которые были выработаны за долгие годы 

судебной практики, что влияет и на его общий объем, делая его самым длинным в ис-

тории Англии. Закон упростил процедуру регистрации юридического лица, которая 

стала возможна путем обмена документами в Интернете. 

Как уже стало ясно, корпорации в общем праве являются базовой организаци-

онно-правовой формой. При этом различают и единоличные корпорации (corporations 

sole). Такую организацию, например, имеют королева, некоторые министры, церков-

ные и светские должности, а также адвокаты по назначению. 

Так же в английском праве существую товарищества, которые не являются юри-

дическими лицами, а понимаются как «связь между лицами в целях совместного по-

лучения дохода». В таких товариществах число участников не может быть более 20 че-

ловек. 

Не менее важным для понимания различий гражданских правоотношений в раз-

ных правовых системах является рассмотрение объектов этих самых правоотношений, 

а точнее одного из институтов, их регулирующих – вещного права. Вещное право явля-

ется частью более широкого понятия «имущественные правоотношения», в которое 

так же входят понятия «вещи», «имущество», «обязательственные права». 

Отличительной особенностью романо-германской правовой системы является ма-

териальное понимание вещи, ее телесная обособленность. Разделение вещей в конти-

нентальном праве происходит по многим основаниям, но наиболее интересные различия 

мы можем найти в делении на движимые и недвижимые вещи. Так согласно француз-

скому законодательству «все имущество можно разделить на движимое и недвижимое». 

К недвижимости относятся вещи, которые недвижимы по своей природе (земля), кото-

рые являются таковыми согласно закону (земледельческие инструменты), а также 

сами права на недвижимые вещи (право собственности на дом). Все другие вещи со-

гласно Французскому гражданскому кодексу принадлежат к категории движимых [4]. 

В германском праве понятия «недвижимые вещи» или «недвижимость» не су-

ществуют. Вместо этого германское законодательство использует термин «земельный 

участок» [5]. Под земельным участком понимается не только сама земля, но и движи-

мые вещи, неотделимые от почвы, и все права, связанные с правом собственности на 

земельный участок. 
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В английском праве мы не можем наблюдать привычное понимание института 

вещного права как «непосредственной связи лица и вещи». Вместо этого в основании 

системы прав на имущество лежит понятие «собственности». И в эту категорию входит 

все возможное имущество, а также имущественные права. Такая особенность раскры-

вает термин «собственность» как совокупность возможных прав.  

При этом различают собственность в широком смысле (ownership, 'general 

property') и в узком (possession, 'special property'). Именно вторая категория включает 

в себя непосредственную власть над материальными вещами, что будет соответство-

вать правомочию владения в континентальном праве. 

Англосаксонская правовая система содержит в себе деление на движимое 

(personal property) и недвижимое (real property) имущество. К категории недвижимого 

имущества относится большинство прав, связанных с владением земельным участком, 

в том числе сервитут и доход от такого владения. Движимое имущество подразделя-

ется на две категории – недвижимое имущество (chattels real) и личное движимое иму-

щество (chattels personal). Chattels real соответствует праву аренды недвижимого иму-

щества. 

Подводя итоги, хотелось бы отметить большое количество общих положений, 

которые мы можем найти не только в других правовых системах континентальной 

группы, которой мы так же принадлежим, но и в англосаксонской правой системе. 

Наиболее интересным рассмотренным опытом стала категория единоличных корпо-

раций (corporations sole), которая имеет аналоги в административном праве в виде 

должностных лиц. Привнесение подобного понятия в гражданские правоотношения 

могло бы выделить отдельных субъектов права, наделенных большими правомочи-

ями, что повлекло бы и увеличение их гражданской ответственности. 
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В данной статье предметом изучения станет основной закон Российской Феде-

рации и Великобритании. Будет определена форма выражения, раскрыто содержание, 

проведён анализ-сравнение сходств и отличий конституционного строя России и Вели-

кобритании. Сравнение актуально, поскольку взятые во внимание страны относятся к 

разным правовым семьям: Россия к романо-германской, а Великобритания к англо-

саксонской, поэтому интерес представляет функционирование государств при разном 

подходе закрепления его основ.  

Отличительной особенностью Великобритании, связанной с историческим раз-

витием государства, является тот факт, что конституции как единого нормативно-пра-

вового акта она не имеет. Конституционные основы распределены в различных актах, 

в совокупности составляющие так называемую «the unwritten constitution» (неписан-

ную конституцию) Великобритании. Она состоит из законов, прецедентов, конституци-

онных обычаев королевства. В данном явлении ничего парадоксального нет, по-

скольку Великобритания имеет монархическую форму правления, древние и крепкие 

корни парламентаризма, англо-саксонскую правовую модель, а также высокую право-

вую культуру, поэтому необходимости в едином закреплении британцы не видят.   

Источники конституционализма в Великобритании чаще всего разделяют на 4 

группы: statutes (статуты), legal precedent (судебные прецеденты), constitution 

convention (конституционные обычаи) и legal doctrine (доктринальные источники).  

Акты парламентов, которые регулируют вопросы конституционного права назы-

вают статутами. Традиционно первым таким источником считается Magna Carta (Вели-

кая хартия вольностей 1215 года) [1]. Так же в истории известны Habeas Corpus Act (Ха-

беас корпус акт 1679г), Bill of rights (Билль о правах 1689 года), Act of Settlement (Акт о 

престолонаследии 1701 г.) [3]; [4]. Несмотря на то, что эти акты приняты очень давно, 

они сохраняют своё значение. Конечно, государственный строй того времени сильно 
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отличается от современного, но, тем не менее, идеи, заложенные в этих актах, акту-

альны по сей день.  Существуют так же и более современные законы, такие как: Act of 

Parliament (О парламенте 1911 и 1949 года), The Peerage Act (О пэрах 1958 и 1963 года), 

House of Commons Act 1978 (О палате общин 1978 года), The Representation of the 

People Act (О народном представительстве с 1867 по 2000 годы) [4]; [5]. 

Судебные прецеденты – это решения судов, которые являются источником 

права и признаются обязательным примером для последующих разрешений подоб-

ных дел. Поскольку любое дело может попасть в суд, то такое решение будет ориен-

тиром и для других органов. Чаще таковыми являются решения Высокого суда, Апел-

ляционного суда и Палаты Лордов. В качестве примера можно привести, что в преце-

дентах установлено, что без разрешения парламента нет права взимать налоги, что мо-

нарх не несёт ответственности, премьер-министр должен подписывать по принципу 

контрасигнатуры акты монарха.  

Конституционные обычаи – это нормы поведения, которые устоялись в ходе 

длительного, привычного их применения. Такие принципы не ставятся под сомнения 

их участниками, поскольку их эффективность и правильность подтверждена много-

кратным применением, а надёжность проверена временем. Часто их называют кон-

ституционными соглашениями или конвенциональными нормами. В регулировании 

конституционных вопросов они занимают ключевое положение. Так, с помощью таких 

обычаев установлено, что лидер партии, победившей на выборах, по поручению мо-

нарха формирует правительство, что монарх подписывает законы, принятые парла-

ментом и так далее.  

Если образуется пробел из-за отсутствия статута, прецедента или обычая, обра-

щаются к мнениям известных учёных в области конституционного права – правовой 

доктрине. Например, В. Беджгот, В. Блэкстон и А.-В. Дайси. Палатой Лордов в 1920 году 

была определена королевская прерогатива на основе мнения английского конституци-

оналиста А. В. Дайси.  

Можно отметить, что конституция Великобритании довольно гибка: законы, в 

которых закрепляются основы конституционного строя, не сильно отличаются от дру-

гих законов. Получается, что может быть принят новый закон, регулирующий рассмат-

риваемые отношения, который будет иметь приоритет над прецедентом и обычаем. 

В Российской Федерации высшим нормативно-правовым актом, закрепляющим 

основы её функционирования, является Конституция РФ [6]. Принята она была на Все-

народном голосовании 12 декабря 1993 года, вступила в силу 25 декабря 1993 года. 
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Представляет собой единый юридический документ, в котором определены все основ-

ные принципы существования российского государства. В российской истории идеи со-

здания конституции зарождаются ещё в 18-19 веке, однако на практике не реализу-

ются. В 20 веке всё же принимается первая Конституция РСФСР, а после неё ещё не-

сколько за советский период. Современная Конституция РФ была принята после отде-

ления России от СССР в 90-х годах 20 века. Хотя она и довольно сильно отличается от 

советских конституций, тем не менее, многие принципы и идеи всё же переняла.  

Согласно иерархии законодательной системы РФ Конституция обладает высшей 

юридической силой. Это означает, что все иные акты не должны противоречить ей. По 

структуре состоит из 9 глав, каждая из которых соответствует определённой сфере гос-

ударственного устройства. В отличие от Великобритании гибкость конституции Россий-

ской Федерации не так сильно отмечена. В главе 9 определяется порядок пересмотра 

и внесения поправок в конституцию. Так, в главы 1, 2 и 9 не могут быть внесены по-

правки без принятия новой конституции. Поправки в главы 3-8 принимаются в по-

рядке, предусмотренном для принятия федерального конституционного закона, и 

вступают в силу после их одобрения органами законодательной власти не менее чем 

двух третей субъектов РФ. Так поправки были приняты в 2008, 2014 и 2020 годах. 

Российская Федерация по форме правления является республикой, по форме 

территориального устройства – федерацией. В Российской Федерации закреплено раз-

деление властей на три независимых ветви власти. Федеральное Собрание РФ осу-

ществляет законодательную власть, состоит из двух палат: Государственной Думы, в 

состав которой входят избранные населением 450 депутатов, на 5 лет и Совета Феде-

рации, формируемого следующим порядком: 2 человека от субъекта РФ, не более 30 

человек, назначаемых президентом, и бывший президент, сложивший свои полномо-

чия. Принятые законы подписываются действующим Президентом РФ. 

Исполнительная власть принадлежит Правительству РФ, состоящему из предсе-

дателя, заместителя и федеральных министров. 

Судебную власть осуществляют Конституционный Суд РФ (орган конституцион-

ного контроля и надзора), Верховный Суд РФ (высшая судебная и надзорная инстан-

ция), суды общей юрисдикции (практически все дела по всем отраслям права), арбит-

ражные суды (экономические дела). 

Великобритания – парламентская монархия с унитарным административно-тер-

риториальным устройством, несмотря на то, что три исторические провинции (кроме 

Англии) обладают значительной степенью автономии. Чёткого разделения властей в 
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Великобритании отметить нельзя, поскольку некоторые высшие органы обладают пол-

номочиями в разных ветвях власти. Тем не менее, действует checks and balances (си-

стема сдержек и противовесов).  

Законодательную власть осуществляет Parliament of the United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland (Парламент Великобритании). Он, так же как и российский, 

состоит из двух палат: House of Commons (Палаты Общин), избираемой, как и Государ-

ственная Дума, на 5 лет, формируемой 650 депутатами и House of Lords (Палаты Лор-

дов), имеющей членов четырёх видов. Духовные и судебные лорды – по должности. 

Наследственные и пожизненные – пэры (однако вскоре наследственных пэров в Па-

лате Лордов не будет). Принятые законы подписываются, не президентом, как в Рос-

сии, а монархом.  

Исполнительная власть реализуется, как и в России, by Government (правитель-

ством), но возглавляет его Prime-Minister (премьер-министр). Оно включает в себя ру-

ководителей министерств и иных ведомств, государственных министров (заместите-

лей министров, которые являются профессионалами в своей сфере управления и со-

храняют полномочия независимо от смены министров и формирования партией пра-

вительства), парламентских секретарей (заместителей министра по связям с парла-

ментом), ряда других должностных лиц. В силу большой численности Правительство 

не собирается как единый орган. Поэтому сложился The Cabinet of the United Kingdom 

(кабинет министров), обычно это 20-30 человек, возглавляемых премьер-министром. 

Такой орган принимает решения по наиболее важным вопросам.  

Судебная система в Великобритании несколько архаична и запутанна, вместе с 

тем, функционирует очень хорошо. В Англии и Уэльсе, в Шотландии, Северной Ирлан-

дии существуют собственные судебные системы. Суды можно разделить на Senior 

Courts of England and Wales and Subordinate courts (высшие и низшие суды).  

Высшие суды: Палата Лордов (наивысшая инстанция), Judicial Committee of the 

Privy Council (Судебный комитет Тайного совета), Верховный суд Англии и Уэльса, Hight 

court (Высокий суд), Court of Appeal, (Апелляционный суд), Crown Court (Суд короны). 

Низшие суды: County Courts (суды графств, они рассматривают 90 % всех граж-

данских исков), Magistrates Courts (магистратские суды, уголовные дела). Сюда относя 

так же Special Courts (специальные суды) (военные, церковные, земельные и т.п.) и 

Tribunals Service (служба трибунала).  

Таким образом, в системе власти Российской Федерации и Великобритании за-

метны как сходства, так и существенные различия. 
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Так же неотъемлемой частью конституции всегда является закрепление прав и 

свобод человека в государстве. В Великобритании, опять же, единого, системного за-

крепления прав и свобод человека нет, поскольку они содержатся в различных актах, 

принимаемых в разное время; в совокупности все они образуют законодательное за-

крепление конституционного статуса человека. В связи с этим уделяется большое вни-

мание их защите, прежде всего, судебной. 

Для англичан права и свободы – это индивидуальные права, которые ограничи-

ваются государством по общественному договору, который соответствует принципу: 

«Каждый может делать то, что не запрещается нормами права».  

Уделяется внимание борьбе с дискриминацией по половому признаку. Это Race 

Relations Act (акт о рассовых отношениях 1976 г.), Sex Discrimination Act (акт о дискри-

минации по признаку пола 1975). В них закрепляется обеспечение равенства в трудо-

вой, социальной сфере. 

Права и свободы ограничиваются в сфере безопасности общества и государства. 

Существуют законы, ограничивающие права на неприкосновенность частной жизни, 

предусматривающие гарантии прав и свобод лиц, подозреваемых в терроризме. Это 

акты борьбы с терроризмом: National Emergencies Act (Акт о чрезвычайных мерах 

1973 г.), Act on the Prevention of Terrorist Acts (Акт о предотвращении терроризма 

1984 г.) 

Единой классификации прав и свобод, которые бы подразделялись на личные, 

политические, экономические, социальные и культурные, нет, однако, для оценки 

можно объединить их в условные группы.  

Ключевой свободой является свобода личности, согласно которой лицо нельзя 

ограничивать в свободе, если на то нет оснований. Такому принципу положил начало 

Хабеас корпус акт 1679. Также среди свобод личности можно выделить: тайну пере-

писки и телефонных переговоров, свободу чести и вероисповедания, неприкосновен-

ность жилища. 

В политической сфере отмечают свободу слова, прессы, собраний и объедине-

ний. Допускается организация профессиональных союзов, однако данное право не 

распространяется на военнослужащих, полицейских, сотрудников спецслужб.  

В социально-экономической сфере прежде всего подлежит защите, безусловно, 

право собственности. Наряду с ним закрепляются право на: получение равной оплаты 

за равный труд, гарантированный отдых, социальное обеспечение, получение образо-

вания, сохранение здоровья. 
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В Конституции РФ права и свободы системно закреплены во 2 главе. Они при-

знаются и гарантируются согласно общепризнанным принципам и нормам междуна-

родного права и в соответствии с Конституцией РФ. Такие права принадлежат человеку 

от рождения.  

В статьях 20-28 закрепляются личные права и свободы. Это право на жизнь, сво-

боду, на неприкосновенность частной жизни и личную, пользования родным языком, 

право передвижения и выбора места пребывания и жительства и также свободу сове-

сти.  

Политические права в Конституции РФ отражены в статьях 29-33. Стоит отметить 

свободу мысли и слова, свободу информации, право на создание общественных объ-

единений, проведение публичных мероприятий, участие в управлении делами госу-

дарства, на обращение в государственные органы и органы местного самоуправления. 

Социально-экономические, культурные права также получили своё закрепле-

ние, это статьи 34-44. Здесь можно выделить, что граждане имеют право иметь част-

ную собственность, заниматься предпринимательством, иметь во владении землю, га-

рантируются свободный труд и отдых, социальное обеспечение, закрепляются права 

на: помощь семье, жилище, охрану здоровья и медицинскую помощь, благоприятную 

окружающую среду, образование и свободу творчества.  

Таким образом, отчётливо видны права и свободы, которые многими странами 

признаются основными, в том числе, Российское Федерацией, поэтому получают за-

крепление в отдельной главе конституции. Это позволяет человеку наглядно видеть, 

что он находится под защитой Конституции. В Великобритании, не смотря на отсут-

ствие системности изложения таких прав и свобод, всё же все они отражаются в раз-

личных актах, а их действие и защита обеспечиваются, прежде всего, судебной защи-

той. 

На основе проведенного исследования можно сделать выводы. Был проанали-

зирован основной закон Российской Федерации – Конституция РФ, которая обладает 

высшей силой на всей территории страны. Она представляет собой единый юридиче-

ский документ, разделённый на главы и статьи, в котором определены все основные 

принципы существования российского государства. Она закрепляет республиканскую 

форму правления, федеративное административно-территориальное устройство, раз-

деление власти на законодательную, исполнительную и судебную ветви. А также отра-

жает и охраняет основные права и свободы человека и гражданина.  

В Великобритании при существенном отличии исторического развития права, 

способов юридической деятельности, а также отсутствии системности в закреплении 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

97 

конституционных основ всё же закрепляются всё те же основные права и свободы, а 

также гарантируется их защита. В отдельных актах, отсчёт которых ведётся с 13 века, 

определяются основные принципы функционирования государственного аппарата. Та-

ким образом, Великобритания представляет собой конституционную (парламентскую) 

монархию при унитарном административно-территориальном устройстве. Чёткого 

разделения властей не наблюдается, однако для успешного управления существует си-

стема сдержек и противовесов.  

Данное исследование помогает определить и дать понимание основным поло-

жениям функционирования права и государства в других странах (преимущественно 

англо-саксонской правовой семьи), в частности, Великобритании, в сравнении с наци-

ональной государственно-правовой системой.  
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РАЗВИТИЕ ГЛОБАЛЬНОГО РЫНКА ЭЛЕКТРОННОЙ КОММЕРЦИИ 

 

 

Электронная коммерция в Интернете – это бизнес-модель, позволяющая компа-

ниям и частным лицам покупать и продавать товары через Сеть. Развитие электронной 

коммерции серьезно повлияло на то, как проводится глобальный маркетинг. Новые 

модели торговли привели к тому, что организации всех размеров и отрасли стали адап-

тироваться и внедрять новые бизнес-модели. Внезапный рост электронной торговли 

связан с ростом молодого городского населения, которое в значительной степени по-

лагается на технологии [1]. 

Мировой рынок e-Commerce развивается за счет двух форматов: 

 Интернет-магазины. Многие компании предоставляют информацию о товаре 

или услуге через Web-сайты, которые позволяют покупателю посмотреть интересую-

щие товары и услуги, и далее сделать заказ. Интернет-магазины представляют собой 

самый многочисленный класс площадок онлайн-торговли. 

 Маркетплейсы. Под данным форматом следует понимать сайты-агрегаторы, 

которые автоматически способны выполнять сбор и обработку информации от различ-

ных поставщиков, представленных как офлайн, так и онлайн по разным товарным груп-

пам [2]. 

Электронная коммерция в последнее время является стремительно растущим 

каналом распространения. Для многих компаний это превращается из побочного или 

дополнительного способа продажи товаров и услуг в основной источник доступа к по-

купателям. Разработка нового программного обеспечения и других технологий в 

начале 1990-х превратила Интернет в коммерческую среду, которая изменила бизнес 

во всем мире. В настоящее время все больше и больше людей хотят сделать свою 

жизнь более комфортной, и электронная коммерция – это решение [1]. 

10 самых крупных рынков электронной коммерции выглядят следующим обра-

зом (рис. 1). Китай занимает первое место по онлайн-продажам (продажи онлайн – 

672 млрд. долларов США), и доля электронной коммерции в общем объеме розничных 
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продаж составляет 15,9 % (онлайн продажи малы по сравнению со всей торговлей). РФ 

занимает 9 место по онлайн-продажам $20 млрд, 2 % [3, с. 2]. 

 

 

 

Рис. 1. Объем и рост рынка электронной коммерции в 2019 г., млрд. долларов США 

 

В 2020 году в период пандемии российский рынок электронной коммерции со-

вершил самый сильный скачок на международном рынке с ростом до 58 %. Стреми-

тельный рост был обусловлен развитием маркетплейсов: WildBerries, OZON, Ян-

декс.Маркет и AliExpress. В рамках прогноза рынок электронной коммерции в России 

к 2025 году вырастет в 4 раза, достигнув 11,1 трл. рублей. 

Рассматривая положительные эффекты электронной коммерции можно сказать, 

что в целом, преимущества касаются упрощения и автоматизации бизнес-процессов и 

увеличения прибыли. 

Благодаря развитию электронной торговли потребители могут совершать по-

купки, не выезжая из дома, чего раньше нельзя было даже представить. В настоящее 

время все компании стремятся иметь интернет-магазин потому, что это необходимо 

для ее развития. Электронная коммерция создала несколько каналов распростране-

ния товаров и услуг. 

В наши дни потребители могут использовать свои компьютеры, смартфоны или 

портативные электронные устройства, чтобы покупать продукты и услуги в Интернете, 

когда они хотят. Время больше не является ограничением. 

Обслуживание клиентов также улучшилось. Действительно, потребители могут 

найти всю подробную информацию в Интернете. Электронная коммерция помогла 
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компаниям улучшить имидж бренда. Кроме того, с помощью развития электронной 

коммерции предприятия могут работать в глобальном масштабе и увеличивать свой 

оборот.  

Интернет-магазины, набирающие популярность в последние годы, включают в 

себя дополнительные функции. К ним относятся форумы для обзоров, где пользова-

тели могут комментировать, давать советы и рекомендации по продукту, а также чи-

тать, что другие люди думают об элементах. Интернет сегодня очень популярное место 

и идеально подходит для рекламы. Следовательно, компании все чаще используют 

Интернет в рекламных целях. 

Также можно выделить следующие положительные эффекты электронной ком-

мерции для продавца: 

 Снижение расходов. Открытие онлайн-магазина не требует аренды помеще-

ния для продажи, также происходит снижение затрат на найм штата сотрудников. В до-

полнение компании могут автоматизировать многие бизнес-процессы, что также поз-

волит снизить расходы (обработка заказов, лидогенерация). 

 Расширение целевой аудитории. Таргетирование рекламы позволит выявить 

и связаться с людьми, которые с наибольшей вероятностью будут заинтересованы в 

продукте. 

 Прямая торговля. Торговля через интернет позволяет сократить количество 

посредников и продавать продукцию клиенту напрямую, что в дальнейшем положи-

тельно скажется на качестве продукта и цене. 

 Персональное общение. Персональное общение помогает поддержать и раз-

вить хорошую репутацию через ответы на жалобы, предложения клиентов. 

 Удобство для пользователей. На данный момент пользователи во многих 

странах мира совершают покупки, не покидая социальные сети, что для клиентов пред-

ставляет собой комфортность и в то же время это играет на руку бизнесу, так как люди 

могут совершить быструю эмоциональную покупку  

Негативные эффекты глобального маркетинга и электронной коммерции. 

Одна из основных проблем в этом отношении - конфиденциальность потреби-

телей. Поскольку личная информация собирается и записывается в цифровом виде, 

создается профиль потребителей с конфиденциальной информацией, такой как адрес, 

электронная почта, банковские реквизиты. Хранимая информация уязвима для утечки 

данных и может быть использована киберпреступниками в злонамеренных целях. 

Кроме того, известно, что компании используют информацию о клиентах для це-

левой рекламы, что часто критикуется многими группами потребителей и правыми ор-

ганами. 
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Далее, существует риск роста потребления и импульсивных покупок из-за доступ-

ности электронной коммерции. Известно, что малые предприятия, осуществляющие 

инициативы в области электронной торговли, также сталкиваются с проблемами, свя-

занными с большим количеством из-за чего предприятия сталкиваются с проблемами, 

связанными с большим количеством «возвращенных товаров» и последующим их де-

фицитом; трудности с определением товарного запаса и возможная потеря продаж. 

Недостатки вызваны следующими причинами: 

 Неравный доступ к информационным ресурсам. Несмотря на развитость 

всего мира, многие люди не имеют постоянный доступ к сети и не со всеми странами 

налажено нормальное почтовое соединение. 

 Авторские права. На сегодняшний день миллионы статей, фотографий и ви-

део публикуются в интернете ежедневно, что заставляет подниматься вопросу об ин-

теллектуальной собственности, оригинальности и ценности информации [3, с. 2-5]. 

Подводя итог можно сказать, что глобальные продажи в Интернете динамично 

растут уже несколько лет. Увеличение стоимости рынка электронной коммерции в 

мире не вызывает сомнений, при этом среднегодовой прирост составляет около 20 %. 

Рынок электронной коммерции ежегодно растет и в будущем может обогнать 

показатели офлайн-продаж. Локдаун 2020 года особенно сильно повлиял на развитие 

онлайн-продаж. Все игроки рынка ведут активную борьбу за клиентов, улучшая как 

свою продукцию, так и условия потребительского комфорта. Многие факторы, в осо-

бенности наличие доступных устройств и улучшенная инфраструктура, дополнительно 

подтверждают прогнозы о том, что большая часть глобального рынка электронной 

коммерции в будущем перейдет в онлайн. 
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ПРОБЛЕМЫ ЯЗЫКОВОЙ НЕДОСТАТОЧНОСТИ: АНАЛИЗ РУССКОГО  

И АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКОВ 

 

 

Как известно ни один живой (естественный) язык не отличается точностью пере-

дачи мысли, обладая ограниченными возможностями в членении мира. Вместе с тем 

каждый язык наделен возможностью видеть мир по-своему, что зафиксировано в ги-

потезе языковой относительности Сепира-Уорфа. Несовпадения различного харак-

тера, присущие языкам, порождают проблему, которую мы предлагаем называть про-

блемой языковой недостаточности. Ее можно наблюдать на различных языковых уров-

нях: лексическом, фонетическом, в области грамматики. Например, при употреблении 

слова пальцы в русском языке мы подразумеваем все пальцы, как на ногах, так и на 

руках. В английском же языке для fingers – это пальцы рук без большого пальца, а боль-

шой палец обозначается отдельным словом – thumb, а пальцы ног – toes. Это просле-

живается, даже в словосочетание «десять пальцев», в английском языке – «eight fin-

gers and two thumbs». Это, казалось бы, не значительное отличие у англичанина вызо-

вет чувство «недостаточности» языковых форм. 

В английском языке, всем известное слово «man», переводится как «человек, 

мужчина», а женщина отсутствует. И можно представить ситуацию, что женщина устра-

ивается на работу в полицию и становиться «policeman» – мужчина-полицейский. К 

аналогичным можно привести sportsman, spaceman. Отсюда можно говорить о гендер-

ной недостаточности – проблеме, которая существует в языке объективно. 

В русском языке грамматический род есть, но с полом он прямо не связан. 

Например, слон (м.р), но мы понимаем, что под этим словом мы описываем два пола 

женский и мужской. Если же говорить «слониха», то это грамматически неверно.  

Подобные казусы представляют целые ряды зоонимов: стрекоза, корова, ло-

шадь, сова, собака, шершень, оса, комар, зяблик. 

Стрекоза. Образовано от слова стрек, имевшего значение «насекомое» и дав-

шего глагол стрекотать [2]. 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

103 

Корова. Общеславянское слово индоевропейской природы; родственно чеш-

скому krava, литовскому karve, древнепрусскому kurwis – «вол» [2]. 

Слон. Название этого животного было заимствовано из тюркских языков. 

Оса. Общеславянское слово индоевропейской природы. В латыни vespa, древ-

ненемецком wafsa, в испанском avispa, в английском wasp [2]. 

Жираф. Заимствование из французского girafe, образовано от арабского zarafa.  

Лошадь. Пример влияния тюркских языков (в одном из тюркских наречий алаша 

означало «мерин, конь»). В русском заимствование лоша было дополнено суффиксом 

(дь), тогда как, в украинском сохранились заимствование в чистом виде: лоша «жере-

бенок» [2]. 

Зебра. Французское – zebre. Английский – zebra. В русский язык попало либо че-

рез французский или через английский. 

Крайним случаем языковой недостаточности будет отсутствие эквивалента для 

выражения того или иного понятия, часто вызванного отсутствием и самого понятия. 

Сюда относится так называемая безэквивалентная лексика, т.е. слова, план содержа-

ния которых невозможно сопоставить с какими-либо иноязычными лексическими по-

нятиями (balalaika, matryoshka, blini, футбол, виски, Bolshevik, дилер, файл, компью-

тер, эль) [2]. 

Схожая проблема наблюдается в интернет лексике. Недостаточность здесь об-

ретает скорее формальный характер. 

LOL (laughing out loud) – cмех вслух. 

GG (good game) – хорошая игра. 

ROFL (rolling on the floor laughing).  

NP (no problem) – без проблем.  

Avatar – автарка, ава. 

Ban – банить, забанить (запрет на посещение чего-либо).  

Bug (жук, насекомое) – некорректная работа программы. 

Feature (Фича) – это тоже самый баг, но который улучшает программу или при-

дает ей «изюминку». 

Freeze (зафризить) – это когда программа зависает, но на мониторе ничего не 

меняется. 

Ignore (игнор) – целенаправленное игнорирование сообщений, действий и т.д. 

IMHO (In My Humble Opinion), ИМХО – по моему скромному мнению. 

Mail (мыло) – электронная почта.  
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Noob/newbie (нуб) – новый человек на форуме, в игре и т.д. мало поддающийся 

обучению. 

Bullying (буллинг) – агрессивное поведение направленной на человек или на 

группу лиц. 

Respect (респект) – уважать.  

Spam (спам) – не нужные, раздражающие сообщения. 

Troll (тролль) – провокатор. 

Fake (фейк) – фальсификация, подделка. 

Facepalm (Рукалицо) – это слово обозначает лицо закрытое рукой. 

Flood (флуд) – огромное кол-л сообщений, не несущие никакой смысловой 

нагрузки. 

FAQ (Frequently Asked Questions) в русском ЧАВО (часто задаваемые вопросы). 

Также стоит упомянуть о недостаточности глаголов как в русском, так и в англий-

ском. В русском языке существует глагол, с которым мы так или иначе сталкивались 

«победить». Если же его начать склонять, то мы наткнемся на его недостаточность, а 

именно:  

Он/она победит 

Они победят  

Я смогу/одержу победу 

Для корректного изложения своей мысли нам необходимо использовать допол-

нительные слова. Я смогу победить. 

Недостаточные глаголы – это глаголы, требующие при употреблении вспомога-

тельного глагола, в силу своих особенностей не имеют отдельных форм, не имеют 

формы 1-ого лица многие глаголы. 

Дерзить, победить, убедить, очутиться, чудить, преградить, ощутить, затмить, 

галдеть, пылесосить, дудеть, обессмертить, басить, ерундить, тузить. 

Около 200 лет назад с глаголом победить все было «просто», согласно учебнику 

«Пространная Русская Грамматика» Николая Греча (второе издание, 1830 год) можно 

было написать: Я побъежду – значить одной из проблем может служить изменение 

грамматики [4, с. 365]. 

Недостаточность глаголов в английском точно описана в этом отрывке: 

«In grammar, [defective is] a traditional description of words which do not display all 

the rules of the class to which they belong. The English modal verbs, for example, are defec-

tive in that they do not permit the usual range of verb forms, such as an infinitive or partici-

ple forms (*to may, *shalling, etc.). Because of its pejorative connotations in general usage, 
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the term needs to be used cautiously. It tends to be avoided in modern linguistic analysis 

(which talks more in terms of irregular forms and exceptions to rules), but will be encoun-

tered in studies of linguistic historiography. The distinction between 'defective' and 'irregu-

lar' needs to be appreciated: a defective form is a missing form; an irregular form is present, 

but does not conform to the rule governing the class to which it belongs» [1, c. 132]. 

 «В грамматике [дефективность это] описание слов, которые не отображают всех 

правил класса, к которому они принадлежат. Английские модальные глаголы, к при-

меру, дефективные в том смысле, что они не допускают обычного набора глагольных 

форм, таких как инфинитив или причастие (*to may, *shalling, etc.). Из-за его уничижи-

тельного значения в общем употреблении этот термин нужно использовать с осторож-

ностью. Его обычно избегают в современном лингвистическом анализе (больше гово-

рит о неправильных формах и исключениях из правил), но с ним можно столкнуться в 

исследованиях по лингвистической историографии. Нужно понимать разницу между 

«дефективным» и «неправильным»: дефективная форма – это отсутствующая форма; 

присутствует неправильная форма, но она не соответствует правилу, регулирующему 

класс, к которому она принадлежит» (Перевод Гребенюк Н. С.). 

Также стоит упомянуть о недостаточности некоторых отдельных глаголов: 

Beware – это дефективный глагол, который используется только в повелитель-

ном наклонении или для предупреждения. 

Begone его так же, можно считать дефективным как и beware. 

В английском модальные глаголы (can, could, may, might, must, ought, shall, 

should, will, and would) являются дефективными, так как в них отсутствуют отличитель-

ные формы третьего лица единственного числа и неопределенные формы. 

В результате проведенной работы можно сделать вывод о том, что проблема 

недостаточности присутствует в рассмотренных языках. Она становится более явной 

при сравнении. Однако, вряд ли она может быть решена полностью по естественным 

причинам. Невозможно от живого языка требовать точных и однозначных ответов, по-

скольку в неоднозначности и неопределённости – сущность живого языка.  
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АГРЕССИЯ В МЕЖДУНАРОДНОМ УГОЛОВНОМ ПРАВЕ 

 

 

Ничто не может отразить процесс развития общества лучше, чем его история. На 

протяжении многих веков человечество не раз боролось за существование, используя 

жестокие методы, к примеру войну. Однако, по мере развития, появлялись новые спо-

собы мирного урегулирования споров и, казалось бы, современное общество может 

договориться обо всех значимых вопросах, не прибегая к агрессивным методам.  

Так или иначе, двадцатый и двадцать первый века являются примерами того, 

что даже в современном обществе люди не всегда могут договориться за столом пере-

говоров, и в результате огромное количество людей погибает из-за интересов других 

людей. Именно поэтому так важно прийти к общему выводу того, что является между-

народной агрессией и как с ней бороться.  

Сегодня одной из главных задач является сохранение и обеспечение междуна-

родного мира, что требует разработки и соблюдения особого политико-правового под-

хода для противодействия любым видам агрессии не только на международной 

арене, но и внутри государств посредством криминализации наиболее опасных для 

международной безопасности деяний. Агрессия была и остаётся одним из самых тяж-

ких преступлений в мире, так как посягает на основополагающие принципы и нормы 

международного права.  

Следует отметить, что в международном праве до сих пор не пришли к единому 

выводу о легальном определении международной агрессии, а также к тому, кто дол-

жен являться субъектом данных преступлений. Особенно на фоне последних событий 

в мире, странам необходимо чётко обозначить, что следует рассматривать в виде 

агрессии, каковы её признаки, субъекты и ответственность за неё. Ввиду изложенных 

проблем, данная тема показалась мне крайне интересной для анализа и актуальной 

для изучения.  

Преступления против мира и безопасности человечества впервые стали рассмат-

риваться в конце 19-го и начале 20-го веков, но наибольшее внимание приобрели по-

сле окончания Второй мировой войны. 
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Преступления против мира и безопасности человечества относятся к междуна-

родным преступлениям, посягающим на основополагающие принципы и нормы меж-

дународного права, обеспечивающие мир и безопасность всего человечества. Со-

гласно данному суждению, источниками норм об ответственности за данные преступ-

ления являются в первую очередь нормы международного права.  

Первые попытки по определению агрессии были изложены в Лондонской Кон-

венции об определении агрессии в 1933 году после Первой мировой войны по иници-

ативе СССР, однако, на тот момент она не была принята к рассмотрению многими стра-

нами.  

Впоследствии термин агрессии используется в Уставе Международного воен-

ного трибунала для суда и наказания главных военных преступников европейских 

стран оси, заключённый в 1945 году после Второй мировой войны, а также в Уставе 

Токийского международного военного трибунала, заключённый в 1946 году. Сами 

уставы закрепляют деление преступлений против мира и безопасности человечества 

на несколько групп: преступления против мира (включая агрессию); военные преступ-

ления; преступления против человечества.  

Впервые само понятие агрессии утверждается в резолюции 3314 Генеральной 

Ассамблеи ООН, принятой в 1974 году: «Агрессией является применение вооруженной 

силы государством против суверенитета, территориальной неприкосновенности или 

политической независимости другого государства, или каким-либо другим образом, 

несовместимым с Уставом Организации Объединенных Наций» [4]. В том числе, в ре-

золюции даётся чёткое пояснение, какие действия следует считать актами агрессии. 

К ним относятся: 

1) вторжение или нападение вооруженных сил государства на территорию дру-

гого государства или любая военная оккупация, какой бы временный характер она ни 

носила, являющаяся результатом такого вторжения или нападения, или любая аннек-

сия с применением силы территории другого государства или ее части; 

2) бомбардировка вооруженными силами государства территории другого гос-

ударства или применение любого оружия государством против территории другого 

государства; 

3) блокада портов или берегов государства вооруженными силами другого гос-

ударства; 

4) нападение вооруженными силами государства на сухопутные, морские или 

воздушные силы, или морские и воздушные флоты другого государства; 
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5) применение вооруженных сил одного государства, находящихся на террито-

рии другого государства по соглашению с принимающим государством, в нарушение 

условий, предусмотренных в соглашении, или любое продолжение их пребывания на 

такой территории по прекращению действия соглашения; 

6) действие государства, позволяющего, чтобы его территория, которую оно 

предоставило в распоряжение другого государства, использовалась этим другим госу-

дарством для совершения акта агрессии против третьего государства; 

7) засылка государством или от имени государства вооруженных банд, групп, 

иррегулярных сил или наемников, которые осуществляют акты применения вооружен-

ной силы против другого государства, носящие столь серьезный характер, что это рав-

носильно перечисленным выше актам, или его значительное участие в них. 

Так или иначе, резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей, не носит обяза-

тельный характер и не имеет юридической силы, а лишь является рекомендацией, так 

как ни одно государство до сих пор не приняло, не ратифицировало и не присоедини-

лось к такому определению агрессии ввиду наличия на сегодняшний день разногласий 

между государствами в вопросе толкования, определения состава данного преступле-

ния. В том числе разногласия коснулись и постоянных членов Совета Безопасности ООН. 

Субъектами же преступления агрессии в международном праве могут быть не 

только индивидуально определённые лица, но и государства в целом, так как даже в 

определении агрессии по резолюции устанавливается, что государство несёт между-

народную ответственность за развязывание и ведение агрессивной войны. Тем не ме-

нее, на практике данный факт не применяется и существует он только в доктринальных 

разработках. Агрессором может быть признано государство либо физическое лицо 

только по решению Совета Безопасности ООН, решению международного суда ООН, 

решению Международного уголовного суда, а также по решению суда государства на 

основании национального уголовного законодательства. В свою очередь для Россий-

ской Федерации решения международного суда и Международного уголовного суда 

носят лишь рекомендательный характер и не являются обязательными.  

Органом, уполномоченным осуществлять юрисдикцию за самые серьёзные пре-

ступления в международном праве, является Международный уголовный суд, учре-

ждённый на основе Римского Статута 1998 г. Под юрисдикцию суда подпадают такие 

преступления, как геноцид, преступления против человечности, военные преступле-

ния и преступление агрессии. Все эти преступления указаны в Статуте и чётко опреде-

лены, чтобы избежать неопределённостей в толковании и использовании норм. Од-

нако отличительной особенностью именно агрессии является тот факт, что оно было 
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введено в перечень рассматриваемых судом преступлений относительно недавно и 

нет чётких характеристик на его счёт, так как государства до сих пор не пришли к еди-

ному выводу об определении агрессии. Согласно ст. 39 Устава Организации Объеди-

нённых Наций, Совет Безопасности обладает уникальным правом определять факт со-

вершения акта агрессии, но окончательное решение должно согласовываться с поло-

жениями Устава ООН.  

Таким образом, отличительными признаками агрессии в международном праве 

следует выделить отсутствие единого принятого понятия об определении междуна-

родной агрессии, отвечающей интересам всех стран. В том числе, в международном 

праве отсутствует чёткий перечень деяний, входящих в состав либо относящихся к 

международной агрессии, что даёт возможность для неправильного толкования 

нормы и произвола. Более того, отсутствует окончательное мнение на счёт элементов 

состава данного преступления. 

Так или иначе, необходимость в обеспечении мира и безопасности человечества 

на сегодняшний день является приоритетом в политиках многих государств. Актуаль-

ность данного преступления сложно игнорировать, но к сожалению, недопонимание 

между государствами только возрастает. Именно поэтому важно договориться стра-

нам о правовой основе регулирования подобных отношений, чтобы добиться согла-

сия, понимания и мира.  
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ДОСТОИНСТВА И НЕДОСТАТКИ СУЩЕСТВУЮЩИХ ЭКОНОМИЧЕСКИХ СИСТЕМ 

 

 

Currently, every state faces a really important choice – it is the choice of an economic 

system that will operate on their territory. This choice should be approached very responsi-

bly, since the economic behavior of the state depends on it, both inside the country and 

abroad. 

There are many different definitions of the concept of «economic system», I will give 

the most appropriate one in my opinion: an economic system is a specially ordered system 

of relations between producers and consumers of tangible and intangible services. It is also 

a set of ordered and interrelated economic parts [1]. The economic system consists of the 

following elements that characterize it: productive forces and production relations. 

Productive forces are a set of people, as well as means of production, who have ex-

perience, any knowledge, skills useful in the use of labor, which is necessary for the produc-

tion of goods and services [1]. 

Industrial relations are relations between people that develop in the process of pro-

duction, distribution, exchange and consumption of goods and services. 

For the most accurate definition of the advantages and disadvantages of economic 

systems, consider each of them: 

1. Traditional economic system 

A traditional economy is an economy in which the practice of using resources is de-

termined by traditions and customs. Countries with traditional economies are characterized 

by multiculturalism, i.e. the existence of various forms of management based on various 

forms of ownership: natural-communal economy is based on a communal form of owner-

ship, small-scale production of peasants and artisans is based on small private property. So, 

firstly, the ways of life differ in the forms of ownership. The ways in which economic deci-

sions are made also differ. Within the framework of the natural-communal way of life, deci-

sions are made by the council of elders or the head of the clan. Peasants and artisans carry 

out such decisions independently. In countries with traditional economies, the state plays 
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an important role in making economic decisions. Another group of differences between the 

ways of life is associated with incentives to farm. In the natural-communal way, the incentive 

to work is the need to satisfy the basic needs of life. The small-scale production of peasants 

and artisans focuses not only on meeting the needs, but also on making a profit. The tradi-

tional economy is based on primitive technology, because the use of new information is 

constrained by the traditions that have developed in society.  

Some benefits include: 

■ a rare excess of goods or resources; 

■ community members are generally satisfied with social roles; 

■ the absence of a total economic hierarchy leads to a lack of economic competi-

tion. 

Some potential drawbacks include: 

■ outdated distribution methods; 

■ insufficient growth and technology development; 

■ dependence on localized resources and services hinders globalization; 

■ less attention is paid to industrial production and more attention is paid to agri-

cultural processes. 

Example: 

An example is the economy of Afghanistan. The management of processes in the so-

ciety is carried out by the senior Council. This approach is formed on the basis of traditions, 

where the whole family is obliged to obey the senior head of the family. The family itself is 

the basic unit of society and is built on customs and strict subordination. The population 

lives very poorly. Small farmers and livestock breeders form the basis of private business 

here. These areas directly depend on the climate and natural conditions in the current pe-

riod. Otherwise, the state will have to import the products necessary for a living wage. The 

economy of Afghanistan is dependent on foreign investments and donors. A low degree of 

industrial development also leads to economic stagnation. There is practically no large-scale 

production in Afghanistan, which would become the basis for the formation of a stable eco-

nomic structure. The income of the population does not exceed one hundred US dollars. If 

imports exceed exports, food prices rise, which further complicates the lives of citizens of 

this country. The basis of foreign economic relations are the products of handicrafts, agri-

culture, which cannot give the necessary profit to the state budget. In addition, the tax sys-

tem of Afghanistan practically does not charge mandatory payments from the population. 

Entrepreneurs pay only a percentage of their turnover.  
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2. Command economic system 

The administrative-command economy is characterized primarily by the dominance 

of public ownership of the means of production in its state form, as well as centralized plan-

ning and management of the national economy. The administrative-command economy, 

like any other economic system, does not exist in its pure form, it uses separate elements of 

market management (prices, finance) and retains some remnants of individual ownership. 

The most consistent signs of this system were presented in the economy of the former So-

viet Union, which was called socialist [4]. 

In command economic systems, governments and centralized authorities control 

most of the economic processes, including the distribution and redistribution of resources, 

goods and services. In a command economy, the government plays a key role in guiding and 

intervening in business processes that provide the population with the necessary goods and 

services.  

Carey McWilliams said, «A planned economy takes into account everything in its plans 

except the economy» [2]. 

Some advantages include: 

■ mobilization of necessary resources at the expense of state control; 

■ creation of additional jobs for members of the society; 

■ the primary goal is to benefit society, not personal gain. 

Some disadvantages may include: 

■ the possibility of creating a deficit due to the lack of planning needs; 

■ inability to calculate demand at set prices; 

■ eliminates market competition, which leads to a lack of innovation and progress; 

■ restricts the freedom of employees to choose creative work and career. 

Example: 

1) At the moment, Cuba's economic system is a mixture of administrative-command 

and market economic systems. The formation of Cuba as a command economy country is 

associated with the coming to power of F. Castro. From that moment on, the land, the bank-

ing sector and a number of industrial enterprises are nationalized, as well as property owned 

by foreign companies is nationalized. The first thing after F. came to power. Castro reduced 

the cost of utility bills, medical care and communications. In addition, the reform of agricul-

ture is being carried out. The management of the economic system was carried out by the 

National Commission for the Planning of the National Economy. Management was carried 
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out by introducing planning elements. After the collapse of the Union, the Cuban Govern-

ment tried to organize a multi-component planned economic system that includes some 

elements of a market economy, and steps were taken to improve planned methods of reg-

ulating economic activity, some elements of self-financing are being introduced. At the end 

of 2010, business activity was legalized, the tax system was reformed, a progressive scale of 

taxation was introduced, and small businesses were also exempted from paying taxes. 

3. Market economic system 

The market is a social form of organization of economic activity in which products and 

services are moved from the producer to the consumer under the influence of the laws of 

commodity—money relations. Through the market, the consumer's control over the pro-

ducer is ensured, it turns out whether the labor expended was socially necessary (their use-

fulness is recognized by the purchase of goods). There are no individuals or organizations in 

the market mechanism that, as in the command system, taking a place between producers 

and consumers, would solve economic problems: what to produce, how to produce, for 

whom to produce? The market directly connects producers and consumers of goods and 

services who communicate in the language of prices [4]. 

The market economy acts as a relatively independent sphere of society's life activity 

and represents a complex multilevel system of interaction between producers and consum-

ers of material, spiritual goods and services in the course of an equivalent exchange.  

N. Askerson spoke about the market economy as follows: «A free market economy is 

an excellent thing, but it takes a lot of police to make it work» [2]. 

Advantages of the market economic system: 

- the presence of such characteristics as integrity, organization, manageability, pur-

posefulness, the ability to adapt to changes in the external environment; 

- people are its main component, so the market is a sociotechnical system; 

- availability of alternatives when choosing goods and services; 

- encourages manufacturers to produce more new and in-demand goods and ser-

vices; 

- the presence of healthy competition, hence the diversity of both sellers and goods. 

Some disadvantages may be: 

- the possibility of entering the market of an unlimited number of sellers, which can 

lead to unhealthy competition; 

- the possibility of monopolizing niches that are of little interest to market producers; 
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- can increase income inequality by focusing on economic needs rather than social, 

societal and human needs. 

 

Example: 

In the modern world there are no examples with a purely pronounced market econ-

omy, in modern states a mixed economic system most often prevails. 

4. Mixed economic system 

A mixed economy is called a multicultural one. The essence of each way of life is re-

vealed through its inherent property relations. And a mixed economy is characterized, there-

fore, by a variety of property relations, which are realized in a variety of forms of management. 

There are contradictions between the ways of life. Their resolution is determined by the de-

velopment of internal contradictions. At the same time, determining the development of a 

mixed economy is the movement of the main contradiction of the way of life. The completion 

of the transition to the dominant position of one of the systems leads to the establishment of 

a society of a more or less «pure type» (for example, feudalism, capitalism, etc.) [3]. 

However, in modern conditions, a fundamentally new situation arises in which society 

does not develop in the direction of displacing one system by another, but to a certain extent 

uses different systems at different levels, and this is an essential feature of a new type of 

development. Mixed economic systems combine two or more economic systems to form 

one central system. Traditionally, a mixed economy consists of a market and a command 

economy combined to form an economic system in which the market, as a rule, is free from 

state or national ownership. However, the government can still control critical industries 

and sectors such as transportation and defense. 

A mixed economic system often has the following advantages: 

- Allows private companies to work more efficiently and reduce operating costs due 

to less government control 

- Creates an outlet for market failures, allowing certain government intervention 

- Provides the Government with the opportunity to create network programs (for ex-

ample, social security, health and food and nutrition programs) 

- Gives governments the opportunity to redistribute income through tax policy, re-

ducing income inequality 

Some potential drawbacks include: 

- Government intervention may be too frequent or not frequent enough, creating an 

imbalance 
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- Capacity building for state-owned subsidiaries in state-owned industries 

- It is possible to lead to the fact that state-subsidized industries will get into debt due 

to the lack of competition in state-owned industries 

Example: 

The economic system of Great Britain. The formation of a mixed economic model of 

Great Britain was due to the active role of state regulation of the national economy. The UK 

economy has its own structure. It accounts for about 3.1 % of the global gross domestic 

product (GDP). At the same time, the country's share in global imports of goods and services 

is about 5.1 %, in exports – about 4.5 %. The UK economy is based on the service sector, 

which accounts for about 74.5 % of GDP. In addition, a special role is assigned to the indus-

trial sector, which forms about 24.2 % of gross domestic product. The agricultural sector is 

the least developed. The service sector plays a decisive role in the country's economy. Fi-

nance and tourism play a special role in its development. In the field of finance, the banking 

sector, the insurance and derivative financial instruments market, financial leasing, as well 

as operations with precious metals and foreign assets play a decisive role. The tourism in-

dustry provides employment for 7 % of the working-age population, and its annual income 

exceeds $8 billion.  

Thus, it can be concluded that each economic system has both characteristic ad-

vantages and disadvantages. For the most efficient functioning of the economy, the state 

should choose the economic system that best suits the characteristics and goals of the eco-

nomic development of this state. 

In conclusion, I would like to note that there is no bad or good economic system, since 

each has individual goals, each can be improved or adapted to some extent to its realities. 
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ТЕОРИЯ ОБМЕНА ДЖ. ХОММАНСА И П. БЛАУ 

 

 

George Homans and Peter Blau are the most colorful founders of the social exchange 

theory. Compared to structural functionalism, the work of these sociologists is based on the 

person himself, not on the system. Based on the beliefs of psychologism, the basis for the 

critique of structural functionalism was laid, based on the motto that Homans established - 

«Back to the Man» [4]. 

Blau continued the work of Homans and tried to comprehensively study the cooper-

ation between macrosystems. Symbolic interactionism, structural functionalism, ideas of 

the conflict situation – all these theories appeared thanks to Blau, he brought the theory of 

social exchange to a new level. Thus, the exchange theory does not contradict Parsons the-

ory, but uses its achievements to interpret institutional behavior. 

Social life owes it to structural functionalism in the normalization of the normative 

side. In the theory of behaviorism, the mental takes precedence over the social [1]. 

Between freedom of choice and rigid determinism, the behaviorists chose the former. 

This was the first problematic choice, the second was knowledge of the state of mind of 

individuals in order to explain their actions. But the second problem was solved very simply – 

they believe that this is only an illusion and does not require attention. 

Blau was greatly influenced by the views of Homans. The mainstay of the theory of 

social exchange was that people need various types of rewards, which they can receive only 

by cooperating with other people [2]. 

Status, approval, and so on is the reward of social interaction, and that is why, ac-

cording to Blau, people come into contact. They want to receive a reward and move towards 

their goal. Also, it can be noted that not everyone can be equal in interaction. Some people 

take advantage of themselves and use other people to meet their needs. 

According to Homans, social action is a process of exchange that was based on the 

principle of rationality: its participants seek to achieve greater benefits and lower costs. To 
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explain the mechanism of social activity, Homans gives the use of 5 axiomatic positions (suc-

cess, incentives, values, hunger and disappointment) [5]. These psychological axioms are 

general sociological propositions. They are implemented for all social groups and societies. 

Other positions in sociology and the generalizing system of deduction must correspond to 

psychological axioms. Most of Homans arguments are intended to justify a theoretical alter-

native to functionalism, but attempting to explain internal psychological processes in behav-

ioral terms seems like an untenable task, since behavioral concepts only describe observed 

behavioral actions. Limiting social analysis to basic forms of interaction prevents Hommans 

from explaining macroprocesses. 

P. Blau completes the concept of Homans and tries to explain the macro process on 

the basis of the principles of social exchange. The most important task is that there is a cer-

tain structure by which one can understand how life works in society, and how it changes 

and makes the structure of interpersonal relations more complicated. The main sociological 

goal of the study of «the processes of interpersonal interaction is to fund an understanding 

of developing social structures and emergent social forces that characterize their develop-

ment» [3] (P. Blau). Using this goal, Blau creates a sequence of 4 steps to move from social 

exchange at a basic level of cooperation to social structure and macrosocial change. At the 

stage of interpersonal exchange, Blau copies the main provisions of the Homans concept, 

but is limited to actions that depend on reward reactions other than punitive ones. The de-

gree of preservation and strengthening, weakening and disintegration of social ties depends 

on the reward. Each social group is divided into leaders and subordinates, depending on the 

rewards offered to them. In the theory of Homans and Blau, four main features can be dis-

tinguished: Form of influence – the mechanism of behavior according to the «stimulus-re-

sponse» scheme, manipulation techniques in social interaction, exchange transactions – el-

ementary acts of social life, reward or punishment. 

Both Blau and Homans share the sharing paradigm. This means that the functioning 

of man and society is based on the exchange of generally recognized various social benefits 

and forms of activity. With this exchange, there is power, status, and so on [1]. 

The paradigm also includes a person's desire for exchange, which is considered the 

basis for starting one's own activity, as well as behavior. 

Thanks to the exchange in society, various structural formations and mechanisms of 

relationships arise, such as respect, approval, and the like. 

Sociologists have proclaimed the great importance of the mental qualities of a person, 

since in order to explain human behavior it is necessary to know the mental state of people. 

But, according to Blau, the main thing in this theory is that people constantly want to receive 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

118 

rewards (for example, love, status, respect, and so on) [2]. For many of their actions, they can 

only get them through interaction with other people. Although the result of such a collision 

will not always be positive and will satisfy the desire for reward, not punishment. 

Summing up, we can say that the theories are indeed similar, since Blau, at least, took 

the work of Homans as a basis. The effort to complete led him to highlight a completely new 

theory, but reliance on the concept of Homans and similar sources can be easily noticed. 

Differences in their positions are much stronger than external correspondence. If 

P. Blau warns against avoiding the independence of social phenomena, then J. Homans goes 

in the direction of psychological reductionism. P. Blau distinguishes between the levels of 

macroculture and microculture, from his words one can understand that they are absolutely 

not similar to each other. When using the provisions of behaviorism in explaining macro-

structures (power, stratification), they deviate the researcher from correct understanding, 

and if to the microstructural level, they can describe it well. Because of this, P. Blau wants 

to synthesize the theory of exchange with the concept of social structure. 

P. Blau begins with criticism of G. Homans, who tried to explain social communities 

with the help of psychological concepts, which is unacceptable according to the concept of 

P. Blau, who says: “The study of social structure cannot take separate individuals as basic 

units of analysis” [3], since, as already mentioned, the characteristics of social structure do 

not depend on people. P. Blau singles out the following external factors influencing the social 

structure in the approaches of other researchers: “Psychological principles, external forces, 

differentiating factors, content (psychological orientations of individuals, motivating their 

behavior and the institutional field of study), social functions, abstractions.” 

Blau wants to take the theory to a new level, seeing the difference in large and small 

groups, he is going to connect the social level with the theory of exchange. It uses the forms 

of Homans behavior in such a way that they become more complex structures. At the same 

time, Blau did not consider it a correct template to put behaviorism in the development of this 

concept. He got rid of the example of social concepts, saying: «In a large-scale organization, 

social interaction and the social definitions that accompany it do not occur in their pure form» 

[2]. As a result, the sociologist used social-behavioral theory in the study of social factors.  

Blau emphasizes value consensus, which once again shows us clear differences from 

Homans's theory, in which the sociologist argued that one could limit oneself to interper-

sonal exchange. An example that fully shows the limitations of Homans theory, in which the 

individual who established the group norm and give peace of mind – receives his well-de-

served reward, despite the fact that in this type the group interacts with the individual. Blau 

recommended many cases of collective-individual exchange, which changed the individual-



Международная студенческая научно-практическая конференция 

119 

individual exchange. Organized charity is one of the cases of indirect exchange. Striving for 

the norm, Blau takes the theory to the level of exchange between the individual and the 

collective, so the orientation towards values on a large-scale societal level, to the study of 

relations between collectives.  

Blau identified 4 types of values: 

1. Unifying. This type of value is based on a special connection between the partici-

pants in the process. It simultaneously works on interpersonal relationships, as it is collective 

in nature, but there are some similarities with personal feelings. 

2. Legitimate authority. This type grants, in a sense, more authority to some individ-

uals than to other people. 

3. Revolutionary. Provides support in legitimizing the opposition and participates in 

spreading a sense of justice, the need for change. 

4. Universal. They allow you to see the contribution of the individual to the work in-

vested and reward in accordance with the volume.  

These types make it clear to see the boundary between the version of Homans and 

Blau. Although Blau did not want to compare himself with the version of Homans and said: 

«The theory simply expands the exchange to the social level» The problem with sociological 

theory is that the position of the individual is visible over a wide span. However, Blau had to 

realize that the theory is not ideal, and accept the fact that there are certain differences at 

the social and individual levels. 

The psychological concept of Homans is definitely different from the concept of Blau, 

who identified other ways of forming structures in society with the same interpersonal rela-

tionships. Blau argued very clearly that the theory of exchange is based on interpersonal 

relationships, extending it to macroprocesses. However, these relationships go beyond the 

behavioral concept of a person and his abilities. Both of them are developed in the context 

of social, political and economic interaction of subjects, based on the receipt of rewards in 

response to the efforts made. 
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Известно, что на сегодняшний день государствами с рыночной экономикой в 

правовое поле активно внедряются механизмы и средства цифровизации деятельно-

сти по производству и обороту интеллектуальной собственности, поскольку она явля-

ется одним из наиболее важных факторов социально-экономического развития. Это 

обуславливает то, что ни одна развитая экономика мира не может обойтись без созда-

ния и функционирования рынка интеллектуальной собственности. Так, например, в 

России рост рынка интеллектуальной собственности составляет более 10 % ежегодно 

и превышает динамику роста традиционных материальных рынков. Свыше 70 % ин-

формации в мировой экономике составляет движение объектов интеллектуальной 

собственности [1]. Такие объекты авторских прав, как произведения науки, литературы 

и искусства изначально создаются и существуют в цифровой среде или же проходят 

процесс оцифровывания. Следует уточнить, что понимается под оцифровыванием. 

Так, согласно толковому словарю английского языка Merriam-Webster Dictionary, 

digitize – преобразовать (что-то, например, данные или изображение) в цифровую 

форму [2].  

Процессы массовой миграции науки, литературы и искусства в цифровое про-

странство впервые были описаны американскими учеными. Так, например, известные 

юристы Д. Х. Рейхман и Р. Л. Окедижи, изучая процессы цифровизации науки, указы-

вали, что «сочетание огромной ёмкости хранения, всевозможных методов манипули-

рования данными и графических возможностей произвело революцию в том, как про-

водятся фундаментальные исследования, а также как полученные знания сохраняются 

и распространяются во всех областях науки. В этой многообещающей новой исследо-

вательской среде, учёные всё больше полагаются на автоматизированные инстру-

менты поиска знаний, которые поступают со скоростью, превышающей возможности 

одного исследователя принять и обработать информацию» [3].  
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Вместе с тем особенности цифровой экосистемы предопределяют не только воз-

никновение новых возможностей для реализации креативных идей у авторов, но 

также и открывают новые пути нарушения прав и обхода закона для недобросовестных 

пользователей. Сегодня риск нарушения авторских прав в сети Интернет значительно 

выше, чем когда-либо ранее. Большие объемы данных, в частности, возможность по-

строения автоматизированных сложных алгоритмов, возможности копирования фай-

лов, обеспечение анонимности пользователей, скорость передачи информации вкупе 

с низкой правовой культурой являются основными провоцирующими факторами со-

вершения правонарушений в сфере права интеллектуальной собственности, в особен-

ности, авторского права. 

Основной формой правонарушений является так называемое интернет-пират-

ство, благодаря которому неисчислимое количество охраняемых объектов авторских 

прав подвергаются незаконному распространению, копированию и использованию 

среди пользователей сети Интернет. 

В связи с чем возникает вопрос, насколько эффективны какие-либо правовые 

меры борьбы с интернет-пиратством и надо ли с ним бороться? 

Сам термин интернет-пиратство, очевидно, позаимствован от пиратства мор-

ского, и эти явления, во многом, схожи между собой. Морское пиратство как явление, 

несмотря на огромную массу законодательных регуляций и запретов, существует и по 

сей день. 

Стоит отметить, что из себя представляет пиратство как таковое в классическом 

его понимании. Законодательное определение было дано Конвенцией ООН по мор-

скому праву (UNCLOS) и выглядит как перечень альтернативных действий: a) любой не-

правомерный акт насилия, задержания или любой грабеж, совершаемый с личными 

целями экипажем или пассажирами какого-либо частновладельческого судна или 

частновладельческого летательного аппарата и направленный: 

- в открытом море против другого судна или летательного аппарата, или против 

лиц или имущества, находящихся на их борту; 

- против какого-либо судна или летательного аппарата, лиц или имущества в 

месте вне юрисдикции какого бы то ни было государства; 

b) любой акт добровольного участия в использовании какого-либо судна или ле-

тательного аппарата, совершенный со знанием обстоятельств, в силу которых судно 

или летательный аппарат является пиратским судном или летательным аппаратом;  

c) любое деяние, являющееся подстрекательством или сознательным содей-

ствием совершению действия, предусматриваемого в подпункте «a» или »b» [4]. 
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Компьютерное пиратство означает противоправное посягательство на интеллек-

туальную собственность, незаконное присвоение интеллектуальных прав. Как отме-

чает доктор юридических наук, профессор В.В. Черников: «по своей сути – это та же 

кража чужой собственности, ее тайное хищение, присвоение чужих прав в отношении 

интеллектуального продукта, плагиат» [5]. 

Современное интернет-пиратство можно представить в виде наличия группы 

пиратов, бороздящих информационный океан, с целью незаконного присвоения прав 

авторов и правообладателей на результаты интеллектуальной деятельности, только с 

тем условием, что указанные результаты копируются и распространяются в огромных 

масштабах. Таким образом, целью интернет-пиратства является «копирайт». Согласно 

кембриджскому словарю (Cambridge Advanced Learner's Dictionary & Thesaurus), 

copyright – законное право контролировать производство и продажу книги, пьесы, 

фильма, фотографии или музыкального произведения [6]. 

Многие пользователи сети «Интернет» считают, что выложенные там произве-

дения можно использовать бесплатно и без разрешения правообладателя. В отноше-

нии «научного» пиратства и вовсе существует весьма распатроненное мнение, со-

гласно которому наука должна распространяться бесплатно и неограниченно. Многие 

пользователи и вовсе не знают о наличии авторского права и о запрете скачивать объ-

екты авторского права с пиратских сайтов.  

Полагаем, что вышеназванные факторы в значительной степени негативно вли-

яют на национальною безопасность государств, поскольку, во-первых, происходит изъ-

ятие объектов авторского права из гражданского оборота, что нарушает нормальную 

производственную и предпринимательскую деятельность авторов и правообладателей. 

Во-вторых, это способствует миграции указанных лиц в правовое поле стран, 

обеспечивающих более эффективную защиту авторских прав. 

В-третьих, происходит уменьшение поступлений обязательных платежей в бюд-

жеты государств, в частности, налогов от доходов, недополученных авторами и право-

обладателями.  

Кроме того, подобная ситуация снижает потенциал научно-производственного и 

культурного развития, что приводит к конкурентному отставанию от развитых стран [7].  

Установление правовых норм, защищающих права правообладателей от посяга-

тельств, является одной из первостепенных и наиболее эффективных мер государ-

ственного реагирования. 

Так в Российской Федерации Федеральным законом от 24.11.2014 № 364-ФЗ 

«О внесении изменений в Федеральный закон «Об информации, информационных 
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технологиях и защите информации» и Гражданский процессуальный кодекс Россий-

ской Федерации» [8] были установлены новые формы защиты авторских и исключи-

тельных прав, расширен перечень защищаемых объектов авторских прав, установлен 

инновационный институт несения сайтами-нарушителями репутационных рисков – 

рисков потери прибыли в результате подорванного имиджа и сформировавшегося от-

рицательного отношения у клиентов.  

Английское право также включает в себя систему мощных средств защиты пра-

вообладателя. Обладатель интеллектуальной собственности приобретает монополь-

ные права на ее использование, он может разрешать или запрещать ее использование 

третьими лицами, может извлекать выгоду. Интеллектуальная собственность, защи-

щенная правовыми нормами, приводит к возникновению особого рода монополии. 

Термин «копирайт» используется дня обозначения всех прав имущественного харак-

тера, которыми наделяется автор в отношении его произведения законом. «Копирайт» 

считается исключительным правом.  

При этом, что в России, что в Англии регистрация объектов авторского права за-

конодательно не предусмотрена. Произведения охраняются в силу факта их создания. 

Также, в указанных странах существует такой путь решения вышеуказанной проблемы 

как, например, депонирование произведения в качестве доказательства презумпции 

авторства.  

Вместе с тем, резкий рост применения мер защиты от пиратских правонаруше-

ний, в общем, никак не затормозил рост популярности пиратских методов получения 

информации. Так, по данным известного провайдера Akamai, Россия заняла второе ме-

сто в списке стран с наибольшим количеством визитов на пиратские сайты, уступив 

только США [9].  

Следует отметить, что на данный момент правовое реагирование на интернет-

пиратство в Англии весьма лояльно. Начиная с 2015 года, все «злостные» распростра-

нители нарушающего копирайт контента будут получать письма-предупреждения с ин-

формацией о том, что их действия подпадают под описание нелегальных. После четы-

рех таких писем, отправленных «пирату», дальнейшие меры приниматься не будут, 

даже если предупреждения будут проигнорированы адресатом. Инициатива, назван-

ная Добровольной программой по оповещению о нарушении авторских прав (VCAP), 

стала результатом многолетних дебатов между интернет-провайдерами, британскими 

политиками и представителями музыкальной и киноиндустрии. Крупнейшие британ-

ские провайдеры – BT, TalkTalk, Virgin и Sky – уже подписали VCAP, и ожидается, что их 

примеру последуют и другие. VCAP пришла на смену довольно жесткому проекту по 
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борьбе с пиратством, который включал в себя ограничение Интернет-соединения 

пользователей и составление пополняемой базы распространителей нелегального 

контента. Джефф Тейлор, исполнительный директор BPI, отметил: «VCAP не будет 

ограничивать доступ в интернет. Программа направлена на смену приоритетов и опо-

вещение людей, чтобы они могли сделать верный выбор». Официальные органы, тем 

не менее, продолжат попытки сократить финансирование хостингов по размещению 

нелегального контента, но британские власти, судя по всему, решили отказаться от уго-

ловного преследования и оказания давления на пиратские медиа порталы. 

Пожалуй, сегодня самым известным сайтом, занимающимся научным пират-

ством, является сайт «sci-hub.org», который предоставляет открытый и бесплатный до-

ступ к множеству научных статей и публикаций. Как отмечает журнал Science, «научные 

статьи с сайта sci-hub.org скачивают со всех континентов, кроме Антарктики».   

Деятельность «Sci-Hub», а также ряда схожих сайтов, вызвали массовое недо-

вольство научных издательств, многие из которых подали исковые заявления с целью 

восстановления нарушенных авторских прав в судебном порядке. Самым известным и 

резонансным судебным актом стало решение Нью-Йоркского южного окружного суда. 

Хотелось бы отметить, что эффективным способом борьбы с незаконным при-

своением интеллектуальных прав является повышение правовой грамотности и об-

щего уровня осведомленности граждан об уязвимом положении объектов авторского 

права в сети «Интернет». Необходимость активного вмешательства в процесс искоре-

нения правового нигилизма при интернет-взаимодействии граждан очевидна. Сло-

жившаяся ситуация вынуждает граждан ориентироваться в правовом пространстве, 

знать свои права и юридические обязанности, уметь грамотно ими пользоваться.  

Со страны государств была бы весьма актуальна правовая пропаганда в образо-

вательных учреждениях, через средства массовой информации, а также с помощью 

издания бесплатной литературы по правовым вопросам, касающихся использования 

результатов интеллектуальной деятельности, в частности объектов авторского права. 

Тем самым, граждане, обладающие высокой правовой культурой, смогут чувствовать 

себя уверенно, что будет способствовать стабилизации гражданского оборота в стране.  

В заключение следует отметить, что существует огромное количество мотивов и 

причин, из-за которых граждане продолжают нарушать авторские права в сети «Интер-

нет», даже не задумываясь, какой ущерб они могут причинить не только правооблада-

телям, но и государству. С сожалением следует констатировать, что исследованных 
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нами мер борьбы с незаконным присвоением интеллектуальных прав явно недоста-

точно. Именно поэтому данная сфера отношений нуждается в дальнейшем присталь-

ном изучении и совершенствовании.  
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Согласно данным ФСИН и МВД в последние годы зафиксировано общее сниже-

ние преступлений, совершенных несовершеннолетними. «Мы фиксируем совместно с 

коллегами из МВД снижение численности несовершеннолетних, совершивших пре-

ступление, на 11,5 % по итогам 2020 года по сравнению с 2019 годом – сообщил в среду 

на заседании комитета Госдумы по вопросам семьи, женщин и детей глава Минпро-

свещения Сергей Кравцов» [1, ст. 54]. Несмотря на это вопрос о защите прав и интере-

сов несовершеннолетних стоит как никогда остро, как в судопроизводстве, так и в про-

изводстве следственных действий. Нельзя отрицать тот факт, что связанные с преступ-

ностью несовершеннолетних проблемы представляются очень актуальными – это свя-

зано с наличием огромного числа факторов, например, несовершенство воспитания, 

негативное общественное воздействие и, конечно же, несовершенство системы пре-

дупреждения и профилактики преступности. «Нестабильность социальной и экономи-

ческой сферы государства приводит к ухудшению продуктивности деятельности, 

направленной на предотвращение и профилактику преступности среди несовершен-

нолетних» [2, с. 80].  

Из-за малого возраста субъекты преступления не знают о своих правах и обязан-

ностях в разбирательстве дела, поэтому им предоставляется защитник. Предусмотрен-

ное УПК РФ фигурирование специалиста в допросе несовершеннолетнего – следствен-

ном действии, в ходе проведения которого угроза оказания незаконного воздействия 

на психику допрашиваемого очень велика, – представляет собой гарантию защиты 

прав несовершеннолетнего от давления со стороны должностного лица. Но, к сожале-

нию, практике знакомы случаи, когда психолог и педагог работают в рамках содей-

ствия уголовному судопроизводству, а не охраны прав несовершеннолетних, что явля-

ется наигрубейшим нарушением процессуальных норм. 
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«Проводя исследование уголовных дел с участием лиц не достигших 14 лет, мы 

увидели, что из 50 дел только в 5 были протоколы, где было зафиксировано участие 

педагога при допросе» [3, с. 112]. Это говорит нам о пробелах в сфере реализации прав 

и задач обязательного его участия в процессуальных действиях, а также предпочти-

тельнее было бы закрепить в процессуальных нормах участие педагога. 

По уголовным делам о преступлениях, субъектами которых выступают несовер-

шеннолетние, законные представители привлекаются в неизбежном порядке, их при-

сутствие в уголовном процессе не зависит от желания и воли представляемого лица, 

который не имеет права отказаться от их помощи. Законные представители несовер-

шеннолетнего подозреваемого, обвиняемого допускаются к участию в уголовном деле 

на основании постановления прокурора, следователя, дознавателя с момента первого 

допроса несовершеннолетнего в качестве подозреваемого или обвиняемого. «Пере-

чень лиц, которые могут быть законными представителями несовершеннолетнего, в 

п. 12 ст. 5 УПК является исчерпывающим» [4, с. 67]. Так чтобы выбрать законного пред-

ставителя следует обратиться в надлежащий орган для информации относительно 

условий жизни и воспитания подростка, характеристике его родителей и взаимоотно-

шений в семье, так как они могут быть отрицательными, и законные представители не 

смогут помочь своему ребенку, а только усугубят его положение.  

Преступность несовершеннолетних является актуальной проблемой не только в 

России, но и в большом количестве зарубежных странах, «По данным британской по-

лиции, в 2019 году подростки совершили 7931 правонарушений, что на 78 % больше, 

чем в 2015 году – заявил заместитель начальника полицейского управления графства 

Суссекс Джо Шайнер» [5, с. 265]. Поэтому «необходимо четкое выявление основных 

проблем и поиск самого рационального и продуктивного решения, например, кон-

кретное установление возраста, по достижению которого ребенка можно считать за 

гражданина, который должен полностью осознавать свои поступки и нести ответствен-

ность за свои деяния в полной мере по закону» [6, с. 234]. 

В иностранных странах этот вопрос решается тоже по-разному. «Когда в одних 

странах фактически нет какой-либо классификации и разделения ответственности, и 

она реализуется для несовершеннолетнего гражданина любых лет одинаково, в дру-

гих странах существует четкое и развитое разделение профилактики и противодей-

ствия правонарушениям несовершеннолетних, но в некоторых случаях применяемые 

меры выходят за рамки уголовно-правового поля» [7, с. 90]. Зачастую это зависит от 

правовой системы самой страны.  
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В настоящее время можно отметить две формы существования норм уголовного 

права, регулирующих этот вопрос. Первая – когда нормы об уголовной ответственно-

сти выделяются в отдельную главу уголовного кодекса. В число подобных государств 

входят: Россия, Литва, Голландия и др. Вторая – это наличие отдельного нормативного 

правового акта (Германия, Англия). «Именно вторая форма существования уголовно-

правовых норм об ответственности несовершеннолетних наиболее распространена в 

мире. Такая форма эффективна в плане того, что в одном законодательном акте сгруп-

пированы и наиболее полно раскрыты вопросы привлечения несовершеннолетних к 

ответственности» [8, с. 57].  

В Англии в настоящее время нормы, регламентирующие вопросы обращения с 

несовершеннолетними преступниками, можно встретить в значительном числе стату-

сов, например в Magistrates' Courts Act 1980 г., Criminal Justice Act 1991 г., Criminal 

Justice and Public Order Act 1994 г., Access to Justice Act 1999 г., Justice for Youth Affairs 

and Criminal Punishments Act 1999 г. «Судя по данному законодательству, несовершен-

нолетние граждане делятся всего на три категории: дети от 10 до 13 лет, подростки от 

14 до 15 лет и молодые люди от 16 до 17 лет» [9, с. 254].  

И вследствие совершения правонарушения лиц первой вышеупомянутой группы 

суд вправе принять одно из следующих решений по делу: 

1. Родители обязуются смотреть за ребенком во избежание последующих пре-

ступлений в определенный судом срок (до 3 лет), а также назначить штраф в размере 

до одной тысячи фунтов. 

2. Можно предписать лицу, совершившему преступление, не совершать некото-

рых действий в течение определенного срока (до 3 лет) и обязать его выплатить штраф 

до двухсот пятидесяти фунтов. 

3. Полностью освободить ребенка от ответственности и наказания за совершен-

ное деяние. 

4. Освободить от уголовной ответственности условным сроком с применением 

испытательного срока (до 3 лет). 

5. Наложить штраф на родителей или опекунов ребенка до 250 фунтов стерлин-

гов. 

6. Перевести ребенка под надзор специалиста (до 3 лет). 

7. Предписать правонарушителю находиться в специальном исправительном 

центре (не более 24 часов). 
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Также анализируя международные акты, мы увидели, что там тоже прописано 

участие защитника, законных представителей и педагогов во время проведения до-

проса. В соответствии с ч. 2 ст. 45 Конституции РФ: «в РФ каждый вправе защищать свои 

права и свободы всеми способами, не запрещенными законом» [10, с. 142]. Статья 14 

(п. 3 «d») Международного пакта о гражданских и политических правах 1966 г. преду-

сматривает, что каждый вправе защищать себя лично или через посредство выбран-

ного им самим защитника; «если он не имеет защитника, быть уведомленным об этом 

праве и иметь назначенного ему защитника в любом случае, когда интересы правосу-

дия того требуют, безвозмездно для него в любом таком случае, когда у него недоста-

точно средств для оплаты этого защитника» [11, с. 154]. Аналогичное право закреплено 

в ст. 6 (п. 3 «c») Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод 

1950 г. В качестве защитников допускаются адвокаты. По постановлению суда в каче-

стве защитника может быть допущен один из близких родственников обвиняемого. 

В заключении хотелось бы отметить, что непрерывный отбор более эффектив-

ных и новых методов противодействия и профилактики преступности среди несовер-

шеннолетних должен быть непрерывной практикой среди всех специалистов, которые 

хоть как-то причастны к этой проблеме. 
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КИБЕРБУЛЛИНГ В СЕТИ ИНТЕРНЕТ: ПРАВОВЫЕ АСПЕКТЫ РЕШЕНИЯ 

ПРОБЛЕМЫ В РОССИИ И ГЕРМАНИИ 

 

 

В современном Интернет-пространстве очень остро стоит проблема информа-

ционной безопасности как отдельной личности, так и государства в целом. В данной 

статье мы рассмотрим, как решается эта задача в России и Германии в правовом поле. 

Травля в сети Интернет, или кибербуллинг, приобретает огромные масштабы. 

Эта проблема беспокоит уже не только психологов, социологов и правозащитников, 

поэтому правительства разных стран пытаются взять данную проблему под контроль и 

выработать правовые меры ее решения. Кибербуллинг – это особая форма издева-

тельств: в основном она показывает те же обстоятельства, просто использует другие 

методы. Преступники используют Интернет и услуги мобильной связи, чтобы пресле-

довать своих жертв. В Интернете к ним относятся электронная почта, интернет-сооб-

щества, микроблоги, чаты (чаты, мессенджеры), дискуссионные форумы, гостевые 

книги и доски, видео- и фото-платформы, веб-сайты и другие приложения. Мобильные 

телефоны используются для издевательств над жертвами с помощью звонков, SMS, 

MMS или электронных писем. Мультимедийное оборудование смартфонов, возмож-

ности записи голоса и доступ в Интернет дают молодым людям простые в использова-

нии технологии [1]. 

Выделим некоторые особенности кибербуллинга:  

1) кибербуллинг означает круглосуточное вмешательство в личную жизнь 

жертв;  

2) аудитория неуправляемо велика, и контент быстро распространяется; 

3) так называемые «хулиганы» (преступники) могут действовать анонимно; 

4) влияние жертв не воспринимается непосредственно в Интернете, что значи-

тельно снижает порог торможения. Когда для жертвы превышаются границы, аноним-

ность не ощущается. Это может привести к тому, что преступники будут испытывать 

меньше жалости, а агрессивные действия будут особенно жестокими и жестокими. 
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Зачастую жертвами кибербуллинга становятся подростки, школьники различных 

возрастных групп. Из-за постоянной доступности кибербуллинг, к сожалению, больше 

не останавливается в классе, а сопровождает пострадавших в повсюду. Таким образом, 

травля в Интернете может привести к серьезным психологическим проблемам и, в 

крайних случаях, к самоубийству, и ее нельзя недооценивать [2]. 

Выделяют следующие формы кибербуллинга:  

Киберсталкинг: постоянные домогательства / преследования.  

Киберугроза: угроза физического насилия. 

Исключение: социальное исключение. 

«Пылающий»: взаимное провоцирование, оскорбление. 

«Счастливая пощечина»: публикация унизительных фотографий / видео в Интер-

нете. 

«Преследование»: повторное преследование и издевательства. 

«Олицетворение»: кража личных данных. 

Таким образом, кибербуллинг может проявляться по-разному: от клеветы до до-

могательств и социального исключения. 

Те, кто запугивают других, обычно стремятся почувствовать свое превосходство 

и продемонстрировать свою силу. Специалисты выделяют следующие различные при-

чины кибербуллинга:  

1) кибербуллинг может возникнуть просто из-за скуки. Маленькая шутка быстро 

превращается в большую проблему в Интернете;  

2) многие преступники чувствуют себя крутыми и сильными, когда берутся за 

жертву. Другие просто хотят принадлежать к группе. Боясь сами стать жертвой, они 

соглашаются с этим; 

3) но среди насильников есть и те, кто испытал травлю на себе и пытается осво-

бодиться от роли жертвы; 

4) стресс и споры в классном сообществе или среди хороших друзей также могут 

перенестись в Интернет и еще более усилиться там; 

5) иногда зависть, ненависть или расизм также приводят к тому, что люди стано-

вятся жертвами кибербуллинга в Интернете [2]. 

Кто может стать жертвой кибербуллинга? Кибербуллинг может случиться с кем 

угодно. Иногда достаточно того, что кто-то отличается от большинства или не принадле-

жит ни к какой клике. То, что жертвы издевательств «злые» и «неполноценные», – это 

миф, который хулиганы любят распространять. Наоборот, жертвами нередко становятся 

люди, выделяющиеся особыми достижениями, известностью, творчеством и т.д. 
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Помимо зависти, мотивами кибербуллинга также могут быть различная религи-

озная принадлежность, цвет кожи или социальный статус. Таким образом, нет четко 

идентифицируемой жертвы кибербуллинга. Каждый потенциально рискует быть ис-

ключенным и запуганным. Это может быть каждый. И это может быть очень быстро. 

Кибербуллинг может коснуться любого. Проблема особенно распространена в 

школах. В основном это связано с тем, что молодые люди все чаще общаются через 

социальные сети. Таким образом, школьные классы или целые школы объединены в 

сеть друг с другом. Поддразнивания и оскорбления теперь имеют место не только в 

классе и на школьном дворе, но и перенесены в Интернет. Там особенно легко сделать 

других жертвой – преступники считают, что в анонимности сети они в безопасности. 

Специалисты разных стран призывают использовать следующие приемы для за-

щиты от кибербуллинга: 

1) давать как можно меньше информации о себе в Интернете. Никогда не ука-

зывать свой полный адрес или номер мобильного телефона в профилях социальных 

сетей; 

2) размещать в своем профиле как можно меньше фотографий и видеороликов; 

3) при создании своего профиля обратить внимание на настройки безопасности 

для личной области; 

4) не делиться этой частной областью ни с кем. Вместо этого просматривать каж-

дый запрос на добавление в друзья. По сути, сделать эту область доступной только для 

ближайшего круга друзей (то есть людей, которых вы хорошо знаете из реальной 

жизни).  

Эти меры предосторожности также защитят, например, от фишинговых атак или 

вредоносных программ. 

Интернет, по-видимому, снижает порог подавления агрессивных действий. В ка-

жущемся анонимным виртуальном мире многие дети и молодые люди осмеливаются 

совершать собственные нападения на других, оскорблять или ставить людей в нелов-

кое положение. Существует плавный переход от веселья или поддразнивания к наси-

лию в смысле издевательств. Такими утверждениями, как «Это не должно было вос-

приниматься всерьез, это было просто для развлечения», молодые люди ясно дают 

понять, что им часто не хватает необходимого осознания правонарушений, необходи-

мой чувствительности к своим собственным действиям. С другой стороны, они сталки-

ваются с явлениями и людьми в школе, в своем социальном окружении, в средствах 

массовой информации и в политике, которые посредством сопоставимых действий со-

здают впечатление, что смущать или оскорблять других – это нормально. 
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При кибербуллинге преступники могут быть активны круглосуточно, а значит, их 

деятельность не требует прямого контакта с жертвой. Преступники также находят 

большую аудиторию в Интернете: тысячи людей могут следить за преступлениями, 

комментировать их или поддерживать их. Опубликованные тексты, фотографии или 

видео распространяются другими людьми и, таким образом, становятся доступными 

для других людей. Таким образом, объем и последствия публикаций в ущерб жертве 

нельзя ни контролировать, ни управлять ими. Поскольку Интернет ничего не забывает, 

т.е. даже удаленный контент всегда может появиться снова, не исключено, что жертва 

будет сталкиваться с публикациями снова и снова даже после окончания конфликта с 

обидчиком. 

Процессы буллинга часто провоцируются неурегулированными конфликтами 

между участниками. При переходе от конфликта к буллингу исходная фактическая про-

блема все больше теряет значение, на первый план выходит систематическое разоб-

лачение и травля жертвы. Преступники получают власть, в которой жертва чувствует 

себя неполноценной и во власти других. 

Рассмотрим, какие меры борьбы с кибербуллингом приняты в России. Относи-

тельно ответственности киберагрессора в России необходимо отметить, что в действу-

ющем законодательстве не предусмотрена ответственность за кибербуллинг как само-

стоятельный состав преступления. В конце 2019 г. в Государственную Думу РФ была 

представлена инициатива по внесению изменений в УК РФ, но соответствующий зако-

нопроект так и не был разработан. Однако отдельные формы кибербуллинга подпа-

дают под ряд составов, предусмотренных УК РФ и КоАП РФ. Например, это ст. 5.61 

КоАП РФ («Оскорбление»); статьи УК РФ: ст. 110.1 («Склонение к совершению само-

убийства или содействие совершению самоубийства»), ст. 119 («Угроза убийством или 

причинением тяжкого вреда здоровью»), ст. 128.1 (клевета»), ст. 137 («На рушение 

неприкосновенности частной жизни»), ст. 138 (Нарушение тайны переписки, телефон-

ных переговоров, почтовых, телеграфных или иных сообщений»), ст. 159 («Мошенни-

чество»), ст. 163 («Вымогательство»), ст. 183 (Незаконные получение и разглашение 

сведений, составляющих коммерческую, налоговую или банковскую тайну») и другие. 

Для противодействия распространению опасного контента во Всемирной сети в 

России в 2011 г. при поддержке Минкомсвязи России, МВД России, Комитета Государ-

ственной Думы РФ по вопросам семьи, женщин и детей была создана Лига безопас-

ного интернета, целью которой является искоренение опасного контента путем само-

организации профессионального сообщества, участников интернет-рынка и рядовых 

пользователей [8]. 
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Перейдем к рассмотрению правовых аспектов защиты от кибербуллинга в Гер-

мании. С точки зрения права, преступления против личности караются Уголовным за-

коном Германии (Strafgesetzbuch der Bundesrepublik Deutschland). Совершая любые 

действия в сети Интернет, попадающие под определение «кибербуллинг», преступ-

ники нарушают следующие статьи:  

1) Угроза насилия (ч. 2 ст. 125)  

2) Нарушение общественного спокойствия посредством угрозы совершения 

наказуемых деяний (ст. 126) 

3) Распространение унизительных фото (ст. 131) 

4) Оскорбление ст. 185 

5) Клевета ст. 187 

6) Нарушение тайны переписки ст. 202 

7) Нарушение тайны частной жизни ст. 203 

8) Угрозы ст. 241 

9) Кража личных данных ч. 2 ст. 242 

10) Вымогательство ст. 253 

11) Компьютерное мошенничество ст. 263 и т.д. [7]. 

Для предотвращения кибербуллинга и защиты его жертв в Германии также дей-

ствует ряд организаций и инициатив, поддерживаемых Федеральным правительством 

и регионами [5]. Jugenschutz.net – это объединенный центр компетенции Федераль-

ного правительства и правительств земель для защиты детей и молодежи в Интернете. 

Он связан с Комиссией по защите молодежи в сфере медиа и финансируется за счет 

региональных средств и средств Федерального министерства по делам семьи, пожи-

лых граждан, женщин и молодежи. Эта организация исследует риски для молодежи в 

Сети и привлекает к ним внимание владельцев ресурсов, родителей и молодых людей. 

Кроме того, на сайте организации есть онлайн-служба жалоб, куда родители, дети и 

молодые люди могут сообщать о нарушениях [3]. 

Организация «SCHAU HIN!» публикует советы для детей, подростков и их роди-

телей и помогает повысить осведомленность общества в сфере Интернета и новейших 

технологий [6]. «SCHAU HIN!» – это совместная инициатива Федерального министер-

ства по делам семьи, пожилых людей, женщин и молодежи, двух общественных веща-

тельных компаний. Кроме того, «SCHAU HIN!» сотрудничает с более чем 60 инициати-

вами и организациями в области образования и социального обеспечения и популяри-

зирует идею безопасного Интернета с помощью постов, авторами которых выступают 

телеведущие [4]. 
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Подводя итоги всего вышесказанного можно сделать вывод, что проблема ки-

бербуллинга представляется очень актуальной. Она разрабатывается специалистами 

сразу в нескольких аспектах, в том числе психологическом, социальном, правовом, 

лингвистическом, морально-этическом и других. Проведенный нами анализ показал, 

что меры, принимаемые правительствами разных стран, являются недостаточными 

для отслеживания фактов кибербуллинга, их квалификации по определенным статьям, 

а также противодействия преступникам и нуждаются в доработке. Главная же задача 

– это предупреждение подобных действий. В качестве основных мер профилактики 

специалисты называют защиту своих персональных данных в Интернете и профилак-

тическую работу с подростками. 

 

Список литературы 

1. https://www.polizei-beratung.de/themen-und-tipps/gefahren-im-

internet/cybermobbing/ 

2. https://www.juuuport.de/ratgeber/cybermobbing 

3. https://www.jugendschutz.net/ 

4. https://www.schau-hin.info/ 

5. https://www.jugendschutz.net/ 

6. https://www.schau-hin.info/ 

7. Strafgesetzbuch der Bundesrepublik Deutschland 

8. https://cyberleninka.ru/article/n/teoretiko-pravovye-aspekty-kiberbullinga/vie-

wer 

  



Международная студенческая научно-практическая конференция 

137 

В. О. Кирсанов 

(Волгоград) 

Научный руководитель: канд. филол. наук, доцент Е. В. Гуляева 

 

ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ ВЫЗОВЫ В МЕНЯЮЩЕМСЯ МИРЕ:  

ЗНАЧЕНИЕ СПЕЦИАЛЬНОСТИ ЛИНГВИСТА-ПЕРЕВОДЧИКА  

 

 

Профессия переводчика, безусловно, во все времена оставалась значимой и 

наиболее важной для выстраивания диалога между государствами. Переводчик явля-

ется важным звеном в системе международных взаимосвязей, что говорит о его вос-

требованности за рубежом; действительно, осуществление перевода и помощь в раз-

витии отношений с другими странами реализует основные начала межкультурной 

коммуникации. Поэтому, профессия переводчика была, есть и будет актуальной не-

смотря на различные (позитивные или негативные) процессы, происходящие в эконо-

мической, политической, социокультурной сфере мирового масштаба.  

Целью данного исследования является определение роли переводчика при ре-

ализации его профессиональных навыков в различных областях: в юриспруденции, ме-

дицине, бизнесе, маркетинге, а также в образовательной сфере. Не стоит даже гово-

рить о том, что важность профессии переводчика может быть подвержена какому-

либо конфронтационному диспуту; напротив, большинство согласно с распространён-

ным мнением о том, что значение данного специалиста раскрыто в полной мере и за-

служивает внимания и уважения, как и к представителям иных профессий. 

Рассмотрим особенности профессиональной лингвистической деятельности в 

юридической сфере. Так, в обязанности судебного переводчика входит требование ис-

тинно и чётко транслировать речь какой-либо стороны судебного заседания для более 

ясного и продуктивного рассмотрения и разрешения дела. Шестьдесят лет назад впер-

вые в Германии появилось такое определение как «присяжный переводчик». Но во-

преки долгой хронике перевода в уголовном процессе, в указанной стране так и не 

приняли закон, регулирующий работу присяжных переводчиков на федеральном 

уровне [1, с. 92]. Отметим, что именно правовая лингвистика представляет собой но-

вую, пока что недостаточно развитую отрасль специализации, поэтому новизна и уни-

кальность работы переводчика в юриспруденции не так уж и освещена в литературе, 

потому и требует более глубоко анализа и серьёзного исследования. 
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Перейдем к рассмотрению деятельности переводчика в сфере медицины. Без-

условно, эта отрасль является неотъемлемой составляющей жизнедеятельности чело-

вечества. Ежедневно медики стремятся улучшить качество медицинского обслужива-

ния, предотвратить рост смертности и увеличение числа заболевших. Также прослежи-

вается и стремление специалистов из разных стран к международному обмену опы-

том, в чём и помогает перевод сведений с одного языка на другой. Медицинский пе-

ревод признан в качестве одного из наиболее востребованных и одновременно наибо-

лее сложных, трудоемких и ответственных видов перевода [3, с. 2].  

Медицинские тексты определяются отличным построением предложений. Как 

известно, структура английского предложения содержит сложные грамматические 

конструкции (инфинитивные и причастные обороты), а это объективно затрудняет по-

становку логического ударения в предложении. Всё обозначенное приводит к возник-

новению неоднозначности переводимого текста. Что касается медицинского пере-

вода, то следует отметить, что он требует лингвистической грамотности переводчика, 

а также глубоких познаний в области медицины. Из-за того, что переводы по медицин-

ской тематике требуют наличия специальных знаний, от лингвиста требуется не только 

знание языка и способность переводить, но нередко и высшее медицинское образо-

вание. Грамотный перевод медицинских научных статей, историй болезни, справок, 

результатов обследований требует понимания смысла употребляемых терминов и 

умения изъясняться на общепринятом «медицинском» языке. Названия болезней, ди-

агнозы, симптомы в большинстве случаев нельзя переводить дословно, а соответству-

ющие термины на другом языке иногда совсем не похожи на русские аналоги [4, 

с. 196]. Ведь человек, взявший на себя ответственность за перевод, также в ответе за 

здоровье и жизнь тех людей, на которых нацелен тот или иной препарат. Именно по-

этому столь значимым является профессионализм переводчика в медицине, ведь его 

вклад также может спасти чью-то жизнь. 

Перейдем к рассмотрению специфики профессии переводчика в бизнес-сфере 

за рубежом. Начиная строить свой бизнес, предпринимателям приходится задумы-

ваться о способах продвижения своих товаров или услуг на соответствующих рынках. 

Очевидно, что для современного бизнеса, чтобы добиться оптимальных результатов, 

требуется выход на международный уровень, контакты с иностранными партнёрами. 

Помощь профессиональных переводчиков необходима для любого вида предприни-

мательства. При контакте с зарубежными коллегами ведение документации обяза-

тельно на государственных языках, участвующих в сделке сторон [5, с. 4]. Наряду с 

этим, переводчик оказывает существенное влияние на «эмоциональную» сторону той 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

139 

или иной совершаемой сделки; он определяет важность тех или иных предложений и 

перспектив, тем самым стараясь конкретизировать на них соответствующее внимание, 

давая сторонам прийти к наиболее оптимальному для всех удовлетворительному ре-

зультату. Важность перевода в бизнес-сфере обусловлена не только одним междуна-

родным пространством рынка; лингвистика способствует целевому пониманию, до-

стигаемому деловыми партнёрами, закреплению за ними тесной, прочной друже-

ственной связи, которая впоследствии должна привести к обоюдной цели – избавле-

нию от конкуренции.  

Известно, что ежегодно создаются все различные бизнес-платформы, бюро пе-

реводов, которые как представляют услуги кадрового переводчика, так и дают воз-

можность независимому переводчику быть вовлечённым в лингвистическую деятель-

ность компании [6, с. 12]. Как правило, подготовка и деятельность таких переводчиков 

осуществляется на основе правил и принципов, разрабатываемых и применяемых 

международными профессиональными организациями: ФИТ и АИИК (Международ-

ная Ассоциация переводчиков конференций). 

Учитывая обозначенные выше причины и обстоятельства, стоит заметить, что 

профессионализм переводчика – весьма ценный компонент для реализации экономи-

ческих стратегий той или иной бизнес-компании.  

Перейдем к рассмотрению важности влияния профессии переводчика на разви-

тие международных отношений. Популярный американский бизнесмен, известный 

под псевдонимом Эдуард Филейн, впервые предложил заменить существующий на тот 

период времени последовательный перевод на синхронный [7, с. 48]. Именно ему при-

надлежит идея самой специфики работы нового направления деятельности перевод-

чика, заключающаяся в помещении переводчика в лингафонные кабинеты или ка-

бины, оборудованные всем необходимым для качественной работы. Специфика ра-

боты синхрониста, в первую очередь, раскрывается в его функциях. Переводчик со-

здает текст на языке перевода, участвуя при этом в процессе речевого общения. В то 

же время он является создателем текста, полноправно заменяющего оригинал по 

своим смысловым, функциональным и структурным характеристикам. Так или иначе, 

на наш взгляд, его фундаментальной и первостепенной функцией является качествен-

ная интерпретация смысла слов говорящего на другой иностранный язык, а наряду с 

этим и умелое представление личности в лучшем свете. Так, представляя Горбачева 

Маргарет Тэтчер, переводчик блеснул таким изысканным, аристократичным англий-

ским, что заставило «железную леди» с симпатией посмотреть на отчаянно «гэкаю-



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

140 

щего» уроженца Ставрополья [8, с. 7]. Тем не менее основной задачей перевода явля-

ется анализ речевых единиц и целых отрезков речи иностранного языка. Не маловаж-

ной функцией служит и подбор переводчиком соответствующих эквивалентных еди-

ниц в языке перевода, а также построение речевых произведений, сопоставимых с ре-

чевыми произведениями исходного языка. 

Обобщая все выше обозначенное, представляется необходимым принять тот 

факт, что переводчик в международных отношениях является весьма значимой фигу-

рой. Без его участия было бы невозможным столь ценное взаимопонимание политиче-

ских фигур на мировой арене, было бы нереальным осуществление какого-либо прото-

колирования в сфере коммуникации между ведущими государственными лицами. 

Перейдем к рассмотрению статистических данных, отражающих востребован-

ность профессии переводчика за рубежом. 

Знание иностранного языка в современных условиях – бесценный навык. Крупные 

корпорации, лингвистические центры, туристические фирмы – все привлекают перевод-

чиков для работы с партнёрами или клиентами. И чем лучше сотрудник знает язык, тем 

выше он будет цениться в компании. По статистике на период подведения профессио-

нальных итогов прошедшего 2021 года, основными зонами, в которых есть потребность в 

переводчиках, являются США, Европейские страны, страны-курорты [9, с. 2]. 

Многие эксперты задаются вопросом: останется ли профессия переводчика ак-

туальной к 2030 году? Такой вопрос возник ещё два года назад [10, с. 1]. Подобный 

скептицизм развился на почве конфликтной ситуации, сложившейся между рядом 

стран в конце февраля 2022 года. Тем не менее, многие специалисты в различных сфе-

рах призывают образованных переводчиков и их будущих клиентов к спокойствию, мо-

тивируя тем, что профессия переводчика останется востребованной всегда. 

Проведенный анализ основных положений и направлений профессиональной 

деятельности переводчика показал, что лингвистика продолжает оставаться актуаль-

ной сферой занятости, а навыки профессионального перевода в различных отраслях 

человеческой деятельности остаются незаменимым звеном международной комму-

никации и выстраивания партнерских отношений. 
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ВЛИЯНИЕ БЛОГОСФЕРЫ НА ФОРМИРОВАНИЕ ОБЩЕСТВЕННОГО МНЕНИЯ  

НА ПРИМЕРЕ РЕЗОНАНСНЫХ СОБЫТИЙ 

 

 

Одной из главных особенностей современного общества является информатив-

ность, постоянная вовлеченность и погруженность в информационное поле.  Действи-

тельно, 21 век – это эпоха технологий и информации, когда существование одного без 

другого невозможно. И именно эти тесные отношения позволяют оказывать огромное 

влияние на общество, формировать определенные ценности, инспирировать идеи и 

мнения.  Для современной лингвистики блог как лингвистический феномен имеет осо-

бое значение. Письменные и устные речи блогеров вместе образуют новую форму дис-

курса. Использование разных носителей, стилей языка и возможность анонимно участ-

вовать в обсуждении на страницах блога создают особый тип нового мультимедийного 

языка, который очень быстро становится общепринятым [1]. 

Язык блогов, несомненно, оказывает заметное влияние на литературный язык 

своими отклонениями от нормы, наводняет речь жаргонизмами и иностранными сло-

вами, а зачастую способствует появлению совершенно новых слов и словосочетаний.  

Блогосфера, в силу своей тесной связи с процессами, происходящими в обществе и 

граничащими с лингвистикой, социологией и социальной психологией, представляет 

большой интерес для исследователей этих гуманитарных отраслей [1]. 

Что такое блогосфера? Каково ее влияние на современное общество, и как след-

ствие – формирование общественного мнения на примере резонансных событий? Вот 

основные исследовательские вопросы, которые мы рассмотрим в данной статье.   

Блогосфера – глобальная база всех сетевых блогов, предназначенная для поиска 

и обмена информацией, формирования и высказывания своих мнений; это объедине-

ние всех блогов, социальных сетей внутри сети Интернет [1]. 

Одной из самых распространенных форм общения молодежи в наши дни явля-

ются интернет-дневники, или блоги. Блогером может стать каждый. От обычного сайта 
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и новостной ленты блог отличается тем, что дает своему читателю возможность про-

комментировать ту или иную запись, выразить свое мнение и при желании возразить 

автору, аргументируя свою точку зрения, или, наоборот, согласиться с ним. Без ком-

ментариев блог, по сути, превращается в обычную ленту новостей. В результате боль-

шой популярности блогов, появляется все большее количество граждан, имеющих воз-

можность действовать как средства массовой информации и таким образом оказывать 

некое влияние на мнение своих читателей [1]. 

Рассмотрим подробно все аспекты влияния блогов на формирование обще-

ственного мнения на примере резонансного события 2017 года, ставшего объектом 

дискуссий в Интернет пространстве. Российский школьник из Нового Уренгоя выступил 

в Бундестаге с докладом, в котором осветил тяготы войны, выпавшие на долю немец-

кого офицера. Прочитав дневники немецкого солдата, докладчик заключил, что немцы 

не хотели войны, а, наоборот, шли с целью освободить советский народ от «захват-

чика» Иосифа Виссарионовича Сталина, а в конце своего выступления попросил у граж-

дан Германии прощения за Победу. Данное выступление стало предметом бурных спо-

ров в российском обществе.   

Многие политики и чиновники пытались выявить причины, вызвавшие подоб-

ное высказывание школьника о «невинно погибших» солдатах вермахта, среди прочих 

назывались возможная вина педагогов, а также общие недостатки системы образова-

ния. Данная речь также стала поводом для различных проверок педагогов гимназии, 

где учится мальчик, образовательных программ преподавания обществознания и ис-

тории. Кроме того, не исключается и возможность влияния иностранных НКО на рос-

сийские школы. Находятся и те, кто склонен считать, что школьник просто неправильно 

сформулировал свои мысли.  

Пресс-секретарь президента России Дмитрий Песков выступил в защиту под-

ростка, осудив такое яростное преследование и попытался убедить общественность, 

что школьник, который волновался во время выступления, не имел в виду ничего пло-

хого.  

В результате различных дискуссий пришли к тому, что данный текст не принад-

лежит мальчику: «Мы разговаривали с родителями и выяснили, что данный текст 

начал готовиться еще летом и его содержание было абсолютно иным. Он прочитал то, 

что ему дали – сокращенный вариант, подготовленный другим человеком. Он пре-

красно знает свою историю, историю Великой Отечественной войны, именно поэтому 
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он не мог написать подобного. Самое главное на данный момент – не дать развер-

нуться травле вокруг мальчика и его родных, потому что это будет неправильно», – за-

ключил руководитель пресс-службы губернатора Нового Уренгоя Надежда Носкова. 

Глава комитета Государственной Думы по образованию Вячеслав Никонов, про-

комментировав данную ситуацию, заключил, что выступление выпускника в Бунде-

стаге напрямую указывает на серьезные проблемы во всей системе российского обра-

зования, требующие незамедлительного решения. Он считает, что сейчас, как никогда 

раньше, необходимо разработать стратегию развития образования, стратегию разви-

тия исторической науки в России и преподавания истории в целом, с учетом выявлен-

ных недостатков. 

Кроме высокопоставленных чиновников и политиков данную ситуацию проком-

ментировали и обычные граждане нашей страны, которые противоположное мнение. 

Данное выступление обсудили в своих блогах журналист и писательница Наталья Ра-

дулова и сценарист Лена Миро.  

Проанализируем их статьи по поводу этого события. Так, Наталья Радулова, об-

ладая уникальным стилем изложения, описывает факт своеобразно, текст статьи лако-

ничен, информативен, содержателен, убедителен. В своей публикации в «Live Journal» 

под названием «Невинно убитые солдаты вермахта» она пишет о сенсационной речи 

школьника, анализирует и объясняет этот факт в форме аргументированной презента-

ции.  

Журналист использует стилистически окрашенные слова, иронию, высокоин-

формативную лексику. В тексте используются различные типы лексики: официально-

деловая, книжная, разговорная. Для придания особой выразительности речи автор ис-

пользует фразеологизмы: «сражаться до последней капли крови», «до последнего па-

трона», а также просторечие, как средство характеристики действующих лиц – «ду-

рак», «Колька-балбес», «тугодумы».  

Н. Радулова пишет остроумно и легко. Ее язык понятен и близок читателю, он 

документально точен и логичен. Автор не использует нецензурную лексику, а добав-

ляет в текст жаргонизмы, которые по-своему «цепляют» читателя, вызывая у него 

определенные чувства. Ирония делает ее мысли яркими, усиливает эмоциональное 

воздействие на читателя: «Мне ничего не ясно. Мне просто кажется, что эти тугодумы 

Уренгоя просто не почувствовали тон самого доклада, они действительно поняли его в 

стиле «Простите нас, храбрые люди!». Форма, тип и метод изложения текста направ-

лены на то, чтобы зацепить читателя. 
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Другой блогер Лена Миро в своем блоге дает иную оценку данному событию. 

В статье «Невинно убитые», она осуждает школьника и высказывает свою точку зрения 

достаточно резким способом: «Этот школьник – просто дурак, учителей гимназии, где 

он учится, нужно гнать из профессии, само учебное заведение закрыть, а организато-

ров выступления выдворить из России». Автор использует ненормативную лексику, 

чтобы придать тексту повышенную эмоциональность, продемонстрировать свою рас-

кованность и независимость. По ее мнению, такой способ «цепляет» читателя сильнее, 

нежели использование высокоинформативной лексики. Вульгарные, просторечные 

слова выражают её реакцию на ситуацию: «С чего бы это немецкий солдат времён Ве-

ликой Отечественной войны, фашист, стал невинно погибшим? Он хотел мирно жить?! 

Я в этом не сомневаюсь, он, несомненно, хотел мирно жить – в поместье на Украине 

после войны». Автор пишет колко и аргументированно: «Каким бы плохим не считали 

Сталина, он не приказывал сжигать военнопленных в печах. Наши солдаты не устраи-

вали массовых расстрелов, не убивали жителей деревень, не загоняли женщин, стари-

ков и детей в концентрационные лагеря, не проводили над ними опыты. В этом раз-

ница, в этом. И именно поэтому мы не должны жалеть тех, кто пришёл к нам с мечом, 

с одной единственной целью – истребить наш народ как нацию». В тексте не исполь-

зуются языковые клише, нет номенклатурных обозначений, нет каких-либо заключе-

ний экспертов. Автор выражает свои эмоции и мысли доступными для любого читателя 

словами, цепляющими за живое. Глагольные формы прошедшего времени совершен-

ного вида используются в качестве основного средства выражения высказывания: «вы-

жил», «потерял», «вернулся». 

Данные высказывания являются наглядным примером того, как отреагировали 

на данное выступление простые люди, чьи дедушки и бабушки погибали, защищая 

свою страну и ценой собственной жизни подарили возможность последующим поко-

лениям жить в свободной стране. 

Рассмотрим и недавнее резонансное событие, послужившее объектом ожесто-

ченных дискуссий в блогах ведущих общественных деятелей и политиков. В центре 

внимания оказался юбилейный концерт Филиппа Киркорова, который прошел в Госу-

дарственном Кремлевском дворце. Предметом обсуждения общественности стал 

один из концертных номеров. Во время исполнения песни «Мария Магдалена» на 

сцене появился огромный светящийся крест, внутри которого, по задумке режиссеров, 

«распята» актриса. В процессе выступления певец разгуливает по кресту, а другие ак-

теры ползают перед ним на коленях, совершая своеобразное поклонение. 
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Представитель РПЦ предположил, что номер артиста был провокацией верую-

щих. Комментируя это выступление, Владимир Легойда напомнил о видеообращении 

Филлипа Киркорова, в котором тот призывал россиян сохранять единение в обществе. 

Глава Синодального отдела по взаимоотношениям Церкви с обществом и СМИ задался 

вопросом, каким образом номер певца помогает достижению этой цели: «Что это? Ис-

креннее непонимание (я бы сказал преуменьшенно) простых вещей, удвоенное по 

причине плохого вкуса или преднамеренной провокации? Неужели певец и его ко-

манда действительно не знают, как такое событие будет воспринято теми, для кого 

крест является самым важным священным символом? Или это преднамеренное вве-

дение разделения в наше общество, против которого только что предостерег сам Фи-

липп Киркоров?» 

Владимир Легойда в своем высказывании избегает резких слов и ненорматив-

ной лексики. Здесь также не прослеживается ирония и просторечные слова, которые 

мы можем наблюдать в высказываниях Натальи Радуловой и Лены Миро. В своей речи 

Владимир использует риторические вопросы, чтобы заставить читателя задуматься 

над смыслом, который несут в себе действия артиста, и сформировать определенное 

отношение к данной ситуации. Автор также указывает на явные противоречия дей-

ствий и слов Филиппа Киркорова, не прибегая при этом к резким и грубым высказыва-

ниям, чтобы «зацепить» читателя, оставаясь в рамках морально-этических норм. Жур-

налист избегает смешения высокоинформативной лексики с разговорной, пишет ин-

теллигентно и лаконично, что, безусловно, отличает его манеру изложения от прочих 

СМИ. 

Также данное событие было прокомментировано православным священником, 

выразил возмущение в своем Telegram-канале по поводу исполнения «кощунствен-

ного представления» на концерте Филиппа Киркорова. Священнослужитель, публи-

цист, писатель Федор Бородин написал следующее: «Я не удивлен, что подобная сцена 

затронула чувства верующих. Потому что для нас крест Христа является символом 

любви Бога к нам. И когда крест служит чему-то другому или когда его топчут, это при-

чиняет нам боль. Почему празднование Вашего дня рождения обязательно должно 

причинять боль тысячам верующих людей, я действительно не понимаю...». Священ-

ник отметил, что Филипп Киркоров не достоин продолжать свою творческую деятель-

ность после напрямую высказанного неуважения к тысячам людей и предложил 

«убрать» артиста со сцены. Данный комментарий более категоричен в формулировках 

и содержит прямое обращение к исполнителю. 
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Жалобу по данному факту в Генеральную прокуратуру подала и общественная ор-

ганизация «Царьград». По мнению автора письма, Андрея Разумовского, речь Филиппа 

Киркорова звучит кощунственно, напрямую показывает неуважение артиста к россий-

скому обществу и оскорбляет религиозные чувства верующих. Члены данной организа-

ции потребовали привлечь к уголовной ответственности исполнителя, организаторов, а 

также участников шоу, и, помимо этого, провести процессуальную проверку в отноше-

нии спонсора мероприятия – компании «MTS Entertainment» и самого Кремлевского 

дворца. Данное решение поддержали и другие патриотические организации, и их пред-

ставители, направив открытое письмо Президенту РФ Владимиру Путину.  

Анализ текстов блогов по этой теме и комментариев к ним показал, что обще-

ственное мнение в отношении произошедшего события можно номинировать общей 

формулировкой: Филипп Киркоров совершил «сатанинский обряд». Подобное поведе-

ние артиста, по мнению большинства комментаторов, оскверняет память великих пол-

ководцев России, сражавшихся как за защиту своей родины, так и за защиту православ-

ной веры. По мнению активистов, Киркоров и все, кто имеет отношение к данному ин-

циденту, должны понести соответствующее наказание. 

Подводя итог, можно отметить, блогосфера оказывает непосредственное влия-

ние на формирование общественного мнения. Активные процессы изменения норм 

русского языка, происходящие в блогосфере в результате попытки блогеров как можно 

сильнее «зацепить» читателя, обогащают его, с одной стороны, и загрязняют с другой, 

потому что использование нецензурной лексики, вульгарных и привычных слов стано-

вится все более распространенным в блогосфере и выходит за ее рамки, что, к сожа-

лению, носителями языка уже воспринимается как норма. Язык блогов с повышенной 

эмоциональностью и экспрессивностью многие отождествляют с языком новых медиа. 

Сама же блогосфера как часть общественного информационного пространства позво-

ляет читателю увидеть событие глазами автора, поскольку текст высказывания состоит 

из личных переживаний автора, строится на его субъективном мнении. Это все делает 

публикации уникальными, за счет чего они вызывают повышенный интерес как у обыч-

ных читателей, так и исследователей-лингвистов.  
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In the current economic situation, when most retail chains have left the Russian mar-

ket, there is an evidence for import substitution of such eateries as McDonald's, Burger King 

and others. 

We believe that it is important to remember and observe the national traditions to 

develop the food industry of nowadays. We consider Russian cuisine as an excellent alter-

native to American fast food. Moreover, the situation in the world has been changing ex-

tremely and modern development requires to take the new outstanding steps. This fact un-

derlines the relevance and importance of our research. 

The subject of the research is the possibilities of the Russian cousin to be used as the 

alternative of the American traditional fast. 

Based on this, the purpose of our research is to analyze the preferences of Russians 

in food and their attitude to the national cuisine in order to use it as an alternative to Amer-

ican Fast Food. 

We suppose that restaurants focused on Russian cuisine can be a good alternative to 

fast food that based on American cuisine. 

In our article we have considered the possibilities of the Russian cuisine from the 

point of view of historical development as well as its advantages from the point of view of 

healthy content. 

We are definitely sure that dealing with import replacement issue we have to admit 

that food is not only a source of pleasure and a sphere of creativity but also a guide to the 

history of cultures. Almost every type of food or dish has its own historical basis, thus by 

trying a local traditional dish we can get closer to understanding the history of the place. The 

same applies to Russian cuisine – it reflects the history and the lifestyle of the Russian nation.  
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The dishes that are highly popular with the Russian currently are the object of researches as 

the possibility for being an alternative of fast food.  

Firstly, the cuisine in Russia is multicultural. There are many nationalities living in each 

city.  We have Ukranian, Armenian, Tatarian, Azerbaijanian and other cuisines. Dishes from 

other countries has also come to Russia due to globalization. So nowadays you can see pasta, 

pizza, burgers, fries, wok, sushi and other dishes in our restaurants and at home. 

Secondly, it is worth mentioning that Russians practice various techniques of preserv-

ing food, such as drying mushrooms and herbs, canning fruit and vegetables. Thus, in winter 

they can have a piece of summer goodies and spices which generally differs Russian cousin 

from the others. That can become one of the positive aspects to implement Russian cousin 

as a basis at the fast food chain  

Thirdly, despite the fact that the eating habits of the young generation in Russia now-

adays has been differed greatly for the last 30-50 (for instance, on one hand, less observing 

the eating regime, more junk food, eating more often on the run in a hurry, on the other 

hand, less fresh vegetables and fruit), however, it still based on the cultural habits of our 

ancestors. 

Taking into account the fact that it is more preferable to keep on a healthy diet even 

in the sphere of fast food industry, we also aimed to study the issue of the situation with 

nutrition in Russia in the last century. 

Thus, according to the result of our empirical research the food of our grandmothers 

and mothers was less varied than it is now, but it was healthier. We have identified several 

signs of this: 

1. Starting the day with porridge. Cereal porridge is a great example of a complex 

carbohydrate that releases energy slowly to help us get through a long day [2]. Cereals are 

also rich in fiber, minerals, and vitamins. The most popular grain in Russia is grechka (buck-

wheat). 

2. Eating soup for lunch. There are many delicious types for all seasons. In Russian 

cuisine, soup is called “the first course”, which is similar to a main dish of lunch. 

3. Russians traditionally eat a lot of herbs. The omnipresence of dill in Russian cuisine 

is legendary [1]. It is unbelievable that a dill has adapted to Russia’s climate and can grow 

year round even on a windowsill. It is evidently that the majority of grannies have still been 

growing it like that. 

4. Not only the representatives of an old generation but also people of the age group 

from 35 to 50 grow fruit and vegetables themselves. They have explained this fact as a ne-

cessity to grow vegetables and fruit on the reason of their high price on a market as well as 

ability to slow down their too fast city life. A lot of Russians still have country houses, which 

are called dachas, where they have a rest on weekends as well as grow fruits and vegetables.  
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5. Family meals. Unfortunately, the family eating habits such as to gather the whole 

family for breakfast, lunch and dinner, invite friends and eat with a large company or to 

spend time with closest people were more popular 30-40 years ago than in present time. 

From our point of view the aspect of family meal could also become the additional argument 

in favor of using Russian cuisine as an alternative of American fast food.  

On the other hand, our researches have shown that due to time and globalization, 

the food culture of Russians has changed a little. 

Firstly, modern food is more diverse than of those of our parents’ and grandparents’ 

on - now people eat not only soups, stews and porridges, but also more vegetables, fruits, 

drink juices, which are the source of vitamins all over the year. 

Secondly, if there are not enough vitamins in the food, people can drink them sepa-

rately. In the last century, it was impossible to take vitamins, so at the end of winter people 

often got sick due to a lack of nutrients in the body. 

Thirdly, with the advent of new products and cooking methods, people with allergies, 

diabetes and other food diseases can also eat tasty and healthy. 

So the usual food of Russians has been transformed for the better. And it became 

more universal and remained useful. 

But are Russians ready to use the traditional Russian “bliny”, “olady”, “pirozhy” and 

“kvas” or “mors” as the alternative to “burgers” and “Cola”? To define the opinion of the 

young generation we have hold the diverse methods of researches such as theoretical anal-

ysis, interview, questionnaire, empirical analysis, generalization, interpretation.  

We interviewed 85 people aged 17 to 23, mostly students. 77.6% of the respondents 

were female, the rest were male. We used methods of sociological research, such as survey, 

questionnaire, analysis [3], and also a special Google form to make our research more com-

fortable with the following questionnaire: 

1. How do you feel about the closing of McDonald's? 

1) Positive; 2) Negative; 3) Neutral. 

2. Would you like to see new fast food restaurants (another brand)? 

1) Yes; 2) No. 

3. Would you like to see fast food with national Russian cuisine? 

1) Yes; 2) Nо. 

4. Would you visit a fast food restaurant with national Russian cuisine? 

1) Yes; 2) Nо. 

5. Do you think Russian cuisine is delicious? 

1) Yes; 2) No. 
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6. Do you think Russian cuisine is healthy? 

1) Yes; 2) No. 

7. What are your favorite dishes of Russian cuisine? 

8. What is your favorite national cuisine? 

9. Do you have bad eating habits? 

10. What do you like more in Russian cuisine? 

11. How often do you visit fast food restaurants? 

1) Once or several times a week;  

2) Several times a month; 

3) Every day;  

4) Several times a year. 

12. Have you ever been to restaurants of national Russian cuisine? 

13. What brands of Russian cuisine restaurants do you know? 

Here are the results of the questionnaire survey. It turned out that half of the re-

spondents have a neutral attitude to the closure of McDonald's and only 7 % have a positive 

attitude. About 70 % of students would like to see new brands of fast food restaurants and 

would be happy to visit the Russian equivalent of it (рис.1). Russian cuisine is considered 

delicious and healthy by more than 4/5 young people. The most favorite dishes are dump-

lings, pancakes, borscht, cabbage soup («schi»), russian salad («olivier») and «okroshka». 

Most of all, people like Russian cuisine because of the variety, taste, ease of preparation and 

nourishing dishes. Also, more than half of the respondents go to fast food restaurants sev-

eral times a month or even more often. 

 

 

 

Рис. 1. Respondents' desire to visit a Russian cuisine restaurant 

78%
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WOULD YOU VISIT A FAST FOOD RESTAURANT WITH NATIONAL 
RUSSIAN CUISINE?

Yes No
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Рис. 2. Frequency of fast food visits 

 

To conclude, it has been revealed that more than half of the respondents go to fast 

food restaurants several times a month or even more often (рис. 2). And this, together with 

their preferences and love for national food, makes it possible to assess the profitability and 

the need to create new brands of Russian cuisine restaurants. Despite the variety of food 

available, most young people consider Russian cuisine to be the most delicious and beloved 

and respect its traditions. Therefore, in the current situation, the creation of Russian fast 

food will be extremely relevant. So we have identified many backgrounds for the creation of 

an alternative food chain, the basis of which will be our national cuisine. 
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TRIGGERS: ЧТО НА САМОМ ДЕЛЕ СТОИТ ЗА НАШИМИ ПОКУПКАМИ?  

 

 

Реклама, вне всякого сомнения, оказывает огромное влияние на список приоб-

ретаемых нами товаров, заставляя совершать различные покупки иногда имплицитно. 

Но еще большее влияние она оказывает на наши эмоции, мысли и даже образ мышле-

ния.  

Данная статья посвящена рассмотрению триггеров в маркетинге, ведь именно 

они, несмотря на свою неприметность, влияют на наш выбор. Триггеры – это составля-

ющая часть «прогрева» аудитории перед покупкой, цель которого – донести ценность 

продукта. Trigger – в переводе с английского языка означает «спусковой крючок» или 

«курок». В маркетинге этот прием служит для того, чтобы зацепить внимание человека, 

надавить и мотивировать к покупке.  

Прежде чем приступить к исследованию триггеров, которые используются в 

настоящее время в маркетинге, рассмотрим, как делится целевая аудитория на основе 

спиральной динамики [1].  

 

 

 

Рис. 1. Спиральная динамика по К. Грейвзу, Д. Беку и К. Ковану 
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На представленном рисунке 1 мы видим спираль, разделенную по цветам, а 

также по уровням (существование и бытие) и типу мышления (коллективное «МЫ» и 

индивидуальное «Я»). Спираль напоминает пирамиду Маслоу, но немного расширен-

ную. Эта модель описывает ценности, которые двигают человеком. При этом непра-

вильным будет считать, что если человек находится на бежевом уровне, он никогда не 

достигнет синего или зеленого. Уровни меняются в зависимости от обстоятельств и 

контекста в целом. Человек может подниматься и спускаться по спирали в зависимости 

от того, как меняется его мышление.  

В нашей работе мы предлагаем взглянуть на эту модель с другой стороны. 

Например, если вы собираетесь открыть свой бизнес, не важно, в какой именно сфере 

(булочная или нефтяная компания), одними из главных вопросов для вас перед тем, 

как начать рекламную кампанию, будут: КОМУ я продаю и ЗАЧЕМ им это надо? Целе-

вая аудитория, таким образом, это группа людей, которые заинтересованы в вашем 

продукте. Вам важно знать, сколько им лет, какого они пола, где живут или находятся. 

Но еще более важно знать, чего они хотят и чего им не хватает.  

Самый простой пример, который приводят на всех тренингах по маркетингу, – 

это молоток и гвоздь. Зачем человеку покупать молоток? Очевидно, забить гвоздь в 

стену. Тогда на рекламном баннере следовало бы написать: «Наш молоток забивает 

гвозди во все стены». Конечно, это не так. Молоток нужен не столько для того, чтобы 

забить гвоздь в стену, сколько для того, чтобы повесить на этот гвоздь фотографию 

своей семьи, например, и любоваться ею.  

Таким образом, выявить настоящие цели и желания людей – это одна из первых 

задач. Она тесно связана с вопросом «Кому я продаю?». Целевая аудитория может 

быть широкой и ограничиваться только географией бизнеса (пиццерия, салон кра-

соты), а может быть узкой, например, производство дорогих ежедневников из высоко-

качественной бумаги и с обложкой из премиальной экокожи (такой товар не рассчитан 

на широкого потребителя).  

Тщательно и честно оценить свою аудиторию и подробно ее представить – это 

секрет успешной рекламной кампании. Конечно, для этой цели существует множество 

уже составленных схем и подборок вопросов, но мы предлагаем взглянуть на этот во-

прос со стороны спиральной динамики (рис. 1).  

В самом низу схемы мы видим бежевый уровень. На нем находятся люди, цель 

которых – выживание, их приоритеты и интересы – это еда, одежда, работа. На этом 

уровне используются базовые триггеры – «выгодно», «дешево», «долговечно», 

«скидки и акции».  
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Чуть выше бежевого уровня находится фиолетовый. Это люди, которые ищут 

«волшебную таблетку» – то, что упростит их жизнь, даст ответы на вопросы, возьмет 

ответственность. Этим людям важны традиции, ценности семьи. Триггеры здесь: «ку-

пите некий товар, и ваши проблемы исчезнут». Здесь хорошо продаются товары, свя-

занные с астрологией, эзотерикой, культурными традициями, духовностью и т.д. 

Дальше следует красный уровень. Здесь находятся люди, для которых важны 

сила, «успешный успех», деньги, власть, роскошь. Идеальное предложение для такого 

человека звучит так: «Заработай денег быстро и купи феррари». Триггеры этого уровня: 

красочная картинка точки Б (богатство, власть, свобода), статусность (ты – особый, 

выше всех), триггер закрытого клуба (эта информация / продукт не для всех).  

Синий уровень предполагает такие качества: мораль, системность, статусность 

(не рисованную, как на красном уровне), правила и порядок. Здесь хорошо продается 

надежность, качество. Триггеры: индивидуальный подход, товары, дающие уверен-

ность в себе, пошаговость и спланированность, многолетний опыт работы, высокое ка-

чество, лицо, на которое можно равняться. 

За синим уровнем следует оранжевый. Здесь в приоритете стоит успех, дости-

жения, развитие, эффективность в работе, бизнес. Это уровень целеустремленных лю-

дей, готовых взять ответственность за свою жизнь на себя. Триггеры для них: лучший 

результат, экономия времени и сил, рейтинги, инновации, самые эффективные реше-

ния, продуктивность.  

Зеленый уровень описывает людей, ценности которых – глобальное объедине-

ние, экология, благотворительность, волонтерство. К компаниям зеленого уровня 

можно отнести благотворительные фонды, волонтерские программы, центры здоро-

вья и др. Триггерами на этом уровне служат: свобода, забота о здоровье, природе, дру-

гих людях, позитивное мышление, осознанность, толерантность и терпимость. 

Следует отметить, что примеры желтого уровня среди людей и компаний встре-

чаются значительно реже, чем на других уровней. А представителей бирюзового 

уровня нет. Эти уровни можно рассматривать как то, к чему стремится человек в своем 

развитии.  

Рассмотрим желтый уровень спирали. Здесь очень мало людей, организаций и 

компаний. Цели продавать массам нет, их цель более глобальна. Здесь действует 

принцип win-win, где главное – не за счет других, а вместе с другими. Эти люди прини-

мают и понимают другие точки зрения, не любят споры и конфликты. Триггеры желтого 

уровня: расширение горизонтов, решение нестандартных задач, развитие и самораз-

витие.  
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Завершает спираль бирюзовый уровень. Главные принципы: осознание себя как 

части целого и глобальность решения проблем. Человечество только стремится к этому 

уровню.  

Существуют разные взгляды на эту модель. Она применяется в разных областях, 

и маркетинг – одна из них. Спираль наглядно показывает, как продавать товары и 

услуги разным целевым аудиториям. Триггеры – лишь часть стратегии, но они играют 

огромную роль, не меньше, чем личный бренд, позиционирование, трансляция цен-

ностей и многое другое. Именно они зажигают в покупателе мысль о том, что ему не-

обходим именно этот продукт.  

Также стоит обратить внимание на то, как триггеры скрываются в рекламных 

текстах. Не обязательно писать во весь баннер «ВЫГОДНО», это можно обыграть и дру-

гими способами. Например, «1+1=3», «На 10 % дешевле», «Пользуйтесь сейчас, а пла-

тите потом», «Проценты за вас заплатит банк» и т.д. Триггер выгоды довольно прост 

для использования. Но как использовать, например, триггер причастности (когда поку-

патель чувствует себя участником в создании продукта, чувствует себя значимым)?  

Рассмотрим следующий пример, у предпринимателя свое молочное производ-

ство. Он планируете запустить продукт – линейку йогуртов с новыми вкусами. Для того, 

чтобы дать будущим покупателям ощущение причастности к процессу, можно в соци-

альных сетях запустить опросы с просьбой рассказать о своих любимых вкусах или 

фруктах.  

При этом формулировки в текстах имеют большое значение. Не нужно говорить: 

«Нам важно ваше мнение», – эта фраза банальна и избита, поскольку используется 

слишком часто. Здесь нужно расположить к себе аудиторию: «Мы хотим сделать но-

вый продукт вместе с вами, наши дорогие покупатели. Поделитесь своими предпочте-

ниями».  

Также необходимо следовать TOV вашей компании: TOV = Tone Of Voice, то есть 

язык, на котором вы разговариваете со своей аудиторией через соцсети, СМИ, ре-

кламу.  

Группа молодых девушек, которым важно следить за собой и своей красотой, и 

мужчины-предприниматели в возрасте от 30 лет – это совершенно разные люди, кото-

рые «обитают» в разных инфо-полях и разговаривают тоже по-разному. А значит, 

нужно понять, как разговаривать с целевой аудиторией так, чтобы общение строилось 

на одном языке.  
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«Кринж» и «профит» – сленговые слова, которые поймет молодой человек до 

25 лет, поэтому для него допустимо использовать формулировку: «Мы запускаем но-

вый продукт, поделитесь своими идеями! Мы узнаем, чего хотите именно вы, а ваш 

профит – новые йогурты с вашими любимыми вкусами». А вот для женщины-домохо-

зяйки будет понятнее формулировка: «Мы хотим, чтобы вашему малышу нравилось не 

только вкусное, но и полезное. Поделитесь, что любит ваш ребенок, а мы совсем скоро 

создадим новую линейку йогуртов, которая покорит сердца всех членов семьи».  

Таким образом, одну и ту же информацию, идею, мы можем донести разными 

словами. Они меняются в зависимости от целевой аудитории, ее желаний и интересов, 

хотя триггеры могут оставаться одинаковыми. 

В заключение можно сделать следующий вывод: Прежде чем приобрести тот 

или иной товар, необходимо задуматься. Быть на красном уровне – неплохо, но гло-

бальная цель – двигаться выше по спирали и расширять горизонты мышления. Изуче-

ние различных типов рекламных текстов и слоганов показало, что при помощи языко-

вых средств можно не только воздействовать на конкретного потребителя, но и сде-

лать эти товары или услуги по-настоящему запоминающимися и успешными. Именно 

помощи определенных слов формируются образы, которые мотивируют и влияют на 

выбор потребителя. 
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РАЗВИТИЕ СУДЕБНОЙ СИСТЕМЫ АНГЛИИ В СРЕДНИЕ ВЕКА И НОВОЕ ВРЕМЯ 

 

 

В данной статье я рассмотрю становление судебной системы, ее развитие в 

Средние века и Новейшее время, это позволит увидеть общие закономерности разви-

тия судебного права Англии. Изучение развития судебной системы в разные периоды 

также поможет понять устройство современной судебной системы Англии, изучить ее 

характерные черты и особенности. 

История английской судебной системы, как и большинства других государствен-

ных институтов Великобритании, уходит далеко вглубь веков и носит своеобразный 

национальный характер. Система начала формироваться после захвата власти в Англии 

в 1066 г. Нормандским герцогом Вильгельмом, получившим в истории Англии про-

звище Вильгельм Завоеватель [4]. До нормандского завоевания в XII веке основными 

источниками права в Англии были обычай и королевское законодательство [2]. Ан-

глийское право отличалось запутанностью, сложностью и казуистичностью [3]. После 

завоевания, первые нормандские короли старались соблюдать преемственность ан-

глийского права, англосаксонские обычаи продолжали действовать многие новые ис-

точники права были заимствованы из прежних законов. К XII веку главным гарантом 

соблюдения норм права являлась королевская власть, а также система общегосудар-

ственных королевских судов. Именно в этот период, во время правления Генриха II, 

возникло «common law» (общее право) и сыграло важную роль в развитии судебной 

системы Англии. Оно было создано королевскими разъездными судьями и суще-

ственно отличалось от романо-германской системы права путями формирования и ис-

точниками. Если последнее основано на рецепции римского права, то в основу права 

Англии легла практика английских королевских судов. 

В «common law» решение вышестоящего суда по какому-либо аналогичному 

делу применялось в первую очередь, если данное дело рассматривалось в нижестоя-

щем или в этом же суде. Так и зародились судебные прецеденты. 
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«Common law» получило такое название по нескольким причинам: во-первых, 

его влияние распространялось на территорию всей Англии, во-вторых, оно было дей-

ствительно общим для всего населения, поскольку в гражданских делах не выделялось 

никаких различий для свободных слоев населения, а в уголовных делах оно распро-

странялось еще и на феодально-зависимое крестьянство.  

Его главной задачей изначально было рассмотрение «crown litigation» (тяжбы 

короны) – дела, представляющие прямой интерес с точки зрения возможных доходов 

казны: о феодальных правах монарха, об обнаружении кладов, о подозрительных 

смертях и нарушениях королевского мира, о злоупотреблениях королевских долж-

ностных лиц [2]. Но помимо этого данное право также касалось и «common litigation» 

(общие тяжбы) – жалоб населения поступавших к королю. Вследствие этого был создан 

суд «общих тяжб» в 1180 году для рассмотрения и разрешения данных жалоб. 

System of Courts (Система Королевских судов) средневековой Англии возникла в 

XII-XIII вв. и включала в себя Court of King’s Bench (Суд королевской скамьи), Court of 

Common Pleas (Суд общих тяжб) и Court of Exchequer (Суд казначейства). Также они 

имеют еще одно название – Westminster Courts (Вестминстерские суды). 

Court of King’s Bench (Суд королевской скамьи) сыграл важную роль в становлении 

«Common law». Первоначально это был орган, который занимался рассмотрением дел, 

связанных с интересами государства. В его компетенцию входило вынесение решений 

по делам земельной собственности, также по гражданским и уголовным делам. Он 

имел право рассматривать апелляции и контролировать деятельность низших судов. 

Court of Common Pleas (Суд общих тяжб) рассматривал частные дела граждан, 

которые не связаны с интересами государства. Данный суд имел обширную компетен-

цию, он рассматривал иски о защите земельных соглашений, нарушении соглашения, 

различные семейные споры и др. Также он выступал в качестве надзорного органа за 

местными судами. 

Court of Exchequer (Суд казначейства) изначально был органом занимавшимся 

налогами и сборами. В дальнейшем данный суд стал разрешать налоговые дела и фи-

нансовые споры. Он также разрешал финансовые споры между подданными и коро-

ной. 

Также в рамках данной темы важно упомянуть Court of Equity (суд справедливо-

сти). Он был создан в XI веке и в это же время возникает неотделимое от него понятие 

– Law of equity (право справедливости). Возникло оно вследствие отставания «Common 

law», его целью было восполнить пробелы «Common law» и улучшить процесс судо-

производства в Англии. В результате его возникновения правовая система Англии 
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сильно усложнилась, поскольку некоторые положения «Common law» и Law of equity 

противоречили друг другу. К XVI веку оно стало иметь слишком большое влияние и 

значение и стало угрожать «Common law».  

Law of equity строилось изначально на «милости» короля. Король имел личное 

право принимать притязания и возражения, которые не учитывались нормами общего 

права, но должны были рассматриваться в суде. В дальнейшем полномочия по рас-

смотрению таких дел король передал канцлеру, который рассматривал каждое дело 

по поручению короля и соответствующему указу королевского совета. Но вскоре Court 

of Equity смог рассматривать жалобы лиц самостоятельно и для этого не требовался 

указ [7]. 

Для рассмотрения дела в Court of Equity необходимо было заявление с изложе-

нием обстоятельств иска. Court of Equity использовал перекрестный допрос, в ходе ко-

торого любая сторона может задавать свидетелю вопросы. Также в суде применялись 

свидетельские показания под присягой.  

Court of Equityначал свою деятельность с рассмотрения дел, касавшихся довери-

тельной собственности (trust). «Common law» как раз наоборот не признавало довери-

тельную собственность. В итоге, благодаря Law of equity trust получил судебную за-

щиту. Также суды «Common law» основными доказательствами признавали доку-

менты, а показания свидетелей не принимали. Court of Equity, наоборот, принимал их. 

Прежде чем рассматривать устройство судов современной Англии необходимо 

отметить, что Common law, как и Law of equity, которые сложились в XII–XIV веках про-

должали действовать и стали основой правовой системы Великобритании, а также 

других стран. 

Теперь рассмотрим судебную систему Англии Новейшего времени. Английская 

судебная система к этому времени претерпела множество кардинальных изменений 

по сравнению со средневековьем. Она значительно усложнилась, поскольку было про-

ведено множество судебных реформ и преобразований. Несмотря на то, что система 

Королевских судов, созданная в XII веке перестала существовать, она легла в основу 

современного устройства английской судебной системы.  

На данный момент высшими судами Англии являются High Court (Высокий суд), 

Crown Court (Суд короны) и Court of Appeal (Апелляционный суд). High Court был обра-

зован в XIX века благодаря реформе 1872–1875 гг. согласно которой был создан еди-

ный Верховный суд, он заменил суды справедливости и общего права. Он наделялся 

всеми полномочиями этих судов [5]. В настоящее время в его состав входят 78 судей и 

он состоит из трех отделений и имеет следующую структуру: 
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● Queen’s Bench Division (отделение королевской скамьи). 

● Chancery Division (канцлерское отделение). 

● Family Division (отделение по семейным делам). 

Queen’s Bench Division (отделение королевской скамьи). Данное отделение яв-

ляется самым большим и рассматривает все гражданские дела, которые не отнесены 

прямо к юрисдикции одного из двух других отделений, также суд может выступать в 

качестве апелляционной инстанции. Также данное отделение имеет в своем составе 

семь специализированных судов: Суд королевской скамьи, Административный, Суд по 

делам планирования, Коммерческий, Технологический и Строительный, Адмиралтей-

ский и Торговый суд. 

Chancery Division (канцлерское отделение). Функции данного отделения, как и 

название схожи с судом канцлера, который упоминался ранее. Оно рассматривает 

споры по трастам, земельные споры, также наследственные споры. В состав отделения 

входят: Патентный суд и Судебная палата для юридических лиц. 

Family Division (отделение по семейным делам). Оно было создано в 1971 году. 

Данное отделение рассматривает в рамках своей компетенции дела о разводах, об 

опеке над детьми, о медицинском уходе. 

Crown Court (Суд короны) учрежден Courts Act 1971 (Акты о суде 1971 года) [8]. 

Crown Court рассматривает серьезные уголовные дела, например: убийство, изнасило-

вание, ограбление. Он также занимается обжалованием обвинительного приговора 

или приговора мирового судьи, делами, переданными мировым судом для судебного 

разбирательства или вынесения приговора. Данный суд был создан для того чтобы 

упразднить ассизные суды (суды присяжных), которые располагались на территории 

всей Англии и также рассматривали серьезные уголовные дела, теперь этим занимался 

Crown Court. У данного суда есть особая черта: в нем наличие присяжных не обяза-

тельно, если, к примеру, обвиняемый признал свою вину на стадии предварительного 

следствия, то в этом случае дело может быть рассмотрено без них [6]. 

Court of Appeal (апелляционный суд) рассматривал жалобы на решения Высо-

кого суда и Суда Короны. Данный суд состоит из двух отделов – уголовного и граждан-

ского, которые возглавляют Lord Chief Justice (лорд-верховный судья) и Master of the 

Rollsand Records of the Chancery (мастер списков и записей канцелярии). 

Также в рамках судебной системы необходимо упомянуть про низшие суды: 

Magistrates Courts (магистратские суды) и County Courts (суды графств). Первые были 

учреждены в XVI веке и их задачей является рассмотрение незначительных граждан-

ских и уголовных дел. Вторые были учреждены в середине XIX века и в основном за-

нимались рассмотрение гражданских дел и уголовных дел средней тяжести. 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

162 

Таким образом, рассмотрев судебную систему в Средние века и Новейшее 

время, можно увидеть, как она развивалась. Становление судебной системы средне-

вековой Англии во много повлияло на формирование современной судебной системы 

Великобритании. К примеру, Common law и Law of equity, которые возникли в Средние 

века, на данный момент являются основой английского законодательства. Также Sys-

tem of Courts, Court of Equity стали частью современных судов Англии и вошли в состав 

High Court в качестве его отделений. В данной статье, проанализировав судебную си-

стемы Англии на разных этапах, было детально изучено ее строение и история ее фор-

мирования. 
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СРАВНИТЕЛЬНО ПРАВОВОЙ АНАЛИЗ СТАТУСА БЕЖЕНЦА В РОССИИ  

И ВЕЛИКОБРИТАНИИ  

 

 

В современном мире почти каждому государству приходится сталкиваться с по-

нятием «миграции», так как менее благополучные страны не способны решать внут-

ренне-политические проблемы и «беженцев», в силу того, что гражданам становится 

небезопасно проживать в родной стране. В зависимости от стабильности мирового со-

общества и сил в решении международных конфликтов и образуются потоки мигран-

тов и беженцев. С данными потоками также сталкиваются Великобритания и Россий-

ская Федерация, особенно в свете последних событий. 

По данным агентства ООН по делам беженцев UNHCR в 2021 году в Великобри-

тании лиц со статусом временного убежища было 83489, беженцев – 135912, лиц, ищу-

щих убежище – 540 и лиц без гражданства – 3968 человек. В Российской Федерации 

было лиц со статусом временного убежища – 19 817 на 1 января 2021 года, беженцев – 

455, лица, ищущих убежище – 540 и лиц без гражданства – 178 000 (по данным пере-

писи 2010 года) [1]. 

В связи с последними событиями на Украине, по данным агентства ООН по де-

лам беженцев на 18 мая всего свыше 6,3 млн беженцев из Украины, из них в России 

850534 беженца и 27100 в Великобритании [2]. Данные по некоторым странам пред-

ставлены в таблице 1.  

Таблица 1 

Количество беженцев из Украины в соседние страны и Великобританию  
на 17 мая 2022 года 

Страна Дата Количество беженцев 

Польша 17 мая 2022 3 396 792 

Румыния 17 мая 2022 930 341 

Российская Федерация 16 мая 2022 850 341 

Венгрия 16 мая 2022 610 076 

Республика Молдова 17 мая 2022 465 435 

Словакия 17 мая 2022 426 605 

Великобритания 12 мая 2022 27 100 
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Небольшое количество беженцев в Великобритании, мы считаем, связано с ост-

ровным местоположением государства и дальностью его расположения от Украины, а 

также нежеланием правительства Великобритании принимать у себя беженцев.  

Исходя из возможности влияния на развитие государств-реципиентов, необхо-

димо разобраться в восприятии данными субъектами международно-правовых отно-

шений самих беженцев. Рассмотрим понятие беженец в Федеральном законе России. 

«Беженец – это лицо, которое не является гражданином Российской Федерации и ко-

торое в силу вполне обоснованных опасений стать жертвой преследований по при-

знаку расы, вероисповедания, гражданства, национальности, принадлежности к опре-

деленной социальной группе или политических убеждений находится вне страны 

своей гражданской принадлежности и не может пользоваться защитой этой страны 

или не желает пользоваться такой защитой вследствие таких опасений» [3]. 

И Россия, и Великобритания определяют понятие «беженца», полагаясь на Кон-

венцию ООН 1951 первого года. A refugee is a person … who owing to a well-founded fear 

of being persecuted for reasons of race, religion, nationality, membership of a particular 

social group or political opinion, is outside the country of his nationality and is unable or, 

owing to such fear, is unwilling to avail himself of the protection of that country; or who, not 

having a nationality and being outside the country of his former habitual residence as a re-

sult of such events, is unable or, owing to such fear, is unwilling to return to it [4, c. 14]. 

Таким образом, определения в нашем Федеральном законе и в Конвенции ООН 1951 

года абсолютно идентичны. 

Однако данное определение не включило в себя беженцев от естественных или 

техногенных катастроф. Трудно представить, например, что пожары, наводнения, зем-

летрясения или извержения вулканов определяют своих жертв по признаку расы, ре-

лигии или политических убеждений. Также составители данной конвенции не вклю-

чили в перечень беженцев людей, спасающихся от военных действий. Принятие Кон-

венции осуществлялось спустя всего лишь несколько лет после Второй мировой войны 

и были опасения, что поток беженцев может быть огромным, с которым не справятся 

принимающие страны. 

Существующие противоречия Конвенции с реальными условиями все страны ре-

шали самостоятельно. Некоторые из них заключали дополнительные соглашения, как 

например, Картахенская Декларация (the 1984 Cartagena Declaration) между государ-

ствами Латинской Америки, Мексики и Панамы и Конвенция 1969 года между Афри-

канскими странами (1969 OAU Convention among African states) [5]. 
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Рассмотрим все стадии, которые необходимы для получения статуса беженца в 

Великобритании и России, основываясь на нормах международного права и законода-

тельстве этих стран. Основополагающим источником в Великобритании в области по-

лучения статуса беженца является Женевская конвенция о статусе беженцев, принятая 

28 июля 1951 года. Согласно данной конвенции, Великобритания, как и в другие госу-

дарства, обязана принять всех лиц, претендующих на статус беженцев, независимо от 

знания ими английского языка. В Великобритании разграничивается понятие беженца 

и лиц, ищущих убежище [6]. 

В свою очередь необходимо понимать, что до получения статуса беженца чело-

век, прибывший из другого государства имеет право получить убежище. Для этого ему 

необходимо подать заявление в уполномоченный орган. Подать заявление необхо-

димо в срочном порядке, иначе прошение может быть отклонено.  

После подачи заявления происходит собеседование с офицером миграционного 

отдела, далее документы передаются в Министерство внутренних дел. В случае, если 

Министерство внутренних дел решает удовлетворить просьбу, делом занимается со-

циальный работник. При помощи разнообразных провокационных вопросов, социаль-

ный работник решает, действительно ли и каким образом проситель подвергался пре-

следованию в своей стране и почему он боится вернуться обратно.  Данное интервью 

может проводиться в присутствии солиситора. В случае потери родителей, ребенок мо-

жет подаваться на статус беженца самостоятельно [6].  

На данном этапе государство предоставляет ряд социальных пособий, ранжируя 

выплату денежных средств в зависимости от количества людей, прибывших в страну в 

одной семье. Таким образом, одному человеку выплачивается сумма в размере 37 

фунтов стерлингов на неделю, семье, состоящей из одного взрослого и одного ребенка 

– 40-74 фунта стерлинга, взрослому с двумя детьми – 110 фунтов стерлингов, полной 

семье с двумя детьми – 150 фунтов стерлингов в неделю. Помимо социальных выплат, 

в Великобритании лица, получившие убежище могут обращаться за медицинской по-

мощью в медицинские организации на безвозмездной основе. В случае, если лицо не 

обладает знаниями английского языка, ему предоставляется возможность в виде 

права на обучение в колледжах [7]. 

Любой, кто получил статус беженца, может оставаться в Великобритании со сво-

ими иждивенцами в течение пяти лет. После этого они могут подать заявление на вид 

на жительство в Великобритании. Людям, не имеющим права на получение статуса бе-

женца, может быть разрешено остаться, например, если они являются жертвами тор-

говли людьми или им грозит смертная казнь. 
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Однако, есть в Великобритании и свои минусы. Например, после получения ста-

туса беженца у человека есть всего лишь 28 дней, чтобы найти жилье. Так как сделать 

это проблематично, многие беженцы становятся бездомными [7].  

При устройстве на работу все вышеупомянутые социальные выплаты прекраща-

ются и назначаются только в случае особой необходимости, как и гражданам Велико-

британии: 

 Пособие, если доход ниже прожиточного минимума. 

 Пособие по безработице – которое можете получить, пока ищете работу. 

 Пособие по трудоустройству и поддержке – если вы не можете работать из-за 

болезни или инвалидности. 

 Пенсионные выплаты – пособие, зависящее от дохода, для людей старше 65 

лет. 

 Кредит на интеграцию беженцев – беспроцентный кредит для беженцев или 

лиц, находящихся под гуманитарной защитой [7]. 

Получить статус беженца в России можно только в миграционной службе (тер-

риториальном подразделении УФМС), но для того, чтобы подать заявление, можно 

воспользоваться и другими путями. Заявление может быть подано: 

 В УФМС (ГУВМ). 

 В диппредставительство или консульство. 

 В орган пограничного контроля при легальном пересечении границы Россий-

ской Федерации. 

 В орган пограничного контроля ФСБ, органы МВД в течение суток в случае вы-

нужденного нелегального пересечения границы [8].  

Данные о несовершеннолетних детях вносятся в заявление родителя. Ходатай-

ство подается в письменной форме и только на русском языке, что может стать слож-

ностью для иностранцев, не владеющих языком. В том случае, если иностранец обра-

щается не в УФМС (ГУВМ), а в другие органы, последние передают его заявление в ми-

грационную службу в установленные законом сроки. В случае положительного реше-

ния, беженец получает свидетельство о дальнейшем рассмотрении его ходатайства. 

Это свидетельство дает право легально находиться на территории России. 

Далее миграционными органами выполняется рассмотрение поданного хода-

тайства по существу. Срок получения ответа от ФМС зависит от фактического местона-
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хождения иностранца. В случае положительного решения заявитель получает удосто-

верение беженца, а паспорт и миграционная карта сдаются в ФМС. Удостоверение 

действительно в течение 3 лет, после чего его можно один раз продлить на год. 

Статус беженца наделяет иностранца некоторыми привилегиями: 

 Материальная помощь. 

 Временное жилье. 

 Медицинскую помощь. 

 Образование для детей. 

 Трудоустройство в соответствие с образованием и квалификацией. 

 Бесплатная юридическая помощь [9]. 

В России Статус беженца можно получить на срок до 3 лет. В течение этого вре-

мени иностранец может легально находиться на территории России, получать меди-

цинскую помощь, работать и т. д. Кроме того, наличие такого статуса дает право на 

ускоренное оформление гражданства Российской Федерации. Помимо вышеперечис-

ленного, беженцам полагаются некоторые социальные выплаты, такие как: 

 Единовременное пособие в размере 100 рублей и ежедневное содержание. 

 На суточное содержание одного беженца выделяется 800 руб., из которых 

550 руб. Деньги поступают в пункт временного размещения 

 Беженцам из Украины назначена единовременная выплата в размере 

10 тыс. руб. Выплата полагается каждому взрослому и ребенку [10]. 

Человеку, получившему статус беженца, также полагаются: пособие для жен-

щин, которые встали на учет в медорганизации на ранних сроках беременности; посо-

бие по беременности и родам; пособия в связи с рождением ребенка и по уходу за 

ним. 

Представленный анализ позволил нам сделать вывод, что процедура получения 

статуса беженца в Российской Федерации проще, чем в Великобритании, однако соци-

альные пособия и срок статуса беженца выше в Великобритании. В настоящее время, 

благодаря стараниям сотрудников Главного Управления по вопросам миграции, укра-

инцы, претендующие на статус беженца, в 2022 году будут включены в специальную гос-

ударственную программу, которая предполагает, что регистрация беженцев будет осу-

ществлена в упрощенном порядке, без предъявления трудовых и документов, подтвер-

ждающих семейное положение, а трудоустройство может осуществляться по результа-

там собеседования. С большим пониманием к украинцам относятся на Кузбассе. Так, 

сегодня этот регион готов принять около двух тысяч беженцев и предоставить им жилье. 
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В Великобритании изначально визы выдавались только тем беженцам, у кото-

рых на территории государства проживают родственники, затем при условии, что нуж-

дающихся разместят у себя британские семьи в обмен на ежемесячное пособие в раз-

мере 350 фунтов, выплачиваемое хозяевам жилья. 

Мы считаем, что в реализации прав беженцев в каждой стране есть как преиму-

щества, так и недостатки, анализ которых позволяет улучшать нам существующее по-

ложение дел в нашей стране. Так, мы полагаем, что в Российской федерации необхо-

димо рассмотреть вопрос повышения временных ежемесячных выплат в течение хотя 

бы года на приобретение самого необходимого и можно взять опыт банковского сек-

тора Великобритании и предоставлять беспроцентные кредиты. А Великобритании 

необходимо рассмотреть возможность правового увеличения количества принимаю-

щих беженцев, чтобы ослабить нагрузку на другие страны Европы. 
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Workplace discrimination has been a persistent problem of the employment law in 

most countries of the world for many years. In spite of the fact that employment discrimi-

nation commonly occurs, in terms of practice, it is difficult to identify and prove as it can be 

hidden or veiled. 

The word “discrimination” comes from the Latin word discrīminātio, which may be 

translated as “separation”, “distinction”. The term “discrimination” means the restriction or 

deprivation of the rights of a certain category of citizens on any characteristic which is not 

specified in the relevant regulatory act [1]. This may be an inequality based not only on the 

infringement of someone's rights and freedoms but on the contrary, on the provision of 

benefits or advantages to someone much greater than other people have contrary to estab-

lished rules. 

For the first time, workplace discrimination was mentioned in Convention № 111 of 

the International Labor Organization «Regarding Discrimination in Employment and Occu-

pation». It gave a concept that later formed the basis of the employment legislation of dif-

ferent countries. 

The Code of Administrative Offenses of the Russian Federation gives the following 

term: “Discrimination is violation of human and civil rights, freedoms and legitimate inter-

ests depending on his gender, race, skin color, nationality, language, origin, property, family, 

social and official status, age, place of residence, attitude to religion, beliefs and affiliation 

with public associations or any social groups” [2]. However, Russian law lacks a direct refer-

ence to such criteria as disability or sexual orientation. This fact is criticized by Western 

countries, which are advanced in these matters, for example, the United States [3]. 

In the USA, under the Title VII of the Civil Rights Act employers must not discriminate 

employees on the basis of race, sex (including sexual orientation and gender identity), preg-
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nancy, religion, national origin, disability (physical or mental, including status), age (for work-

ers over 40), military service or its membership, bankruptcy or bad debts, genetic infor-

mation and citizenship status (for citizens, permanent residents, temporary residents, refu-

gees and asylum seekers) [4]. 

According to a survey conducted by JOB.RU, discrimination based on age is the leader 

in the Russian Federation – 61.7 % of respondents. Further 11.6 % – by gender, 8.8 % – by 

marital status, 2.4 % – by affiliation with trade union organizations [5]. 

In 2017 most discrimination complaints in the US were categorized as revenge (49 %), 

race (34 %), disability (32 %) or gender (over 30 %) [6]. As specified by a new report by 

Glassdoor in 2022, 61 % of US employees have experienced or witnessed discrimination 

based on age, race, gender or sexual orientation [7]. The leading discrimination criteria in 

the Russian Federation and in the United States of America are presented in Table 1. 

 

Table 1 

The leading discrimination criteria in the RF and the USA 

The Russia Federation The United States of America 

Age 61,7 %  

Gender 11,6 %  

Marital status 8,8 %  

Affiliation to trade union organizations 2,4 % 

Revenge 49 % 

Gender over 30 % 

Race 34 %  

Disability 32 % 

 

In compliance with sociological research, the issue of gender discrimination in em-

ployment area is most acutely perceived by society this fact lets us consider this topic in 

more detail [8]. Infringement of the principle of equality for women in Russia often occurs 

at the recruitment process. The reluctance to hire a young woman because of the possibility 

of going on maternity leave or regular “sick leave” may be hidden behind pretexts such as 

insufficient level of education or professional training. 

Another important problem is wage discrimination, which appears when men and 

women having equal professional characteristics receive different wages for performing the 

same job. In accordance with Federal State Statistics Service Russian men earned 27.9 % 

more than women in 2019: the ratio of women's wages to men's wages was 72.1 % [9]. 

Women's annual earnings were 82.3 % of men's in 2020 according to the U.S. Bureau 

of Labor Statistics and for many women of color the gap was even wider [10]. 
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As a ResearchMe survey shows, every fifth woman in Russia lost her job in 2020 due 

to the pandemic. The International Labour Organization calculated that during the pandemic 

Women's incomes decreased by 8.1 %, while for men the decline was only by 5.4 % [11]. 

The pandemic has stopped the progress which had been made in narrowing the pay 

gap. Moreover dismissals and lack of childcare have forced many women leave the work-

force entirely. In February 2021 the female labor force participation rate was only 55.8 % – 

the same as in April 1987. Women of color and women working in low-paid jobs were the 

hardest hit [10]. 

In addition to the above mentioned, in the Russian Federation there is a legally fixed 

list of professions that are prohibited for women to engage in. Among these professions, for 

example, there is a locomotive driver, a carpenter, etc. The president of Confederation of 

Labor of Russia, a national trade union center, B. Kravchenko explains the former fact by the 

preserved patriarchal attitude towards the family, namely, by the fact that a woman should 

take care of children and run the house [12]. 

In the USA, on the contrary, professional competitions of lumberjacks, truckers, fire-

fighters and many other «male» specialties are regularly held. Women always participate in 

them. The Russian Federation also has women's long-distance brigades of truck drivers, but 

in the United States, for example, almost every twentieth truck driver is a woman [13]. 

Discussing gender discrimination in employment relations it is wrong to talk only 

about the infringement of women's rights, since there are cases of reverse action when this 

is related to the rights of men. One of the examples is the legislative recognition of the right 

to receive a supplement to the childcare allowance only by females. In 2017 the Moscow 

City Court heard the claim of a male employee who declared that this wording infringes on 

his rights. The court awarded the organization to pay the employee an additional payment 

to the allowance, as the only ground for not paying it was that the man did not belong to 

the category of female workers [14]. 

In 2018, the State Council Office of the People's Republic of China published the Re-

port on the Human Rights Situation in the United States. It states that women in the USA 

face serious threats of sexual harassment and assault, lack of personal security and apparent 

discrimination in recruitment and at the workplace. The problem is especially acute in Hol-

lywood. According to an industry survey, 94 % of women reported that they had experi-

enced some form of sexual harassment or assault during their professional career [15]. The 

2019 Stop Street Harassment study claims that 38 % of women and 18 % of men have expe-

rienced sexual harassment in the workplace [16]. 
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At the request of “Vedomosti”, the analytical company Online Market Intelligence 

(OMI) interviewed 20,257 Russian employees. It turned out that 7 % of men and 16 % of 

women were sexually harassed at least once during their careers. People between the ages 

of 45 and 54 were almost twice as likely to experience harassment at work as the younger 

generation of 18-24 years old, due to longer work experience [17]. 

Gender discrimination also appears in the failure to provide women with the oppor-

tunity to fully participate in political and leadership work. About 70 % of women respond-

ents in USA noted that the number of women in leadership positions in politics and business 

spheres is too small [15].  

In Russia when choosing between a man-leader and a woman-leader in politics, 19 % 

of women would prefer a man. Men also believe that they should be the leaders in the po-

litical sphere. In the regional parliaments of modern Russia, the number of women is less 

than 15 % of the total number of parliamentarians. In the ranking of gender equality in the 

political sphere Russia ranks 122 place out of 152 countries and is between Sierra Leone and 

Morocco [18]. In addition, 75 % of men and 78 % of women would like to see a man as a 

leader. Women in Russia only occupy 44 % of the highest government positions, despite of 

the fact that in general 71 % of women work in the civil service and only 29 % of the highest 

position are men [19]. Comparative analysis of gender discrimination in Russia and the USA 

is presented in Table 2. 

Table 2 

Comparative analysis of gender discrimination in Russia and in the USA 

Discrimination criteria Russia The USA 

Remuneration difference women receive 72,1 % of 

men's wages 

women receive 82,3 % of men’s 

annual earnings 

Remuneration during the 

pandemic 

wages decreased by 8,1 % the female labor force participa-

tion rate decreased to 55,8 % 

Forbidden for women 

professions 

the list of forbidden for 

women professions is fixed 

by law 

all professions are allowed to 

women 

Harassment in the 

workplace 

7 % of men and 16 % of 

women were sexually har-

assed 

18 % of men and 49 % of women 

were sexually harassed 

Attitude towards leadership 

positions 

the number of men in lead-

ership positions is much 

more than women, how-

ever both men and women 

are satisfied with the situa-

tion 

the number of women in leader-

ship positions circles is too small, 

however they attempt to im-

prove the situation 
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As a result of the analysis of various sources it can be concluded that discrimination 

in employment relations is a negative phenomenon which has been widely used among the 

population of different countries and remained relevant for many years. The existence of 

this problem indicates the lack of legal norms efficiency as well as the conservatism of soci-

ety. 
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ПРАВОВОЕ РЕГУЛИРОВАНИЕ СУДЕБНОГО СТРАХОВАНИЯ В ГЕРМАНИИ 

 

 

Тема данной статьи – страхование судебных издержек в Федеративной Респуб-

лике Германии, опыт которой интересен для служебной практики и в России. Одним 

из основополагающих принципов правового государства является доступ к правосу-

дию, который заключается в беспрепятственном обращении в суд за защитой прав и 

свобод и гарантированный реализацией прав на судебную защиту. 

Доступ к правосудию может ограничиваться материальным положением сторон 

судебного разбирательства. Судебные расходы могут превышать цену иска особенно 

в затяжных процессах, которые могут длиться продолжительный период времени, 

включающий в себя также и тапы апелляционного и кассационного обжалования. 

Немецкая правовая модель предусматривает возможность застраховать судеб-

ные расходы. Это позволяет перенести бремя судебных расходов на третье лицо, но 

при этом возникает другое денежное обязательство перед страхователем в виде вы-

платы страховых премий. 

Судебные сборы регулируются Законом о судебных издержках (GKG) [1]. Возна-

граждение адвокатов определяется так называемым Законом о вознаграждении адво-

катов (RVG) [2]. Это делает расходы на судебные разбирательства в Германии поддаю-

щимися более точному расчету по сравнению с другими государствами. Тем не менее, 

судебные издержки в ходе судебного разбирательства могут достигать суммы, которая 

может создавать сторонам препятствия в судебном разбирательстве. 

Страхование правовой защиты – это договор частного страхования, в кото-

ром страховщик обязан в обмен на выплату страховой премии предоставить услуги, 

необходимые для соблюдения законных интересов застрахованного лица в согласо-

ванном объеме. Особые права, обязанности и ответственность сторон договора стра-

хования правовой защиты определяются в соответствии с законом о договоре страхо-

вания (VVG). Общая ассоциация страхового бизнеса Германии (GDV) опубликовала в 
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апреле 2021 года обновленные Общие условия страхования правовой защиты, кото-

рые широко используются на практике. Но в дополнение к общим льготам по страхо-

ванию правовой защиты для определенных страховых услуг часто согласовываются 

особые условия. 

Страховщик договором страхования обязуется хеджировать определенный риск 

страхователя или третьей стороны с помощью выплаты, которую он должен предоста-

вить при наступлении согласованного страхового случая. Страхователь обязан произ-

вести страховщику согласованную выплату (премию). 

При этом в договоре страхования может быть предусмотрено, что страховое по-

крытие начинается до даты заключения договора (обратное действие договора), когда 

действие договора распространяется на правоотношения, возникшие до заключения 

договора страхования. 

Закон о договоре страхования предусматривает также, что страхователь вправе 

свободно выбирать для своего представительства в судебных и административных 

процессах адвоката, который должен отстаивать его интересы, из круга тех адвокатов, 

вознаграждение за которые несет страховщик в соответствии с договором страхова-

ния. 

На протяжении всей жизни человек сталкивается с разными сферами деятель-

ности. Для некоторых категорий лиц страхование судебных расходов является необхо-

димым в виду высоких правовых рисков. Обычно предлагаются следующие пакеты: 

§ 21 Абз. 3 ARB «Правовая защита дорожного движения для одного или нескольких 

транспортных средств»; § 23 ARB «Частная правовая защита для самозанятых»; § 25 

ARB «Защита частных и профессиональных прав неграждан»; § 27 ARB № Правовая за-

щита сельского хозяйства и транспорта»; § 29 AR» B Правовая защита собственности на 

землю и аренды и т.д.». 

Договор страхования можно заключить, застраховав одного человека или всю 

семью. Защита семьи предполагает страховую защиту супругов, а также детей в воз-

расте до 25 лет. Страховка также распространяется на родителей застрахованных лиц, 

если они проживают совместно с ним. Дети застрахованы в рамках защиты семейных 

прав до тех пор, пока они не состоят в браке и не получают профессиональное обра-

зование. Из этого страхового пакета исключаются страхование транспортных средств 

и недвижимости, принадлежащие детям, например, второе жилье во время учебы.  
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В § 10 VVG говорится: если продолжительность страхования определяется 

днями, неделями, месяцами или периодом в несколько месяцев, то страхование начи-

нается с начала дня заключения договора; оно заканчивается истечением последнего 

дня срока действия договора [3]. 

Страхование правовой защиты обычно покрывает расходы до предела согласо-

ванной страховой суммы, в том числе гонорары адвоката, выбранного застрахован-

ным лицом; судебные издержки; гонорары судебных экспертов, расходы противника 

в той мере, в какой застрахованное лицо должно их взять на себя; стоимость проце-

дур посредничества (судебная медиация). 

 Страхователь вправе свободно выбирать для своего представительства в судеб-

ных и административных процессах адвоката, который должен отстаивать его инте-

ресы, из круга тех адвокатов, вознаграждение за которые несет страховщик в соответ-

ствии с договором страхования.  

Страхователь должен уплатить единовременную премию или, если текущие 

премии были согласованы, первую премию (§ 37 VVG) сразу после истечения 14 дней 

после получения страхового свидетельства [3]. 

В страховом праве Германии страховщик обязан принимать от застрахованного 

лица, причитающиеся ему премии или иные причитающиеся ему выплаты на основа-

нии договора в случае страхования за счет третьего лица, от выгодоприобретателя, 

приобретшего право на страховую выгоду, а также от залогодержателя, даже если он 

мог отказаться от выплаты в соответствии с положениями Гражданского кодекса. 

Если разовая или первая премия не выплачивается вовремя, то страховщик 

имеет право отказаться от договора в срок, пока платеж не был произведен, если 

только страхователь не несет ответственности за неуплату. 

Если последующая премия (§ 38 VVG) не выплачивается вовремя, то страховщик 

может за счет страхователя установить срок выплаты в письменной форме, который 

должен составлять не менее двух недель. Данное положение применяется в том слу-

чае, если можно определить задолженность по премии, процентам и расходам и ука-

зать правовые последствия, связанные с истечением этого срока в соответствии с § 38 

параграфами 2 и 3 VVG. 

Если страховой случай наступает после истечения срока договора и страхователь 

не уплатил премию, то проценты или иные расходы при его наступлении, то страхов-

щик не обязан выплачивать денежные средства страхователю. 

В страховом праве в случае нарушения договорных обязательств, которые стра-

хователь должен выполнить перед страховщиком до наступления страхового случая, 
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страховщик может расторгнуть договор в течение месяца после получения уведомле-

ния о нарушении без соблюдения срока, если нарушение не было вызвано умыслом 

или грубой халатностью. 

Институт страхования судебных расходов имеет ряд положительных и отрица-

тельных черт. Преимуществами страхования правовых расходов являются: защита от 

крупных затрат на первоначальные судебные издержки, посредничество при пригла-

шении квалифицированных юристов, оценка шансов на успех в деле, помощь во вне-

судебном урегулировании спора, а также возможность противостоять финансово бо-

лее сильной стороне. Однако это возможно только при должном уровне осмотритель-

ности, исключая преднамеренный характер судебных споров. 

Отрицательная сторона страхования судебных расходов заключается в возме-

щении расходов только в размере, установленном законом и договором. Непреду-

смотренные судебные расходы страховка покрывать не будет. Для возмещения расхо-

дов стороне необходимо заключить соответствующий договор и регулярно уплачивать 

страховые взносы, что может быть более дорогостоящим.  

В России нельзя застраховать себя от судебных расходов, но можно воспользо-

ваться услугами финансирования судебных расходов третьими лицами [8, с. 177]. Это 

предполагает предоставление судебным инвестором денежных средств для финанси-

рования судебных расходов и (или) иных издержек, связанных с рассмотрением спора 

судебному представителю одной из сторон спора (финансируемой стороны) либо фи-

нансируемой стороне, а финансируемая сторона обязуется уплатить судебному инве-

стору вознаграждение в размере и порядке, установленными в договоре (договор фи-

нансирования судебных расходов третьими лицами). 

Данный институт законодательно не закреплен и имеет определенные риски, 

касающиеся выплаты причитающегося вознаграждения судебному инвестору в случае 

победы финансируемой стороны в судебном разбирательстве. Стороны заключают 

иные сделки, обязательство по которым в итоге не исполняются, а судебная практика 

по таким спорам нацелена на признание таких сделок притворными. 
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Юрист – специалист, связанный с осуществлением профессиональной юридиче-

ской деятельности [1, с. 67]. Сферы его профессиональных обязанностей разнооб-

разны. Специалисты вышеназванного спектра нужны в магазинах, школах, отелях, 

спортивных секциях, музеях, государственных организациях. Юристы разрешают пра-

вовые задачи посредством определенной профессиональной коммуникации, которой 

свойственны определенные особенности. Например, момент вступления в коммуни-

кацию, ее объект, цели, характер, формализация. 

В целом, правовая коммуникация представляет собой определенный порядок 

взаимодействия субъектов, основанный на совокупности правовых норм и связанный 

с обменом юридической информации, необходимый для удовлетворения их потреб-

ностей [2, с. 261]. 

Основными элементами такой коммуникации признаются: Цель коммуникации; 

Субъект коммуникации; Объект коммуникации; Правовые принципы коммуникации; 

Нормативная база коммуникации; Юридическая информация в различных ее проявле-

ниях; Средства коммуникации; Способы коммуникации; Обратная связь субъектов при 

коммуникации; Значение коммуникации. 

Для успешной юридической коммуникации, субъект должен обладать такими 

качествами, как речевые умения, знания в областях юриспруденции и психологии, 

умение взаимодействовать, использовать вербальные и невербальные средства ком-

муникации. 

Речевые умения – одно из основных качеств, которому следует овладеть лю-

бому юристу. Речь является основным способом коммуникации не только в юридиче-

ской, но и в иных сферах. Для достижения целей коммуникации важно уметь четко, 

выразительно и грамотно излагать свои мысли.  
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Знания в сферах юриспруденции и психологии также важны. Правовая база 

необходима в силу специфики юридической коммуникации. Знания психологии помо-

гают при взаимодействии субъектов. Например, при урегулировании конфликтов, про-

ведении бесед различного характера, расположении к себе лиц, участвующих в ком-

муникации, выборе поз и жестов, сопровождающих речь. 

Невербальные средства содержат в себе 60 % информации, получаемой при об-

щении [3, с. 119]. По этой причине, умение их использовать и воспринимать играет 

важную роль в юридической коммуникации. К невербальным средствам относятся не 

только мимика и жесты, но и темп, интонация, громкость речи. 

Не меньшее значение имеют средства и способы правовой коммуникации. В це-

лом, к ним относят коммуникативные навыки, тактики и стратегии. Навык представ-

ляет собой способность к выстраиванию различных коммуникативных стратегий. Ком-

муникативная тактика – более узкое понятие по сравнению с коммуникативной стра-

тегией. Она рассматривается как совокупность практических шагов в процессе непо-

средственной коммуникации. Коммуникативная стратегия – часть коммуникативного 

поведения, состоящего из серии вербальных и невербальных средств, использование 

которых направлено на достижение коммуникативного, или стратегического, резуль-

тата [4, с. 165]. 

В современном обществе, где направления демократизации и глобализации ак-

тивно распространяются, деятельность юристов играет важную роль. Именно юрист 

разрешает проблемы, связанные с вхождением юридических и физических лиц в меж-

культурное информационно-телекоммуникационное пространство. Он вырабатывает 

и применяет определенные стратегии взаимодействия и коммуникации в интернаци-

ональной сфере правового характера.  

На этом фоне ярко выражается проблема вербального и невербального харак-

тера при коммуникации между юристами из различных лингвокультурных сред. Одна 

из сложностей заключается в том, что каждая область знаний обладает индивидуаль-

ной системой понятий – тезаурусом. При взаимодействии специалистов разных линг-

вистических культур особое внимание уделяется освоению иного терминологического 

аппарата. Препятствием могут стать межязыковые различия в определении значения 

сопоставляемых понятий. Они могут выражаться в отсутствии прямых коррелятов по-

нятий (в русском языке нет эквивалентов nuisance unenforceable и cоtract), наличии 

коррелятов, но только формального характера (административное право не совпадает 

по значению с administrative law), а также в расхождениях непонятийных сведениях 
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непонятийного характера (собственность в русском языке и property в английском) 

[5, с. 238]. 

Возникает осознание необходимости реформирования международного право-

вого пространства и развития стратегий взаимодействия в таком пространстве. Под-

тверждение м могут служить «допинговые споры», проблемы, связанные с диплома-

тическим имуществом, односторонние разрывы контрактных отношений с Российской 

Федераций в качестве и под влиянием санкций. Одна из причин, по мнению автора, 

заключается в различиях лингвистической культуры правовой сферы в странах мира.  

В современном мире, формирование профессионального стратегического мыш-

ления юриста переплетено с развитием межкультурной компетенции. По этой при-

чине, ей уделяется значительное внимание в лингвистическом научном сообществе 

[6, с. 208]. 

Компетенция юриста, в данном случае, представляет собой совокупность ком-

муникативных стратегий, обеспечивающих эффективную адаптацию к происходя-

щему, а также быструю оценку и переработку контекста межкультурного пространства 

в соответствии с профессиональной задачей [7, с. 39]. 

Вышеупомянутые стратегии должны быть техничными, обладать совместимо-

стью с иными применяемыми коммуникативными схемами и тактиками и допускать 

возможность их лингвистической корректировки. Данные характеристики позволят 

расширить область применения коммуникативных стратегий и повысить их эффектив-

ность. 

Разрешение проблем коммуникации специалистов в международном правовом 

пространстве должно начинаться с повышения квалификации юристов в лингвистиче-

ской области. Расширение знания языков разных стран влечет за собой снижение 

риска возникновения «коллизий», связанных с межкультурной сферой правоотноше-

ний. Для этого важно развивать условия, способствующие беспрепятственному обуче-

нию наукам лингвистической отрасли и повышению их квалификации. Необходимым 

для этого этапом является формирование профессионального сознания, центр кото-

рого связан с иностранными языками. 

Например, возможно создание государственного центра, обеспечивающего ква-

лифицированную помощь в освоении языков других государств с уклоном на правовую 

сферу. В современную эпоху цифровизации актуальна дистанционная форма обучения 

в виде видео- или аудио уроков, а также в виде общедоступных курсов в информаци-

онно-телекоммуникационной сети Интернет. Не меньшее значение могут оказать 
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международные независимые организации, помогающие разрешать проблемы прак-

тической реализации сопоставления принципов и терминологии правовых систем раз-

ных стран.  
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СТИВ ДЖОБС  ОСНАВАТЕЛЬ КОМПАНИИ «APPLE» 

 

 

Каждая эпоха имеет свои таланты и идеалы. С конца 20-го века началась эра ин-

форматизации и компьютеризации во всем мире. А примером для подражания этого 

периода, человеком, который создал самый желанные технологии, по праву можно 

назвать Стива Джобса. Стива Джобса по праву называют величайшим гением. Он соче-

тает в себе две стороны: изобретателя и руководителя. Стива Джобса нет почти 22 года. 

После его смерти в свет стали выходить многочисленные книги, описывающие его био-

графию и достижения. В данной статье будут описаны ключевые жизненные периоды 

одарённого человека современности и его секрет успеха в компьютерной индустрии. 

Стив Джобс родился в Сан-Франциско, Калифорнии 24 февраля 1955 года. Спустя 

всего неделю после рождения, его незамужняя мать – аспирантка Джоанна Шибл 

(Joanne Carole Schieble) – отдала ребенка на усыновление Полу и Кларе Джобс. Отец – 

Абдулфаттах Джандали (Abdulfattah Jandali) также учился в аспирантуре. Главным 

условием усыновления биологическая мать, Джоана Шибл, поставила получение Сти-

вом высшего образования [1, с. 10]. 

Именно в школьный период у Стивена появился интерес к электронике, он по-

сещал исследовательский клуб Hewlett-Packard Explorers Club. Во время своих каникул, 

когда мальчику было 13 лет, он собирал электроприбор, для которого ему не хватало 

деталей. Тогда Стив позвонил президенту HP Уильяму Хьюлетту и попросил детали, ко-

торых ему не хватало. Данный разговор длился около 20 минут. Уильям Хьюлетт согла-

сился дать детали, а самое главное заинтересовался мальчиком и пригласил его пора-

ботать в компании летом. Это была первая работа Стива Джобса, которая повлияла на 

его будущую судьбу. Кроме того, он там встретился со Стивеном Возняком, который 

стал его другом на всю жизнь и будущим партнером Джобса в Apple. 

Друзья вместе стали ходить в ИТ-клуб, который дал очень много интересного со-

здателям Apple. В этом клубе Джобс выяснил, что есть способ нелегально подклю-

чаться к устройствам крупной телефонной компанией AT&T и без оплаты делать звонки 
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на длительные расстояния. Это открытие стало толчком к первой перспективной идее 

будущих создателей Apple. Джобс и Возняк начали изготавливать в гараже специаль-

ные устройства («синие коробки»), которые позволяли осуществлять бесплатные 

звонки. Первый такой звонок с помощью этого устройства они совершили в округе 

Ориндж, Калифорния – позвонив неизвестному человеку [2, с. 80]. Параллельно, 

Джобс продолжал работать в Atari, где как-то ему дали задание: уменьшить число мик-

росхем на плате. За каждую микросхему ему платили $100. Джобс и Возняк делали 

работу вместе, благодаря чему была создана плата с 50-ю чипами. Но чипы на ней 

были расположены так плотно друг к другу, что их плату невозможно было выпустить 

в таком виде для производства. Из-за этого им заплатили лишь $700.  

Название Apple пришло в голову Стиву Джобсу в начале 1976 года. По легенде, 

Джобс решил назвать компанию «Apple», так как перед ее основанием он помогал 

своим друзьям из коммуны хиппи на яблочной ферме в Калифорнии. Кроме того, яб-

локо было любимым фруктом Стива. Возможно также, компания получила свое назва-

ние в подражание Apple Records, звукозаписывающего лейбла величайшей группы 

Beatles, которая является любимой группы Джобса и Возняка. 

Первый логотип компании был разработан Рональдом Уэйном, по просьбе 

Джобса. На нем был изображен сэр Исаак Ньютон, на голову которому падает яблоко 

(рис. 1). Впоследствии произошли большие изменения с логотипом.  

 

 

Рис. 1. Первоначальный логотип «Apple» 

 

Компания была основана 1 апреля 1976 года, а зарегистрирована официально в 

начале 1977 года. Она занималась производством компьютеров собственной кон-

струкции. Автором большинства разработок выступал Стивен Возняк, тогда как Джобс 

был маркетологом.  
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Дебютным компьютером, который представили Стив Джобс и Стив Возняк, был 

Apple I по цене 666 долларов 66 центов. После был выпущен новый компьютер Apple II. 

Успех данных компьютеров сделал Apple ведущим игроком рынка персональных ком-

пьютеров. В декабре 1980 г. произошла первая публичная продажа акций компании 

(IPO), что сделало Стива Джобса мультимиллионером. 

В 1985 г. Стив Джобс из-за внутренних конфликтов с Советом директоров решил 

уйти в отставку. После своего ухода в 1985 Стив основал компанию «NexT», а в 1986 

году приобрел за 10 млн. долл. анимационную компанию, которую назвали Pixar (но в 

2006 году была продана Disney). «NexT» занималась созданием компьютеров для биз-

неса и ВУЗов. Но, к несчастью, данный проект не стал прибыльным и успешным. 

В 1996 г. Apple, приобрели NexT, сделав Стива Джобса советником председателя 

совета директоров, а в 1997 г. – временно исполняющим обязанности директором 

Apple. В рамках своих программ Джобс закрыл ряд ненужных направлений корпора-

ции: Newton, Cyberdog, OpenDoc. А в 1998-ом году Аpple выпустил первый iMac, кото-

рый способствовал росту объемов продаж и прибыли компании. После чего дела в 

корпорации стремительно пошли в гору. 

Эффективная политика Стива Джобса (рис. 2) по выходу из кризиса Apple позво-

лила ему в 2000-ом году стать генеральным директором корпорации. Благодаря его 

успешному руководству мир увидел такие товары, как iPod в 2001, Apple TV в 2006, 

iPhone в 2007, Macbook Air в 2008, iPad в 2010. 

 

 

 

Рис. 2. Стив Джобс 
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В октябре 2003 г. при сканировании брюшной полости Стив узнал о том, что у 

него рак поджелудочной железы. Так в 2004 году была проведена операция по удале-

нию опухли. После чего он вернулся к своей должности генерального директора. А в 

2009 г. Стив взял отпуск на 6 месяцев по болезни. В сентябре 2009 г. он вернулся к ра-

боте снова, но в конце 2010 г. он из-за состояния здоровья взял бессрочный отпуск. 

Последняя презентация Стива Джобса на сцене – это вторая модель iPad весной 

2011 года. Хоть и Джобс ушёл с поста генерального директора, но он по-прежнему 

оставался в Совете директоров корпорации в роли Председателя. 5-го октября 2011 г. 

Стивен Джобс ушел из жизни. 

Люди, работавшие с Джобсом, отмечали, что он был человеком упорным, муд-

рым, трудолюбивым и темпераментным. Также стоит отметить, Джобс являлся блестя-

щим ораторам, что можно было увидеть на презентациях новой продукции компании.  

Вероятно, именно эти качества позволили великому Стивену Джобсу достигнуть своих 

вершин. Стив Джобс преодолевал трудности на своём пути, добивался успехов и изме-

нял мир, следуя собственным взглядам. [3, с. 18]. 

Таким образом, мы считаем, что стоит отметить достижения и успехи Стива 

Джобса, среди них: 

1. Создание компании и бренда Apple – самое ценное, великое и успешное изоб-

ретение Стива Джобса, без которого не было бы сегодня всеми нами любимых гадже-

тов. 

2. В 1985 г. Джобс получил свою первую награду от Рональда Рейгана: медаль за 

достижения в сфере технологий. 

4. В 2000-ом г. Джобс попал в Книгу Рекордов Гиннеса в качестве исполнитель-

ного директора с самой низкой оплатой труда (по документам она была равна 1 долл. 

США в год). 

5. Создание в 2001 году самой успешной розничной сети по продаже ИТ-обору-

дования по показателю дохода на 1 кв. м торговой площади – Apple Store. 

6. Вывод на рынок плеера iPod (музыка в кармане) и iTunes.   

7. В декабре 2011 г. Стивен Джобс был посмертно награжден премией Грэмми в 

специально учрежденной номинации за изобретение продуктов и технологий, изме-

нивших путь потребления музыки, телепередач, фильмов и книг. 

8. В 2011 году Стивен Джобс заложил основу для будущего искусственного ин-

теллекта, который сейчас получил название Siri.  

 

 



Международная студенческая научно-практическая конференция 

189 

Список литературы 

1. Айзексон, У. Стив Джобс / Уолтер Айзексон; [пер. с англ. Д. Горяниной и др.]. 

– Москва : АСТ : CORPUS, 2013. – С. 10. 

2. Возняк, С. Стив Джобс и я: подлинная история Apple / С. Возняк, Д. Смит; [пер. 

с англ. А. С. Шириков]. – Москва : Издатель: Эксмо, 2012. – С. 80. 

3. Эллиот, Д. Стив Джобс : уроки лидерства / Джей Эллиот, Уильям Саймон ; [пер. 

с англ. Натальи Яцюк]. – Москва : Манн, Иванов и Фербер : Эксмо, 2013. – С. 18. 

  



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

190 

П. В. Никитская  

(Волгоград)  

Научный руководитель: канд. филол. наук, доцент И. И. Дубинина  

 

ВЛИЯНИЕ COVID-19 НА МАЛЫЙ БИЗНЕС  

 

 

Пандемия Covid-19, впервые возникшая в Китае, затронула людей более чем в 

188 странах мира. Резкая вспышка коронавирусной инфекции серьезно повлияла на 

мировую экономику. За период с 2019 по 2021 год больше всего пострадали от Covid-19 

микро-, малые и средние предприятия (МСП). Еще до того, как был введен режим то-

тальной самоизоляции во многих странах, основной финансовый удар пандемии при-

няли на себя именно представители малого и среднего бизнеса: парикмахерские, ма-

никюрные салоны, студии квест-игр и прочие представители сферы услуг. Наиболее 

пострадавшими оказались сферы, где предполагается прямое взаимодействие с по-

требителями. Это сферы общественного питания, торговли, бытовых услуг и развлече-

ний [1]. 

 

 

 

Рис. 1. Наиболее пострадавшие отрасли российской экономики,  

в % от всех опрошенных предпринимателей 
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Малое предпринимательство играет существенную роль в экономике страны. 

Например, в России в настоящее время вклад малого и среднего бизнеса в суммарный 

ВВП составляет порядка 21 %. Также малые предприятия составляют 70 % от всех пред-

приятий в стране. Согласно данным реестра МСП, в период с 2019 по 2020 гг. число 

предприятий малого бизнеса сократилось на 247 тысяч. 

Бизнесу пришлось сократить свой штат сотрудников в среднем на 40 % с мо-

мента вспышки инфекции. Большинство стран были заблокированы, это привело к 

тому, что малые предприятия оказались в состоянии стресса, в то время, как именно 

они обеспечивают около 7 из 10 рабочих мест и поддерживают около 50 % экономики 

во всем мире. 

В непростые времена предприятия столкнулись с различными проблемами и 

угрозами. Чтобы выяснить, насколько сильно повлияла пандемия Covid-19 на работу 

компаний, РСПП (российский союз промышленников и предпринимателей) совместно 

с МОТ (международная организация труда) провёл опрос среди своей членской базы. 

Рисунок 2 показывает особо острые проблемы для малого бизнеса в связи с пандемией 

Covid-19 в России по данным опроса [2].  

 

 

 

Рис. 2. Перечень наиболее острых проблем для малого предпринимательства  

в связи с пандемией Covid-19, в % от всех опрошенных 
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Согласно опросам с использованием данных текущего населения (CPS), можно 

обнаружить, что на начальном этапе пандемии и введения локдауна в середине марта 

2020 года малые предприятия, которые долгое время работали бесперебойно, проде-

монстрировали значительное снижение своей активности. Число активных предприя-

тий составило 15 миллионов в феврале, что резко сократилось до 11 миллионов в 

начальный период пандемии.  

Какое влияние оказал Covid-19 на малый бизнес и его прибыльность? 

Согласно отчетам Центра международной торговли, установлено, что воздей-

ствие на малый бизнес является слишком серьезным по сравнению с другими. В ходе 

опроса около 55 % малых предприятий отметили, что они сильно пострадали от пан-

демии и ее мер. 

Принятые государством меры по снижению заболеваемости населения оказали 

негативное влияние на потребительскую активность, которая является основным фак-

тором развития малого бизнеса. Правительство приняло определенные меры по им-

порту и экспорту для регулирования доступа к товарам первой необходимости, это 

привело к напряжению в цепочках поставок, что повлияло на общий бизнес во всем 

мире. Меры, принимаемые для прекращения распространения коронавируса, вклю-

чают не только локдаун, но также ограничения и запреты на поездки, недопущение 

скопления огромного количества людей и закрытие школ на временный период, а 

также приостановку другой деловой или финансовой деятельности.  

Все это прямо или косвенно влияет на экономику. В результате введенных огра-

ничений субъекты малого предпринимательства фактически оказались заложником 

ситуации. С одной стороны, упала выручка, а с другой – необходимо выполнять обяза-

тельства по содержанию персонала, уплате налогов, расчетов с контрагентами и др. 

[3, с. 156]. 

В целях прекращения распространения вируса Covid-19, правительства боль-

шинства стран мира приказали закрыть границы, чтобы люди не вступали в контакт. 

С другой стороны, произошло значительное падение доходов, поскольку на карту 

было поставлено большинство предприятий. Будущее мировой экономики в значи-

тельной степени зависит от малого и среднего бизнеса и в зависимости от того, как эти 

предприятия будут развиваться с учетом нынешних условий. А это те самые предпри-

ятия, которые находятся под угрозой после Covid-19. Следовательно, экономика зави-

сит от того, как малому и среднему бизнесу удастся преодолеть кризис. 
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Согласна исследованиям, страны и их торговые партнеры, которые ввели 

локдаун, демонстрировали нарушения в цепочках поставок, поскольку процедуры экс-

порта и импорта товаров оказались в затруднительном положении. Сокращение це-

почки поставок было резким в начале пандемии, это в первые несколько месяцев 2020 

года привело к резкому сокращению экспорта в Китае. Сектор стран Европейского Со-

юза (ЕС) и экспорт Соединенных Штатов столкнулись с падением на 8 % и 7 % соответ-

ственно в марте по сравнению с предыдущим годом. 

Президент США Джо Байден 22 февраля 2021 года заявил, что около 400 тысяч 

предприятий малого бизнеса закрылись в США с начала пандемии. В России же число 

малых предприятий сократилось на 220 тысяч, согласно заявлению президента Обще-

российской общественной организации малого и среднего предпринимательства 

«Опора России» Александра Калинина в ходе Красноярского экономического форума. 

В России малые предприятия потеряли 2,8 трлн рублей оборота за 2020 год, го-

ворится в исследовании Национального рейтингового агентства (НРА) о МСП. При этом 

наибольшие убытки бизнес понес в 3 квартале, уже после снятия ограничительных 

мер, введенных из-за коронавируса [4]. 

Текучесть кадров в малом бизнесе. 

Остановка большинства видов деятельности повлияла и на сотрудников. Со-

трудники, занятые в малом бизнесе, должны были потерять работу, так как у малых 

предприятий не было достаточно наличных денег, чтобы их содержать. У некоторых 

компаний в тот момент было всего около 2 недель наличных денег на руках, а ежеме-

сячные расходы превышали 10 000 долларов, в то время как у других компаний, кото-

рые ранее получали хорошую прибыль, было достаточно наличных денег, чтобы про-

держаться максимум 2 месяца. Некоторые предприятия из-за отсутствия наличных де-

нег решили окончательно закрыться, в то время как другие пошли на временное за-

крытие. Сотрудники закрывшихся предприятий либо потеряли работу, либо получали 

меньшую зарплату в эти периоды.  

Можно сделать вывод, что пандемия коронавируса вызвала глобальный кризис, 

который, в отличие от большинства других кризисов в мировой истории, влечет за со-

бой шоки, как предложения, так и спроса [5, с. 108]. В связи с периодом самоизоляции, 

падением спроса, перебоями поставок и другими проблемами малые предприятия 

столкнулись со значительными убытками. Также малый бизнес должен был осуществ-

лять меры по профилактике случаев заболевания коронавирусом на рабочем месте. 

Все это повлияло на глобальную экономическую структуру, поскольку у потребителей 
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меньше денежных средств для покупки товаров, а из-за этого бизнес не может позво-

лить себе рисковать и инвестировать в товары, чтобы запастись продукцией. Тем не 

менее, правительство прилагает все усилия для поддержки предприятий, пострадав-

ших от COVID-19.  

Например, в России государственная поддержка малого и среднего бизнеса в 

2020 году осуществлялась сразу по нескольким направлениям: бюджетные выплаты и 

субсидии; льготы; отсрочки обязательных платежей; налоговые каникулы; снижение 

страховых взносов; беспроцентные кредиты на заработную плату. 
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ВЛИЯНИЕ ПАНДЕМИИ – COVID-19 НА ВЫБОР ВУЗА 

 

 

В данной статье я расскажу о том, как изменилась моя жизнь за последние не-

сколько лет. О том, как на смену привычному образу жизни пришёл новый, и как к нему 

приспосабливались. В декабре 2019 года я впервые услышала о вспышке неизвестного 

заболевания в Китае. Позже эксперты установили, что это новый тип коронавируса – 

2019-nCoV, более известный нам как COVID-19. Тогда я не придала этому событию осо-

бого значения и ещё не знала, как сильно оно повлияет на меня. 

Уже в январе 2020 количество заболевших значительно возросло, были зареги-

стрированы первые летальные исходы, вирус начал распространяться за пределы Ки-

тая. Стало ясно, что с проблемой COVID-19 в скором времени придётся столкнуться ли-

цом к лицу. И вот уже на конец 2020 года число заболевших по всему миру превысило 

92 миллиона; умерли за этот период около двух миллионов человек.  

Многих коронавирус лишил знакомых форм жизни, любимых развлечений и 

важных людей, однако целью моей статьи – будет рассказать не о том, чего не стало, а 

о том, что появилось в моей жизни. О том, что пришло на смену привычному жизнен-

ному укладу. Данная статья – не подведение итогов, а попытка рассказать личную ис-

торию, рассказать, как сквозь пустоту карантина и изоляции прорастала жизнь – и про-

росла.  

Начало пандемии в нашей стране совпало с моим обучением в 11 классе. 

Именно в это время я впервые столкнулась с первыми ограничительными мерами, це-

лью которых было снизить количество заражений. Начали закрываться крупные торго-

вые центры, отменяться многие мероприятия, был установлен масочный режим, по-

явились изменения в режиме работы общественного транспорта и введен новый фор-

мат обучения в образовательных организациях.  

Из вышеперечисленного, наибольшее влияние на мою жизнь оказал перевод на 

дистанционное обучение, которое продлилось вплоть до периода сдачи ЕГЭ (Единый 

государственный экзамен).  
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С одной стороны, появилось больше свободного времени, которое можно было 

бы потратить на подготовку к итоговой аттестации. 

С другой стороны, дистанционное обучение негативно повлияло на обратную 

связь с преподавателями, увеличился объем информации, которую приходилось раз-

бирать самостоятельно.  

В нашей школе не было единого образовательного портала, который бы позво-

лил систематизировать форму подачи знаний, их закрепления и проверки. Для нас 

были созданы группы в социальной сети Watsapp, с каждым из преподавателей была 

создана отдельная беседа, в которой давались темы уроков и проверялось домашнее 

задание.  

На мой взгляд, качество образования в начале пандемии снизилось, так как сни-

зился и объем контроля. Однако передо мной стояла цель успешно сдать экзамены и 

поступить на бюджетную форму обучения, и я была намерена приложить всё усилия, 

чтобы достичь её. На этом этапе я столкнулась с определенными трудностями, вызван-

ными обостренной эпидемиологической ситуацией и изоляцией. Дело в том, что я по-

сещала подготовительные курсы, до которых добиралась на общественном транспорте. 

В связи с ограничительными мерами, режим работы общественного транспорта сильно 

изменился, и я больше не могла посещать курсы. Личного автомобиля в нашей семье не 

было, поэтому мне пришлось заниматься подготовкой к экзаменам самостоятельно.  

Так как же повлиял на меня период изоляции?  

Изначально, я была уверена, что буду поступать в высшие учебные заведения, 

которые расположенные вблизи моего места жительства, возможность подачи доку-

ментов в другие города я не рассматривала. Более того, мне было сложно опреде-

литься с выбором будущей профессии, я понимала, что мне недостаточно времени и 

информации для принятия взвешенного осознанного решения.  

Как выяснится позже, период сдачи ЕГЭ будет перенесен на две недели. Что зна-

чительно повлияет на мои результаты, выбор ВУЗа, и дальнейшую жизнь. 

Благодаря внедрению удаленных систем обучения, в том числе и нового фор-

мата подачи документов в ВУЗы, у меня появилась возможность рассмотреть большее 

их количество, лучше ознакомиться с программами обучения и следить за распреде-

лением бюджетных мест в режиме онлайн, то есть четко понимать, будет ли у меня 

возможность занять одно из них. 

Так результатом долгого изучения и подбора желаемого, стало решение посту-

пать в Волгоградский филиал Российской академии народного хозяйства и государ-



Международная студенческая научно-практическая конференция 

197 

ственной службы при Президенте Российской Федерации.  Меня, как человека, кото-

рый не до конца определился с направлением подготовки, в первую очередь заинте-

ресовали образовательные программы, так же я обратила внимание на то, что на каж-

дом из направлений были как коммерческие, так и бюджетные места. Большое значе-

ние при выборе также имел преподавательский состав, доля трудоустроенных выпуск-

ников вуза и простота в подаче документов. 

Ознакомившись со всеми вышеперечисленными критериям, я наконец смогла 

принять окончательное решение, которое не давалось мне долгое время. 

Моими местом жительства является республика Адыгея, Волгоград находится в 

750-ти километрах от неё. И всё же я решила рискнуть, переехать в другой город и 

учиться в том ВУЗе, в который действительно хотела поступить.  

Определенно, мне предстояло столкнуться с трудностями, такими как боязнь не-

известности, приспособление к самостоятельной жизни и долгой разлуке с родите-

лями. Самым тяжелым испытанием по сей день для меня остается разлука с семьей, а 

именно с мамой, которая всегда была рядом, постоянно поддерживала и не давала 

опускать руки. Сейчас ей 61 год, и я понимаю, что каждый день жизни в другом городе 

– это день, который бы мы могли провести вместе, день, который никогда и ничем 

нельзя будет восполнить.  

Однако, благодаря этому выбору, я научилась правильнее распределять своё 

время, организовывать пространство вокруг себя, быть самостоятельной. За два года 

обучения в Волгоградском филиале «РАНХиГС», я понимаю, что моё решение все-таки 

оказалось верным. Никогда раньше я не была так заинтересована в учебе, как сейчас. 

Всё то, что я читала об академии, оказалось правдой: замечательный преподаватель-

ский состав, достойная подача материала, возможность участвовать в различных ме-

роприятиях и реализовывать все свои скрытые потенциалы.  

Безусловно, опасная, плохо изученная вирусная инфекция COVID-19 сделала 

наш мир, каким он не был прежде. Миллионы заразившихся, строгие карантинные ре-

жимы, мощнейший обвал экономики и множество отмененных мероприятий. Учеб-

ный процесс - не исключение. Коронавирус внес свои серьезные коррективы как поло-

жительные, так и отрицательные. 

Однако, для меня период пандемии стал временем больших перемен, и, без со-

мнений можно сказать, что это перемены к лучшему.  

Расстояние еще больше сблизило меня с родными, научило дорожить каждой ми-

нутой времени, проведенного с ними. Самостоятельная жизнь сделала меня более осо-

знанным и ответственным человеком. Обучение в академии привило любовь и уважение 

к знаниям, открыло для меня много новых возможностей, подарило новых друзей.  
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НА ПРИМЕРЕ КОНСТИТУЦИЙ РОССИИ И США 

 

 

Конституция – основной нормативный акт государства, обладающий высшей 

юридической силой и распространяющий все свое действие на всю его территорию. 

Конституция любого государства должна определять основы его правовой, политиче-

ской и экономической систем. 

Создание и развитие конституционного строя обусловлено рядом изменений, 

которые могут быть универсальными для всех стран и разными для ряда стран. Осно-

вополагающим для каждой страны в мире является признание Конституции высшим 

нормативно-правовым актом страны. Конституция, в первую очередь, должна регули-

ровать ключевые отношения в различных сферах общественной жизни граждан и гос-

ударства. Все действующее законодательство и правотворчество демократических гос-

ударств должно соответствовать нормам Конституции и не противоречить им. Без-

условно, конституция выступает законодательным актом правовой основы, где изло-

жено существование конституционного строя или наличия конституционализма в гос-

ударстве. В содержание конституционного строя входит ряд важных элементов, выте-

кающих из важных общественных отношений. 

Изменения в сфере права являются частым явлением среди множества госу-

дарств, и конечно данные изменения затронули Российскую Федерацию и США. Такие 

изменения происходят в связи с двумя причинами: смена политической направленно-

сти в обществе и необходимость совершенствования кодифицированных норм права. 

Ключевая цель в этой статье будет заключаться в сравнении Конституций двух стран, 

чтобы найти определенные различия и выделить схожие черты, провести определен-

ный анализ. Сравнение проводится для того, чтобы понять, чего не хватает в Конститу-

ции Российской Федерации, и каким образом ее можно дополнить. В рамках право-

вого становления и правового государства на первый план выходит главный норматив-

ный правовой акт любого демократического государства – Конституция. 
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Основополагающим нормативным правовым актом в России и Соединенных 

Штатах является Конституция, которая гарантирует защиту прав и свобод человека и 

гражданина и гарантирует демократический режим в государстве, характеризует госу-

дарственное устройство, регулирует политические и правовые отношения, а также ши-

рокий спектр общественных отношений. 

Конституция Российской Федерации – основополагающий нормативный право-

вой акт, принятый всенародным голосованием 12 декабря 1993 года (вступил в силу 

25 декабря 1993 года), имеющий высшую юридическую силу на всей территории Рос-

сийской Федерации, закрепляющий основополагающие принципы конституционного 

строя [1]. 

Конституция Российской Федерации имеет четкую и разделенную на 9 глав, в 

соответствии с предметом правового регулирования. Конституция состоит из Преам-

булы – вводной части и двух разделов. Первый раздел включает в себя ключевые прин-

ципы правовой, политической, социальной, экономической, общественной сфер в Рос-

сийской Федерации, государственное устройство, ключевые права и свободы человека 

и гражданина, порядок внесения изменений в Конституцию. Второй раздел включает 

в себя заключительные и переходные нормы, является основой стабильности норм 

Конституции. 

The US Constitution was adopted much earlier – on September 17, 1787 and is the 

first written Constitution in the world with the highest legal force [2]. Данный норматив-

ный правовой акт не теряет своей актуальности в связи с изменениями, внесенными в 

соответствии с меняющимися реалиями и целями. Структура состоит из Преамбулы, 

которая является вводной частью и объясняет ключевую цель этого нормативного пра-

вового акта: «содействовать всеобщему благосостоянию и закреплять преимущества 

свободы, устанавливать справедливость, гарантировать внутренний мир, обеспечи-

вать совместную оборону». Всего в Конституции США 7 статей и 27 поправок 

(amendments). 

Изучив правовое закрепление конституционного строя двух конституций, можно 

сделать определенные выводы. В Конституции Российской Федерации права и сво-

боды человека и гражданина занимают ключевое место, в то время как в Конституции 

США нет закрепления основных прав и свобод, поскольку они отражены только в по-

правках (amendments), которые были приняты позже самой Конституции. Обращаясь 

к конкретным статьям этих нормативных правовых актов о правах и свободах человека 

и гражданина, можно заметить определенные. Например, свобода вероисповедания, 

мысли и слова, свобода печати и право на мирные собрания граждан закреплены как 
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в поправке 1 к Конституции США (Amendment I – Freedom of expression and religion) Con-

gress shall make no law respecting an establishment of religion, or prohibiting the free ex-

ercise thereof; or abridging the freedom of speech, or of the press; or the right of the people 

peaceably to assemble, and to petition the Government for a redress of grievances [3]) , так 

и в статьях 23, 28, 29 и 31 Конституции России. Положения, касающиеся правил испол-

нения юридической ответственности в виде смертной казни, правил наказания за одно 

и то же преступление, прав обвиняемого в процессе доказательства его невиновности 

и правил ареста частной собственности, также имеют сходство поправка 5 Конституции 

США (Amendment V Rights of Persons. No person shall be held to answer for a capital, or 

otherwise infamous crime, unless on a presentment or indictment of a Grand Jury, except in 

cases arising in the land or naval forces, or in the Militia, when in actual service in time of 

War or public dangeк etc.) [3] и статьи 20, 35, 50, 51 Конституции Российской Федера-

ции). Разница в данном случае заключается в том, что в России введен мораторий на 

смертную казнь. Абстрактный характер объяснения полномочий субъектов государ-

ственной власти в США (for example, the powers of the Cabinet of Ministers are not fixed). 

В Российской Федерации гарантируется закрепление полномочий различных избира-

емых должностей, органов государственной власти, все это в свою очередь образует 

хорошо организованную систему с четкой структурой. Конституция США регламенти-

рует только общие положения, касаемые организации и устройства центральной госу-

дарственной власти и разделении полномочий между центром и штатами. Исходя из 

этого, можно сделать вывод о некоторых пробелах в Конституции США: неполнота ор-

ганизации власти. 

Анализируя порядок организации судебной власти, то здесь есть ряд различий. 

Американские суды (American courts) не составляют единой судебной системы. Суще-

ствует система федеральных судов и самостоятельной судебной системы каждого 

штата. В США применяется прецедентная система (precedent system). Адвокатам 

(lawyers) нужно найти прецедент из практики суда определенного штата, в котором 

дело рассматривается, и на основе этого предложить принять такое же решение. Су-

дебная система России гораздо сложнее и имеет большую структуру. Судебная власть 

в России осуществляется в рамках конституционного, гражданского, арбитражного, ад-

министративного и уголовного судопроизводства. Согласно статье 118 Конституции 

Российской Федерации, «судебную систему Российской Федерации составляют Кон-

ституционный Суд РФ, Верховный Суд РФ, федеральные суды общей юрисдикции, ар-

битражные суды, мировые судьи субъектов Российской Федерации».  
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Говоря о статусе президента, можно сказать, что согласно Конституции США Пре-

зидент (President) является главой исполнительной власти (статья 11), в то время как в 

России Президент является главой государства (статья 80 п. 1 Президент Российской 

Федерации является главой государства) [4]. Полномочия у двух президентов тоже 

имеют свои отличия. Президент США имеет ограниченный ряд полномочий: глава ис-

полнительной власти (chief Executive), главнокомандующий вооруженными силами 

(Commander-in-Chief of the Armed Forces), заключение договоров с иностранными гос-

ударствами, назначение послов, министров (ministers), членов Верховного суда 

(members of the Supreme Court). В то время как президент России имеет широкий 

спектр полномочий. 

Если говорить о сфере избирательной системы, то здесь можно найти много раз-

личий. Конституция Российской Федерации обеспечивает всеобщие прямые выборы 

президента, организация и проведение. Конституция США гарантирует принцип всеоб-

щего избирательного права для граждан страны (The XII Amendment, XIV amendment, 

XVII amendment, the XXIII). В США избирательные процедуры могут иметь различия, по-

скольку они подчиняются каждому штату отдельно, а в России избирательные проце-

дуры строго определяются штатом, и никто не может их изменить. 

Поправки в США могут затрагивать любые положения Конституции (изме-

нять/дополнять), в то время как в Российской Федерации регулируется запрет на изме-

нение ключевых статей Конституции, закрепленных в главах 1, 2 и 9. 

Конституция США значительно изменилась по сравнению с первоначальной вер-

сией. Это вполне нормальный процесс для законотворчества развитой страны, обу-

словленный масштабными изменениями как во внутренней, так и во внешней поли-

тике, на международной арене. Такие изменения фиксируются отдельно в поправках, 

вне рамок Конституции [5]. В Российской Федерации, напротив, существует широкая 

практика принятия федеральных конституционных законов, действующих на том же 

уровне, что и Конституция. Кроме того, процедура принятия таких законов в России 

имеет более простую процедуру, а поправки в Российской Федерации закреплены в 

самой Конституции, изменяя при этом первоначальное содержание ее основных по-

ложений. 

The constitutional system, going through many different processes of formation and 

improvement in different states, has a number of features that will be common, but these 

features will also form certain special features [6]. Проводя анализ Конституции любого 

государства и выявляя данные черты, появится возможность понять и сделать выводы 
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о верном направлении и ориентированности того или иного государства на возмож-

ные изменения как внутри государства, так и за его пределами. 

Безусловно, анализируемые Конституции имеют определенные черты сходства 

и определенные черты различия. На основе сравнительного анализа, можно сделать 

вывод о том, что Конституция США пока еще актуальна для современного государства, 

только лишь из-за большого количества действующих поправок, тем не менее они 

оставляют неизменными устаревшие положения данного нормативно-правового акта. 

Конституция Российской Федерации в свою очередь имеет более идеальный образец 

фундаментального закона страны демократического государства, потому что данный 

нормативный акт был создан позднее, и работа над ним велась более тщательно [7]. 

Содержание Конституции России на сегодняшний день является гораздо более акту-

альным, кратким и понятным для изучения.  
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Изначально хакеры – это программисты, которые исправляли ошибки в про-

граммном обеспечении каким-либо быстрым и элегантным способом. 

С конца XX века появилось новое значение. Хакер это компьютерный взломщик 

или программист, который намеренно обходит системы компьютерной безопасности. 

Основным законом в Российской Федерации, регулирующим деятельность ха-

керов является N 149 ФЗ «Об информации, информационных технологиях и защите ин-

формации». Данный закон регулирует отношения, которые возникают при осуществ-

лении права на поиск, получение, передачу, распространение, применении информа-

ционных технологий и обеспечении защиты информации.  

Действия хакеров на территории Российской Федерации носят уголовную, адми-

нистративную и гражданско-правовую ответственность. 

Немецкий Уголовный кодекс использует специальный термин – Daten, опреде-

ление которого дается в статье 202 УК – это данные, которые сохранены или переда-

ются электронным, магнитным или иным, способом, т.е. компьютерные данные. 

Пункт «b» 303 статьи Уголовного кодекса предполагает такие преступления, как 

компьютерный саботаж и создание вредоносных программ. Компьютерный саботаж – 

вмешательство в обработку данных, которая является существенной для предприятия, 

государственных органов, или чьего-либо способа ведения бизнеса и является пре-

ступлением. Вмешательство производится путем уничтожения, повреждения, приве-

дения в негодность, изменения компьютерной системы, или вмешательства в пере-

дачу данных. Такие деяния влекут за собой лишение свободы сроком до пяти лет. 

Этика хакера – это философия и набор моральных ценностей, распространенных 

в хакерской культуре. Приверженцы этики хакера считают, что обмен информацией и 

данными с другими людьми является этическим императивом. 

Этическими нормами и убеждениями хакеров являются: 

1. Свободный доступ к знаниям. 
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2. Бесплатный доступ к компьютерам. 

3. Недоверие к власти – поощрение децентрализации. 

4. Меритократическая оценка (навыки – это мера статуса в группе). 

5. С помощью компьютеров можно создавать искусство и красоту. 

6. Распространение технологий делает Землю лучше. 

В Германии хакеры Компьютерного клуба хаоса (CCC) доработали и опублико-

вали свой собственный вариант хакерской этики. 

1. Доступ к компьютерам должен иметь неограниченный и полный характер. 

2. Информация должна быть полностью бесплатной. 

3. Недоверие к авторитетам – поощряйте децентрализацию. 

4. Судите хакера по тому, что он делает, а не по обычным критериям. 

5. С помощью компьютера можно создавать искусство и красоту.  

6. Компьютеры способны изменить жизнь к лучшему. 

7. Не тратьте время на чужие данные. 

8. Использование общедоступных данных, защита личных данных. 

Компьютерный клуб хаоса обрел признание и популярность после своей первой 

медиа – действенной акции. 

Первая медиа – действенная акция Компьютерного клуб хаоса состоялась еще в 

1984 году. Взлом Btx показал немецкому населению, насколько небезопасной была 

система федеральной почты, которая уже позволяла использовать ранние формы он-

лайн-банкинга. 

Из-за ошибки в программировании система Btx при определенных обстоятель-

ствах выдавала учетные данные и пароли в виде обычного текста. Таким образом, CCC 

смог получить 135 000 ДМ за одну ночь. После того, как акция была раскрыта со сто-

роны самого клуба, деньги были возвращены. 

С тех пор члены группы, которая с тех пор превратилась в зарегистрированную 

ассоциацию, больше не считаются потенциально опасными хакерами, а экспертами в 

области конфиденциальности и безопасности. 

В России, впервые официально зарегистрированным взломом компьютерной 

системы, является взлом программного обеспечения конвейера АВТОВАЗа. В 1983 году 

молодой программист Марат Уртембаев, смог вывести из строя конвейер на три дня. 

В ходе проверки было выяснено, что М. Уртембаев был не первым сотрудником, кото-

рый нашел уязвимость в системе и взломал ее. Программисты, которые там работали, 
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регулярно создавали сбойные ситуации на конвейере и оперативно их ликвидировали, 

чтобы получить премию от начальства. 

Статистика по фирмам, которые стали жертвами хакеров: 

По данным объединения BITKOM, ущерб в немецкой экономике от хакерских 

атак в 2020–2021 годах составил 223 миллиарда евро. Показатель 2018–2019 годов 

равнялся 103 миллиардам евро. 

В Германии почти не осталось компаний, которые еще не становились жертвами 

хакеров. За последние 12 месяцев почти девять из десяти немецких предприятий по 

меньшей мере однажды пострадали от кражи данных, шпионажа или диверсий со сто-

роны хакеров.  

86 процентов руководителей опрошенных компаний сообщили, что в 2020–2021 

годах их фирмы понесли ущерб в результате кибератак. В 2018–2019 годах аналогич-

ный показатель составлял 75 процентов. 

Почти треть кибератак совершают организованные банды. 

По оценкам компаний, в 40 процентах случаев действовали «хакеры-любители», 

еще 29 процентов хакерских атак совершены организованными преступными бан-

дами. 42 процента фирм сообщили, что кибератаки были возможны из-за ошибочных 

непреднамеренных действий сотрудников, в еще 28 процентах случаев речь шла о 

намеренном нанесении ущерба сотрудниками. 

43 процента участвовавших в опросе компаний заявили, что пострадали от хаке-

ров, находившихся в Германии, 37 процентов – от злоумышленников из стран Восточ-

ной Европы (без России). Еще 30 процентов фирм сообщили о хакерах из Китая, 23 про-

цента – из РФ, 16 процентов – из США. 31 процент компаний заявили, что не смогли 

установить регион, из которого были атакованы хакерами. 

Одним из факторов риска для атаки хакеров является удаленный режим работы 

сотрудников. 

По словам главы BITKOM Ахима Берга (Achim Berg), резкий рост случаев, среди 

прочего, связан с удаленной работой персонала большинства фирм во время панде-

мии. Руководители 59 процентов компаний, разрешающих сотрудникам работать из 

дома, сообщили об инцидентах в сфере компьютерной безопасности, имевших место 

с начала пандемии. 9 процентов фирм считают, что кибератаки угрожают их существо-

ванию. 24 процента предприятий увеличили инвестиции в IT-безопасность.  

Это связано с широким использованием интернета для обмена данными, кото-

рые составляют коммерческую тайну, между сотрудниками организаций. При этом у 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

206 

них отсутствую средства обеспечения безопасности информации. Однако пандемия не 

являлась основным поводом снижения безопасности компаний, таким поводом явля-

лась экономия руководителей. Многие компании просто решили не производить за-

траты на кибербезопасность, и тем самым они позволили испытывать свой бизнес на 

прочность в режиме онлайн. 

Недостаточно просто отправить сотрудников в хоум-офис, необходимо обеспе-

чить безопасность их домашних компьютеров и коммуникационных каналов с фирмой, 

а также провести соответствующую подготовку персонала в сфере IT-безопасности, под-

черкнул Берг. 

В исследовании участвовали более тысячи фирм. 

Угроза от хакеров актуальна для всех немецких компаний вне зависимости от их 

отрасли.  

В 2021 года в РФ зафиксировано 271 145 хакерских атак. 

Специалисты из Check Point, опросили более 150 руководителей компаний из 

различных отраслей. Вопрос о защите данных стоит остро, но компании его решают 

только частично. Так, 54 % организаций в течение последнего года были атакованы 

хотя бы один раз. Из них 25 % подверглись атакам от 5 до 10 раз, а 11 % – от 10 до 

20 раз. 

Средства безопасности, которые используют компании, не являются достаточ-

ным условием для защиты бизнеса, так как взломы корпоративных сетей происходят 

зачастую по вине самих пользователей. Более 30 % организаций считают, что основная 

причина инцидентов заключается в недостаточной информации сотрудников, которые 

не осознают риски киберугроз. Пользователи становятся жертвами фишинговых атак 

или умышленно нарушают политику безопасности в результате скаченных программы 

или файлов из ненадежных источников и используя для работы с корпоративными 

данными публичные сети. 

Последствия атак на бизнес выражаются в простоях, а это в свою очередь при-

водит к потере прибыли и репутации. 31 % компаний тратит в среднем один день на 

устранение последствий атаки, 27 % нужно на это от 1 до 3 дней. Почти четверть вос-

станавливают процессы за 6-10 дней. Учитывая современный ритм, отказ в работе 

даже на несколько часов может стать критическим. Чтобы избежать этого, компаниям 

необходимо пересматривать подход к обеспечению корпоративной защиты. 
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ОТНОШЕНИЕ МОЛОДЕЖИ К СОВРЕМЕННОЙ СИТУАЦИИ КРИЗИСА В МИРЕ 

 

 

События, которые начали происходить с 24 февраля этого года, вызвали боль-

шой шок у всего нашего народа. Они оказали большое влияние на всю нашу страну и 

на каждого ее гражданина в отдельности.  

Впервые услышав о данных событиях, я не знала, что мне думать. Военные дей-

ствия, которые происходят и по сей день, вызывают у меня большой шок и беспокой-

ство. И больше всего я переживаю за людей, которые родились в России, но живут в 

других странах. Отношение иностранцев к нам резко ухудшилось.  

Во время начала военных действий, я общалась с девушкой, которая училась со 

мой в одной параллели в школе. С конца марта она была в Германии по обмену: «В 

университете учителя отказались со мной работать, от меня отказался мой куратор, 

даже семья, в которой я живу, стала по-другому ко мне относится. Я не понимаю этого. 

Я не виновата в этом». Она буквально оказалась заперта в чужой стране, без под-

держки и помощи. Все разрешилось благополучно, но очень повлияло на нее. Позже 

она рассказала мне, что была в ужасе и не понимала, что ей делать. Ёе отношение к 

событиям в мире было резко негативным из-за той ситуации, в которой оказалась. «Я 

надеюсь, в будущем люди будут более разумны и такого негатива к нам не будем».  

Также я провела небольшое исследование на просторах интернета и нашла ви-

део ролики людей о таком же негативном отношении к нам от людей разных нацио-

нальностей и спросила друзей, что они думают об этом. У большинства это вызвало 

большое непонимание происходящего, у некоторых злость и желание помочь. Но все 

были недовольны, что такая ситуация вообще произошла. «Я не понимаю, зачем они 

это делают, если в этом виноваты не мы. Это политика, это между правительством»- 

высказалась моя сестра.    

Сейчас, уже спустя время, мы все мыслим более трезво. Но я заметила, что очень 

много молодежи, в том числе мои знакомые, покинули Россию, опасаясь за свою 

судьбу. А другая часть, наоборот, считают, что это новый старт для России и если все 

получится, то мы выйдет на совершенно новый уровень и станем еще более сильной 

страной и я с этим полностью согласна.  
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БЕЗУСЛОВНЫЙ БАЗОВЫЙ ДОХОД 

 

 

Идея безусловного базового дохода (ББД) начала привлекать внимание ученых 

и политиков еще в середине прошлого века. Однако в настоящий момент вновь возоб-

новляется интерес к данной концепции, что во многом обусловлено развитием авто-

матизации во всех сферах производства, растущим уровнем бедности и неравенства, а 

также новыми вызовами, связанными с технологическими изменениями и фундамен-

тальной реструктуризацией мировой экономики [1, с. 2].  

Необходимость такой программы особенно остро прозвучала в период панде-

мии, поскольку COVID-19 смог выявить пробелы функционирования системы социаль-

ной защиты во всем мире. В результате, произошло снижение уровня жизни уязвимых 

и маргинализированных групп населения: увеличились финансовые трудности, рас-

пространилась массовая безработица, в следствие чего значительная часть людей ока-

залась на грани бедности. COVID-19 создал дополнительные экономические риски, по-

этому на данный момент времени наиболее актуальны вопросы о том, как лучше всего 

поддержать людей, живущих с низкими доходами.  

Базовый доход – это безусловная, периодическая денежная выплата, которую 

правительство делает каждому участнику политического сообщества, вне зависимости 

от его возраста, социального статуса, места работы и личных доходов. 

Основными характеристиками безусловного базового дохода являются [2]:  

 безусловность – отсутствие каких-либо критериев для осуществления выплаты; 

 индивидуальность – обеспечение индивидуального порядка, выплата кон-

кретному гражданину, а не домохозяйству; 

 оплата наличными; 

 периодичность – выплаты производятся с регулярными интервалами, в отли-

чие от единовременной субсидии; 

 универсальность – выплаты всем гражданам. 
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Количество аргументов за и против идеи безусловного базового дохода прибли-

зительно одинаково. Предполагается, что ББД поможет снизить социальное и эконо-

мическое неравенство, поддержит социально незащищенные группы общества, поз-

волит достичь гендерного равенства. Эксперты утверждают, что базовый доход – это 

лишь продолжение основного принципа социального обеспечения, заключающегося 

в предоставлении льгот, гарантирующих доход на уровне прожиточного минимума 

для тех, кто не в состоянии достичь его собственными усилиями [3, с. 3]. С другой сто-

роны, у данной концепции много критиков – они считают, что бесплатных денег не бы-

вает, и в результате придется расплачиваться если не отдельному получателю, то об-

ществу в целом. 

По всему миру проводятся пилотные проекты и масштабные эксперименты в по-

пытке найти решение проблем внутригосударственной политики. На сегодняшний 

день Финляндия – единственная страна, которой удалось завершить общенациональ-

ное выборочное контрольное исследование программы базового дохода [4]. Стоит от-

метить, что в этой многогранной и сложной области необходимы дополнительные ис-

следования, не в последнюю очередь из-за того, что остается множество вопросов о 

финансировании универсального базового дохода и его взаимодействии с другими ис-

точниками государственной помощи. 

Для исследования, которое длилось в Финляндии в течение двух лет, в экспери-

ментальную группу случайным образом были отобраны 2000 безработных человек в 

возрасте от 25 до 58 лет, для получения гарантированной, безусловной и автоматиче-

ской ежемесячной денежной выплаты в размере 560 евро вместо базового пособия по 

безработице аналогичных размеров. Даже при наличии жилищного пособия, на кото-

рое имели право получатели базового дохода, этот уровень поддержки был значи-

тельно ниже доходов большинства финских домохозяйств. Контрольную группу соста-

вили безработные, получающие стандартные пособия. 

При разработке финского эксперимента основным вопросом исследования, со-

гласованным парламентом в соответствующем законодательстве, было воздействие 

ББД на занятость, доход и использование социального обеспечения. Многие политики 

полагают, что данный вид материальной поддержки населения снизит стимулы к ра-

боте. Интересно, что окончательные результаты финской программы показали поло-

жительную динамику влияния базового дохода на занятость граждан. Эксперимен-

тальная группа, в отличие от контрольной, имела больше шансов найти работу. Стоит 

отметить, что различия были небольшими, однако статистически значимыми. 
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Также в результате исследования люди, получающие базовый доход, сообщали 

о значительном улучшении благосостояния по нескольким параметрам. Так, средняя 

удовлетворенность жизнью в экспериментальной группе составляла 7,3 из 10 по срав-

нению с 6,8 в контрольной группе – разница значительная [5]. 

Рост благополучия, как результат общенационального выборочного контроль-

ного исследования программы, объясняется тем, что базовый доход улучшил все ос-

новные компоненты удовлетворенности жизнью. Люди, получающие данный вид ма-

териальной помощи, сообщали об улучшении здоровья и снижении уровня стресса, 

депрессии, печали и одиночества по сравнению с участниками контрольной группы. 

Также получатели базового дохода продемонстрировали большую уверенность в 

своих когнитивных навыках в процессе оценки способностей к обучению и концентра-

ции внимания [5]. 

Исследование также показало, что снижение финансовых трудностей с помо-

щью гарантированного дохода создает новые возможности для самоопределения че-

ловека, его выбора, постановки целей и взвешивания рисков. Это способствовало осу-

ществлению беспрепятственного покрытия непредвиденных расходов, что, по мнению 

исследователей, особенно важно в условиях существования вероятности возникнове-

ния новых экономических рисков. Базовый доход позволил воспринимать свое финан-

совое положение как безопасное и управляемое, а его получатели, в свою очередь, 

сообщили о росте уровня доверия к собственному будущему, своим согражданам и 

государственным учреждениям. Одним из объяснений результатов эксперимента мо-

жет быть то, что в общенациональном исследовании уровень бюрократии был мини-

мизирован, другим – возникновение идеи у членов экспериментальной группы о том, 

что общество или «система» не пренебрегает людьми, пережившими тяжелые вре-

мена. 

Выборочное общенациональное исследование стало источником ценной ин-

формации о возможностях системы социального обеспечения. Однако, как и в случае 

с любым политическим анализом, результаты данного эксперимента остаются пред-

метом обсуждения и не всегда могут быть синтезированы для изучения других об-

ществ. Существуют исследования, которые говорят о невозможности введения без-

условного базового дохода одновременно во всех странах мира, так как значительная 

часть факторов, таких как уровень доходов, основные направления внутренней и 

внешней политики, состояние государственного бюджета напрямую воздействуют на 

функционирование данного механизма. Более того, менталитет граждан играет осо-

бую роль в определении отношения общества к безусловному базовому доходу.  
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Так, в результате исследования выяснилось, что, в отличие от жителей Европы, 

отношение россиян к социальным выплатам совсем неоднозначно [6, с. 14]. В целом 

граждане России, отдают предпочтение универсальным программам, таким как без-

условный базовый доход (каждый будет иметь право на базовый доход) или пенсии 

по старости, но в то же время в значительно меньшей степени поддерживают про-

граммы, направленные на конкретные группы нуждающихся людей, таких как безра-

ботные или работающие родители, а также ограничивают социальные права имми-

грантов. Также россияне относительно скептически относятся к возможностям своей 

системы социальной защиты, о чем свидетельствует низкая удовлетворенность уров-

нем жизни безработных и сокращением бедности. 

Таким образом, концепция безусловного базового дохода является одним из 

инструментов, способных решить множество экономических и социальных проблем, а 

ее эффективность неоднократно продемонстрирована в рамках общенационального 

выборочного контрольного исследования. Однако, безусловный базовый доход оста-

ется предметом множества дискуссий среди ученых, политиков, экономистов и социо-

логов, а возможности его введения на территории других государств все еще находятся 

под вопросом. Тем не менее, концепция дохода требует дальнейшей проработки с це-

лью повышения эффективности государственной политики в целом, для чего необхо-

димы дополнительные исследования и детальный анализ возможности совмещения 

теории с политикой в разных областях, в том числе с применением практик из совре-

менных разделов экономики. 
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РОССИЙСКИЙ РЭП: ЯЗЫКОВЫЕ ОСОБЕННОСТИ И ПРИЧИНЫ 

ПОПУЛЯРНОСТИ  

 

 

Вы никогда не задумывались, почему современная российская молодежь так за-

интересована в прослушивании так называемого трэпа или рэпа? Удивителен тот факт, 

что, не имея вокальных данных или музыкального образования, рэперы и рэперши со-

бирают миллионы прослушиваний на музыкальных платформах.  

В чем же особенность нашего, российского, рэпа? В заимствовании слов из ан-

глийского языка? Или, может, строки песен имеют такое художественное и эмоцио-

нальное воздействие, что после их прослушивания у подростков значительно повыша-

ется самооценка? Ведь наш язык – самый красивый и богатый язык в мире! 

Современная молодежь – это ключ к будущему, поэтому изучение проблем, свя-

занных с формированием нового поколения, всегда будут актуальны. XXI век – это век 

стремительного развития информационных технологий и инноваций, которые отража-

ются и в музыкальной индустрии. Появляются новые жанры, исполнители, но также 

появляются и новые слушатели, которые открывают для себя различные жанры совре-

менного рэпа. 

В предпринятом исследовании проведен опрос поклонников современного рус-

ского рэпа и на его основе произведен социолингвистический анализ, позволивший 

выявить основные отличительные языковые особенности текстов отдельных россий-

ских современных рэп-исполнителей. 

Цель работы – изучить причину популярности современных исполнителей рос-

сийского рэпа, проанализировать тексты популярных песен, а также провести опрос 

молодежи, целью которого является изучение музыкальных предпочтений современ-

ного поколения. 

Исходя из поставленной цели, были определены следующие задачи: 

1. Изучить имеющийся теоретический материал по данной теме. 
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2. Проанализировать музыкальные интернет-площадки с целью выявления по-

пулярных исполнителей. 

3. Провести опрос среди студентов Московского политехнического университета 

с целью выявления их музыкальных предпочтений. 

4. Проанализировать тексты песен современных исполнителей. 

5. Обобщить полученную информацию и сделать выводы по результатам ра-

боты. 

В ходе исследования выяснилось, что тексты современных музыкантов в жанре 

«рэп» несут определенный мотивационный характер, отличаются простотой, доступ-

ностью выражения мыслей, эстетичность и, по мнению некоторых слушателей, пара-

доксальными и нелогичными умозаключениями.  

Результаты работы убедительно продемонстрировали, что рэп на русском языке 

может соперничать с аналогичными зарубежными музыкальными направлениями, 

набирая популярность не только в России, но и за ее пределами. 

С начала ХХI века в российской лингвистике появились новые направления ис-

следования языка на различных уровнях. В условиях стремительно меняющегося мира 

язык проявляет себя в различных стилях, а перемены в жизни отражаются в устной и 

письменной речи. В современном обществе за последние годы появились разные со-

циальные группы, связанные с приверженностью к той или иной культуре: эмо, граф-

фисты, готы, рэперы и мн. др. Все они внесли в современный русский язык определен-

ное количество жаргонных и сленговых слов и выражений, неологизмов, окказиона-

лизмов. В результате популярности той или иной субкультуры лексические единицы 

стали активно входить в повседневную речь. 

Рэп в настоящее время остается самым популярным направлением в современ-

ной музыке. В ходе исследования текстов песен современных рэп-исполнителей были 

выявлены и отмечены следующие языковые особенности, связанные с этим направле-

нием:  

1. Использование большого количество англоязычных терминов: флоу, грайм, 

дисс, панч и др., со специфическим смыслом, иногда далеким от точного перевода на 

русский язык. 

2. Использование обсценной (неприятной, отталкивающей, непристойной) лек-

сики, иногда чрезвычайно избыточное. Это язык молодежных «тусовок», где исполь-

зование ненормативной лексики стало распространенным явлением, а также спосо-

бом идентификации «своих». 
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3. Третья особенность рэпа связана с техникой чтения текстов, песенной подачи 

(флоу), предполагающей особую эстетику произношения тексов, сходную с речитати-

вом. 

4. Интертекстуальность текстов, которая используется и как художественный 

прием, и как способ «уплотнения» смыслов. Отсылка к творчеству других исполните-

лей, произведениям художественной литературы, общественным и историческим фак-

там и явлениям порождает множественность смыслов, разгадать которые нелегко не-

подготовленному слушателю. 

В ходе исследования был проведен анализ трех популярных музыкальных пло-

щадок в сети Интернет: Спотифай, Яндекс-музыка, Apple Music (Айтюнс) с целью выяв-

ления популярных исполнителей музыки в стиле «рэп». В основном на каждой пло-

щадке в топ-чартах находятся разные исполнители. Это обусловлено возрастной кате-

горией слушателей, что связано с использованием того или иного музыкального ре-

сурса. Apple Musik прослушивают люди в возрасте от 25 до 35 лет, Spotify – от 18 до 

24 лет, Яндекс-музыка – от 25 до 35 лет.  

Для того чтобы понять, как студенты относятся к современным исполнителям, 

был проведен опрос среди студентов Московского политехнического университета, 

поклонников русского рэпа, и на его основе предпринят социолингвистический анализ, 

позволивший выявить основные отличительные языковые особенности текстов рос-

сийских современных рэп-исполнителей. В целях конкретизации изучения потребно-

стей современной молодежи из большого числа популярных исполнителей была вы-

брана конкретная рэп-исполнительница – Дарья Зотеева (известная под сценическим 

именем INSTASAMKA), которая неоднократно занимала и занимает лидирующие пози-

ции в современных топ-чартах. 

В рамках исследования студентам Московского Политеха был задан вопрос о 

том, что их привлекает в творчестве INSTASAMKИ. Отвечая на вопросы анкеты, респон-

денты приводили следующие ответы. 

– Почему вы слушаете ее творчество?  

 Интересная подача (самооценку поднимает, чувствуешь себя классным).  

 По собственному желанию не слушаю, но иногда сталкиваюсь с ней в видео, 

где в шуточных целях используются фрагменты ее творчества. 

 Запоминающиеся простые треки.  

В чем же заключается популярность Дарьи Зотеевой как рэп-исполнительницы?  
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В результате исследования были сделаны следующие выводы. Популярность ис-

полнительницы основывается на четырех параметрах:  

1. Пропаганда культа материальных ценностей.  

В своих песнях исполнительница воспевает богатство: только имея деньги в кар-

мане, по мнению певицы, вы можете покорить всех и положить к своим ногам весь 

мир. 

2. Интересная подача сюжета.  

Главный посыл всех песен: INSTASAMKA в центре зависти, потому что все хотели 

бы быть такой, как она. 

3. Запоминающиеся простые треки. 

Песни в смысловом отношении довольно незамысловатые, автор явно не заду-

мывается над тем, чтобы вложить в них какой-то глубокий смысл или ценную для дру-

гих информацию. 

4. Скрытый песен, дополнительная коннотация. 

Поклонники творчества INSTASAMKИ склонны искать и находить в ее текстах не-

кий глубокий смысл.  

Темы, которые поднимают в своих стихах рэперы, разнообразны: любовь, твор-

чество, мечты, одиночество, деньги, призывы к каким-либо действиям. Современные 

рэперы часто поют о бедности, криминале, драках, любви, мечтах и надеждах нового 

поколения. Однако главный посыл песен INSTASAMKИ – зависть, потому что, по мнению 

исполнительницы, все хотят быть такой, как она. С одной стороны, это не более чем вы-

ражение юношеского максимализма и амбициозности, желание доказать свою значи-

мость. Но доказывать нужно уметь, потому что ненормативной лексикой и вульгарно-

стью, которыми переполнены тексты исполнительницы, добиться можно немногого.  

В своих песнях INSTASAMKA воспевает деньги, с помощью которых можно при-

обрести все: начиная с модных вещей и заканчивая любовью. Песни в содержательном 

плане довольно простые, не представляющие глубокой смысловой и иной ценности. 

Тем не менее, армия фанатов песен INSTASAMKИ растет и увеличивается вместе с ко-

личеством подписчиков на ее страницах в социальных сетях. 

Остановимся более подробно на текстах некоторых ее песен. Например: 

Мой рэп – телефон, на балансе – триллион, 

Gucci и Vuitton, а мой рацион –  

C-c-cash и цепи, baby, Мелли, а, это он, 

Я – рэп-эталон, я – рэп-эталон. 
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Воспевание себя, любование собой, нарциссизм – вот основное содержание 

этих строчек. 

Не говорю им, где money, 

Мой рот занят деньгами. 

Лучше следи за зубами, 

Ты знаешь, кто твоя mommy. 

Тексты песен заполнены англоязычными вставками, повторяющимися бессмыс-

ленными строчками, метафорами-эвфемизмами, эдлибами (от англ. еdlib – случайные 

выкрики или слова, разбавляющие основной текст): 

Pussy juicy на тусе,  

Gucci mommy на Juicy. 

Juicy, juicy, деньги, деньги,  

money, money, туси, juicy. 

Сребролюбие, стремление к материальному обогащению – лейтмотив песен 

данной исполнительницы: 

Мой интерес – это juicy магазины. 

Я хочу Lamborghini, или хочу еще, или 

Нет, это мой интерес, это juicy магазины, 

Я хочу Lamborghini, или хочу еще, или … 

Абсолютно неприемлемым считаем использование INSTASAMKОЙ в текстах пе-

сен большого количества ненормативной лексики.  

Итак, что же слышит молодое поколение в песнях некоторых популярных рэп-

исполнителей? Деньги – мерило жизненного успеха, достаются они (деньги) легко и 

для их добывания не обязательно обладать высоким интеллектом и получать образо-

вание.  

Подводя итоги, следует отметить, что среди популярных российских рэперов, 

есть, несомненно, исполнители, чьи тексты имеют глубокий смысл и содержание, по-

этому дальнейшее изучение данной темы имеет определенные перспективы. Счи-

таем, что тексты современных популярных молодежных исполнителей представляют 

определенный научный интерес, лежащий на пересечении междисциплинарных ис-

следований (лингвистики, социологии, философии и др. наук), а также имеют опреде-

ленную общественную и воспитательную ценность.  

Тексты музыкальных композиций, которые ориентированы на молодежь, по 

нашему убеждению, должны иметь определенный смысл, призвание музыки не 
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только развлечение и отдых от проблем современной жизни, но и развитие внутрен-

него мира молодого поколения. Музыка должна объединять сердца и души людей, 

делать их лучше. 
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ЯЗЫК РЕКЛАМЫ В АНТИТЕРРОРИСТИЧЕСКОМ ПЛАКАТЕ АФГАНИСТАНА 

 

 

Терроризм в наше время – актуальная проблема, которая волнует весь мир. 

Мирный человек по-своему стремится противостоять терроризму. В Московском по-

литехническом университете ведется профилактика по борьбе с эретизмом и терро-

ризмом. Проводится целый ряд мероприятий воспитательного характера: это и орга-

низация научных конференций по антитеррористической тематике, конкурсов ри-

сунка, плаката, эссе, антитеррористических акций разного характера, например, в виде 

концертов, митингов, фестивалей. Воплощение в жизнь проектов, которые способ-

ствуют предотвращению террористическую деятельности, способствует формирова-

нию антитеррористического мировоззрения среди молодежи, описаны работах 

Е. П. Пановой, Н. Н. Фроловой, Н. Р. Саенко [4, 5, 6, 8]. Больших результатов позволяет 

добиться в данном направлении, конечно же, социальная реклама. Именно социаль-

ная реклама антитеррористической направленности в наше время является одним из 

эффективных современных средств нашего времени. В своей работе автор статьи об-

ращался к работам Н. В. Исаевой [2, 3], изучавших антитеррористическую рекламу, как 

эффективное средство формирования антитеррористический воззрений среди населе-

ния страны. В данном направления интересны работы O. Н. Демушина, Ю. Г. Семики-

ной, Д. Семикина, Е. В. Гуляева и другие [1, 7, 9], которые анализируют роль средств 

массовой информации в формировании сознания современной молодежи.  

Антитеррористическая реклама является известным средством по борьбе с тер-

роризмом в разных странах. В данной статье проанализируем слоганы, а точнее, язык 

социальной антитеррористической рекламы, которая создана на территории государ-

ства Афганистан. Исходя из рекламных задач, выделяют коммерческие и некоммер-

ческие слоганы. Слоганы, которые обнаруживаются в антитеррористической рекламе, 

относятся к некоммерческим, так как являются слоганами социальной рекламы. Они 
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нацелены на пропаганду моральных, духовных ценностей. Рекламный текст – это свое-

образный объемный речевой портрет общества. Ставя своей целью интенсивное воз-

действие, реклама использует разнообразные языковые средства. Остановимся на не-

которых из них. 

Язык рекламы 

Лексические средства 

Использование терминов: перс.:  Антитерроризм в)    مبارزه با تروریسم در افغانستان

Афганистане – рус.); перс.: ی از تروریسم دهای پیشگبر С  راهبر тратегии предотвращения 

терроризма – рус.).  

Морфологические особенности языка рекламы 

1. Частотное употребление имен существительных, выполняющих номинатив-

ную функцию: перс.:   ی ماستصلح ارزو (Мир наша мечта-рус); перс.: مبارزه با تروریسم در

 перс. (антитерроризм – результат ,(.Антитерроризм в Афганистане – рус) افغانستان

всех войн-рус.); перс. (Награда за мир-мир). перс. (Всемирный день без насилия – рус.). 

Персидский مندش .تروریسم با مبارزه وز روزی که بداند  -Борьба с террориз) شد خواهیم پیر

мом. Враг знает, что однажды мы тебя победим) 

2. Использование качественных прилагательных и наречий в сравнительной и 

превосходной степенях сравнения: перс.: صلح نه تنها بهبر بلکه دشوارتر از جنگ است.    (Мир не 

только лучше, но и труднее войны – рус.) 

3. В языке рекламы, предпочитающей разговорный стиль, употребительны лич-

ные местоимения. перс.  صلح مان را میشکنیم تا صلح شگوفاه شود (Мы ломаем оружие, чтобы 

мир мог процветать – рус.); перс.:   را نگبر اگر جانم را گرفتر کتابم (Если ты заберешь мою 

жизнь, не забирай мою книгу – рус.); перс.: ، من تعلیم خواهم کرد (    لح اگر تو باشی Мир: если да, 

я изучу науку и искусство (рус.). 

4. Глаголы в повелительном наклонении (императив) частотны в употреблении: 

перс.:   ش کنیمبیا تفنگ را فرامو (Забудем об оружии – рус.), перс.: نه به جنگ  (Скажи нет войне 

– рус.) 

5. Использование отрицательной частицы: персидский جنگ به نه (нет войне – 

рус.) 

Синтаксические особенности 

1. В рекламных текстах часто используются односоставные предложения: перс.  

(Борьба с терроризмом); перс. (Не на войну? Добро пожаловать в мир и свободу! – рус.), 

перс. (Да здравствует дружба между Афганистаном и Советским Союзом! – рус.) 

2. В рекламе часты обращения: перс: صلح! بیا تا وطنم را دوباره بسازم (Мир! Приезжай, 

чтобы снова восстановить мою родину). 
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3. Побудительные конструкции: перс.:  بیا تفنگ را فراموش کنیم (Забудем об оружии – 

рус!). 

4. Обширный перечень однородных членов: перс.    ما صلح میخواهیم، از جنگ و دشمتی

،   .перс ,(.Мы хотим мира, войны и вражды достаточно – рус)خسته شده ایم صلح اگر تو باشی

 (.Мир: если да, я изучу науку и искусство – рус)من تعلیم خواهم کرد

5. Прием диалога, или его имитации используется в рекламе: перс.  سر تو بریده

-Талиб обезглавил тебя, и горе обез)طالب، سر من بریده اندوه، به کجا برم شکایت؟ وطتی که سر ندارد. 

главило меня. Куда мне обратится с жалобой? Родина без головы – рус.).  

6. Вопросительные предложения: перс.تمام نمیشه چرا؟ (Это не конец, почему? – 

рус); перс. تمام نمیشه چرا؟   (Это не конец, почему? – рус.) 

Стилистические приемы 

Широко используются в текстах рекламных сообщений разнообразные средства 

для создания образности и особой выразительности, свойственные художественному 

стилю речи.  

1. Метафоры: перс. تفنگ ها را میشکنیم تا صلح شگوفا شود    (Мы ломаем оружие, чтобы 

мир мог процветать); перс.   دصلح از ذهن انس ان ریشه میگبر (Мир коренится в сознании че-

ловека- рус); перс.  بر سر 
وطتی  (Родина без головы – рус). 

2. Олицетворение: перс.  
 

 Терроризм означает уничтожение) ترویسم یعتی تباهی زندگ

жизни-рус)   .
 

 (.Мир гарантирует счастье и жизнь) صلح ضامن خوشبختر و زندگ

3. Аллегория: перс.  !جنگ دشمن دین و تعلیم است (Война – враг религии и образова-

ния! – рус.)  ;перс !
 

تروریسم راه مستقیم برای عقب ماندگ  (Терроризм – это прямой путь к за-

медлению! – рус.); перс.   صلح راه برای ترقر و تحصیل (Мир – это путь к прогрессу и образо-

ванию – рус.). 

4. Антитеза, контраст, истина, смысл высказывания складывается из противопо-

ставления:  перс.  صلح نه تنها بهبر بلکه دشوارتر از جنگ است (Мир не только лучше, но и труд-

нее войны -рус); перс.  ما صلح میخواهیم،  از جنگ و دشمتی خسته شده ایم (Мы хотим мира, войны 

и вражды достаточно – рус). 

5. Ритм, стихи: перс.اگر من نبودم میخواهم یک قول بدهی برایم، که هر سربازی دیدی کل بدی برایش 

(Если бы не я, обещай дарить цветы каждому солдату, которого увидишь – рус.); 

перс. یباختند ی تفنگ، نرد صلح مدو کبوتر بچه، در حریم جنگ، روی پوکه   (Два голубя в зоне боевых 

действий, На пуле пистолета, потеряли стремление к миру). 

Коммуникативные приемы социальной рекламы обладают значительным по-

тенциалом воздействия на сознание и поведение подрастающего поколения, поэтому 

их можно эффективно использовать в общественной идеологии (в процессе формиро-

вании моделей общественной нравственности и соответствующих стилей жизни). 
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ФИНАНСОВЫЕ ОТНОШЕНИЯ ПРЕДПРИЯТИЙ  

С БЮДЖЕТАМИ РАЗНЫХ УРОВНЕЙ  

 

 

При осуществлении своей непосредственной деятельности предприятия всту-

пают во взаимоотношения с государством, то есть с бюджетами разных уровней (бюд-

жетной системой). Данные взаимоотношения действуют в двух направлениях: форми-

рование бюджета за счет налоговых отчислений предприятия и расходование сформи-

рованных государственных средств на развитие, а также поддержку предпринима-

тельства путем их финансирования. По сути, государство выступает регулятором дея-

тельности предприятий. Оно может снизить рост предприятий, а, следовательно, и 

экономики, за счет увеличения налогообложения или простимулировать его путем 

снижения налогов и увеличения расходов бюджета на инвестирование предпринима-

тельства [6].  

Следует отметить, что отношения предприятий с бюджетной системой носят де-

нежный характер и связаны с денежными потоками. В зависимости от направления 

движения денежных потоков между предприятиями или между бюджетами всех уров-

ней различают так называемые «положительные» и «отрицательные» взаимоотноше-

ния предприятий с бюджетной системой. Участниками «отрицательных» взаимоотно-

шений являются абсолютно все хозяйствующие субъекты, на которые налагается обя-

занность по уплате налогов в соответствии с налоговым законодательством Россий-

ской Федерации (далее – РФ) [6].  

По данным пояснительной записки к отчету об исполнении федерального бюд-

жета за 9 месяцев 2021 г. налог на прибыль организаций составил 6,01 % в структуре 

доходов консолидированного бюджета РФ (1 076,8 млрд руб.). В структуре его расхо-

дов на национальную экономику направлено 14,61 % (2 379,7 млрд руб.) [7]. Таким об-

разом, чуть более половины всей суммы инвестированных за счет консолидирован-

ного бюджета средств в экономику составляют доходы, сформированные за счет 
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только одного налога, уплачиваемого предприятиями – налога на прибыль организа-

ций. 

В соответствии с Налоговым кодексом РФ (далее – НК), на территории РФ дей-

ствует несколько налоговых режимов: основной режим налогообложения (далее – 

ОСН) и три специальных. В частности, согласно ст. 18 НК РФ для предприятий, помимо 

ОСН, могут устанавливаться: 

 упрощенная система налогообложения – УСН; 

 система налогообложения для сельскохозяйственных товаропроизводителей 

(единый сельскохозяйственный налог) – ЕСХН; 

 система налогообложения при выполнении соглашений о разделе продукции 

[2, ст. 18]. 

К федеральным налогам, обязательным к уплате для юридических лиц, отно-

сятся:  

 налог на прибыль организаций; 

 налог на добавленную стоимость (далее – НДС); 

 налог на доходы физических лиц (далее – НДФЛ). 

Налог на прибыль организаций – это прямой налог, его величина прямо зависит 

от конечных финансовых результатов деятельности организации. Налог начисляется на 

прибыль, которую получила организация, и уплачивается только юридическими ли-

цами, применяющими ОСН. В общем случае для расчета суммы налога используется 

основная ставка 20 %, из которых 3 % направляется в федеральный бюджет и 17 % в 

бюджет субъекта РФ [3].  

Порядок расчета налога на прибыль организаций: 

Размер налога = налоговая база * ставка налога. 

НДС – это косвенный налог. Исчисление производится продавцом при реализа-

ции товаров (работ, услуг, имущественных прав) покупателю. В общем случае налог 

исчисляется исходя из стоимости реализуемых товаров (работ, услуг), имущественных 

прав. Ставка при расчете НДС для большинства товаров составляет 20 %, для льготных 

категорий товаров – 10 %, для экспортируемых товаров – 0 % [3].  

Порядок расчета НДС: 

НДС, исчисленный при реализации = налогооблагаемая база * ставка НДС. 

НДФЛ – это прямой налог, при расчете которого юридические лица, являющиеся 

работодателями, признаются налоговыми агентами. Исчисление сумм налога осу-
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ществляется налоговыми агентами исходя из всех подлежащих налогообложению до-

ходов налогоплательщика, источником которых является налоговый агент, с зачетом 

ранее удержанных сумм налога. По общему правилу ставка НДФЛ составляет 13 %, а 

15 % для доходов свыше 5 млн руб. в год [3].  

Порядок расчета НДФЛ: 

Размер налога = налогооблагаемая база * налоговая ставка. 

Региональным налогом, обязательным к уплате для юридических лиц, применя-

ющих ОСН, является налог на имущество организаций. При расчете данного налога 

налогооблагаемая база определяется как среднегодовая стоимость имущества, при-

знаваемого объектом налогообложения. Налоговые ставки устанавливаются законами 

субъектов РФ и не могут превышать 2,2 % [3]. 

Если у юридического лица есть транспорт, то оплате подлежит и транспортный 

налог, аналогично и в случае с земельными участками. 

УСН – это один из налоговых режимов, который подразумевает особый порядок 

уплаты налогов и ориентирован на представителей малого и среднего бизнеса. Нало-

говые ставки зависят от выбранного предпринимателем или организацией объекта 

налогообложения: 

 при объекте налогообложения «доходы» ставка составляет 6 %; 

 если объектом налогообложения являются «доходы минус расходы», ставка 

составляет 15 % [3]. 

ЕСХН – это специальный налоговый режим, который разработан и введен спе-

циально для производителей сельскохозяйственной продукции. Объектом налогооб-

ложения по ЕСХН являются доходы, уменьшенные на величину произведенных расхо-

дов. Налоговая ставка составляет 6 %. 

Таким образом, «отрицательные» взаимоотношения предприятий с бюджетной 

системой главным образом выражаются в уплате налогов в соответствии с налоговым 

законодательством РФ.  

«Положительные» потоки относительно предприятий связаны с государствен-

ной поддержкой экономики [6]. В качестве меры государственной поддержки пред-

приятий выделяют субсидирование. Согласно п. 1 ст. 78 БК РФ, все субсидии предо-

ставляются в целях компенсации «…недополученных [бизнесом] доходов и/или фи-

нансового обеспечения (возмещения) затрат в связи с производством (реализацией) 

товаров…» [1, ст. 78]. Современная практика показывает, что среди получателей пря-

мых субсидий приоритет имеют такие виды малого и среднего предпринимательства 
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как инновационные виды деятельности, социальное предпринимательство, сельско-

хозяйственная деятельность и др. [4]. Цель косвенного субсидирования заключается в 

поддержке развития всей сферы малого и среднего бизнеса, создании благоприятного 

предпринимательского климата в стране и в регионах. В текущих экономических усло-

виях преобладают следующие направления косвенного субсидирования сферы ма-

лого и среднего бизнеса: 

1) налоговые льготы («налоговые каникулы» для определенных отраслей, льгот-

ные налоговые режимы для субъектов малого и среднего бизнеса, возврат прямых 

налогов, налоговая оптимизация); 

2) мероприятия в рамках денежно-кредитной политики (пониженные банков-

ские ставки по кредитам, целевое кредитование субъектов малого и среднего бизнеса, 

выдача банковских гарантий банковскими учреждениями и гарантийными фондами, 

микрозаймы, льготные условия страхования отдельных видов деятельности) [4]. 

Интересно отметить, что правительство неоднократно озвучивало планы по со-

кращению доли субсидий в общем объеме бюджетных ассигнований, выделяемых в 

целях финансовой поддержки реального сектора экономики, что мотивировалось це-

лым рядом экономических недостатков безвозмездного и безвозвратного финансиро-

вания частных компаний из бюджета, включая нарушение принципов свободной кон-

куренции, национализацию убытков частного сектора, отсутствие встречного возмеще-

ния со стороны получателя, а также иные недостатки, связанные с процессом бюджет-

ного субсидирования юридических лиц. Тем не менее, по состоянию на 2018–2019 гг. 

доля субсидий, по-прежнему, превышала 80 % от общего объема бюджетной под-

держки частных компаний, и в 2018 г. была сопоставима с расходами, осуществляе-

мыми в рамках федеральной адресной инвестиционной программы, а в 2019 г. – их 

даже превысила. Это означает, что на поддержку частного сектора из федерального 

бюджета выделяется столько же или больше, чем на строительство школ, больниц и 

иных социальных объектов [5]. 

Можно выделить следующие разновидности оснований для предоставления 

бюджетных субсидий юридическим лицам: 

1) Субсидии, имеющие компенсационный характер. Данный вид субсидий 

предоставляется лицам, несущим убытки в связи с производством и реализацией то-

варов, работ и услуг по регулируемым ценам или тарифам. Так, в 2019 г. с этими це-

лями выделялись субсидии крымским энергокомпаниям (у которых возникают убытки 

в силу установления тарифов на услуги по передаче электрической энергии ниже эко-
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номически обоснованного уровня), а также АО «РЖД», осуществляющей перевозку от-

дельных категорий пассажиров (студентов, школьников и федеральных льготников), а 

также грузов (зерна) по льготным тарифам.  

2) Компенсационные субсидии, перечисляемые негосударственным поставщи-

кам социальных услуг. Большая часть подобных субсидий выплачивается из средств 

региональных и местных бюджетов. Например, Федеральный закон от 29.11.2010 

№ 326-ФЗ «Об обязательном медицинском страховании в РФ», позволяющий перечис-

лять негосударственным клиникам средства за услуги, оказанные в рамках территори-

альной программы государственных гарантий бесплатного оказания гражданам меди-

цинской помощи по тарифам ОМС.  

3) Субсидии, предоставляемые в целях преодоления недостаточной платеже-

способности и экономической эффективности получателей; их можно условно назвать 

«антикризисными». В ряде случаев такие субсидии оказываются необходимыми по по-

литическим и социальным причинам: к примеру, в случае, когда в кризисном состоя-

нии оказалось стратегически значимое предприятие, или же когда они служат альтер-

нативой увеличению социальных расходов на поддержку граждан, рискующих поте-

рять работу, регионов/муниципальных образований, утрачивающих, в случае банкрот-

ства кризисного предприятия, значительную часть своих доходов и т.д. В настоящее 

время практически постоянными получателями субсидий, целью которых является 

поддержание рентабельности производства, остаются российские организации авто-

мобильной промышленности. 

4) Субсидии, носящие стимулирующий характер, направленные на поддержку 

развития реального сектора экономики. В числе субсидий, которые можно признать 

имеющими стимулирующий характер, можно указать, в первую очередь, направлен-

ные на поддержку технической модернизации: субсидирование лизинга модерниза-

ции производства, строительства новых объектов инфраструктуры (портовой, аэропор-

товой и пр.), правовой охраны результатов интеллектуальной деятельности за рубе-

жом и т.д. [5]. 

Таким образом, можно сделать вывод о том, что взаимодействие предприятий 

с бюджетной системой носит разноплановый характер и позволяет в той или иной 

мере удовлетворить интересы как государства в лице бюджетной системы, так и пред-

приятий. Государство оказывает большую помощь предприятиям, но финансируя, в 

первую очередь, те, которые приоритетны только для самого государства, заставляет 

мелкие предприятия оставаться лишь «на плаву», так как финансирование их состав-
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ляет намного меньший объем, что может приводить к неравномерному развитию эко-

номики. Для того, чтобы урегулировать данные проблемы государство должно более 

равномерно распределять финансовые ресурсы между предприятиями, тем самым 

повышая уровень развития экономики и обеспечивая рост занятости населения.  
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АНАЛИЗ ВЛИЯНИЯ ИНФЛЯЦИИ НА ПРИНЯТИЕ УПРАВЛЕНЧЕСКИХ РЕШЕНИЙ 

 

 

Термин «инфляция» описывает естественный процесс для экономики, который 

характеризует темп роста цен за определенный период времени. Данный показатель 

может применяться в широком смысле, для расчета общего роста цен, а также может 

быть рассчитан более узко: для определенных товаров и услуг, для отдельных людей 

и слоев населения [1]. 

Даже невысокие или предсказуемые инфляционные тенденции влияют на при-

нимаемые всеми субъектами экономики решения и на получаемый ими результат. Вы-

сокая же инфляция является серьезным препятствием на пути к финансовой цели част-

ного лица или компании.  

Вместе с тем инфляция определяется ожиданиями самих частных лиц и компа-

ний. Говоря конкретно о деятельности организаций, решения в ней определяются, но 

вместе с этим одновременно и определяют настроения масс и тенденции на рынке. В 

этом смысле, деятельность компаний не всегда сознательна, но всегда целенаправ-

ленна. Если следовать более простому и традиционному взгляду, можно сказать, что 

организации, вне зависимости от их размера, расположения, этапа развития, руковод-

ствуются двумя ориентирами: увеличением прибыли и уменьшением рисков. 

При высокой инфляции предприятие, если оно хочет продолжать занимать то 

же самое место на рынке, что и до повышения инфляции, вынуждено увеличить свои 

издержки из-за повышающихся цен на сырьё, оборудование, услуги. Чтобы покрыть 

убытки, предприятие решает повысить цены на продукцию. Однако из-за снижения 

платежеспособного спроса предприятию приходится снижать объем реализации. Од-

новременно с этим нужно повысить заработную плату сотрудникам.  

Параллельной проблемой является то, что инфляция искажает финансовую от-

четность: в условиях высокой инфляции трудно оценить экономический потенциал 

компании, и он зачастую переоценивается. В итоге, планирование сбыта из-за его де-

формации осложняется. Эти факторы приводят к тому, что конкурентоспособность 
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фирмы подрывается. За этим следует инвестиционная непривлекательность – инвести-

ции в компанию уменьшаются. Недостаточное индексирование доходов ведет за со-

бой снижение производительности труда. Сбережения обесцениваются, экономиче-

ский рост в будущем становится ограниченным или вовсе невозможным. 

Лучший сценарий может быть достигнут при разумной адаптации компании к 

сильным инфляционным процессам в экономике. Так как кризисная инфляция вызы-

вает мощную нестабильность на рынке и в социуме, а ресурсы для преодоления дан-

ного положения ограничены, выжить, совсем как в теории эволюции, сможет тот, кто 

сумел лучше приспособиться к изменившимся обстоятельствам. 

Кризисная инфляция зачастую вызвана ажиотажным спросом. В таких случаях 

происходит превышение потребительского спроса на товары над их предложением. 

Желание покупателя обладать товаром не совпадает с объемом его выпуска, что при-

водит к ситуации дефицита, а это способствует увеличению цены на товар. В подобной 

ситуации решением для некоторых компаний может стать повышение цен.  

Так, например, произошло в 2014 году, когда в России был введен запрет на им-

порт определенных продуктов. Уже к сентябрю в Приморском крае, расположенном 

недалеко от Китая, цены на мясо выросли на 26 %, в то время как цены на рыбу вы-

росли на 40 %. Куриные окорочка на острове Сахалин, к северу от Японии, подорожали 

на 60 % [2]. 

Важно отметить, что если компания идет по пути повышения цен в ответ на ис-

кусственно повышенный спрос, то такие меры необходимо применять оперативно, 

чтобы не отставать от инфляционного давления. 

Однако в этом случае возникает значительный риск для экономики в целом. Он 

заключается в том, что в случае, если повышение цен сохраняется, это может убедить 

потребителей в неизбежности дальнейшего повышения, что подстегнет инфляцион-

ный спрос и вызовет очередной виток инфляционной спирали.  

Меры ограничения, введенные в 2020 году, привели к беспрецедентной рецес-

сии в современной истории. В частности, Франция столкнулась с устойчивым ростом 

цен. Хотя ожидалось, что к 2022 году инфляция снизится, сейчас предприятия страны 

могут подвергнуться риску столкнуться с инфляционной спиралью [3]. 
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Рис. 1. Рост заработной платы во Франции. Данные с июля 2020 по январь 2022 [4] 

 

 

Рис. 2. Уровень инфляции во Франции. Данные с апреля 2021 по февраль 2022 [5] 

 

Если компания столкнулась с инфляцией издержек, то принимаемые произво-

дителями решения могут включать в себя повышение цен на товары или снижение 

объемов продукции при прежней цене. Причем снижение объема может быть скры-

тым: вместо 1 литра молока производитель может решить уменьшить объем одной 

пачки до 930 мл при прежней цене. 

Тем не менее, не стоит забывать, что потребители, даже во времена сильной 

инфляции, чувствительны не только к цене и количеству, но и к качеству продукции. 

При неизменной цене люди склонны не замечать изменения свойств товара в сторону 

упрощения. Таким образом, некоторые компании могут принять решение об удалении 

некоторых функций их товара или замене их на менее ресурсозатратные. 
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 Но может быть верным и другое – добавление полезных свойств будет воспри-

нято как повышение уровня полезности и престижа продукта, что увеличит спрос на 

него. В этом случае повышение цены из-за инфляции будет перекрыто и спрятано за 

увеличением цены вследствие улучшения качества продукта.  

Важным фактором принятия управленческих решений является чувствитель-

ность менеджера, принимающего решения, к риску и готовность внедрить инновации, 

перейти на другие ценовые модели, обновить цепочки поставок. В 2013 году, когда 

мировая инфляция составляла 2.6 % [6], компания Adobe перешла от продажи бессроч-

ных лицензий с помощью дисков к продаже доступа к программному обеспечению че-

рез ежемесячную подписку. В течение некоторого времени компания пережила не-

большое снижение прибыли, но, пройдя период корректировки, добилась значитель-

ного роста: рыночная капитализация Adobe выросла с 22,5 миллиарда долларов, когда 

она анонсировала новую модель до более чем 310 миллиардов долларов в ноябре 

2021 года [7]. 

Другим, скорее дополнительным, решением для руководителей предприятий 

может стать использование знаний поведенческой экономики. Компании могут 

направлять клиентов к их более выгодным предложениям. Так, например, если орга-

низации позволяют производственные возможности, она может внедрить менее до-

рогие альтернативы для её же продуктов [7]. Эти меры помогут сделать товары более 

доступными и тем самым избежать потерю клиентов, у которых снизился спрос на по-

дорожавшие товары данной компании. 

Спрос на некоторые товары может снизиться из-за общего фона обеднения 

населения. В условиях сильной инфляции структура потребления изменяется в сторону 

упрощения. Большей частью корзины потребителя становится продовольствие, мень-

шей – непродовольственные товары. Потребление услуг сильно уменьшается. Пред-

меты роскоши покупаются совсем мало из-за падения платежеспособного спроса. В 

таких условиях компании могут задуматься о введении новых и более доступных ли-

неек товара. 

Привлечение дополнительных инвестиционных источников в условиях высокой 

инфляции также является важным аспектом для финансового менеджмента. Такая ситу-

ация в экономике приводит к нехватке собственного капитала, что вынуждает компанию 

привлекать или занимать капитал. Однако высокая инфляция совсем не побуждает част-

ных лиц, компании и банки инвестировать, поскольку она создает атмосферу неопреде-

ленности. В ситуации экономической нестабильности крайне сложно найти инвесторов, 

так как они осознают свои повышенные риски. По этой же причине банки увеличивают 
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кредитную ставку, делая крайне невыгодным получение от них денежных средств. Со-

ответственно, при привлечении дополнительных источников финансирования в ситуа-

ции высокой инфляции компания может понести больше издержек, чем при нормаль-

ной ситуации на рынке и контролируемого, низкого уровня инфляции. 

Таким образом, рассмотрев разные ситуации, разные проблемы, возникающие 

под влиянием инфляции, и разные подходы к решению этих проблем, можно сказать, 

что главным затруднением в принятии решений компанией или частным лицом в усло-

виях высокой инфляции является не столько сам процесс общего повышения цен, 

сколько неопределенность, которую оно вызывает – непредсказуемость вызываемых 

инфляцией процессов и событий. 

 

Список литературы 

1. IMF, F&D “Inflation: Prices on the Rise” by Ceyda Oner. – URL: 

https://www.imf.org/external/pubs/ft/fandd/basics/30-inflation.htm (дата обращения: 

18.03.2022). 

2. The Moscow Times “Russia's Food Ban Strikes Its Own Consumers” by Delphine 

d'Amora. – URL: https://www.themoscowtimes.com/2014/08/07/russias-food-ban-strikes-

its-own-consumers-a38126 (дата обращения: 15.03.2022). 

3. Euler Hermes “Frying pan to fire: Will inflation spark a wage-price spiral in 2022?” 

by Selin Ozyürt. – URL: https://www.eulerhermes.com/en_global/news-insights/economic-

insights/inflation-wage-price-spiral.html (дата обращения: 15.03.2022). 

4. France Average Nominal Monthly Wages. – URL: https://tradingeconom-

ics.com/france/wages (дата обращения: 13.03.2022).  

5. France Inflation Rate – URL: https://tradingeconomics.com/france/inflation-cpi 

(дата обращения: 13.03.2022). 

6. The World Bank: Inflation, consumer prices. – URL: https://data.worldbank.org/in-

dicator/FP.CPI.TOTL.ZG (дата обращения: 16.03.2022).  

7. Harvard Business Review “3 Strategic Options to Deal with Inflation” by Oded 

Koenigsberg. – URL: https://hbr.org/2022/01/3-strategic-options-to-deal-with-inflation 

(дата обращения: 16.03.2022). 

  



Международная студенческая научно-практическая конференция 

235 

А. А. Тришина  

(Волгоград) 

Научный руководитель: канд. филол. наук И. С. Никитина 
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Чрезвычайная ситуация в виде продолжающейся уже третий год пандемии 

Covid-19 явилась катализатором долгосрочных изменений в экономике США. Инфля-

ция заняла центральное место среди основных проблем американской экономики в 

2021 году, достигнув самого высокого уровня с 1982 года и став главной темой для дис-

куссий. В нашей статье мы предприняли попытку проанализировать мнения разных 

ученых о причинах и тенденциях развития инфляции в США, о ее влиянии на различные 

сферы экономики. 

Понятие инфляции. Инфляция – это потеря покупательной способности с тече-

нием времени. Инфляция обычно выражается в ежегодном изменении цен на корзину 

товаров и услуг. В Соединенных Штатах существует два основных индикатора инфля-

ции.  

Первый – индекс потребительских цен, который измеряет стоимость вещей, 

приобретаемых потребителями напрямую. Второй – индекс личных расходов на по-

требление, который измеряет то, что потребляют люди, включая вещи, за которые они 

не платят напрямую – в частности, здравоохранение, которое частично покрывают 

страховые и государственные пособия [3].  

Федеральная резервная система и Центральный Банк Америки ориентируются 

на увеличение индекса личных расходов на потребление в среднем на 2 процента в 

год. Небольшая инфляция потребительских цен обычно рассматривается как жела-

тельная, так как предоставляет компаниям возможность адаптироваться к меняю-

щейся экономике.  

Причины инфляции. Инфляционный всплеск в США в 2021 году был вызван ря-

дом причин.  
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Первой причиной, безусловно, стала пандемия коронавируса, которая способ-

ствовала закрытию заводов, перекрытию логистических маршрутов. Проблемы с це-

почкой поставок привели к дефициту товаров, а он, в свою очередь, к росту цен. Цены 

на авиабилеты и номера в отелях подскочили после падения в разгар пандемии. Огра-

ничение добычи нефти увеличили цены на газ, что также способствовало росту инфля-

ции.  

Вторая причина является следствием первой. Месяцы изоляции во время пан-

демии COVID-19 позволили потребителям накопить большие сбережения. Избыток у 

потребителей денежных средств приводит к тому, что они охотно приобретают товары 

и услуги, а предприятия, в свою очередь, либо вынуждены повышать цены из-за отсут-

ствия достаточного предложения, либо решают взимать большую плату, понимая, что, 

повысив цены и увеличив прибыль, они не потеряют клиентов. Постоянные покупки 

помогают поддерживать быстрый рост цен [3].  

Тенденции развития инфляции в США. Ученые считают, что пока рано называть 

быстрый рост инфляции постоянной чертой экономики США, даже несмотря на теку-

щий стремительный рост цен: показатель индекса потребительских цен вырос на 

6,8 процента за год – это самый быстрый темп с 1982 года. Есть ряд оснований пола-

гать, что всплеск цен угаснет. Большая часть роста в этом году обусловлена нехваткой 

товаров, ситуация с которыми, в конечном итоге, стабилизируется по мере того, как 

компании выяснят, как производить и транспортировать то, что хотят покупать люди в 

экономике, измененной пандемией. Накопленные потребителями средства, в том 

числе из-за неоднократных стимулирующих выплат от государства, в конце концов бу-

дут исчерпаны, что приведет к снижению покупательской способности.  

Стоит отметить, что до пандемии демографическое старение и высокое нера-

венство в доходах в совокупности приводили к снижению инфляции в течение многих 

лет, поскольку люди предпочитали экономить деньги, а не тратить их, однако, панде-

мия изменила потребительские привычки.  

В то же время, некоторые ученые замечают «маркеры» того, что инфляция ста-

новится жестче, а это означает, что она может усиливаться, а не ослабевать со време-

нем. В долгосрочной перспективе высокая инфляция может укрепиться, если работ-

ники добьются повышения заработной платы для покрытия своих растущих расходов. 

Но компании, столкнувшиеся с более высокими расходами на рабочую силу, могут пе-

реложить свои расходы на потребителей – получится ситуация, при которой оплата 

труда и цены неуклонно толкают друг друга вверх.  
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На данный момент продолжающийся рост инфляции привел к снижению реаль-

ной заработной платы в совокупности. Первоначально рост заработной платы опере-

жал рост цен, и реальная заработная плата росла. Однако с середины 2021 года реаль-

ная заработная плата была ниже уровня, существовавшего до пандемии, и была еще 

ниже того уровня, на котором она была бы, если бы сохранялась тенденция, существо-

вавшая до пандемии. Этот дефицит составил 3,3 процента по сравнению с тенденцией 

на конец 2021 года и 5,0 процента на конец первого квартала 2022 года. Гостиничный 

бизнес и розничная торговля – две широкие отраслевые группы, где заработная плата 

выросла в реальном выражении с конца 2019 года, увеличившись в годовом исчисле-

нии на 1,4 процента и 0,6 процента соответственно [2]. 

Инфляция: плюсы и минусы. Сверхбыстрое повышение цен, часто называемое 

гиперинфляцией, несомненно, чревато проблемами, такими как дестабилизация по-

литических систем, «обнищание» среднего класса и невозможность планирования 

бизнеса.  

Растущая инфляция может быть полезна для людей, которые задолжали деньги 

по фиксированным процентным ставкам. Так, например, если вы продаете свой товар 

за 1 долл. США и должны своему банку 200 долл. США сегодня, то в следующем году 

вы сможете просить 1,05 долл. США за свой товар, и вам станет легче погасить свой 

долг.  

По отношению к кредиторам инфляция более жестока. Банк, которому вы 

должны 200 долл. США, будет не рад получить меньшую выгоду. То же самое проис-

ходит и со сбережениями людей, которые приносят низкие проценты. Инфляция мо-

жет быть особенно жестока по отношению к людям с фиксированными доходами, та-

ким как студенты и пенсионеры. Если же заработная плата работника растет быстрее, 

чем растут цены, он все равно может оказаться в лучшем положении в условиях высо-

кой инфляции.  

Заработная плата в США сейчас быстро растет, особенно у людей с низкой опла-

той труда, но некоторые показатели свидетельствуют о том, что рост не успевает за 

инфляцией. Трансферты от правительства, в том числе расширенные налоговые вы-

четы на ребенка помогают предотвратить ухудшение финансового положения некото-

рых семей [3].  

Влияние инфляции на разные слои населения. Высокая или непредсказуемая 

инфляция, которая не уступает росту заработной платы, может быть особенно трудно-

преодолимой для бедных людей. 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

238 

Малоимущее население тратит большую часть своего бюджета на предметы 

первой необходимости – продукты питания, жилье и особенно газ, который часто спо-

собствует скачкам инфляции – и меньше на дискреционные расходы. Если богатым, 

столкнувшимся с высокой инфляцией, придется сократить посещение курортов и ре-

сторанов, то бедные семьи могут быть вынуждены сократить расходы на предметы 

первой необходимости, например, продукты питания.  

Во всем мире бедные люди на протяжении всей истории являются наиболее уяз-

вимыми перед высокой инфляцией, что относится и к Соединенным Штатам на данном 

этапе. Государственная помощь в период пандемии, несомненно, помогла даже са-

мым низкооплачиваемым работникам страны увеличить свои сбережения. Тем не ме-

нее, десятилетняя тенденция, при которой богатство концентрировалось на вершине 

пирамиды, делая богатых людей еще богаче, сохранялась и во время пандемии. 1 % 

самых богатых американцев ощутили резкий рост своего собственного капитала, вы-

званный быстрым восстановлением фондового и жилищного рынков [2]. 

Инфляция и фондовый рынок. Высокие темпы инфляции, как правило, создают 

проблемы для акций. Финансовые активы исторически «плохо себя чувствовали» во 

время инфляционных бумов, в то время как реальные активы, такие как недвижи-

мость, лучше сохраняли свою стоимость. Причина проста: чтобы не понести убытки, 

нужно получать более высокую отдачу. Так, например, привлекательность инвестиций 

денег с 3-х процентной годовой окупаемостью до всплеска инфляции снизится, как 

только инфляция взлетит до 4 процентов [1].  

Кроме того, инфляция может сильно сказаться на ведении бизнеса. Компании, 

которые не могут легко «переложить расходы на плечи клиентов», страдают больше 

всего, потому что вынуждены покрывать увеличение затрат на вводимые ресурсы, 

нанося удар по своей прибыли.  

Высокая инфляция также может побудить Федеральную резервную систему по-

высить процентные ставки, «охлаждая» экономику и замедляя спрос. Если Централь-

ный банк осуществит это резко, экономика может погрузиться в рецессию, которая 

также плохо скажется на акциях, как и на всем остальном. Чем выше уровень инфля-

ции, тем более серьезным должен быть экономический спад для ее преодоления [1].  

Таким образом, вероятным прогнозом от многих ученых на ближайшие не-

сколько месяцев является умеренный рост инфляции, а затем замедление темпов ро-

ста, поскольку фактическая инфляция начинает больше соответствовать долгосрочным 

ожиданиям. Инфляция останется значительно выше целевого показателя ФРС в 2 % в 

2022. Но, возможно, наступит облегчение от повышения цен. Резкий поворот ФРС от 
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политики легких денег к более жесткой антиинфляционной политике может замедлить 

экономику и снизить потребительский спрос.  
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За последние пол века все большее количество преступлений стало совершаться 

молодежью, и мы можем говорить о том, что данный тренд продолжается и в наше 

время. По этой причине все более актуальным становится ряд проблем: привлечение 

несовершеннолетних к уголовной ответственности, их исправления и, главное, преду-

преждения новых правонарушений. Правила, по которым несовершеннолетние при-

влекаются к уголовно ответственности, различаются в каждом кантоне. Их системати-

зация и сравнение для нахождения наиболее эффективного подхода могут помочь в 

реформирования ювенальной уголовной ответственности. 

В ФРГ институт ответственности несовершеннолетних регулируется рядом нор-

мативно правовых актов. Таковыми являются Уголовный кодекс Федеративной Респуб-

лики Германии и Закон о ювенальной юстиции. При этом можно говорить, что главной 

целью ювенальной уголовной ответственности в Германии является не пресечение 

возможных преступлений со стороны подростков, а воспитание уже состоявшихся пре-

ступников. Уголовная ответственность за определенное деяние может наступить 

только в том случае, если данный состав непосредственно содержится в Законе о юве-

нальной юстиции. Как и при обычном правосудии, виновность или невиновность, а 

также наказание несовершеннолетнего определяется в ходе суда. 

Если говорить о содержании самих нормативно правовых актов, то стоит упомя-

нуть, что сам Уголовный кодекс Германии 1871 года (измененный и дополненный в 

1897 году) [1] не предусматривает уголовную ответственность и наказания для несо-

вершеннолетних. Специальные положения о применении наказаний для несовершен-

нолетних находятся только в Законе об отправлении правосудия по делам несовер-

шеннолетних от 4 августа 1953 года (с изменениями от 11 декабря 1974 года) [2], дру-

гим его название является Закон о молодежи.  
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В уголовном законодательстве Германии можно выделить одну из особенно-

стей назначения наказания несовершеннолетним преступникам – для судьи будет бо-

лее важным не само совершенное преступление, а личность молодого человека, его 

совершившего. Как пример, критерий дееспособности несовершеннолетнего является 

важным условием возможности привлечения к уголовной ответственности. Подросток 

должен осознавать неправомерность и незаконность своего поведения. Такие лич-

ностные характеристики непосредственно влияют как на сам ход судебного процесса, 

так и на назначение и исполнение наказания. Малолетние дети, не достигшие возраста 

14 лет, не могут быть привлечены к уголовной ответственности. Так, например, ребе-

нок, совершивший кражу, но не достигший 14 лет, не понесет уголовной ответственно-

сти. Ювенальный закон говорит об уголовной ответственности несовершеннолетних от 

14 до 18 лет.  

Говоря о молодых людях от 18 до 20 лет, мы наблюдаем общий правовой статус 

с взрослыми людьми. В данном случае закон не предусматривает какого-либо смягче-

ния наказания в зависимости от возраста преступника. При этом существует специаль-

ное правило, которое может уменьшить предполагаемое наказание – сторона защиты 

должна доказать, что в момент совершения преступления подзащитный имел нрав-

ственное и умственное развитие несовершеннолетнего или же условия и мотивы пре-

ступления соответствовали условиям и мотивам несовершеннолетнего. Не раз было 

отмечено, что психическое развитие в восемнадцать лет часто не соответствует дан-

ному возрасту, что влечет совпадение действий и поведения с подростками. Однако 

для того, чтобы привлечь девятнадцати- и двадцатилетних по таким схемам, необхо-

димы особые причины [3]. 

Возрастной ценз, установленный уголовным законодательством, также является 

решающим фактором при определении уголовного наказания для несовершеннолет-

них. 

Наказания для несовершеннолетних более мягкие, чем за уголовные преступле-

ния против взрослых. В качестве части наказания часто используются воспитательные 

меры. 

В § 10 Закона о ювенальной юстиции содержится перечень предписаний, кото-

рые являются мерами воспитательного характера и должны быть направлены на раз-

витие личностных качеств человека [2]. К ним относятся. 

● Участие в работе социальных групп. 

● Социальные тренинги для развития чувства ответственности. 



Лингвистические основы профессиональной деятельности на опыте зарубежных стран 

242 

● Участие в курсах обучения правилам дорожного движения для предотвраще-

ния аварий и опасных ситуаций на дорогах. 

● Рабочее время для развития интереса к работе и т.д. 

Служба судов по делам молодежи осуществляет надзор за выполнением этих 

правил. 

Но как уже было сказано ранее в определенных случаях молодые правонаруши-

тели от 18 до 21 года (Heranwachsende) могут привлекаться к уголовной ответственно-

сти в рамках ювенальной юстиции. Если говорить о статистике, то около 60 процентов 

таких дел рассматривается системой ювенальной юстиции [4]. 

Наряду с воспитательными мерами в немецкой ювенальной системе суще-

ствуют и меры по исправлению несовершеннолетних. Так статья 13 Закона о ювеналь-

ной юстиции подразделяет такие меры на превентивные, меры наложения обяза-

тельств и назначение наказания в виде заключения под стражу. Тяжесть обвинения, а 

также последствия преступления для жертвы и общества напрямую влияют на приме-

нение наказания. Цель этой меры – показать виновника противоправного деяния со 

стороны и помешать ему продолжать противоправное деяние. В случае с несовершен-

нолетними суд может назначить следующие меры 

■ Компенсация ущерба, причиненного его или ее проступком, насколько это 

возможно. 

■ Лично извиниться перед жертвой. 

■ Обеспечить соблюдение рабочего времени. 

■ Выплатить денежную сумму на благотворительность. 

В случае с ювенальной системой уголовной ответственности изменяются и пре-

дельные сроки наказания. Срок наказания для несовершеннолетнего не может быть 

меньше 6 месяцев, а также не может превышать пяти лет. Пределы сроков наказания 

могут быть увеличены. Данное исключение работает, когда Уголовный кодекс Герма-

нии говорит об уголовных составах, наказание за которые превышает 10 лет лишения 

свободы. В данном случае ювенальная система увеличивает максимальные пределы 

сроков наказания до 10 лет. 

Существует и особый институт неопределенного срока лишения свободы. Дан-

ная норма находится в статье 19 Закон об отправлении правосудия по делам несовер-

шеннолетних. Так несовершеннолетний лишается свободы на неопределенный срок в 

случае, когда «невозможно заранее определить, сколько времени потребуется для 
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привития законопослушного поведения из-за злокачественных наклонностей» [2]. Ис-

полнение наказания и его продолжительность будут полностью зависеть от админи-

страции тюрьмы, в которой находится преступник. Данный институт распространяется 

в пределах от 6 месяцев до 4 лет. Судья имеет право изменять период возможного 

нахождения в тюрьме в этих пределах при условии, что разрыв между ними не будет 

составлять не менее двух лет. 

Стоит повторить, что подростки могут получить наказание как на равных усло-

виях с взрослыми (StGB), так и на условиях ювенальной юстиции (Jugendstrafrecht). 

Важнейшую роль играет индивидуально развитие личности несовершеннолет-

него. В случае, когда подросток развит как взрослый, уголовное наказание определя-

ется на основании StGB, Jugendstrafrecht применяется только к подросткам, имеющим 

задержку в развитие. 

Для определения данной характеристики несовершеннолетнего суд обращается 

в Ведомство по делам несовершеннолетних (Jugendamt). Далее уже данный государ-

ственный орган определяет степень развития личности и дает рекомендации по при-

менению к нему Jugendgerichtgesetz или же StGB [3]. 

В отечественном законодательстве существует подобный институт, согласно ко-

торому к лицам, совершившим преступление в возрасте от 18 до 20 лет, могут приме-

няться правила назначения наказания для несовершеннолетних (ст. 96 УК РФ) [5]. Но 

при обращении к статистике можно говорить о бесполезности данного института в 

настоящее время. По этой причине, по нашему мнению, целесообразным является 

установление в российском законодательстве определенных критериев применения 

норм главы 50 УПК РФ [6] к 18–20-летним молодым людям в случае совершения ими 

преступлений, типичных для несовершеннолетних, по примеру Германии. 

Подводя итоги, хотелось бы отметить большое количество общих положений в 

области уголовно-процессуального права в сфере ювенальной юстиции России и Гер-

мании и обеспечения прав и законных интересов молодых людей, совершивших про-

тивоправные деянии. При этом сравнительный анализ обеих систем показал, что оте-

чественная ювенальная юстиция все еще далека от совершенства, а потому приоритет-

ной задачей на данный момент является ее развитие, чему могло бы поспособствовать 

перенятие некоторого положительного опыта Германии. 
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НАКАЗАНИЕ И ИНЫЕ ПОСЛЕДСТВИЯ ПРЕСТУПНОГО ДЕЯНИЯ  

В РОССИИ И АНГЛИИ 

 

 

Тема уголовной ответственности является одной из ключевых в уголовном 

праве. К данному вид ответственности может привлекать только суд своим пригово-

ром, вступившим в законную силу. Единственным основанием уголовной ответствен-

ности, согласно Уголовному кодексу Российской Федерации, является деяние, содер-

жащее все признаки состава преступления [2, с. 3]. По этой причине именно в уголов-

ной ответственности выражается негативное и осуждающее отношение к лицу и пре-

ступному деянию, которое оно совершило. Основной проблемой является то, что по-

нятие данного вида ответственности не закреплено законодательством Российской 

Федерации и, несмотря на то, что многие ученые все же выделяют собственные опре-

деления и подходы к понятию уголовной ответственности и наказания, необходимо 

отметить, что законодательства других стран мира также не определяют уголовную от-

ветственность, в том числе и уголовное законодательство Англии, строящееся на пре-

цедентном праве.  

Таким образом, целью данной статьи выступает проведение сравнительного 

анализа между уголовным законодательством двух стран – России и Англии. Для того, 

чтобы достигнуть поставленную цель, необходимо поставить ряд следующих задач, а 

именно – выделить ряд теоретических подходов к пониманию уголовной ответствен-

ности, выдвинутых российскими учеными, а также выявить формы реализации уголов-

ной ответственности и охарактеризовать наказание в качестве основной формы ее ре-

ализации в сравнении уголовного законодательства двух стран, имеющих разные пра-

вовые системы, – России и Англии. 

Определение понятия уголовной ответственности – это спорная тема в уголов-

ном праве множества стран мира, так как данное понятие официально нигде не за-

креплено. К его пониманию существует довольно большое количество различных под-

ходов. Так, например, российский правовед А. Э. Жалинский в своих трудах приходит 
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к выводу, что уголовная ответственность – это наказание. Вот что пишет А. Э. Жалин-

ский на эту тему: «Для уголовного закона в целом уголовная ответственность – это си-

стема мер наказания и иного уголовно-правового воздействия, которые могут быть 

применены в случае совершения преступления, спорно – при определенных условиях – 

и общественно опасного деяния, не являющегося преступлением. Для лица, совершив-

шего деяние, содержащее признаки состава преступления, уголовная ответственность – 

это то, чем грозит закон за совершенное деяние и что он обязан соответственно пре-

терпеть, а в конечном счете – то, что ему назначается и что он в действительности пре-

терпевает» [1, с. 302-305]. 

В свою очередь А. А. Чистяков говорит, что «содержанием уголовной ответствен-

ности выступает обязанность. С момента совершения преступления у преступника, по-

мимо комплекса существовавших до этого обязанностей, объективно появляются до-

полнительные. Но обязанность – это всегда неприятность, некое обременение, ма-

ленькое «насилие» над желаниями и волей ее носителя. И эта обязанность возникает 

и существует объективно; ее появление обусловлено фактом содеянного преступле-

ния». В данном определении А. А. Чистяков доказывает, что уголовная ответственность 

есть ни что иное, как обязательство лица претерпевать неприятные последствия в ре-

зультате совершения им преступления [3, с. 25-30]. 

В российской уголовно-правовой науке существует еще множество подходов к 

пониманию уголовной ответственности, исходя из которых, уголовная ответственность 

может выступать как обязанность государства применить наказание и обязанность 

лица его исполнить (то есть двусторонняя обязанность).  

Исходя из позиции А. И. Муромцева уголовная ответственность – это тяготы и 

лишения.  

С. Г. Ольков, в свою очередь, рассматривает уголовную ответственность в рамках 

кубической математической модели. Он говорит нам, что уголовная ответственность – 

это цена преступления, то есть тот обвинительный приговор, который назначит нака-

зание осужденному преступнику [4, с. 75-80]. 

Таким образом, точек зрения к определению понятия уголовной ответственно-

сти очень много, но большинство из них имеют свои недостатки и раскрывают не все 

признаки данного явления. Однако, исходя из них, нам представляется возможность 

вывести собственное понятие уголовной ответственности, а именно: «Уголовная ответ-

ственность - это предусмотренное уголовным законодательством и осуществляемое в 

рамках государственного принуждения ущемление правого статуса лица, совершив-

шего преступление, выражающееся в ограничении прав, свобод и частных интересов 
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виновного лица и ужесточении условий осуществления этим лицом поведения, требу-

емого законом, подчиненного интересам государства независимо от воли самого 

лица». На наш взгляд, данное понятие наиболее полно и емко отражает цели и сущ-

ность уголовной ответственности и является универсальным для характеристики дан-

ного явления в уголовно-правовом законодательстве рассматриваемых в нашей статье 

стран – России и Англии. 

Итак, определив, что же такое уголовная ответственность, следует перейти к 

формам ее реализации в уголовном праве Российской Федерации. Необходимо отме-

тить, что в современном уголовном законодательстве Российской Федерации, с непо-

средственной реализацией уголовной ответственности тесно связаны 8, 19, 20 статьи и 

14 глава Уголовного Кодекса Российской Федерации.  

8 статья говорит нам, что основанием уголовной ответственности является со-

вершение деяния, содержащего все признаки состава преступления, предусмотрен-

ного Уголовным кодексом российской Федерации. То есть уголовная ответственность 

может наступать только за совершение конкретным лицом конкретного преступления.  

В статье 19 указано, что уголовной ответственности подлежит только вменяемое 

физическое лицо, достигшее возраста, установленного Уголовным кодексом Россий-

ской Федерации. 

Статья 20 устанавливает возраст уголовной ответственности, который по общему 

правилу составляет шестнадцать лет, но за некоторые преступления, перечисленные в 

части 2 статьи 20, составляющие исчерпывающий список, ответственность может 

наступать с четырнадцати лет.  

Установление данного факта помогает уяснить нам особенности субъектного со-

става тех лиц, к которым может быть применена уголовная ответственность. Исходя из 

вышесказанного делаем вывод, что уголовная ответственность может применяться к 

физическим и вменяемым лицам, достигшим шестнадцати (в исключительных случаях 

четырнадцати) лет на момент совершения ими преступления, в качестве ответной 

меры на их противоправное деяние, содержащее все признаки состава преступления.  

Перед рассмотрением форм реализации уголовной ответственности стоит раз-

граничить данные формы на две большие группы: 

- формы реализации уголовной ответственности, которые применяются к лицам, 

достигшим восемнадцатилетнего возраста на момент совершения преступления; 

- формы реализации уголовной ответственности, которые применяются к несо-

вершеннолетним. 
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Данное деление основывается на 14 главе Уголовного кодекса Российской Фе-

дерации, которая регламентирует особенности привлечения несовершеннолетних 

(лиц, не достигших восемнадцати лет на момент совершения преступления) к ответ-

ственности, соответственно для них существуют специальные формы реализации та-

кой ответственности. 

Мы же выделим следующие, на наш взгляд, наиболее детально и объективно 

отражающие практику, формы реализации уголовной ответственности: 

1. Наказание как основная форма реализации:  

- наказания, назначаемые несовершеннолетним; 

- наказания, назначаемые лицам, достигшим восемнадцати лет. 

2. Меры процессуального принуждения: 

- задержание подозреваемого; 

- меры пресечения; 

- иные меры процессуального принуждения (в соответствии с 4 разделом Уго-

ловно-процессуального кодекса Российской Федерации) [5, с. 32]. 

3. Меры уголовно-правового характера. 

- принудительные меры медицинского характера; 

- конфискация имущества; 

- судебный штраф. 

4. Исполнение наказание в результате вынесения обвинительно приговора: 

- с наказанием и его выполнением; 

- с наказанием в виде воспитательных действий с освобождением от ответ-

ственности и уголовного преследования.  

5. Судимость: 

- в результате вынесения судом обвинительного приговора с наказанием без 

его реализации (условное осуждение); 

- в результате условно-досрочного освобождения от отбывания наказания; 

- в результате отбытия наказания.  

Таким образом, мы дали наиболее подробную на наш взгляд классификацию 

форм реализации уголовной ответственности и выяснили, что для несовершеннолет-

них лиц и лиц, достигших восемнадцати лет, данные формы будут отличаться. 

Перейдем к основной, на наш взгляд, форме реализации уголовной ответствен-

ности в Российской Федерации, а именно – к наказанию. Понятие наказание закреп-

лено законодательно, согласно статье 43 Уголовного кодекса Российской Федерации: 
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«Наказание есть мера государственного принуждения, назначаемая по приговору 

суда» [2, с. 17]. 

Многими учеными отмечается, что наказание – это основная форма реализации 

уголовной ответственности. Не зря существует огромное количество точек зрения, 

отождествляющие понятие наказания с понятием уголовной ответственности. Также 

именно эта форма уголовной ответственности наиболее четко, на наш взгляд, соответ-

ствует всем трем целям наказания, перечисленным в статье 43 Уголовного кодекса. 

Начнем разбираться в наказании. Наказаниям посвящен весь третий раздел Уголов-

ного кодекса Российской Федерации.  

В России существует следующая система наказаний: штраф; лишение права за-

нимать определенные должности или заниматься определенной деятельностью; ли-

шение специального, воинского или почетного звания, классного чина и государствен-

ных наград; обязательные работы; исправительные работы; ограничение по военной 

службе; ограничение свободы; принудительные работы; арест; содержание в дисци-

плинарной воинской части; лишение свободы на определенный срок; пожизненное 

лишение свободы; смертная казнь. Стоит сразу отметить, что в нашем уголовном праве 

законодатель выделяет наказания, которые могут быть только основными, основными 

или дополнительными и только дополнительными [2, с. 20-24]. 

Особенности назначения наказания в уголовном праве Российской Федерации 

регламентируется не только характером совершенного деяния, но и варьируется в за-

висимости от возраста субъекта, совершившего преступление.  

В статье 87 Уголовного кодекса Российской Федерации «несовершеннолетними 

признаются лица, которым ко времени совершения преступления исполнилось четыр-

надцать, но не исполнилось восемнадцати лет». 

В части второй законодатель указывает, что «к несовершеннолетним, совершив-

шим преступления, могут быть применены принудительные меры воспитательного 

воздействия либо им может быть назначено наказание, а при освобождении от нака-

зания судом они могут быть также помещены в специальное учебно-воспитательное 

учреждение закрытого типа». 

Таким образом, мы приходим к выводу о том, что к такому специальному субъ-

екту, как несовершеннолетние, могут применяться принудительные меры воспита-

тельного воздействия, которые к лицам, достигшим восемнадцати лет, применены 

быть не могут [2, с. 37-39]. 

Помимо непосредственно наказания, уголовно-правовое законодательство Рос-

сийской Федерации выделяет и иные меры уголовно правового характера. К таковым, 
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согласно разделу шестому Уголовного кодекса, относятся принудительные меры ме-

дицинского воздействия, конфискация имущества и судебный штраф. Наибольший ин-

терес, из данных мер уголовно правового характера, на наш взгляд, представляют при-

нудительные меры медицинского воздействия, так как данные вид ответственности 

также тесно связан с особенностями самого субъекта противоправного преступного 

деяния. Принудительные меры медицинского характера применяются для реализации 

цели исправления осужденного путем его излечения.  

Можно выделить две большие группы принудительных мер медицинского ха-

рактера: 1) применяемые в качестве основной и единственной (самостоятельной) 

меры уголовно-правового характера; 2) применяемые в качестве дополнительной 

меры наказания [2, с. 39-41]. Данная мера особенно интересна тем, что имеет ряд зна-

чительных сходств с наказанием, ввиду того, что как и наказание, ущемляет правовой 

статус лица и ограничивает ряд его прав и свобод, однако, в отличие от наказания, не 

содержит в себе главного – кары осужденного.  

Таким образом, нами была подробно рассмотрена система наказаний, а также 

иных мер уголовно-правового характера, кодифицированная в уголовно-правовом за-

конодательстве Российской Федерации.  

Далее, для достижения целей данной статьи и наиболее полного раскрытия 

темы, следует обратиться к уголовно-правовому законодательству, реализуемому в 

другом государстве, а именно, – в Англии. 

В первую очередь, стоит отметить, что в отличии от романо-германской право-

вой системы, к которой относится система права Российской Федерации, имеющий 

строго кодифицированные источники права, Англия относится к англо-саксонской пра-

вовой семье, основанной на прецедентном праве, а это значит, что единый источник 

уголовно-правовых норм, схожий с Уголовным кодексом Российской Федерации, в Ан-

глии попросту отсутствует. Этот факт вызывает ряд значительных сложностей для ана-

лиза понятия «преступление» и «наказание».  

Единственная из правовых систем среди наиболее развитых стран мира, которая 

не выделяет единственно верного понятия преступления – правовая система Англии, 

что на наш взгляд связано именно с отсутствием единого кодифицированного источ-

ника. Однако, несмотря на отсутствие легального понятия данного явления, англий-

ские ученые-правоведы выдвигают ряд теорий и мнений о том, что же представляет 

собой преступление. Проанализировав труды ряда зарубежных теоретиков, мы мо-

жем прийти к выводу, что наиболее полное, отражающее все особенности данного яв-

ления, определение понятия «преступление» выдвигают авторы энциклопедического 
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словаря английского права, которые берут за основу определение Стифена. Из данного 

определения можно сделать вывод о том, что под преступлением в уголовно-право-

вом законодательстве Англии понимается «всякое нарушение права, рассматривае-

мое с точки зрения вредной направленности такого нарушения против общества в це-

лом, представляющее собой невыполнение обязанности, причиняющее вред обще-

ству и запрещенное под страхом наказания, налагаемого государством» [8, ст. 127]. 

Мы видим, что данное определение очень схоже с тем, которое дано в УК РФ. 

Итак, определив понятие преступления в Англии, перейдем непосредственно к 

рассмотрению наказаний, предусмотренных за его совершение. Так, в отличие от уго-

ловно-правового законодательства РФ, в современном уголовном праве Англии нет 

четкого определения наказания и целей его назначения для той или иной категории 

лиц, совершивших преступное деяние. Также, как и определения данных понятий, от-

сутствует и строго кодифицированный перечень наказаний, аналогично представлен-

ному в ст. 44 УК РФ. Однако, это вовсе не означает, что суд Англии применяет в обви-

няемым те или иные виды наказаний по собственной воле [6, с. 42-44]. 

Исходя из того, что в основе законодательства Англии лежит прецедент, мы 

имеем возможность выделить ряд наиболее назначаемых судом наказаний.  

Так, наиболее назначаемым английским судом наказанием является штраф, ко-

торый, как и в российском уголовном праве, может выступать в качестве и основного, 

и дополнительного вида наказания. Возможность назначения данного вида наказания 

существует как в отношении физических, так и юридических лиц. И здесь мы имеем 

возможность проследить довольно интересное различие в субъектом составе преступ-

ления в уголовно-правовых системах России и Англии. В РФ субъектом преступления 

может являться исключительно физическое лицо, в то время как в Англии уголовной 

ответственности также подлежат и юридические лица. Также законодательство Англии 

устанавливает определенную шкалу штрафов, которая варьируется от двухсот до пяти 

тысяч фунтов стерлингов, в то время как в УК РФ такая единая установленная шкала 

суммы штрафа отсутствует и «определяется судом с учетом тяжести совершенного пре-

ступления и имущественного положения осужденного и его семьи, а также с учетом 

возможности получения осужденным заработной платы или иного дохода». 

Следующий вид наказания, которому хотелось бы определить внимание – это 

система «приказов в интересах общества», которая определяет целый ряд ограничи-

тельных мер. Интересен этот вид наказания тем, что сочетает в себе такие ограничения 

как, например «бесплатная работа на срок до трехсот часов в течение одного года» 

(данный вид ограничения схож с такими наказаниями как обязательные работы или 
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принудительные работы, определенные в УК РФ в качестве наказания), так и «лечение 

душевной болезни» или «лечение от наркозависимости», которые в уголовном праве 

Российской Федерации не являются наказаниями, а относятся к принудительным ме-

рам медицинского характера, то есть к иным формам мер уголовно-правового харак-

тера [7, с. 345-347]. 

Третий вид наказания, назначаемый судами Англии, который необходимо рас-

смотреть – это лишение свободы, которое предусмотрено как на определенный срок, 

так и пожизненно. Аналогично российскому уголовно-правовому закону, данный вид 

наказания может быть судом в тех случаях, когда иные виды наказаний, предусмот-

ренных законом, не будут являться столь же эффективными и соответствовать харак-

теру и степени общественной опасности совершенного лицом деяния.  

Интересным являются и особенности назначения наказания несовершеннолет-

ним. Так, если уголовно-правовое законодательство России, согласно ст. 87 УК РФ, к 

несовершеннолетним относятся те лица, которым к моменту совершения преступле-

ния уже исполнилось 14 лет, но еще не исполнилось 18 лет, то в Англии возрастная 

грань отношения лица к субъекту преступления определяется иным образом. Несовер-

шеннолетними, то есть, по смыслу уголовно-правового закона, не достигшими воз-

раста наступления уголовной ответственности, в соответствии с рядом нормативно-

правовых актов Англии, являются те лица, которым к моменту совершения противо-

правного, общественно опасного деяния не исполнилось 17 лет. При назначении нака-

зания несовершеннолетними, то есть не подлежащими уголовной ответственности, 

могут признаваться те, кому на момент совершения преступления не исполнилось 21 

года. Отличительным моментом в особенностях назначения наказания «молодым пре-

ступникам» в двух рассматриваемых нами странах, является применение к ним такого 

вида наказания, как лишение свободы. В Англии, по общему правилу, лишение сво-

боды как вид наказания не назначается лицам, не достигшим 21 года. Однако, не-

смотря на это, существует возможность назначения данного вида наказания лицам до 

18 лет, совершившим, например, тяжкое убийство или иное преступление, за которое 

максимальный срок лишения свободы установлен свыше 14 лет. Тем лицам, которые 

к моменту совершения преступления достигли 18 лет, но не достигли 21 года, может 

быть назначено лишения свободы только в том случае, если суд сочтет, что иные 

формы воздействия являются неэффективными и наказание в виде лишения свободы 

будет соответствовать социальным интересам общества [9, с. 207-212]. 

Таким образом, в данной статье мы рассмотрели существующие в российской 

уголовно-правовой науке подходы к понятию уголовно ответственности и вывели на 
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наш взгляд полное и точное, применимое к уголовному законодательству Англии, ос-

нованному на прецеденте, и к кодифицированному закону, действующему на терри-

тории России, определение данного явления. Определили наиболее универсальное 

понятие «преступления», применимое к современной уголовно-правовой системе Ан-

глии. Также, в рамках сравнительного анализа, рассмотрели различные виды наказа-

ний и иных мер уголовно-правового характера, назначаемых судами России и Англии 

различной категории лиц, совершеннолетних и несовершеннолетних, и обратили вни-

мание на различия в субъектом составе уголовного права двух рассматриваемых стран. 
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ВЛИЯНИЕ КИБЕРПРЕСТУПНОСТИ НА БАНКОВСКУЮ СФЕРУ 

 

 

Населению нашей страны, как и всему мировому сообществу, в повседневной 

жизни приходится использовать компьютеры, планшеты и смартфоны, различную бы-

товую электронику и другие электрические приборы, которые подключены к Интер-

нету, либо к различным телекоммуникационным сетям. Устройства и приложения, 

подключенные к Интернету, приносят большую пользу отдельным гражданам и стране 

в целом.  

Однако, по мере того как все больше физических и информационных активов 

становятся доступными в Интернете или имеют цифровую составляющую, у субъектов 

киберугроз появляется все больше возможностей для осуществления вредоносной де-

ятельности, доступа к личной информации, нарушения различных финансовых опера-

ций или даже физического воздействия.  

Таким образом, киберпреступность – незаконные действия, которые осуществ-

ляются людьми, использующими информационные технологии для преступных целей. 

Среди основных видов киберпреступности выделяют распространение вредоносных 

программ и противоправной информации через Интернет, взлом паролей, кражу но-

меров кредитных карт и других банковских реквизитов. 

Причины, порождающие киберпреступность, многообразны: вызов, стремление 

к наживе, материальной выгоде, власти, стремление к причинению вреда и др. [1]. Ки-

берпреступники тщательно планируют свою деятельность, дополняя ее специализиро-

ванными техническими возможностями, поэтому в результате таких действий затраги-

ваются интересы большего числа жертв [3].  

Атаки на банковский сектор – одна из наиболее распространенных форм кибер-

преступности на сегодняшний день. Банковское дело всегда было одним из самых 

фундаментальных институтов в любой стране, и защита клиентов банков имеет перво-

степенное значение для хорошего функционирования страны. Работа любого банка 

всегда связана с риском, и развитие компьютеров, с одной стороны, минимизировало 
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риски, так как стало проще вести базу клиентов, прогнозировать скачки курса валюты 

и т.д. С другой стороны, компьютер открыл доступ к базе данных банков киберпреступ-

никам.  

В основном все мошеннические атаки связаны с банкоматами, отмыванием де-

нег и мошенничеством с кредитными картами. Основная цель этих атак – захватить 

банковские счета и средства пользователя таким образом, чтобы злоумышленник за-

хватил средства без надлежащего ведома пользователя. 

В некоторых ситуациях, чтобы проникнуть в банки и украсть крупную сумму де-

нег, киберпреступники используют банковские пароли, такие как PIN-код, пароль, сер-

тификаты и т.д. В то время как в других случаях они могут попытаться украсть все 

деньги и перевести средства на счета мулов. Денежные мулы – это люди, которые по-

лучают и пересылают незаконно полученные деньги от имени других, получая за это 

комиссионную плату. Такой вид сделки более высоко оплачивается и может осуществ-

ляться как в электронном виде, так и наличными средствами.  

Кибер-злоумышленники часто стремятся нанести ущерб репутации банка, а за-

тем блокируют серверы банка, чтобы потребители не могли получить доступ к их сче-

там.  

Быстрый рост объема киберугроз свидетельствует о том, насколько важна сего-

дня кибербезопасность в банках. Кибератаки могут быть достаточно фатальными для 

небольших финансовых учреждений и кредитных союзов, у которых нет необходимых 

ресурсов для их преодоления. Кроме того, репутационный ущерб для таких финансо-

вых учреждений может оказаться катастрофическим [4].  

Финансовые учреждения сталкиваются со значительными и разнообразными 

киберугрозами, с которыми можно справиться с помощью эффективных стратегий ки-

бербезопасности. Необходимо подробно остановиться на рассмотрении угроз инфор-

мационной безопасности в кредитно-банковской системе передачи данных. 

Вброс учета данных – это кибератака, при которой крадут списки идентификато-

ров электронной почты, имен пользователей и паролей для получения несанкциони-

рованного доступа к учетным записям пользователей с помощью крупномасштабных 

запросов на вход. В финансовых учреждениях вброс учетных данных направлен на по-

лучение несанкционированного доступа к личным идентифицируемым данным кли-

ентов банков. Украденная информация может быть использована для взлома веб-сай-

тов и серверов, чтобы получить доступ к критически важной IT-инфраструктуре.  

Списки ключей и логинов, которые часто получают через «темную сеть», эконо-

мят много времени хакерам, поскольку известно, что используемые учетные данные в 
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какой-то момент уже находились в обороте, и вероятность дублирования их примене-

ния пользователям достаточно высока. Вброс учетных данных представляет собой ре-

альную киберугрозу, которая может вызвать массовый всплеск утечек данных, если с 

ней не справиться должным образом.  

Фишинговые атаки признаны наиболее повторяющимся типом кибератак, и их 

развитие произошло за последние три десятилетия. Они используются для кражи учет-

ных данных для входа в систему, номеров кредитных карт и другой важной пользова-

тельской информации. Это происходит путем открытия вредоносной ссылки, которая 

ведет к установке фишингового ПО в систему [6]. 

Фишинговые атаки также являются одной из наиболее распространенных про-

блем кибербезопасности в банках и могут иметь разрушительные последствия для фи-

нансовых учреждений, поскольку их можно использовать для того, чтобы закрепиться 

в сети учреждения для запуска более крупной атаки, такой как APT (Advanced Persistent 

Threat). В случае АРТ неавторизованный пользователь может получить доступ к си-

стеме и оставаться незамеченным в течение длительного периода времени. Это может 

привести к значительным потерям с точки зрения денег, данных, а также к репутаци-

онному ущербу. 

Программа-вымогатель – это киберугроза, при которой вредоносное ПО шиф-

рует важные данные и делает невозможным доступ для владельцев до тех пор, пока 

они не заплатят огромную плату или выкуп. Это серьезная угроза для банковских учре-

ждений, так как в 2021 году 90 % всех финансовых учреждений столкнулись с програм-

мами-вымогателями [5]. 

Помимо проблем с кибербезопасностью в банках, угроза программ-вымогате-

лей также распространяется на криптовалюты, поскольку их децентрализованный ха-

рактер дает киберпреступникам возможность взломать торговые платформы и украсть 

средства. Из-за природы криптовалют программы-вымогатели невозможно отследить, 

что позволяет киберпреступникам атаковать любой бизнес, не опасаясь каких-либо 

улик, ведущих к ним. 

Спуфинг – в этом виде кибератаки хакеры используют сайт-клон. Они выдают 

себя за банковский веб-сайт, создавая домен с небольшим изменением написания или 

расширения домена и разрабатывая макет, который выглядит и функционирует точно 

так же, как исходный. Этот клонированный веб-сайт предоставляется пользователю че-

рез стороннюю коммуникационную платформу, такую как текстовое сообщение или 
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электронная почта. Когда ничего не подозревающий пользователь вводит свою реги-

страционную информацию, хакеры сразу получают доступ к ней. Большая часть этой 

проблемы может быть решена с помощью многофакторной аутентификации. 

Все названные выше проблемы, несомненно, должны быть взяты под контроль 

специалистами службы кибербезопасности. Соответственно, от уровня организации 

управления данным процессом напрямую зависит качество организации безопасности 

банковских данных. В этой связи важно выбрать и реализовать правильные технологи-

ческие решения, чтобы избежать потенциальных проблем с безопасностью в кре-

дитно-банковской системе передачи данных. 

Достаточно часто киберпреступники преследуют небольшие банки и кредитные 

союзы. Эти небольшие финансовые учреждения часто не имеют надежной системы 

кибербезопасности для предотвращения вторжения хакеров, что делает их привлека-

тельной мишенью для кибератак. 

Несмотря на то, что масштабы киберугроз выглядят ужасающими, можно пред-

принять несколько мер для устранения угроз кибербезопасности в банках: 

1. Оценить текущее состояние облачной безопасности в сравнении с контроль-

ными показателями безопасности, передовыми практиками и стандартами соответ-

ствия; 

2. Составить хорошо структурированный план аварийного восстановления, 

чтобы избежать массовой потери данных и простоев в случае кибератаки; 

3. Использовать инструменты управления уязвимостями для автоматизации об-

наружения угроз и защиты от потенциальных угроз; 

4. Повысить кибербезопасность в банках на уровне данных, инвестируя в крип-

тографическое шифрование [2]. 

Наряду с этими стратегиями существуют определенные инструменты, которые 

финансовые учреждения могут использовать для укрепления своей политики кибер-

безопасности: 

1. Банки должны иметь надежные инструменты кибербезопасности. Когда дело 

доходит до более широкого использования цифровых данных потребителей и соответ-

ствующих требований соответствия, отсутствие информации о типах используемых ин-

струментов и их взаимосвязи может привести к серьезным недостаткам безопасности, 

которые финансовые учреждения не могут себе позволить. Вооружившись более ка-

чественной аналитикой и знаниями, нужно выяснять, что работает, а что нет, и что 

нужно изменить, чтобы повысить общую кибербезопасность в банках; 
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2. Достаточно эффективными также выступают инструменты кибербезопасно-

сти на основе машинного обучения. Инструменты кибербезопасности на основе ма-

шинного обучения отслеживают модели расходов клиентов и обнаруживают, когда 

учетные записи были каким-либо образом скомпрометированы. 

Поскольку руководители и специалисты кредитно-финансовых учреждений хо-

рошо понимают, какой груз ответственности лежит на их плечах и уровень риска, с ко-

торым они сталкиваются, когда речь идет об угрозах кибербезопасности. Поэтому 

банки быстро адаптировались к изменяющимся требованиям удаленной работы. 

Некоторые из мер по повышению кибербезопасности в банках включают: 

1. Устранение пробелов в обучении и поощрение сотрудников к соблюдению 

цифровой гигиены; 

2. Гарантию того, что сотрудники получают безопасные и непрерывные обнов-

ления программного обеспечения; 

3. Внедрение безопасного удаленного оборудования путем переноса контакт-

центров в облако; 

4. Принятие мер, ориентированных на клиента, таких как расширение биомет-

рии и аутентификации на основе устройств для конфиденциальных транзакций в новых 

цифровых каналах; 

5. Инвестиции в передовые инструменты безопасности и обнаружения мошен-

ничества на базе искусственного интеллекта для предотвращения мошенничества. 

Таким образом, кибербезопасность является серьезной проблемой по всему 

миру. Постоянная угроза возможных попыток несанкционированного доступа к бан-

ковской информации выступает как предпосылка к повышению эффективности про-

цесса управления кибербезопасности в кредитно-банковских организациях [7]. 

Постоянное внедрение методов кибербезопасности в банках может усилить за-

щиту передачи данных в кредитно-банковской системе и помочь финансовым учре-

ждениям завоевать репутацию безопасных и защищенных. Соответственно, инвести-

ции в надежные решения кибербезопасности в банках являются важным шагом в рам-

ках повышения их конкурентоспособности и надежности. 
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The study of such a social phenomenon as leadership is relevant, since it allows to 

control the processes taking place in the organization, influence indicators, and increase 

competitiveness in the market. Moreover, this issue applies to both business and the public 

sector. Perhaps in the future, it is the leadership problem that will become their intersection 

point when creating a unified and adapted management model that allows activities to be-

come fruitful and mutually beneficial to the parties to the process. 

Being a leader means being first among equals, guiding, supporting, respecting those 

who follow you, in certain extent – «loving» them. Being a director means being the only 

one among everyone, that is, focusing all power in own hands, commanding, if necessary, 

applying punitive measures. At the same time, it is important to take into account the fact 

that the leader is recognized by the team for his merits and personal character traits, the 

leader, in turn, is not always the most charismatic and talented, but formally people have to 

obey him, although sometimes he may not be recognized as the head. 

Directing and leadership can be considered from the point of view of the concept of 

power, which in turn can be both formal and real. Directing is related to the influence on the 

behaviour and feelings of another individual, often expressed in a centralized and formalized 

way. In this case, it is appropriate to talk about the official power. If it is real and recognized, 

then this fact already indicates leadership. Such relationships can be expressed as follows: 

power – authority – leadership. 

Leadership and directing need not be presented as multidirectional vectors. They can 

be formed into a plane where they will be correlated: one vector is the style of directing, the 

other is the degree of leadership. A similar system is described by Sergeyeva V. B. and To-

karev A., which horizontally reflects the degree of participation of workers in management 

from lower to higher, and vertically – the achievement of the goals set [1]. The worst form 
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of leadership is «ineffective leadership», where «master-slave» relationships arise. Interme-

diate values acquire «authoritarian management» (head-subordinate) and democratic 

(elected head-subordinate). The most effective is «effective leadership», in which the leader 

stands out as a strong and outstanding person and follower who follows him and recognizes 

his influence. 

Leadership and directing have similar signs. In our opinion, the main is the directive 

nature of relations, since ideas and tasks come from the manager. Moreover, the guide is 

always alone. The person who organizes the process has the power/energy source that oth-

ers do not have. This is what connects both the leader and the director. Among other things, 

there is another important sign – the completeness of the available information. The leader 

always knows more subordinates, and in the case of the leader – although he shares every-

thing with his followers so that they work effectively, but a whole picture adds up only in his 

head. The leader is able to generate ideas, adapt them, it turns out that he always knows 

more than the rest, which makes him «special». 

Scientists at Universiti Teknologi MARA believe that «leadership is one of the vital 

factors in improving the performance of the firm. The director/leader, as the decision maker, 

determines the development and transformation of valuable resources into products and 

services, thereby determining the management and sustainable competitive advantage of 

the organization [2]. Numerous studies have confirmed the link between leadership and the 

level of development of the organization. Foreign authors describe the following pattern: «a 

sensitive and visionary leader directs and motivates his employees, thereby increasing their 

own efficiency and effectiveness of the organization as a whole. It is important to note that 

the leadership/directing function «turns potential into reality» [4] – this is their main goal. 

Leadership affects quality in one way or another. Many companies come to this opin-

ion. For example, the consulting company iTeam writes the following: «leadership is a key 

element of business» [4]. In the quality control system, this function is particularly im-

portant. Leadership acts as a starting mechanism for the operation of the quality system, 

which becomes real precisely at the expense of it. 

Many authors speak of the unconditional significance of this function. Leadership is 

the key to success. Why it is indispensable – the absence in most cases leads to significant 

financial losses and a decrease in competitiveness in the market. It turns out that the effec-

tiveness of the organization, its success directly depends on the style of leadership, on the 

guiding force. 

Any company must be managed by a person with certain qualities, special methods 

of influence and interaction, such a potential that can multiply the result. It is important for 
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the leader to see the picture on a full scale. Under such leadership, any business will become 

profitable and successful. 

All in all, the style of leadership and d are similar, but not equivalent. This problem 

has been studied since ancient times, but there is still no consensus. Different concepts, 

theories explain in their own way the essence of these phenomena, confirming them with 

certain arguments. Nevertheless, such an interest in the issue indicates its current relevance. 

Each phenomenon is distinguished by certain features, but the general is the influence on 

social groups through power, which is just the source of determining the essence of these 

concepts. Leadership is of direct importance to the organization. Its success, profit size, cor-

porate spirit depends on it. The leader is able to organize the work in such a way that the 

team is charged with a single idea and all resources are directed to achieve the main result. 

Management in the company is the main task. The competitiveness of the organization in 

the market will depend on competent leadership. Only the leader knows how to motivate 

workers, how to cheer up. Among other things, he is an innovator, and as a rule, all the 

innovations that the leader introduces are important levers in the further development of 

the organization. 
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Речь – это один из рычагов прогресса, с помощью которого передается наш 

опыт, наши мысли и мировосприятие. Все, что когда-то было понято нами, может быть 

понято другими людьми. Речь также является отражением внутреннего мира чело-

века, который позволяет нам узнать или воспринять его мировоззрение, его точку зре-

ния и отношение к различным окружающим явлениям. Она наполняется разнообраз-

ными идеями, имеющими словесное выражение, с помощью которого человек имеет 

возможность излагать свои мысли любым из существующих способов. Словарный за-

пас человека может сказать о многом. Практически наша речь – это визитная карточка 

в том или ином кругу общения. Благодаря ей, как важному фактору человеческой ин-

дивидуальности, мы можем различать людей по свойственным им особенностям и 

чертам личности, которые могут быть не всегда социально одобряемы. 

Отличным помощником в практической деятельности сотрудников правоохра-

нительных органов является психолингвистика – наука, в которой переплетается опыт 

психологии и лингвистики. Следователь может не только охарактеризовать личност-

ные особенности подследственного, или же, например, свидетеля, но и выявить спе-

цифику их опыта, отражающего психическое состояние. Данные факторы имеют зна-

чимый вес в процессе, например, доказывания вменяемости человека, однако более 

оперативное значение изучения речи проявляется в таком институте, как розыск.  

Психолингвистика выделяет следующие виды речевой деятельности, которые 

находят свое значение в выявлении и раскрытии преступлений, а также в становлении 

личности преступника: говорение и письмо. Эти виды различаются между собой харак-

тером обратной связи тех факторов, которые предназначены для регулирования той 

или иной разновидности речевой деятельности [1].  

Как устный, так и письменный язык имеют особенности, которые указывают на 

этническую принадлежность или расу человека, географическое происхождение, по-
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ловую принадлежность, род занятий, возраст, религиозную ориентацию, уровень об-

разования или происхождение. Психолингвистика изучает языковую изменчивость, 

включая отношения между социальными характеристиками и языковыми особенно-

стями [2, с. 375]. Уточним некоторые положения. 

Национальная принадлежность. Выходцы из разных стран могут сохранять 

остатки родного языка. В одном судебном деле владелец бизнеса получил анонимные 

письма с угрозами. Преступник написал некоторые предложения на английском языке 

таким образом, что определенное влияние неанглоязычного языка было очевидно. 

Например, в предложении «he finally will the seriousness of the problem recognize» ис-

пользовался порядок слов подлежащее-дополнение-сказуемое, не типичный для ан-

глийского языка. Так как в английском языке предложение звучит так: «he finally will 

recognize the seriousness of the problem». Эта ошибка, наряду с другими подобными из 

данных писем, заставила следователей сосредоточить поиски подозреваемого на ино-

странном гражданине [3].  

Возрастные характеристики. Разные поколения используют разнообразные 

лингвистические способы, позволяющие им отделить себя от других возрастных групп. 

Так, подростки используют словарный запас, а иногда и грамматические конструкции, 

выделяющие их из социума. Соответственно, разные поколения сохраняют выраже-

ния, использующиеся ими в более раннем возрасте. По мере развития цифровых тех-

нологий, многие пожилые люди сопротивляются их принятию и использованию соот-

ветствующего словарного запаса. В результате они сохраняют язык, который относит 

их к корреспондирующей возрастной группе. Ссылка на Интернет как на «изобрете-

ние/invention», а не как на «технологию/technology», например, будет означать, что 

автор, скорее всего, старше среднего возраста. Ссылки на конкретные продукты, ре-

кламные объявления и музыкальные группы дают представление о возрастном диапа-

зоне человека [3]. 

Гендерная принадлежность. Исследования показали, что мужчинам и женщи-

нам присущи разные языковые модели [4]. Иногда преступники используют явные 

мужские и женские маркеры. Например, в одном деле, автор письма с угрозами гово-

рил о своей беременности. Хотя такие открытые улики часто являются законными, сле-

дователи должны изучить их на предмет возможности того, что писатель-мужчина пы-

тается скрыть свою личность, утверждая, что он женщина. В русском языке, в отличие 

от английского, по окончанию глаголов можно судить о мужском или женском роде 

говорящего или пишущего, что может быть использовано преступниками для введе-
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ния следствия в заблуждение. Тем не менее, по мере того, как авторы все больше по-

гружаются в создаваемые ими документы, они, как правило, теряют бдительность и 

раскрывают языковые модели, указывающие на их пол и другие демографические ха-

рактеристики.  

Использование усилительных частиц чаще присуще женскому языку, например, 

«Мы так хорошо провели время…» и «Я был(а) так расстроен(а)…».  Язык женщин мо-

жет в большей степени опираться на выражение чувств, например: «Я был(а) рас-

строен(а)…», «чувствовал(а) себя обязанным…»  и «Надеюсь…». По сравнению с писа-

телями-мужчинами, женщины чаще выражают неуверенность, используя, например, 

такие фразы: «Я полагаю, что мне следовало бы…» и «кажется, что…». Женщины в 

большей степени, чем мужчины, склонны использовать вежливые речевые акты, 

например, извиняться или благодарить кого-то [4]. 

Уровень образования, род занятий и религиозная ориентация. Язык иногда со-

держит ключи к уровню образования, роду занятий или религиозной ориентации пи-

сателя. Использование армейских терминов может отражать службу в армии. Пра-

вильные пунктуационные и грамматические навыки и использование сложного языка 

могут отражать наличие среднего или высшего образования. Так, в одном деле, кол-

лега жертвы часто упоминал свою веру и склонял сослуживцев к покаянию в грехах, а 

затем использовал ссылки на библейских персонажей в своих письмах-угрозах. Упоми-

нание героев библейских историй позволило следователям сузить список подозрева-

емых до коллеги жертвы и раскрыть преступление [3]. 

Сотрудники правоохранительных органов знают, что для раскрытия преступле-

ний должны исследоваться все виды улик. Ошибки в установлении авторства письмен-

ных или устных текстов могут привести к ложному обвинению или избеганию приго-

вора преступниками. Имели место случаи, когда убийства были замаскированы под 

самоубийства: преступники подделывали предсмертные записки, чтобы скрыть свои 

преступления. В одном из таких криминальных дел, муж застрелил двоих детей-под-

ростков и жену. Положив поддельную предсмертную записку рядом с телом жертвы, 

он на 20 лет избежал ответственности. После смерти первой жены он дважды женился 

повторно, и обе его супруги умерли сомнительной смертью. Только перед собственной 

смертью, муж признался в убийстве двух жен и детей, однако утверждал, что не несет 

ответственности за смерть своей второй жены [3].  

Кропотливая работа по изучению всех улик, включая язык предсмертной за-

писки, и по оценке личности жертвы может помочь в выявлении случаев маскировки 

убийства под самоубийство. Когда письменный или устный язык субъекта доступен, 
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необходимо подвергнуть его тщательному анализу, это может значительно помочь 

офицерам полиции в расследовании преступлений. Существует несколько типов пси-

холингвистических криминалистических текстов [2]. Рассмотрим некоторые из них. 

Предсмертная записка обычно кратка, лаконична и весьма логична, но с неко-

торой неискренностью. Из текста предсмертной записки часто исключен посторонний, 

не относящийся к делу материал. Настоящие предсмертные письма короткие, обычно 

состоящие менее чем из 300 слов. Заслуживающее доверия предсмертное письмо, 

должно создавать определенное недвусмысленное утверждение в ситуативном кон-

тексте. В предсмертных записках обычно есть предложения, намекающие на предпри-

нятый способ самоубийства или акт самоубийства. Интенция на подлинное самоубий-

ство носит тематический характер, направлено на адресата (или адресатов) и затраги-

вает отношения между ними. Содержание предсмертного послания часто направлено 

на то, чтобы заставить адресата страдать или чувствовать вину [5]. 

Экстренный вызов. При экстренном вызове решающее значение для успешного 

разрешения проблемы вызова имеет способность оператора или реципиента быстро 

извлекать лингвистическую информацию в критических ситуациях и давать незамед-

лительный ответ. При анализе экстренного вызова очень важны высота голоса, инто-

национный акцент и установление полного контакта между звонившим и реципиен-

том.  

Срочность в принятии решений и реагировании на звонок в чрезвычайных ситу-

ациях очень важны, поэтому признаки уклончивости, а также неполные или откро-

венно короткие ответы указывают ложный вызов. Реципиент доверяет вызывающему 

предоставить точную информацию, и вызывающий абонент доверяет получателю за-

давать только уместные вопросы. Подлинный вызов имеет небольшое перекрытие ре-

плик говорящих. Использование повышения высоты тона в конце каждого оборота по-

лучателем звонка указывает на его сомнение или желание уточнить информацию. Ис-

пользование повышения высоты тона в конце каждого оборота звонившим, может 

означать отсутствие обязательств по отношению к происходящему. В процессе теле-

фонной коммуникации в минимально возможный промежуток времени происходит 

переход от нулевого знания со стороны получателя, к максимальному объему инфор-

мации о происшествии [6]. В этом состоит отличие экстренного вызова от любого дру-

гого вида телефонного общения. 

Угрожающие письма и требование выкупа. Угроза является аналогом обеща-

ния и важным фактором при требовании выкупа. Необходимо отличать подлинные 

угрозы от ложных, следовательно, требование выкупа также должно подвергаться 
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проверке на достоверность. Рассмотрим первую записку о выкупе в деле похищения 

Линдберг (США, 1932 г.), которая гласила:  

Dear Sir! 

Have 50.000 $ redy 25 000 $ in 

20 $ bills 1.5000 $ in 10 $ bills and 

10000 $ in 5 $ bills. After 2-4 days 

we will inform you where to deliver 

the money. 

We warn you for making 

anyding public or for notify the Police 

the child is in gute care. 

В обращении к получателю используется немецкий стиль обращения, так как в 

конце обращения ставится восклицательный знак, а не запятая, как в английской пунк-

туации. Помимо этого, в соответствии с данным высказыванием понятно, что похити-

тель предъявляет претензии до того, как вошел в помещение. Следовательно, на мо-

мент написания послания утверждение ложно, поскольку похититель даже не сталки-

вался с ребенком к моменту составления записки [6]. Преступники могут написать за-

явления, которые позже могут оказаться правдой, например, «ваш ребенок содер-

жится в уединенном месте» пишется заранее.   

Таким образом, судебно-психолингвистический анализ может извлечь жиз-

ненно важные ключи из языковых сообщений во многих типах преступлений. Анали-

зируя письменную и устную речь преступников, можно получить знания, способствую-

щие установлению личности правонарушителей, их личностных характеристик, прав-

дивости или лживости высказываний и склонности к насилию. Эта информация может 

облегчить правоохранительным органам процесс разработки стратегии допросов, 

следственных версий и способствовать эффективному поиску улик. Судебная психо-

лингвистика представляет собой важный следственный инструмент, который предо-

ставляет правоохранительным органам еще один способ раскрытия тех преступлений, 

которые трудно раскрыть с помощью обычных методов. 
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ПЕНСИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ГОСУДАРСТВЕННЫХ СЛУЖАЩИХ  

В ВЕЛИКОБРИТАНИИ 

 

 

С момента своего появления, государственная служба является важнейшим эле-

ментом в государственной системе. Государственные служащие обладают различ-

ными правами и обязанностями, а также для них существуют особенные гарантии, ко-

торые характерны исключительно для их социального слоя.  

Актуальность темы заключается в том, что в современном мире существует 

особая система государственной службы, в которой служащие имеют некоторые при-

вилегии, предоставляемые им с различными целями, которые мы осветим позже. 

Пенсионное обеспечение государственных служащих является предметом изучения 

множества исследователей, которые стараются ответить на вопрос о целесообразно-

сти предоставления особых возможностей государственным служащим. В современ-

ном мире ставится вопрос об эффективности системы государственной службы, а 

также ее престижности среди населения. Именно поэтому служащим предоставля-

ются определенные гарантии и права, не характерные для большинства населения 

Великобритании. 

Степень разработанности представленной темы довольно широка. Стивен Ал-

лен написал работу «Пожилые работники и роль пенсий», Эндрю Дисней писал на тему 

«Пенсионная политика в Великобритании: Экономический анализ», Сэм Экинбранд 

раскрыл следующую тему - «Пенсионные системы для государственных служащих». 

А также иные исследователи, которые изучали систему пенсионного обеспечения гос-

ударственных служащих. 

Объектом исследования является пенсионное обеспечение государственных 

служащих в Великобритании, а также особенности его применения.  

Целью исследования является анализ пенсионного обеспечения государствен-

ных служащих в Великобритании. 
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В настоящее время под гражданскими служащими можно понимать «слуг Ко-

роны», за исключением лиц, которые занимают политические или судебные должно-

сти. Они получают жалованье непосредственно из средств, которые выделяются по со-

гласованию с парламентом. Понятие «гражданский служащий» не включает мини-

стров, которые являются «политическими слугами Короны», служащих вооруженных 

сил и полиции, принадлежащих к «военным слугам Короны». 

Пенсии государственной службы когда-то считались очень щедрыми поощрени-

ями, но пенсионная система государственной службы в настоящее время в целом по-

хожа на более эффективные схемы частного сектора пенсионного обеспечения, кото-

рые организованы негосударственными страхователями. В результате, те немногие 

государственные служащие, которые получают хорошую зарплату, уходят на пенсию с 

такими же щедрыми пенсиями. Но труд подавляющего большинства государственных 

служащих не очень хорошо оплачивается, поэтому они выходят на пенсию с пенсиями, 

которые довольно далеки от больших [1]. 

В таких пенсиях была определенная особенность – для небольшого количества 

сотрудников и, как правило, наиболее высокопоставленных – пенсии обычно рассчи-

тывались исходя из окончательной заработной платы.  

Таким образом, те государственные гражданские служащие, которые были по-

вышен несколько раз, особенно в конце своей карьеры, получили существенные вы-

годы от этого правила. Но старая пенсионная система с конечной зарплатой была за-

крыта для новых участников с июля 2007 года [2]. С этой даты новые участники присо-

единились к программе карьерного. Правительство также перевело членов, работав-

ших до июля 2007 года, на новую схему среднего заработка с 2012 года – но только для 

будущих начислений и только для тех, кто старше 10 лет от нормального пенсионного 

возраста. 

Еще одна особенность была в том, что государственные служащие, по-види-

мому, не вносили свой вклад в стоимость своих пенсий. Но на самом деле это было не 

так славно, как казалось, поскольку заработная плата тогда была установлена на более 

низком уровне, как будто пенсионные взносы действительно были вычтены. Канцлер 

Осборн, тем не менее, объявил в 2010 году, что, по его мнению, необходимо сократить 

расходы налогоплательщиков на пенсии в государственном секторе, а наиболее эф-

фективным способом получения краткосрочной экономии является увеличение взно-

сов членов [3].  

С другой стороны, в ноябре 2013 года правительство объявило, что все пенсии в 

государственном секторе будут продолжать увеличиваться после выхода на пенсию в 
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соответствии с инфляцией (измеряемой с помощью ИПЦ), по крайней мере, в течение 

следующих 25 лет [4]. Это не всегда относится к пенсиям частного сектора, о которых 

мы упоминали выше. 

Наконец, пенсии на государственной службе, как и некоторые другие пенсии в 

государственном секторе Великобритании, выплачиваются «по мере поступления». В 

целом, пенсионного (инвестиционного) фонда, как Пенсионный Фонд Российской Фе-

дерации, нет. Вместо этого, пенсии финансируются за счет взносов нынешних работо-

дателей и работников, которые по мере необходимости пополняются Казначейством. 

Этот механизм часто критикуют как в некотором роде несправедливый [5]. Но это, ве-

роятно, имеет смысл, учитывая административные и другие расходы, которые потре-

буются для создания фонда и управления им. 

Соответственно, пенсионная система Великобритании для государственных слу-

жащих на период после 2012 года имеет следующие особенности: 

1. Пособия, уже начисленные по предыдущим схемам обеспечения, будут защи-

щены. В частности, для тех, кто поступил на государственную службу до июля 2007 

года, доля их пенсии, начисленная до апреля 2012 года, будет рассчитываться исходя 

из заработной платы, которую они будут получать, когда в конечном итоге выйдут на 

пенсию. 

2. Пенсии будут повышаться каждый год на основе индекса потребительских 

цен, а не индекса розничных цен. 

3. Пенсионные взносы увеличились – отчасти в результате «распределения бре-

мени». Более высокооплачиваемые должности должны платить взносы почти на 5 % 

больше, чем низкооплачиваемые должности.  

«Нормальный пенсионный возраст» для государственных служащих, выходя-

щих на пенсию в ближайшие несколько лет, сейчас составляет 67 лет, и в конечном 

итоге он возрастет до 68 лет, наряду с аналогичными изменениями в возрасте, в кото-

ром пожилые люди могут начать получать государственную пенсию [6]. 

Большинство пенсий государственной службы не являются чрезмерными и 

особо большими, хотя некоторые «высокопоставленные лица», которые поступили на 

работу до введения усреднения по карьере в июле 2007 года, получают гораздо 

больше, чем большинство [7].  

Итак, в заключение важно отметить, что пенсии были введены работодателями – 

в частности, в вооруженных силах, а затем на государственной службе – для того, чтобы 

облегчить выход на пенсию пожилых менее эффективных работников, чтобы освобо-

дить место для более молодых, более квалифицированных мужчин.  
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ИНСТИТУТ ЮРИДИЧЕСКОГО ЛИЦА В ГЕРМАНСКОМ ГРАЖДАНСКОМ ПРАВЕ 

 

 

Юридическое лицо, как правовое образование, в рамках гражданского права 

Российской Федерации имеет весьма обширное значение, и в свою очередь является, 

пожалуй, основополагающим структурным элементом среди субъектов гражданского 

права.  

Говоря об институте юридического лица в Германском гражданском праве, сле-

дует отметить то, что данный правовой институт имеет не менее значимое место в 

структуре Германского гражданского права. 

Однако следует отметить то, что уже более двух ста лет назад, в германском 

гражданском праве, юридическое лицо устанавливалось как один из субъектов граж-

данского правооборота. Обуславливалось это, конечно же, весьма активным ростом и 

развитием капитализма на территории многих европейских стран, что в свою очередь, 

дало начало производственным объединениям, в рамках капиталистических правоот-

ношений. Таким образом, возникла необходимость для закрепления данных правовых 

форм осуществления деятельности. «В германских государствах начиная с середины 

XIX в. обо значилась эпоха капитализма, основанного на свободной конкуренции» [1]. 

Индустриализация страны, активизация политических партий, а также создание пер-

вых рабочих профессиональных союзов и других форм объединений объективно тре-

бовали легализации в гражданском праве Германии статуса юридического лица [2].  

Данное правовое явление, как юридическое лицо, регулируется отраслью граж-

данского права, а именно корпоративным правом. Собственно, правовую основу, кор-

поративного права, составляет некоторые статьи Германского гражданского уложения 

1896 (Bürgerliches Gesetzbuch). Данный кодифицированный закон, является, пожалуй, 

основополагающим источником, как для прежнего, так и ныне действующего, Герман-

ского гражданского права. 

Ещё одним, немаловажным источником регулирования правоотношений, каса-

ющихся деятельности юридических лиц в германском гражданском праве, выступает 
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Кодекс корпоративного управления Германии. Данный кодекс был издан в 2002 году, 

специальной созданной комиссией, в рамках деятельности который было регулирова-

ние вопросов корпоративного управления в германском праве. «Кодекс основан на 

концепции, лежащей в основе немецкого корпоративного права, которая предусмат-

ривает, что компании осуществляют деятельность непрерывно и с целью создания до-

полнительной стоимости на устойчивой основе» [3]. 

Юридические лица в германии представляются множеством правовых форм. 

Все правовые формы юридических лиц в германии, можно разделить на следующие 

категории:  

1. Общество с персональной ответственностью (Personengesellschaften): 

2. Товарищество гражданского права (Gesellschaft bürgerlichen Rechts, GbR),  

3. Открытое торговое общество (Offene Handelsgesellschaft, OHG),  

4. Коммандитное товарищество (Kommanditgesellschaft, KG),  

5. Общества с привлеченным капиталом (Kapitalgesellschaften):  

6. Общество с ограниченной ответственностью (Gesellschaft mit beschränkter 

Haftung, GmbH),  

7. Предпринимательское общество (Unternehmergesellschaft, с haftungsbe-

schränkt, (Aktiengellschaft, AG).   

В моменте учреждения юридического лица, обязательным условием, является 

установление правовой формы создаваемого юридического лица. Правовая форма 

юридического лица (Typenzwang), заключает в себе: Направление коммерческой дея-

тельности, вид коммерческой деятельности, объем коммерческой деятельности. 

В дальнейшем, в зависимости от выбранной правовой формы, корректируются 

перечень необходимых условий для создания конкретного юридического лица, а 

также, в зависимости от выбранной правовой формы будет осуществляться корпора-

тивная деятельность. 

Самой распространенной формой корпорации, в рамках института юридиче-

ского лица в Германии, выступает общество с ограниченной ответственностью (Gesetz 

betreffend die Gesellschaften mit beschränkter Haftung). Правовую основу для регулиро-

вания данной формы юридического лица составлет закон об обществах с ограничен-

ной ответственностью (Gesetz betreffend die Gesellschaften mit beschränkter Haftung, 

GmbHG) [4]. Ещё одним правовым источником, для регулирования правоотношений 

связанных с такой правовой формой, как общества с ограниченной ответственностью, 

выступает торговое уложение Германии (HGB). 
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Рассмотрим процедуру учреждения юридического лица, на примере общества с 

ограниченной ответственностью (Gesetz betreffend die Gesellschaften mit beschränkter 

Haftung). Процедура создания юридического лица с данной правовой формой вклю-

чает в себя следующие действия: 

1. Проверка предполагаемого названия. 

2. Подписание Учредительного договора у нотариуса. 

3. Открытие Банковского счета. 

4. Регистрация Юридического лица. 

5. Приобретение национального и европейского НДС-номера. 

Непосредственно перед регистрацией данного юридического лица, возникает 

ряд требований, удовлетворив которые, процедура регистрации становится возмож-

ной. Таким образом, необходимо удовлетворить следующий перечень требований: 

1. Требования к Директору компании: 

1.1. Физическое лицо. 

1.2. Минимальное количество – 1 человек. 

1.3. Открытый реестр. 

2. Требования к акционерам: 

2.1. Физическое лицо. 

2.2. Минимальное количество – 1 человек. 

2.3. Открытый реестр. 

3. Требования к уставному капиталу: 

3.1. Минимальный размер 25 000 EUR. 

3.2. Не менее 50 % должны быть оплачены до регистрации (т.е. 12500EUR). 

Таким образом, преодолев данные условия, Юридическое лицо может быть за-

регистрировано.  

Характерным отличием в германском гражданском праве, в аспекте регистра-

ции юридического лица, следует выделить возможность зарегистрировать мини-об-

щество с ограниченной ответственностью Unternehmergesellschaft (UG) или (mini-

GmbH). Наша правовая система не предполагает подобной возможности. Благодаря 

данному инструменту, возникает возможность зарегистрировать Общество с ограни-

ченной ответственностью, лишь частично преодолев условия регистрации. То есть, 

лицу, вовсе не обязательно иметь уставной капитал в 25 000 EUR, достаточно абсо-

лютно любой суммы, но, в свою очередь, учредитель обязан вносить определенный 

процент прибыли, таким образом, чтобы баланс уставного капитала, всё таки состав-

лял 25 000 EUR. Данный правовой инструмент, весьма благоприятно сказывается на 

процессе регистрации юридических лиц, значительно его облегчая, и предоставляя 

возможность, зарегистрировать корпорация гораздо большему кругу лиц. 
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Следует отметить то, что процедура регистрации юридического лица в Германии 

несколько отличается от процедуры регистрации юридического лица в России. В рам-

ках нашего, Отечественного гражданского права, предусматривается несколько более 

сложная процедура учреждения юридического лица, усложняется она, преимуще-

ственно, более объёмной структурой процедуры регистрации. Процедура регистрации 

юридического лица в России, выглядит следующим образом:  

1. Определение состава учредителей, выбор организационно-правовой формы, 

определение наименования и местонахождения организации. 

2. Разработка учредительных документов. 

3. Формирование уставного (складочного) капитала. 

4. Государственная регистрация в налоговых органах. 

5. Постановка на налоговый учет. 

6. Открытие расчетного счета в банке. 

7. Постановка на учет в государственных внебюджетных социальных фондах. 

Таким образом, мы можем отследить разницу в процедуре учреждения юриди-

ческого лица в рамках германского гражданского права, и в рамках российского граж-

данского права. 

Подводя итог вышесказанному, следует отметить то, что мы можем отследить 

множество схожих черт касательно института юридического лица в Германском граж-

данском праве, с аналогичным, но уже Российским правовым институтом. Конечно же, 

в первую очередь это обуславливается рецепцией норм римского права, которые, как 

правило, составляют правовую основу для всей Романо-Германской правовой системы.  
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Как известно, фразеологизмы в языке и речи имеют большое значение для их 

обогащения и разнообразия. Благодаря фразеологическим сращениям, единствам, со-

четаниям и выражениям, наша речь приобретает эмоциональную окраску и экспрес-

сию, становится интереснее. Люди зачастую даже не обращают внимания на то, что 

используют фразеологические единицы в разговоре или в письме.  

Общение между людьми преследует две цели: передать информацию и поде-

литься своими чувствами, эмоциями и переживаниями. Именно второй цели позво-

ляют достигать фразеологизмы, среди которых можно найти меткое высказывание на 

любой случай жизни. Это многообразие используется как в разговорной речи, так и во 

всех остальных стилях: художественном, публицистическом и научном. 

Однако не только важно уметь правильно классифицировать те или иные фра-

зеологизмы, но и полезно знать, откуда они произошли и как появились, поскольку 

осведомленность в вопросе их происхождения может помочь лучше понять значение 

фразеологизмов и впоследствии правильнее использовать их в разговоре.  

Фразеологизмы чем-то напоминают занимательную игру в слова. Современ-

ному человеку очень трудно иногда понять, почему именно так говорят, а не иначе. 

Многие слова теперь используются только в составе фразеологизмов. И вообще, мно-

гие устойчивые выражения запечатлели историю той или иной страны и языка. 

Так, целью данной работы является изучение и анализ значений фразеологиз-

мов, взятых из мифов Древней Греции, и их непосредственная классификация. Именно 

во времена античности получили широкое развитие и распространение искусство и ли-

тература. Более того, греческая и римская культуры стали одним из первых источников 

возникновения крылатых выражений. По этой причине интересно рассмотреть при-

шедшие к нам с юга устойчивые словосочетания.  
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Задачами исследовательской работы являются:  

- выбор некоторых самых известных фразеологических единиц, появившихся в 

русском языке и дошедших до нас благодаря древнегреческим мифам и легендам;  

- определение значения некоторых из них и их характеристика. 

Вопросами детального рассмотрения фразеологизмов, основанных на мифоло-

гии, ученые занимаются не первый год, однако, мною было найдено не так много ис-

следовательских работ, охватывающих античную литературу.  

В подтверждение своим словам могу привести для примера статью Кирдяшки-

ной Дарьи Васильевны. Дарья Васильевна в своей работе «Античные фразеологизмы 

– с доисторических времён до современности» рассказывает о некоторых интересных 

латинских и греческих фразеологизмах, а также показывает, что «за каждым таким 

оборотом стоит свое значение, своя история», и отмечает, что «для разных народов 

эти выражения несут один и тот же смысл» [1, с. 1]. 

В качестве своего примера хочу привести всем известное русское выражение 

«Клин клином вышибают», которое на английском звучит как «Гвоздь выгоняет 

гвоздь», на французском - «Один гвоздь выгоняет другой» и на испанском – «Один 

гвоздь выбивает другой». 

Таким образом, каждый народ, развиваясь своим самобытным путем, тем не 

менее, применяет примерно одинаковые по смыслу фразеологизмы.  

В вышеперечисленной работе были проанализированы не все фразеологиче-

ские единицы исследуемой группы, в связи с чем следует подробнее познакомиться с 

ранее не рассмотренными образцами, что обусловливает практическую значимость 

данного исследования, поскольку его результаты углубят наши знания в вопросе про-

исхождения и значения фразеологизмов из древнегреческих мифов. 

Хочу отметить, что возникших из мифов фразеологизмов совсем немного, не бо-

лее ста. Вот некоторые из них: ящик Пандоры, узы Гименея, храм Мельпомены, рог 

изобилия, яблоко раздора, колесо Фортуны, петь дифирамбы, кануть в Лету, десятая 

муза, Панический страх, Прометеев огонь, Олимпийское спокойствие, Ахиллесова 

пята, Троянский конь, Прокрустово ложе, Дамоклов меч, очутиться в объятиях Морфея 

и другие.  

Разберем подробнее одно из вышеперечисленных крылатых выражений – «яб-

локо раздора».  

Этот фразеологизм пришел к нам в язык из мифа о Пелее и Фетиде. По воле бо-

гов двое молодых людей должны были сочетаться узами брака, и когда этот обряд 

единения душ состоялся, в пещере кентавра Хирона боги отпраздновали пышную сва-

дьбу (рис. 1).  
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Рис. 1. Пир богов на свадьбе Пелея и Фетиды. Абрахам Блумарт, 1638, Маурицхёйс 

 

На пиршество не была приглашена только богиня раздора Эрида, которая ре-

шила отомстить участникам праздника. Она взяла золотое яблоко из далеких садов 

Гесперид, на котором было написано одно слово – «прекраснейшей», и подкинула его, 

пробравшись на пир, трем великим богиням – Гере, Афине и Афродите (рис. 2).  
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Рис. 2. Богиня распрей выбирает яблоко раздора в саду Гесперид.  

Джозеф Мэллорд Уильям Тёрнер, 1806, Тейт Британия 

 

Те, в свою очередь, начали спорить между собой, кому все-таки должно принад-

лежать это яблоко, и попросили рассудить Зевса. Однако бог-громовержец отказался 

принять решение самостоятельно и послал Гермеса за прекрасным сыном троянского 

царя Приама Парисом. Именно ему поручили выбрать “прекраснейшую” из богинь. 

Каждая пыталась склонить его на свою сторону, обещая сделать его самым могуще-

ственным правителем (Гера), самым храбрым героем (Афина) или обладателем самой 

прекрасной женщины (Афродита) (рис. 3).  
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Рис. 3. Суд Париса. Питер Пауль Рубенс, 1638, музей Прадо 

 

Парис присудил это яблоко Афродите, которая за это помогла ему выкрасть 

Елену, жену спартанского царя Менелая, что стало причиной Троянской войны (рис. 4). 

Поэтому выражение «яблоко раздора» превратилось в образное обозначение любой 

незначительной вещи или события, которое может привести к масштабным, непред-

сказуемым и, зачастую, разрушительным последствиям. 

 

 

 

Рис. 4. Елена Троянская. Данте Габриэль Россетти, 1863, Гамбург 
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По-видимому, первым, кто употребил выражение «яблоко раздора» в совре-

менном смысле, стал древнеримский историк Марк Юниан Юстин, живущий во II–

III веках нашей эры. 

Пример использования этого фразеологизма из литературы:  

«Я, например, знаю случай, когда банковый билет в пять фунтов послужил ябло-

ком раздора, а затем и вконец разрушил полувековую привязанность между двумя 

братьями» [2, с. 551]. 

Разберем интересный фразеологизм «Авгиевы конюшни».  

Когда-то жил в Древней Греции царь Авгий. Царь сильно любил лошадей, коих 

у него было много (более 3000 голов). Жили они в конюшнях, которые никто никогда 

не чистил. Не нашлось ни одного смельчака, который мог бы расчистить конюшни Ав-

гия. К счастью царя, к нему на службу устроился Геракл. Последний сказал Авгию: «Если 

ты отдашь мне десятую часть своих коней, я очищу конюшни в один день» [3, с. 132]. 

Авгий засмеялся: он думал, что их вовсе нельзя очистить. 

Однако Геракл был не только сильным богом, но и умным. Он повернул реку 

таким образом, что она зашла в ворота конюшни и вымыла всю грязь за короткое 

время. С тех пор выражение «Авгиевы конюшни» обозначает «очень грязное, запущен-

ное место». 

Следующее выражение «Нить Ариадны».  

Как известно, Тесею нужно было победить Минотавра, живущего в лабиринте, 

из которого никому не удавалось выйти живым. Ариадна помогла Тесею: она дала Те-

сею клубок ниток, с помощью которого он одолел Минотавра и смог выбраться из 

страшного лабиринта. С тех пор выражение «нить Ариадны» обозначает «выход из 

трудного положения». 

В завершение своей небольшой исследовательской работы и резюмируя всё вы-

шеизложенное, нужно сказать, что по сути своей фразеологизмы нужны не просто для 

того, чтобы обогатить и украсить нашу речь, но и точнее высказать мысль, что в итоге 

позволяет лучше понять собеседника. 

С одной стороны получается, что фразеологизмы ограничивают творческие воз-

можности языка, а с другой – они позволяют заменить одной ёмкой фразой многослов-

ное предложение.  

Таким образом, фразеологизмы, основанные на мифах Древней Греции, доста-

точно интересны и стоят пристального внимания для подробного изучения. Конечно, 

классификация их довольно проста, но процесс возникновения и, скажем, проникно-

вения в русский язык необычен.  
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Поэтому, я надеюсь, что эта небольшая исследовательская работа смогла пове-

дать вам что-то новое и заинтересовать вас в дальнейшем знакомстве с группой фра-

зеологизмов Древней Греции.    
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